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Slowo wstepne

W roku 2009 Zgromadzenie Salezjanskie obchodzito 150 — lecie swego
istnienia, a obecnie przygotowuje si¢ do kolejnej waznej rocznicy: w roku 2015
minie 200 lat od narodzin $§w. Jana Bosko. Ojciec 1 Nauczyciel Mlodziezy jest zywy
1 wyraznie widoczny w dzietach salezjanskich na catym $wiecie. Odczuwamy jednak
potrzebe odkrywania na nowo naszego Ojca poprzez osobiste 1 wspolnotowe studium
przekazow o Jego zyciu. Najbardziej obszernym opracowaniem biografii ks. Bosko
jest Memorie Biografiche di San Giovanni Bosco autorstwa ks. Giovanni B.
Lemoyne 1 innych. Dzieto zostalo przettumaczone z oryginalu przez salezjanina
$p. ks. Czeslawa Pieczenczyka i udostepnione w nielicznych egzemplarzach
oprawionego maszynopisu. Winni jesteSmy ks. Pieczenczykowi wdzigcznos¢
za wieloletnig zmudng 1 pokorng prace nad ttumaczeniem. Prosze jednak sprobowac
wypozyczy¢ to dzieto do osobistej lektury — niewykonalne wrecz zamierzenie, chyba,
ze jest si¢ nowicjuszem lub studentem w seminarium salezjanskim. W tej sytuacji
nalezy odda¢ honor ks. Stanistawowi Lobodzcowi, dyrektorowi Domu p.w. §w. Jana
Bosko w Lubinie 1 Ks. Stanistawowi Gorczakowskiemu, ktorzy zainicjowali
przepisanie catego dziela i umieszczenie go rowniez na nosniku elektronicznym. Jest
to dla Rodziny Salezjanskiej] w Polsce wydarzenie donioste na drodze wyznaczone]
przez Kapitule Generalng 26: powroci¢ do Ksiedza Bosko. Niech Pan Bog
btogostawi wszystkim, ktorzy zaangazowali si¢ w umozliwienie szerokiego dostepu
do Pamigtnikow Biograficznych, a ich czytelnikom zycze glebokiego spotkania ze
Sw. Jana Bosko.

Ks. Alfred F. Leja - Inspektor

Twardogora, dnia 19 czerwca 2010 roku






DO CZYTELNIKA

Znowu jeden tom wigcej Memorie Biografiche oddany do rgk Wspdibraci!
Obejmuje on okres dwodch lat, 1884-1885, pracowitego zycia naszego sw. Ojca.
W tym okresie, pomimo stabego stanu swego zdrowia przedsigbierze on dwie
podréze do Francji, jedng do Rzymu, celem ostatecznego uzyskania przywilejow dla
Zgromadzenia, bierze udzial w Narodowe; Wystawie Wtloskiej w Turynie,
reorganizuje Oratorium, dalej nominacja Wikariusza Generalnego Zgromadzenia,
konsekracja pierwszego biskupa salezjanskiego w osobie ksigdza Jana Cagliero,
misjonarza, ustabilizowanie si¢ Salezjanbw w Paryzu, Barcelonie, ich ekspansja
w Brazylii 1 wiele innych spraw doniostej wagi, wchodzacych w zakres zwyklej
administracji. Z uwagi jednak na to, ze wyszly one z Jego inicjatywy, totez Swicty
wytknal im wilasciwy kierunek, nabierajg przez to szczegdlnej wymowy. To
wszystko na tle chylacych si¢ ku zachodowi dni zycia naszego Ojca i zwigzanych
z tym dolegliwosci fizycznych, co tym bardziej przykuwa uwage Jego synow.

To takze tlumaczy nam jego niezmozone wysitki w celu nadania swemu
Dzielu ostatecznej formy i trwalosci. Dlatego wtasnie zapewnia cigglo$¢ zarzadu
Zgromadzenia ustanawiajac, w porozumieniu ze Stolicag Apostolska, ksiedza Michata
Rua swym wikariuszem, jako alter ego, ktory po jego zgonie miat obja¢ catkowity
wladzg oraz dopelnia organizacji misji salezjanskich w Ameryce Potudniowe;,
uzyskujac w Rzymie zgode na ustanowienie Wikariusza i Prefekta Apostolskiego
w osobach misjonarzy: ksiedza biskupa Cagliero 1 monsignora Fagnano; dlatego
przeprowadza reorganizacj¢ Domu Macierzystego, by stat si¢ wzorem dla innych,
organizuje nowicjat, jak rowniez normuje kwesti¢ przyje¢ do Zgromadzenia.

Mysla Swietego byto, zeby Dzieto salezjanskie zrodzone na tonie Kosciota
1 spoteczenstwa, organicznie z nimi zro$niete, mogto nadal bujnie si¢ rozwijaé, gdy
juz Zatozyciela zabraknie na ziemi.

W tych latach jesteSmy swiadkami, jak fama Jego §wigtosci obiega caty Swiat,
ktory korzy si¢ przed Nim, jako przed Cudotwodrcg 1 Dobroczynca ludzkosci.
Zewszad uciekajg si¢ do niego listownie, z prosbg o modlitwy, zasiegaja porady
w sprawach sumienia. Nie tylko lud prosty biegnie do Jego stop, ale 1 osoby z posrod
wysokich sfer duchowienstwa i laikatu z Wtoch 1 zza granicy.

Czynniki sekciarskie za posrednictwem prasy, usitowaly niejednokrotnie
zdyskredytowa¢ go w opinii publicznej, posuwajac si¢ wprost do otwartych kalumnii
pod Jego adresem. Wszystkie te ataki spetzly jednak na niczym, ujawniajac bardziej
przed swiatem $wietoS¢ Meza Bozego 1 Jego dziel, ktore nie daly sie ukry¢ pod
korcem, a pociski przeciwnikow byly przystowiowa kulg w plot.



Madry Papiez Leon XIII w lot przejrzat postannictwo Me¢za Bozego 1 dawat
niejednokrotnie dowody swego dla Niego szacunku. Pewnego razu spytat
kardynatow, co mys$la o Ksiedzu Bosko. Padaty rézne opinie. Wreszcie Papiez
postawit pytanie: Czy moze czlowiek o naturalnych sitach zdziata¢ tyle, co Ksigdz
Bosko? A wyliczywszy dzieta Meza Bozego ciagnat dalej: Nie, jeszcze raz nie!
Musimy wigc przyja¢ jaka$s nadprzyrodzong moc, dobrg czy zlg, ktéra go ozywia.
A jaka ona jest, wywnioskowa¢ mozna z jej skutkow: ex fructibus ecrum
cognoscetis €os.

A jego sny misyjne?

Wizja panoramiczna przysztego rozwoju Misji salezjanskich roztacza si¢
niejednokrotnie przed oczyma Swietego. W 1883 r., w blyskawicznej podrozy
z Cartagena do Puntarenas, odkryl szereg miejscowosci Ameryki Potudniowej, ktére
niebawem mieli obja¢ zasiggiem swej dziatalno$ci Salezjanie. Nastgpnie, migdzy
styczniem a lutym 1885 r., we $nie przepowiadajacym rozwdj] nowoczesnych
srodkéw lokomocji powietrznej, oglada triumfy Salezjanow w Ziemi Ognistej, we
$nie za$ z lipca, przebiega lotem ptaka pole powierzone Salezjanom w Azji, Afryce
1 Australii.

Tego rodzaju wypowiedzi, po ludzku moéwiac, nie mogly si¢ zrodzi¢ w sferze
bujnej wyobrazni. Inne, podobne sny bedzie mial Ksiadz Bosko jeszcze przy koncu
zycia, z ktorych roztoczy 1 zakre$li swym synom gigantyczny program misyjny,
ktéry zaktualizujg kolejno nastgpne pokolenia misjonarzy salezjanskich,

A teraz par¢ stow ogdlnikowo, na temat snéw Ksigdza Bosko.

Otdéz sny rozjasnialy lata chlopigce zycia Swictego az do Jego zachodu.
Musimy jednak wprowadzi¢ pewne rozrdéznienie mi¢dzy Jego snami, by uniknagé
pomieszania zachodzacych w nich odrgbnych zjawisk zycia psychicznego. Tak
wtlasnie nalezatoby nazwaé niektore widzenia senne Swictego, jako, ze zachodzily
bynajmniej nie w czasie snu, jak np. owo widzenie prorocze u toza cig¢zko chorego
Janka Cagliero oraz przepowiednia z roku 1870, dotyczaca losow Wloch i1 Francji,
Rzymu 1 Paryza. Tego rodzaju sa rowniez zjawy mlodzieniaszka Alojzego Colle,
ktore sam Ksiadz Bosko zwykt nazywa¢ ,.roztargnieniami”. Niekiedy jednak Swiety,
wobec zaufanych, opowiadal sny prawdziwe, niektore z nich zamieszczono
W niniejszym tomie 1 nastepnych.

Wyrazajac si¢ $cislej, nie nalezalyby one do jego biografii. Poniewaz jednak
sam je opowiadal, a nam zalezy na wszystkim, co ma jakgkolwiek tacznos$¢ z Jego
osoba, zebralismy je w Memorie Biografiche nie dajac im wigkszego znaczenia, niz
on sam to czynil, moga jednak nie mniej budzi¢ zainteresowanie ze strony
psychologiczne;.

Kategorie odrebng, przy tym liczng, stanowig tak zwane sny — przepowiednie,
ktorych nie mozna tlumaczy¢ zwyklym sposobem. W nich widzi on przysztos¢,
oglada terazniejszo$¢ 1 ogarnia przysztos¢. Zazwyczaj tego rodzaju widzenia jawia
si¢ mu pod postacig pewnych symboli, rzadziej spostrzega naga rzeczywistos¢, jak



np. w wypadku czytania w sumieniach, badz tez dowiaduje si¢ o pewnych
szczegotach lokalnych, dotad mu nieznanych, badz tez w ogodle niedostepnych.

Stad kwestia genezy tych snow.

Z teologii wiemy, ze Aniolowie dobrzy 1 zli wykonujg wladz¢ nad materig za
zezwoleniem Boga. Nic wigc nie przeszkadza, ze moga réwniez wplywaé na
siedlisko wrazen zmyslowo - poznawczych, mozg, ,,pobudzajac niektore komorki
nerwowe, z ktorych czynno$cia zwigzane sg pewne wrazenia zmyslowo -
wyobrazeniowe, czy myslowe”. Procz tego, Bog moze ,podsuwa¢ nam we $nie
pewne obrazy rzeczywistosci w formie marzenia sennego, badz tez widzenia na
jawie” (por. Henri Gheon, Saint Jean Bosco, ed. Flammarion). Taka, naszym
zdaniem, jest forma oddziatywania, jaka postuguje si¢ Opatrznos¢ w wypadku
Ksiedza Bosko.

W Pi$mie $§w. Pan Bog czesto przemawiat do prorokéw za pomoca wyobrazen
sennych. I tak np. Aaronowi i jego siostrze Marii, powiedzial, ze zjawial si¢
prorokom w widzeniu nocnym 1 przemawial do nich we snach. /Lb, 12,6/;
Abimelekowi, krolowi Gerary, objawil los, jaki go czekal na porwanie Sary — we
$nie, Labanowi zakazano wypowiada¢ zlorzeczen przeciwko Jakubowi /Rdz 20
1 21,24/ — u proroka Joela zapowiada si¢, Ze na podobienstwo bogactwa task, jakie
beda udzielone chrzes$cijanom, bedg si¢ dziaty proroctwa, sny i widzenia /J1, 2,28
1 Dz 2,17/ — we $nie przemawial Bog do Salomona, obdarzajac go niebieska
madroscig /3 Krl 3,5/ — kilkakrotnie Aniot przemawia we $nie do Jozefa dajac poznaé
wole Boza, podobnie jak magowie zostali upomniani we $nie, by nie wracali do
Heroda.

Kardynat Bona przytacza motywy tego, mianowicie, w czasie spoczynku,
cztowiek zdatniejszy jest do przyjecia pewnych pouczen z gory, za pomoca widzen
wyobrazeniowych. Dalej, we $nie duch ludzki wolny jest od roztargnien, przy tym
dusza znajdujac si¢ w stanie biernego spoczynku, zdatna jest do przyjmowania,
a mniej do dyskutowania, wreszcie w czasie u$pienia 1 milczenia zmyslow
zewnetrznych, tatwiej przyjmowane sa pewne sugestie wewnetrzne. /Bona, De
discretione spirituum/.

Zreszta historycznie jest udowodnione, ze niektore dusze wybrane cieszyty si¢
specjalnymi widzeniami odbieranymi we $nie. Poczawszy od ,Passio Sanctae
Perpetuae” z 203 roku, poprzez Dzieje niektdorych Zatozycieli 1 Zatozycielek
Zakonow, biografie wybitnych konwertytéw, stwierdzamy u niektorych dusz sny,
jako narzgdzia nadprzyrodzonych pouczen, natchnien, zachety 1 upomnienia!
Swietym, ktory podobnie jak nasz, otrzymywat od Boga wiele wskazowek
nadprzyrodzonych odnos$nie misji zwierzonej mu przez Boga nad duszami, byt Sw.
Ansgary, Apostot Potnocnych krajow, w wieku IX.

Nalezy zaznaczy¢, ze objawienia tego rodzaju we $nie sg raczej rzadkie
1 trudne do interpretowania, gdyz ukryte w symbolach i figurach niejasnych. Tu ma
miejsce dar rozeznawania duchow, gdy chodzi o zbadanie znaczenia tych widzen.
Nikt nie zdotal odgadna¢ znaczenia dwoch snow mtodocianego Jozefa Egipskiego,
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az po uptywie wielu lat staty si¢ jasne. Inaczej byto ze snem o parze siedmiu krokow
egipskich, czy dwakro¢ siedmiu ktosoéw, ktore $nit faraon, a ktore Jozet z tatwoscia
mu wytozyl; to samo wzgledem Daniela, ktoéry wytozyt znaczenie olbrzymiej statuy,
widzianej we $nie przez krola Nabuchodonozora.

Sny Ksiedza Bosko byly w znacznej mierze symboliczne. Sens ich wynikat
z samej troski widzenia, badz tez dowiadywat si¢ o nim z ust tajemnicze]
Osobistosci, wystepujacej w jego snach - 1 to zarOwno ustnie jak na pisSmie -
w poszczeg6dlnych wypadkach.

Wiemy, jak bardzo potrzebny jest dar rozeznawania duchow, gdy chodzi
o pouczenie boskie, czy iluzje szatanskie, albo urojenia wyobrazni. Posiadat ten dar
rowniez bl. Jozef Cafasso, spowiednik Swietego. Ten, styszac na spowiedzi o tych
snach, uspokajal Swietego i pozwalat je opowiadaé, gdy czynily wiele dobrego
wsrdéd mtodziezy. Wiemy, ze istotnie tak byto.

Na widok tego, ze owe przepowiednie, np. dotyczace $mierci, zardwno jak
inne szczegdly, po ludzku mowigc nieprzewidziane, sprawdzaly si¢ jak
najdoktadniej, musimy stwierdzi¢, ze nie sg to zwykte sny ludzkie. Wskazuje na to
rowniez sposob, w jaki je Swicty opowiadat, unikajac starannie i pokornie, by ktos
nie wyniost przekonania, ze posiada on zastugi 1 przywileje wyjatkowe. Na Procesie
Kanonizacyjnym, ksigdz Rua kwalifikowal je ogodlnie jako wizje 1 oswiadczatl wrecz,
ze Ksigdz Bosko uwazat za swoj obowigzek czyni¢ z nich uzytek dla dobra dusz
1 ze do tego czul pewne nadprzyrodzone impulsy.

Dla lepszego zrozumienia tych spraw, zwro¢my uwage na pewien logiczny
watek, jaki si¢ w nich przewija; nie sg to zwykte sny. Mianowicie, spotykamy si¢
z powracaniem pewnych motywow, jakby na podobienstwo klawiszy tragcanych na
klawiaturze naszej uspionej inteligencji. Zdawaloby sie, ze zachodzi na pozor
sprzeczno$¢ w nastepujacych kolejno po sobie obrazach! Kto$ wyrazit si¢ dosadnie,
ze odczyta¢ z nich pewien sens zrozumiaty, znaczytoby to samo, co odkry¢ motywy
muzyczne w tancu nocnych myszy po klawiaturze fortepianu!...

Tymczasem u Ksigdza Bosko powraca wcigz na kanwe ta sama idea
przewodnia w dziejacej si¢ we S$nie akcji, ktora raz jest bezposrednio zrozumiata
widzowi, to znéw skomplikowana, chociaz bez niedorzecznos$ci czy banalnosci, jakie
zachodza we snach czysto ludzkich. A Swiety wystepuje w nich jakby aktor
swiadomy 1 zainteresowany tym, co si¢ dzieje na scenie, stawia nieraz dociekliwe
pytania i otrzymuje zadowalajace odpowiedzi. Kt6z nie widzi, ze obracamy si¢ tu
w sferze zjawisk spoza kurtyny materii. ..

Jesli chodzi o klasyfikacje tych snow, to niektére z nich wygladalyby na
epizody rzeczywistosci codziennej ogladanej oczyma Ksiedza Bosko. Tymczasem,
swiadkowie, ktorzy doczekali si¢ ich ziszczenia, mogli przekonaé si¢, ze byly one
zapowiedzig przyszltych wydarzen. By zacytowac tylko jeden przyktad, pewnego
razu $nit, ze znajdowat si¢ w bazylice sw. Piotra w Rzymie, w glebi wielkiej niszy,
ponad gzymsem biegnagcym w nawie srodkowej, ponad medalionem mozaikowym
Piusa IX. Bit si¢ z mys$lami, w jaki sposob tu si¢ znalazl 1 nie mogt si¢ z tym w ogole
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potapac. Oglada si¢ naokoto, czy nie daloby si¢ stad zejs¢, ale nie widzi sposobu na
to. Wola wiec, krzyczy, lecz nikt mu nie odpowiada. Wreszcie, pod wplywem
przejecia sig, budzi sig...

Czyz nie spostrzega si¢ tu czegos$ proroczego wobec faktu, ze w przysztosci,
gdy te stronice beda czytane, z owej niszy usmiechac si¢ bedzie do czytelnika
wspaniate popiersie Ksiedza Bosko, dtuta artysty Canonica...

Interesujace bedzie rowniez poznaé, jak na nie zapatrywat si¢ nasz Swiecty. By
wyrobi¢ o tym stluszny poglad, trzeba zwroci¢ uwage nie tyle na jego wypowiedzi
publiczne, co prywatne. Otéz, gdy przemawial na stObwku na ten temat, nazywat je po
prostu ,,snami” 1 starannie unikat wyrazen mogacych wzbudzi¢ w kims$ przekonanie
o ich nadprzyrodzonosci.

Osobiscie przyktadat wielka wage do tych snow. I tak, na przyktad, wobec
hrabiostwa Colle, gdy moéwit lub pisatl na temat zjawien ich syna, nie uzywal nigdy
stowa ,,sen”, przytaczajac po prostu zaszte wydarzenia, bez ich kwalifikacji.

Nie mniej znaczaca jest uwaga ksiedza Lemoyne. Otdz, w rozmowie ze
Swietym, na temat snu z 5 stycznia 1888 r., odnosnie do uzdrowienia kleryka Olive,
ktory to sen zamieszczamy w tomie 18-tym, sekretarz Kapituly nazwal jego sny
wizjami, na co Swiety przyznal mu racje. A w notatniku swym, tenze ksiadz
Lemoyne pisze:... Do roku 1888, Ksigdz Bosko opowiadajac swe sny, nie uzywat
nigdy tego stowa /wizje/, jednak wobec ksiedza Lemoyne, w ostatnich latach, mimo
ze pierwszy nie uzyl tej nazwy, to jednak zgadzal si¢ z denominacjg sekretarza
w poufnych z nim rozmowach.

I dzisiaj, po tylu latach, odkad styszano je z ust Swietego w calej ich ekspresji
1 skutecznos$ci, wywieraja nadal wrazenie na mtodziez. W otoczeniu za$ obcym, by¢
moze, nie przywigzuje si¢ do nich zbyt wielkiej wagi, podciggajac pod wspolny
mianownik, a rzeczy w nich frapujace ttumaczy si¢ jako produkt bogatej 1 bujnej
wyobrazni... W naszym jednak S$rodowisku nadal uwazane sg jako $wiadectwo
1 przekaz tajemniczego objawienia, si¢gajacego zrodel pierwotnej tradycji
salezjanskie;.

Niech uwagi powyzsze postuza dla Wspodibraci jako zacheta skrzetnego
zbierania 1 przechowywania z pietyzmem wszystkiego, co ma zwigzek z naszym
wielkim Ojcem 1 Zatozycielem. Mniejsza o to, ze komus$ z zewnatrz wydadza si¢ owe
szczegoliki zbedne, by miaty figurowa¢ w wielkim poemacie epoki historycznej, jaka
stworzyl nasz Swiety. Dzicki nim, nastepne pokolenia odkryja w tych tomach wielka
posta¢ naszego $w. Ojca w jego autentycznych rysach. Przyczyni si¢ to réwniez do
formacji duchowej wcigz odSwiezajacych si¢ szeregdw salezjanskich, bez obawy
niezrozumienia i odejscia od pierwotnego ducha Zatozyciela. Zawsze bowiem bedzie
mozna powola¢ si¢ na 6w wzorzec, wedlug stow Pisma $w.: ,Inspice et fac
secundum exemplar”.

AUTOR, Turyn — 1935 r.
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ROZDZIAL 1

Z poczatkiem roku 1884; Wizyty, konferencje; Stan zdrowia Ksiedza Bosko.

Z okazji swiagt Bozego Narodzenia i Nowego Roku, synowie Ksigdza Bosko
osobiscie, badz w serdecznych listach wyrazali ukochanemu Ojcu swe zyczenia.
Oczywiscie byly mu one bardzo mite, bo zacie$niaty wzajemne wezty mitosci. Nie
omieszkat tez nigdy przy okazji zaznaczy¢, ze o nich pamigta. W roku 1884 dat temu
wyraz w okolniku do Wspdtbraci, w ktorym nawigzujac do przestanych mu zyczen,
zachgcat do wiernego przestrzegania Ustaw 1 tradycji salezjanskich:

V.G.M.G. — Miei amati e cari Figliuoli!

Zawsze doznaje wielkiej pociechy, ilekro¢ otrzymuje od was slowa czci
1 milosci. Wasze szczere listy, wzglednie osobiste zyczenia z okazji $wigt Bozego
Narodzenia 1 Nowego Roku wymagaja z mej strony specjalnego podzigkowania.
Otoz przesylam je wam, wyrazajac swoje wielkie zadowolenie z tego,
ze podejmujecie tak rozliczne prace po naszych zaktadach, dla wigkszej chwaly
Bozej 1 dla dobra chtopcéw, ktéorych posyta nam Opatrznos¢ Boza, bySmy ich
prowadzili drogg cnoty i1 poboznosci. Wyrazaliscie mi wielokrotnie swa wdzigczno$¢
za to, co dla was uczynilem, o§wiadczaliscie swg gotowos¢ dzielenia ze mng trudow
na przyszto$¢. Przyjmuje chetnie te wasze cenne stowa jako wasz ojciec 1 dzigkuj¢ za
nie z catego serca. Oswiadczam réwnoczes$nie, Ze uczynicie mi rzecz najmilsza
w $wiecie, gdy mi dopomozecie zbawi¢ wasze dusze. W ten sposob spetnicie to,
czego od was najwigcej pragne. Mozecie tez tatwo odgadna¢, co macie czyni¢ w tym
kierunku: zachowywaé wiernie Regutly, ktore Koscidt §w. zatwierdzit dla naszego
dobra i1 dla dobra duchowego 1 materialnego naszych ukochanych wychowankow.
Dlatego polecam wam jak najgorecej, by nikomu nie wychodzily z ust stowa
utyskiwania, gorzej zalu, ze w taki sposob poswigcit si¢ Panu Bogu. Byloby to aktem
czarnej niewdzieczno$ci. Wszystko, co posiadamy w porzadku duchowym czy
doczesnym, nalezy do Boga. Dlatego jesli w profesji zakonnej poswigcamy si¢ Jemu,
nie czynimy nic innego, jak ofiarujemy Mu to, co On sam nam udzielil, a co nadal
jest Jego absolutng wtasnoscig. Otoz, jesli sprzeniewierzamy si¢ naszym $lubom, to
dopuszczamy si¢ kradziezy wobec Boga odbierajac 1 profanujac to, coSmy Mu
ztozyli w ofierze.

Niejeden z was powie: Tak, ale zachowanie Regut kosztuje trudow.
Zachowanie Regul kosztuje, prawda, wiele trudow tego, ktory je zachowuje
niechetnie 1 niedbale. Lecz dla tych, co sg pilni 1 dbali o dobro dusz, to obserwancja

12



zakonna stanowi dla nich, jak mowi Boski Zbawiciel, jarzmo stodkie 1 brzemi¢
lekkie.

Zreszta, moi drodzy, czy chcemy jecha¢ do Nieba wygodna karoca?
Zostalismy zakonnikami nie dla tego, by cieszy¢ si¢ tu przyjemnosciami, lecz by
cierpie¢ 1 zdobywacé zastugi na zycie przyszte. Poswiecilismy si¢ Bogu, nie by
rozkazywac, lecz by stucha¢ — nie dla tego, by przywigzywac si¢ do stworzen, lecz
by kocha¢ bliznich z mitosci ku Bogu, nie by mie¢ zycie wygodne, lecz by¢ ubogimi
z Jezusem Chrystusem, cierpie¢ z Jezusem Chrystusem na ziemi, by sta¢ si¢ godnymi
wiecznej chwaly z nim w niebie. Odwagi wiec, moi drodzy synowie: przylozyliSmy
reki do pluga i1 badZzmy ostateczni, niech Zaden nie obraca si¢ wstecz za $wiatem
zwodniczym 1 podltym przeniewiercg. IdZmy naprzéd! Niech to kosztuje trudow,
wysitkéw, glodu, pragnienia a moze i1 $mierci; bo nas raduje wielko$¢ nagrody, a nie
straszna nam walka 1 trud, by na nig zastluzy¢: Si delectat magnitudo praemiorum,
non deterreat certamen laborum.

Jeszcze jedng rzecz chce poruszyC. Zewszad otrzymuje listy wasze
1 pragnatbym odpowiedzie¢ na nie imiennie. Lecz poniewaz to nie jest mi mozliwe,
bede si¢ staral przynajmniej pisywac czesciej wspolnie wszystkim. Pragnatbym nie
tylko da¢ odpowiedz w réznych kwestiach, lecz 1 stuzy¢ za przewodnika dla tych
zwlaszcza, ktorzy oddaleni nie mogg z bliska uslysze¢ glosu ojca, tak ich
kochajacego w Jezusie Chrystusie. Laska Pana Naszego 1 opieka Najswietsze]
Dziewicy Maryi, niech nam zawsze towarzyszg dopomagajac wiernie stuzy¢ Bogu az
do ostatnich chwil zycia. Amen.

Turyn, 06.01.1884 r. Aff. mo in Gesu Cristo

Ksigdz Jan Bosko

Mutatis mutandis, podobny okolnik zostal przestany rowniez do Corek Maryi
Wspomozycielki. Do wychowankéw Oratorium nie przemawiat juz wigcej na stowku
wieczornym, lecz méwili o nim stale Przetozeni, za to nadal udzielat si¢ w stuchaniu
spowiedzi. W styczniu, razu pewnego do mlodzienca rozpoczynajacego swa
spowiedz powiedziat energicznie: Staraj si¢ odby¢ dobrze swa spowiedz, gdyz to po
raz ostatni spowiadasz si¢ u mnie. Chlopiec 6w pamigtat dlugo owe stowa obawiajac
si¢, ze moze predko umrze lub bedzie musiat wyjechac z zaktadu. Lecz ani jedna, ani
druga ewentualno$¢ nie odpowiadata prawdzie. Jednak od tej spowiedzi, czy to
z powodu nieobecnosci Ksiedza Bosko w konfesjonale lub potem przejscia chtopca
do innych zaktadow, faktem jest, ze ten juz wiecej nie spowiadat sie u Swietego.

Przyjacielem Ksiedza Bosko byl od dawna monsignor De Gaudenzi biskup
Vigevano. Jeszcze jako kanonik prepozyt katedralny Vercelli pomagat mu
1 pozostawat z nim na bardzo zazytej stopie. I tak trwato, gdy zostat biskupem. Oto
jak z okazji Nowego Roku biskup ten pisat Ksigdzu Bosko:

Dzigkuje serdecznie za pami¢¢ o mnie biedaku. Niech Pan Bog raczy go
zachowa¢ dla dobra tak wielu dusz, pozytku Kosciota §w. dla okazania $wiatu, jak
wiele znaczy kaptan majacy w sobie ducha Bozego. Nie $miem ponawia¢ prosby, by
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zechcial mnie odwiedzi¢. Stwierdzam tylko, ze Ksigdz Bosko jest zawsze obecny
w moich myslach. Posylam przy tym swg ofiare na misje.
Zachowalo si¢ pare listow dzigkczynnych za przystane ofiary gwiazdkowe.

Benemerita Sig. Magliano
Nie wiem, czy przybycie jej do Turynu nastgpi predko lub nie. Dlatego pragne
zapewni¢, ze z poczatkiem roku modlimy si¢ w jej intencji 1 kontynuowac bgdziemy
az do stycznia nowego roku. Osobiscie zapewniam o swym Memento we Mszy §w.
codziennej. Niech Bog ja blogostawi etc.
XJB

Wsrod wizyt znakomitych gosci w pierwszych dwoch miesigcach wymienié
nalezy arcybiskupa Lyonu, kardynata Caverot, ktory w roku poprzednim okazywat
si¢ wzgledem Ksigedza Bosko raczej chtodny. Obecnie w drodze do Rzymu wstgpit
specjalnie do Turynu z wizyta. Przybyt do Oratorium po potudniu w czasie kazania
na nieszporach. Ksigdz Bosko przywitawszy go serdecznie zaprosit, by wstapit, do
ko$ciota na nabozenstwo z okazji rozpoczecia Nowego Roku. Ceremonia byta nieco
dluzsza ze wzgledu na muzyke, pomimo to Eminencja pozostal az do
Btogostawienstwa Najswietszym Sakramentem podziwiajac pobozne zachowanie si¢
mtodziezy. Dajac wyraz swym wrazeniom powiedzial przy tej okazji: Mowi sig,
ze Ksigdz Bosko czyni cuda, bede mogt zreferowaé Ojcu Sw., iz na wlasne oczy
widzialem wielki cud: w tak wielkiej liczbie zgromadzeni chtopcy zachowali si¢
poboznie 1 ze skupieniem na dhluzszym nabozenstwie, czego nie mozna bylo
wymaga¢ od ich wieku. Pragnat zwiedzi¢ pracownie, lecz poniewaz w Oratorium
swigtowano, obiecal, ze wstgpi przy innej sposobnosci w celu ich zwiedzenia.
Zatrzymat si¢ par¢ chwil z Przelozonymi 1 wychowankami, ktorzy go otoczyli
gromadnie na podworzu. A gdy si¢ zegnal, wszyscy uklekli, a on ich pobtogostawit.

W lutym odwiedzito Ksiedza Bosko trzech innych biskupow. 10 lutego pod
wieczor przybyli: biskup Grenoble monsignor Fava i biskup Viviers monsignor
Bonnet. Byta to niedziela 1 wszyscy znajdowali si¢ w kosciele. Ksigdz Bosko ze
zwykla uprzejmoscig powital dwoch pratatow, ktorzy wyrazili che¢ zobaczenia
chtopcow. Ksigdz Bosko zaprosit monsignora Fave, by udzielit blogostawienstwa
eucharystycznego, za$ jego kolega asystowat w prezbiterium. Przy wyjsciu z kosciota
zostali uroczy$cie powitani przy dzwigkach kapeli, wsrod goracych aplauzow.
Monsignor Fava dzigkujac za to powiedzial miedzy innymi: Pare lat temu 1 ja
réwniez dyrygowatam kapelg ztozong z muzykow odmiennego koloru skory niz wy.
Byli to biedni mieszkancy Zanzibaru. Moje serce jako misjonarza, cieszy si¢ widzac,
ze wielu z was idac w $lady swych poprzednikéw uda si¢ pewnego dnia na misje do
pogan lub pracowa¢ w krajach cywilizowanych, do katolikow obojetnych religijnie,
by rozjasnia¢ im dobroczynne $wiatto Ewangelii. Bo czyz i nasze kraje katolickie nie
staly si¢ juz terenami misyjnymi? Ignorancja religijna i obojetnos¢, obok nienawisci
podsycanej przez sekciarzy i1 bezboznikdéw, czyni coraz wigksze postepy. O niech
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beda tysigczne dzigki Bogu za to, ze wzbudza tu pod plaszczem Madonny, zastep
przysztych pracownikow wyksztalconych 1 gorliwych, kaptanow 1 laikow, ktorzy
w swoim czasie przyjda z pomocg Kosciotowi utrzymujac w wielu duszach
znajomos¢, szacunek 1 mito$¢ do naszej $w. religii. Goragce oklaski byly odpowiedzig
na jego przemowienie, po czym odprowadzono wspolnie obu dostojnikéw do bram
Oratorium. Rano dnia 24 lutego, przybyt monsignor Soubiranne biskup Belley. Po
odprawieniu Mszy $w. przed ottarzem Najswigtsze] Maryt Wspomozycielki udat si¢
do pokoju Ksiedza Bosko, ktéry w tym czasie nie czut si¢ dobrze 1 od paru dni
odprawial pozniej niz zwykle Msze §w. w swej kaplicy prywatnej. Monsignore odbyt
z nim dluzsza rozmowe, po czym pragnat zwiedzi¢ pracownie, lecz byla to niedziela
1 warsztaty musiatyby przedstawia¢ widok ciata bez duszy. Pomimo to zwiedzit
drukarni¢ podziwiajac rozmach urzadzen i lokali, stwierdzat doskonale obmyS$lane
srodki zapewniajace bezpieczenstwo pracy, urzadzenia sanitarne 1 catg maszynerie.
Zegnajac sic wyrazil che¢ zwiedzenia doktadniej zaktadu przy innej okazji, gdy
drukarnia bedzie w ruchu.

OpowiedzieliSmy w tomie poprzednim o pierwsze] wizycie nowego
arcypasterza w Oratorium w dniu 15 stycznia tego roku. W tymze miesigcu raczyt on
zaszczyci¢ Oratorium swg wizyta po raz drugi 1 spedzil tam caty dzien. Par¢ dni
przedtem byt w Valsalice na uroczystosci odpustowej §w. Franciszka Salezego.
W tym miesigcu zwykto si¢ urzadza¢ w kolegium szlacheckim akademi¢ dla
uczczenia ksigcia, jego patrona oraz alumna wyrdzniajacego si¢ pilnoscig w nauce
1 wzorowym sprawowaniem si¢. Portret ucznia byl wtedy zawieszony w sali. Na
wyroznienie to zastuzyl wowczas uczen Bonifacy di Donato, syn pewnej znanej
rodziny w Fossano. Wsrdd gosci zaproszonych, oprocz kardynata Alimondy, byt
rowniez jego wiasny biskup Manacorda. Ksigdz Bosko nie mogl wzig¢ udziatu
w uroczystosci ze wzgledu na swe dolegliwosci. Nagrodzony miodzieniec byt
wyrozniony przemdwieniami obu dostojnikow, oprocz okolicznosciowego programu
w utworach literackich, wierszem 1 proza. Wstapit on pdzniej do Towarzystwa
Jezusowego.

Uprzedzano te uroczysto$¢ w tym celu, by nie zamaci¢ gtownej w Oratorium,
gdzie oczekiwano kardynata, ktory raczyt pozosta¢ az do pdznego wieczoru. Pisato
o tym Bollettino nast¢pujaco:

Ksigdz Bosko wraz z kilkoma swymi najstarszymi wychowankami jakby
odmlodniatl. Zdawato si¢ im, ze wrocity owe dawne czasy, gdy goscit w Oratorium
arcybiskup Alojzy Fransoni, tak zyczliwy dla mlodziezy i1 nieustraszony obronca
praw Kosciota wobec jego nieprzyjaciot. Ow znakomity pratat i bohater wiary, ofiara
swego pasterskiego urzedu z dala ze swego wygnania popieral Oratorium, w tej
chwili zapewne u$miechat si¢ do nas z nieba widzac swego godnego nastepce,
wspolobywatela z Genui, jak wstepowal w jego $lady darzac Oratorium ojcowskim
sercem.

Fakt obecnosci kardynala na tej uroczysto$ci u Salezjandéw, podkreslato
zaproszenie wystane za posrednictwem okdlnika napisanego przez ksigdza
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Bonettiego, z podpisem Ksigdza Bosko, dlatego pomimo zwyktego dnia, udziat gosci
byt bardzo liczny. Eminencja pontyfikowat rano 1 wieczér. W kosciele ukazat sie¢
obraz naszego $w. Patrona namalowany przez artyst¢ Rolliniego 1 zawieszony przy
oltarzu $w. Piotra.

Ksigdz Bosko uznajac ten dzien za jeden z najpickniejszych w Oratorium,
zaprosit na obiad jaka$ czterdziestke znanych Dobrodziejow, ktorzy godnie
towarzyszyli Arcybiskupowi. Priorem uroczystosci byl Karol Rocca, putkownik
rezerwy. Na wstepie, entuzjastyczny hymn powitalny, napisany przez ksiedza
Lemoyne 1 skomponowany muzycznie przez Doglianiego, wyrazat Jego Eminencji
najwyzszg rado$¢ Ksiedza Bosko i jego syndw. W czasie obiadu wznoszono liczne
toasty. Na koniec przeméwil Ksigdz Bosko podnoszac zyczliwos¢ Arcybiskupa oraz
obecnych ksiezy 1 panow, ich zastugi wzgledem Dziel salezjanskich, przywigzanie do
arcypasterza, do Ojca $w. Leona XIII, ich gotowos$¢ poswigcenia nawet zycia dla
dobra Kosciota 1 religii katolickiej. Dzigkowal Eminencji za zyczliwos¢ wzgledem
Salezjanow, mtodziezy im powierzonej i wzniost toast na czes¢ gosci, Arcybiskupa
1 Ojca $w. Po czym w tonie zartobliwym zaprosit wszystkich na swoj zloty jubileusz
kaptanski w czerwcu 1891 r. Na takie zaproszenie Eminencja natychmiast w imieniu
wszystkich odpowiedzial, ze przyjmuje chetnie 1 zapewnil, ze wszyscy gotowi wzigé
w nim udziat, ale zeby on sam si¢ stawil jako gldwna osoba tej uroczystosci. Wystep
komiczny Gastiniego byt mitym zakonczeniem obiadu. Rozpoczal od tego, ze jako
10-letni sierota przyjety zostat przez Ksigdza Bosko do Oratorium i wprowadzony
w zycie, nastgpnie zwracat si¢ do kardynata w komicznych, w swym stylu utozonych
wierszykach, wsrdd ogolnej wesotosci biesiadnikow.

Na blogostawienstwo eucharystyczne tenze kardynat prosit Ksiedza Bosko, by
zechcial by¢ przy jego boku. Swiety, pomimo ze wchodzenie po stopniach
nastreczalo mu trudnosci, zgodzit si¢ chetnie. Tak wszystkim widoczne bylo, jak
doskonata harmonia zapanowata miedzy Ksigdzem Bosko a ,,Glowa diecezji”.

Pod wieczor arcybiskup wzigt udzial w teatrzyku, na ktéorym odegrano
komedi¢ napisang przez salezjanina, ksiedza Bongiovanni, pod tytutem ,,Antoni”.
Przedstawiata ona syna prozniaka, ktory na szczescie si¢ poprawit. Temat wiec, ktory
Ksigdz Bosko chetnie widziat na swych scenach nie troszczac si¢ zbyt o wzgledy
u postronnych widzow.

Podworze udekorowane przedstawialo morze Swiatet 1 lampionow. Wzdtuz
galerii na pierwszym pi¢trze biegt Swietlisty napis: VIVA SAN FRANCESCO DI
SALES. Na wyzszym pigtrze I$nity w trzech liniach: VIVA SUA EMINENZIA IL
CARDINALE GAETANO ALIMONDA NOSTRO AMATISSIMO
ARCIVESCOVO. Kardynal zZegnajac si¢ powiedzial: Kazda chwila tego dnia
pozostanie w mym sercu gleboko wyryta. Dla Ksiedza Bosko — dodajemy od siebie —
byt on prawdziwym triumfem.

Konferencja dla Pomocnikéw zostata odlozona na 19 lutego. Mial ja ksiadz
Cagliero w kosciele $w. Jana Ewangelisty. Ksigdza Bosko na niej nie byto z powodu
ztego stanu zdrowia. Natomiast przewodniczyl kardynat 1 wyglosit przemowienie
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dajac wyraz swej zyczliwosci dla Dzieta Salezjanskiego, gdyz jest w nim duch
Ewangelii, to jest duch Jezusa Chrystusa.

Tego rodzaju zebrania odbywaly si¢ w wielu miejscowosciach we Wtoszech.
Wspomnimy tu tylko o Padwie, gdzie zorganizowano konferencje¢ staraniem hrabiny
Bonmartini. Odbyta si¢ ona w dniu 20 stycznia w kosciele sw. Franciszka Salezego,
chor mlodziezy kolegium w Este urozmaicat jg Spiewami. Przemawiat na niej ksigdz
Piotr Pozzan wydelegowany specjalnie przez Ksiedza Bosko. Ksigdz Biskup
Callegari rowniez wzigt w niej udziat 1 stawit w swym przemowieniu Ksigdza Bosko
jako Meza Opatrznosciowego. Na temat Pomocnikow wyrazit si¢:

Nie wystepuje jedynie na rzecz dziet Ksiedza Bosko, lecz w interesie dobra
catego Kosciola 1 poszczeg6lnych diecezji, bo one sg tyluz ramionami pomagajgcymi
biskupom 1 proboszczom. Dotkngl nastepnie pewnego zarzutu, a mianowicie,
ze zaleca si¢ tylko Dzieta Ksigedza Bosko, podczas gdy sg instytucje do popierania na
miejscu. Biskup odpowiedzial na ten zarzut, ze popierajac Dzieta Ksigdza Bosko,
popiera si¢ sprawe calego Kosciota. Ksigdz Bosko nie ogranicza swej dziatalnosci do
samego Turynu, lecz zmierza do dobra wszystkiej mtodziezy i1 odnowienia
spoleczenstwa. Zalecal wigc wpisywanie si¢ do Zwigzku Pomocnikéw Salezjanskich,
ktérego rozszerzenie si¢ w diecezji uwazal jako btogostawienstwo nieba.

Ksigdz Bosko dowiedziawszy si¢ o tej konferencji byt tak dalece zadowolony,
ze 16 lutego, w rozmowie z ksiedzem Lemoyne na temat Pomocnikéw wyrazit sig:
Zastanawiatem si¢ wiele na temat, w jaki sposob uja¢ organizacj¢ Pomocnikow
Salezjanskich. Ich celem prawdziwym nie jest tylko dopomaganie salezjanom, lecz
stuzenie pomoca Kosciotowi, biskupom, proboszczom, pod kierownictwem
salezjanow w dziele katechizacji 1 wychowania mlodziezy, itp. Poparcie dla
salezjanow jest jedng z form popierania dziet istniejagcych w Kosciele katolickim.
Prawda, ze odwotujemy si¢ do nich w naszych potrzebach, pomimo to, sg oni
narzedziem w reku biskupa. Jedyny, ktory dotad nalezycie pojat sens Pomocnikow,
jest biskup Padwy, ktéry jasno wyrazil si¢, ze nie nalezy obawia¢ si¢
wspotzawodnictwa Pomocnikow Salezjanskich, gdyz pracuja oni na rzecz calej
diecezji 1 ze wszyscy proboszczowie wraz za swymi parafianami winni by¢
Pomocnikami. A Pomocnice sg dotgczone do tego z woli Piusa IX.

Po potudniu 31 stycznia Ksigdz Bosko wyjechal do S. Benigno, by
z tamtejszymi nowicjuszami obchodzi¢ uroczystos¢ §w. Franciszka Salezego.
Stuchanie spowiedzi i liczne audiencje zmeczyty go bardzo. Gdy wzig¢ pod uwage
dolegliwosci z poprzednich tygodni, znuzenie jego doszto do szczytu. Ksiadz
Barberis, pod wrazeniem tego, wyrazit si¢ na stowku, ze moze Pan Bog przyjaltby
ofiar¢ kogo$ zdobywajacego si¢ na poswiecenie swego zycia, by przedhuzy¢ tak
cenne zycie Ksiedza Bosko. Przypomniano sobie wowczas zdarzenie z czasu jego
choroby w 1872 roku w Varazze, kiedy to 24-letni kleryk, nazwiskiem Alojzy
Gamero, wyrdzniajacy si¢ doskonatym zdrowiem 1 wygladem, ku podziwowi
wszystkich o$wiadczyl, ze ofiaruje Bogu swe zycie za Ksigdza Bosko. Jego ofiara
istotnie byta milg Bogu, jak si¢ wnet okazalo. W nocy mial sen, ze wkrotce umrze.
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Rano dnia nastgpnego wyrazal si¢ wobec kolegow z humorem nie wspominajac
o $nie: Teraz kolej na mnie! Gdy za$ rozdawano nowe miejsca w refektarzu, wyrzekt
w tonie zdecydowanym wobec przetozonego, ktory te zmiany przeprowadzal: Dla
mnie nie potrzeba nowego miejsca, gdyz nie bede go wigcej zajmowatl. Istotnie,
nastepnego dnia poczut si¢ zle. Choroba wzmagata si¢ tak, iz dnia trzeciego
wyspowiadat si¢ 1 przyjal Wiatyk. Ksigdz Barberis probowat go pocieszy¢ nadzieja
wyzdrowienia, by mogl wyjecha¢ na misje, jak tego gorgco pragnat, ale Gamero
wystuchat go w milczeniu. Po chwili za$, gdy si¢ oddalil, powiedziat do infirmarza:
Nie, nie! Ja umre dzi§ w nocy. Kolega, ktoremu zwierzyt si¢ ze snu, zaczynat troche
mu wierzy¢. Ksigdz Bianchi, ktory go odwiedzit, powiedziat: Poniewaz twierdzisz,
ze umrzesz, to pro§ Madonng, by ci pomogta predko wyjs¢ z czyséca. On za$
odrzekt: Dzisiaj wieczorem bgde z Nig. Ona sama mi to powiedziata. Potem byt
spokojny 1 wesoty, az do chwili $mierci, ktora nastgpita o drugiej po potudniu. We
Snie dowiedziat si¢ rowniez, ze odwiedzi go jego matka, lecz poniewaz spdzni sie,
zastanie go juz martwym. Rzecz sprawdzita si¢ doktadnie. Nie mogac natychmiast
wyjecha¢ po otrzymaniu zawiadomienia, ze synowi si¢ pogorszyto, przybyta po
dwoéch godzinach po jego zgonie.

Wiadomo$¢ o tym rozeszta si¢ rowniez po Turynie. Tu pewien dziennik
brukowy zamiescit karykature, w ktorej przedstawiat chtopca zawieszonego na
drzewie, a Ksiedza Bosko kleczacego przed nim. Biedny nardd bez serca 1 wiary!

A zdrowie Ksigdza Bosko? Jego stan pogarszat si¢. Przede wszystkim dato si¢
zaobserwowac, ze samo mowienie powodowato mu bole zotadka. Dolaczat si¢ do
tego ostry kaszel, tak, iz plul krwig. Puchlizna ndg, na ktérag od dawna cierpial,
dochodzita az do ud. W dniu 12 lutego zmuszony byt na naleganie lekarza Albertotti
polozy¢ si¢ do tozka. Owego wieczoru konsylium lekarzy stwierdzito u niego
ostateczne wyczerpanie. Puls zaledwie byt wyczuwalny. Kardynat Alimonda
zaniepokojony tym stanem posytat dwakro¢ dziennie po wiadomosci o chorym.
W takim stanie miat on w dniu 13 lutego sen, ktory potem opowiedziat
Wspotbraciom, gdy nieco wyzdrowiat.

Zdawato si¢ Ksiedzu Bosko, ze byt w jakim§ domu, gdzie spotkatl si¢ ze
Swietymi Apostotami Piotrem i Pawlem. Ubrani byli w suknie siegajace im ponizej
kolan, a nakrycia ich gléw byly na modi¢ wschodnig. Obaj usmiechali si¢ do niego
zyczliwie, a zapytani, z jaka misja przychodza, wzglednie czy maja mu co$ do
zakomunikowania, na to nie odpowiedzieli, ale naprowadzili rozmowe¢ na temat
Oratorium 1 miodziezy. W czasie tej rozmowy zjawit si¢ niespodziewanie jeden
z przyjaciol Ksiedza Bosko, ktorego nazwiska sobie nie zapamigtal.

Popatrz na te dwie osoby — powiedzial Ksigdz Bosko wskazujac na swietych
Apostolow. Znajomy popatrzyt 1 zawotal zdumiony:

Kogo ja widze?... czyz to mozliwe?... wszak to §wigci Piotr i Pawel.

Ksigdz Bosko powtorzyt pytanie zwrdécone przedtem do dwoch Apostotdw,
ale ci, mimo catej swej uprzejmosci, uchylali si¢ od odpowiedzi, kierujac rozmowe
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na inne tematy. Naraz §w. Piotr pyta:... A jak tam zywot §wietego Piotra?... — to samo
swiety Pawel.... A zywot §wigtego Pawla?...

Tak, stusznie, wyznal pokornie usprawiedliwiajac si¢ Ksigdz Bosko. Bo,
rzeczywiscie, mimo ze miat szczery zamiar wydrukowaé te dwa zyciorysy, potem
mu to catkiem wypadto z pamigci.

Jesli tego nie przeprowadzisz w najblizszym czasie, to juz tego w ogole nie
zdotasz uczyni¢ — zauwazyt Sw. Pawet.

W tym momencie $w. Piotr odkryt swa glowe catkiem tysa, z dwoma tylko
kosmykami wloséw kolo skroni tak, ze wygladatl na staruszka, zreszta catkiem
czerstwego 1 mitego, a odszedlszy na ubocze, zaczat si¢ modli¢. Ksigdz Bosko chciat
1$¢ za nim, ale $w. Pawet mu wzbronil mowiac:

Pozwol mu modli¢ si¢ spokojnie. A Ksigdz Bosko na to:

Chciatem tylko zobaczy¢, przed czym on uklgkt. Przekonal si¢, ze klgczat
jakby przed ottarzykiem, ktory wiasciwie nie byl oltarzem. Wigc zagaduje swigtego
Pawta:

Przeciez tu nie ma $wiecznikow...

Nie potrzeba $wiecznikow, gdzie jest wieczna stonce — brzmiata odpowiedz.

Nie widze tu ani ambony...

Ofiara si¢ nie ofiaruje, ale widocznie juz zyje.

I ottarza nie ma...

Ottarzem dla wszystkich jest Gora Kalwarii.

Swiety Piotr za$ glosem wyraznym a dzwiecznym tak si¢ modlit: Chwala
Bogu Ojcu Stworzycielowi 1 Bogu Synowi Odkupicielowi, Chwata Duchowi
Swietemu, ktory nas uswieca. Bogu samemu cze$é i uwielbienie po wszystkie wieki
wiekow. Niech cze$¢ takze bedzie Tobie, o Maryjo: Niebo 1 ziemia uznajg Ci¢ swoja
Krolowa... Maryjo... Maryjo... Maryjo... — wymawiat to Imi¢ powoli 1 z takim
namaszczeniem pelnym wzrastajgcego wzruszenia, iz trudno to wyrazi¢. Mimo woli
trzeba si¢ bylo rozptakac.

Kiedy s$wiety Piotr wstal od modlitwy, na to samo miejsce poszedl §wiety
Pawet, a ukleknagwszy na gtos tak si¢ modlit:

O glebokosci tajemnic Bozych, wielki Boze. Mysli Twoje nieprzystepne sg dla
Smiertelnych, jedynie w niebiosach beda oni mogli przenikna¢ ich glebie, bo
Majestat Twoj dostepny by¢ moze jedynie dla niebieskich zdobywcow. O Boze,
Jeden a Troisty. Tobie niech bedzie czes¢, chwata 1 dzigkczynienie na wszystkich
krancach $wiata. Twoje Imig¢, o Maryjo, niech bedzie od wszystkich chwalone
1 blogostawione. W niebie §piewa si¢ twojg chwatle, a dla ziemian Ty badZ pomoca,
pocieszeniem i zbawieniem, o Krolowo wszystkich Swietych. Alleluja, Alleluja.
Ksigdz Bosko opowiedziawszy ten sen zakonczyl: Modlitwa ta, jak 1 sposob jej
odmawiania, tak mnie wzruszyta, ze wybuchnalem powtornie ptaczem 1 obudzitem
sie. Ale w duszy czutem wielka, niewypowiedziang pociechg. By¢ moze to byty
pobozne chorobliwe majaczenia Ksiedza Bosko, ktory wtedy byl powaznie chory.
Laczyly si¢ one 1 z tym, ze zwykle odprawial Msz¢ $wietg u ottarza Sw. Piotra.
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W kazdym razie sg one przynajmniej wyrazem tego, czym zwykle zajete byly mysli
Ksigdza Bosko, jego stale rozmodlonej duszy.

Przyzwyczajony do zycia nieustannie czynnego, nie mogt si¢ pogodzié
z bezczynnym spoczywaniem w 16zku, kiedy glowa juz nie zdolna byla do
powazniejszych refleksji, ani tez nie moégt nic zapamigta¢ z tego, co czytal.
W rozmowie wplatat nieskoordynowany watek. Wstajac czasem co pare godzin pisat
listy, w ktérych trafialy si¢ opuszczane wyrazy.. Wieczorem dnia 13 lutego, na wies¢
o $mierci kleryka Gamero 1 okolicznosciach, ktore ja poprzedzity, wzruszyt si¢
gleboko 1 zamyslil, po czym 2z uSmiecham odrzekl: Ecco 1i! Alez to
niesprawiedliwos$¢! Po tylu latach trudow 1 mozotdw mnie by si¢ juz nalezal
odpoczynek, a tymczasem idg tam ci, ktorzy jeszcze prawie nie zaczgli pracowac.
Mnie si¢ to nalezato, a nie jemu!

Korespondencja jego zdradza, w jak wielkim spokoju duszy pozostawat
nieustannie. Pisze do pani Louvet w dniu 14 lutego: Czuje, ze serce mam ostabione.
Pisat rowniez do hrabiego Colle: Od paru dni kiepsko si¢ czuj¢ na zdrowiu. A 20
lutego tak odpisuje wspomnianemu panu: Zdrowie mam nadwyr¢zone 1 musze
pozostawa¢ w pokoju. Mysl o zazywaniu spokoju wiekuistego w Bogu wracata mu
czgsto na wargi. Nieraz, gdy mu sktadano sprawozdanie o naszych sprawach, wotat:
Jesli tak dalej pdjdzie, to juz chyba nie doczekam swego zlotego jubileuszu
kaptanskiego... Te sprawy zatatwi moj nastegpca.

Zdawato si¢ przeciez, ze choroba sfolgowata. Po poludniu dnia 14 lutego,
wyszedl na przechadzke z ksigdzem Lemoyne. Skierowali si¢ na kolej biegnaca do
Mediolanu. Przechodzac obok kosciota Maryi Wspomozycielki Ksigdz Bosko
przystanat 1 popatrzywszy powiedzial: Kiedys$ byto tu pole z grochem 1 ziemniakami,
teraz jest kosciol 1 Oratorium. Tu wlasnie, gdzie stoi teraz $wiatynia, ujrzalem we
$nie Madonne, ktora zatrzymata si¢ 1 wodzac oczyma dokota rzekta: ,Hic domus
mea, hinc inde gloria mea”.

15 lutego dostat silnego ataku goraczki, ktora trwata od godziny jedenastej
przed potudniem do szdstej wieczér, mimo to jednak nie poszedt do t6zka. Spedzat
noce bezsennie. Od 1872 roku, obfite poty w nocy zmuszaty go pozostawac jakas
godzine dluzej w pokoju, ze wzgledu na przyspieszony oddech oraz by zmienié¢
bielizng. Doprawdy czut si¢ wtedy nad wyraz wyczerpany. Dnia 17 lutego wyznat
ksiedzu Lemoyne, Zze nabrzmienie konczyn dolnych podeszio mu juz do ujscia
zotadka i ze w pachwinie mial nabrzmienie wielko$ci kurzego jaja. Doktor Albertotti
ostrzegal, by miano si¢ na bacznosci, gdyz w takim stanie zgon mogiby nastgpié
nieoczekiwanie. Dlatego nalezatoby nad nim czuwaé, zwlaszcza w nocy, gdy
jakiego$§ pewnego smutnego poranka mogliby go zasta¢ niezywego.

Bliski koniec zycia tak dalece zajmowat jego mysli, iz dnia 18 lutego napisat
okolnik, ktory jego nastepca mial rozesta¢ Pomocnikom po jego $mierci. Po czym tak
odezwatl si¢ do ksiedza Lemoyne: Widze¢ przed sobg przyszly postep Zgromadzenia:
z Ameryki Potudniowej przejdzie do Péinocnej, potem do Austrii, Wegier, Polski,
Rosji... /lUwaga: Czyta si¢ w protokularzu Kapituty Wyzszej, pod dniem 28 lutego,
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nastepujace stowa: Ksigdz Rua wspominal, ze w tych dniach nadeszty propozycje
otwarcia naszych doméw, jednego w Petersburgu, z prosba o jednego kaptana
salezjanina 1 kilku naszych Siostr, drugiego w Odessie/. Nastepnie salezjanie przejda
do Indii, Cejlonu, do Chin. Stad, za sto lat, c6z za ogromng ekspansj¢ salezjanow
ogladaliby$smy, gdyby$Smy byli jeszcze przy zyciu! Zakony dawne, jak dominikanie,
franciszkanie 1 inni byli przeznaczeni przez Opatrznos$¢ dla podparcia Kosciota, nasz
za$§ jest powolany dla potrzeb wspotczesnych 1 rozszerzy si¢ z nie do uwierzenia
szybkos$cig po calym $wiecie. Wystarczyloby jednak dwoch lub trzech salezjanow
niegodnych tego imienia, by pociagna¢ za sobg tylu innych. Tylko pod warunkiem,
ze bedziemy wiernie spetniali zwykle obowigzki zycia chrzescijanskiego, Pan Bog
zgotuje nam $wietlang przysztosc!

W drugiej potowie lutego zaszly w Rzymie pewne zmiany na stanowiskach
koscielnych, ktore nie mogly uj§¢ uwagi Ksigdza Bosko. Mianowicie, kardynat
Monaco La Valletta otrzymat nominacj¢ Wielkiego Penitencjarza Kosciota §w., a na
jego miejsce, jako wikariusza Rzymu, przeznaczyt Leon XIII kardynata Parochi,
znienawidzonego przez liberatow, jeszcze gdy byl biskupem w Pavia, a gdy
przeszedt na arcybiskupstwo w Bologni, nie mégt otrzymacé przez pi¢¢ lat od rzadu
,exsequatur”. Ten maz, tak wybitnych zdolnos$ci 1 rozleglej kultury, nie powinien
pozosta¢ pod korcem sekciarskich machinacji. Na nowym stanowisku, na ktore zostat
powotany przez Papieza, mogt odda¢ Kosciotowi wielkie ustugi. Ksigdz Bosko
przestal mu natychmiast serdeczne gratulacje, na ktére Eminencja odpowiedziat
zwyklym biletem wizytowym, lecz z okazji objecia swego urzedu przestal mu list,
w ktorym pisal miedzy innymi:... Z wielkiego szacunku, jaki zywi¢e wzgledem
Waszej Przewielebnosci, moze wnioskowac, z jakg przyjemno$cig przyjatem jego
gratulacje. Dzi¢kuje za nie serdecznie i polecam si¢ jego $§w. modtom 1 catego
Zgromadzenia salezjanskiego. Zapewniam przy tym, ze w miar¢ swych moznosci,
popieral je bede ze wszystkich sit.

W dniach 21, 22, 23 lutego, Ksigdz Bosko w miar¢ jak pozwalalty mu sily,
zazywal przechadzki z ksiegdzem Lemoyne. Jego umyst pracowat jednak bez
wytchnienia nad sprawg podjecia praktyk, juz tylokrotnie wszczynanych w mniej
pomyslnych okolicznosciach, ktére obecnie zdawaly si¢ sprzyja¢ temu zamiarowi.
Chodzito wcigz o uzyskanie przywilejow zakonnych. Rownocze$nie nosit si¢
z zamiarem podjecia nowej podrozy do Francji celem znalezienia srodkow, by
sprosta¢ tylu wylaniajagcym si¢ potrzebom. O jednej 1 drugiej sprawie bedzie mowa
w dalszym toku opowiadania.

Nalezy na wstepie zaznaczyC, ze ta nieoczekiwana decyzja zaskoczyta
wszystkich Przelozonych. Nie mniej, on sam byl pochtoniety tg myslag. Ale
tymczasem z Rzymu nadeszty wiesci od ksigdza Dalmazzo o zawieszeniu prac koto
kosciota Najswietszego Serca Jezusowego z braku srodkow finansowych, Oratorium
za$ 1 inne domy znajdowaty si¢ w wielkich ktopotach. Wystarczy powiedzie¢, ze na
Kapitule Wyzszej cigzyt ogromny dtug 1.126.000 lir.
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Podobnie, wizyty Ksiedza Bosko domagal si¢ $wiezo powstaly zaktad
w Marsylii, rowniez potrzebujacy pienigdzy. W jednym z listow pisat do ksiedza
Guiola, ze stan jego oczu 1 zdrowia nie pozwalaltby na podjecie si¢ dalekiej podrézy,
roOwnoczes$nie zartobliwie udzielal mu petnomocnictw finansowych do sptacenia
dhugéw... Proboszcz za$ odpisal, ze ta sprawa bytaby zgota tatwiejsza, gdyby sam
Ksigdz Bosko byt obecny 1 obiecywal zapobiec nattokowi publicznosci, gdyz obecnie
bedzie mogt schroni¢ si¢ w nowicjacie $wiezo otwartym poza miastem, gdzie
niewiele 0s6b mogloby z nim rozmawiaé. 1 te rowniez powody sktaniaty go do
powzigcia decyzji podrézy do Francji.

Gdy definitywnie objawit Wspotbraciom swoj ryzykowny zamiar, ksigdz
Cagliero zdecydowanie przeciwstawit si¢, wypowiadajac zdanie, ze jego zycie jest
drozsze ponad wszystkie dobra i1 nalezy je wigcej ceni¢ niz jakikolwiek skarb.
Kardynat Alimonda, ktory nie inaczej myslal, probowat przeszkodzi¢ tej podrozy.
Gdy zawiadomiono go, ze Ksigdz Bosko przed wyjazdem ma zamiar ztozy¢ mu
wizyte, odrzekt: Byloby grzechem cigzkim pozwoli¢ Ksiedzu Bosko na to, by si¢
fatygowal. Zbyt jest znuzony 1 ma za wiele spraw w reku. Proszg da¢ zna¢ drogiemu,
Ksigdzu Janowi, ze sam za chwile wybiorg si¢ do Oratorium.

Ksigdz Bosko wtedy przedtozyt mu powazne powody, sklaniajagce go do
podrozy. Wowcezas Eminencja zgodzil si¢ pod warunkiem, iz mu obieca, ze gdyby
w Alassio czut si¢ Zle, mial powrdcic.

W czasie tej] wizyty wyjawit Ksigdzu Bosko, ze prosit Ojca $w.
o przydzielenie mu sufragana, zgodnie z obietnicg, gdy posytat go do Turynu.

Czyja osobe miatby na wzgledzie Eminencja — spytat dyskretnie Ksiagdz
Bosko.

Jest wiele propozycji, a przede wszystkim kanonik Pulciano.

Doskonale! A inni?

Mysle réwniez o kanoniku Richelmy.

Doskonale! Sg to naprawde godni kaptani.

No, a Ksigdz Bosko, kogo zaproponowaltby? Prosz¢ powiedzie¢ swe zdanie.

Oczywiscie, na tym §wiecie niemozliwe, by kto§ byl pod kazdym wzgledem
doskonaty 1 trzeba zadowoli¢ si¢ dobrym. Lecz gdyby chodzito o najlepszego, to
uwazatbym kanonika Bertagna, wikariusza generalnego Asti. Kardynat zamilkt
1 zmienit temat. Ledwie jednak powrdcit do patacu, zatelegrafowat natychmiast do
Rzymu proszac Ojca $§w. o kanonika Bertagna. Byl to wybor ze wszech miar
szczgsliwy, jak o tym wszystkim wiadomo, a ponadto pdzne, lecz sprawiedliwe
wynagrodzenie nominatowi.

Pod wieczor, na zebraniu Kapituty. Swiety dat wyraz wdzieczno$ci Bogu za te
szczegbdlng dobro¢ 1 zyczliwo$¢, jaka otacza nowy kardynat arcybiskup Ksiedza
Bosko 1 cate Zgromadzenie.

Eminencja — wyrzekt Ksigdz Bosko — otwiera dla nas nowa er¢ w diecezji.
Debatowano nad réwnymi sprawami, a przed zamknigciem obrad podal do
wiadomosci urzgdowo, ze 1 marca wybiera si¢ w podrdz do Francji. W czasie mej
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nieobecnosci — ciggnat — Kapitula winna si¢ zbiera¢ przynajmniej raz w miesigcu;
daj¢ ksiedzu Rua petnomocnictwo przewodniczenia w niej. Cztonkowie Kapituty
winni wzajemnie odnosi¢ si¢ z wielkg mitoscig braterska, by utatwi¢ przez to
spelnienie swego zadania. Chlopcy nasi niech modla si¢ w mej intencji, dopoki nie
wroce, a to z dwdch motywow: pierwszy, bym mogt sprosta¢ trudom podrozy; drugi,
gdyz potrzebuje wiele pieniedzy. Powiedzie¢ to zaréwno starszym, jak mtodszym.
Biedny Ksigdz Bosko podejmuje t¢ podrdz, nie we wlasnym interesie, lecz dla dobra
Oratorium, by splaci¢ cigzace diugi. Moéwi¢ do salezjandbw na konferencjach,
wzywajac do oszczedzania we wszystkim, co mozliwe. Jeszcze raz dzigkujmy Bogu
za wielkg zyczliwo$¢, jakg zywi ku nam, nasz Eminencja kardynal. Ksigdz Rua niech
pojdzie do niego kilka razy z wizyta.

Bylo to 28 lutego. Dnia nastepnego z rana przyszedt doktor Albertotti 1 po
stwierdzeniu, ze nie wszystko byto w porzadku, prébowat ile médgt naktoni¢ go do
cofnigcia decyzji.

Jesli Ksigdz Bosko dojedzie zywy do Nizzy — powiedzial doktor — bedzie to
cud prawdziwy.

Jesli nie wrdce, pazienza! — powiedziat Swiety. Znaczy to, ze przed wyjazdem
trzeba zatatwi¢ wszystkie osobiste sprawy, lecz wyjazd jest konieczny.

Trzeba bardzo uwazaé na Ksiedza Bosko — powiedziat na odchodnym lekarz
do sekretarza. Nie zdziwitbym si¢, gdyby Ksiadz Bosko nagle i nieoczekiwanie wam
umart. Nie ma w tym zadnego zludzenia.

Po potudniu tego samego dnia, Swiety zawezwal notariusza i $wiadkow,
1 podyktowat sw@j testament, jakby rzeczywiscie gotowat si¢ do wiecznosci. Potem,
zawotawszy ksiedza Rua 1 ksigdza Cagliero, wskazujac na biurko powiedziat: Tu jest
moj testament. Uczynilem was obu spadkobiercami uniwersalnymi. Jesli nie wrdoce
zywy do Oratorium, jak przewiduje lekarz, bedziecie poinformowani nalezycie
o stanie spraw.

Gdy Ksigdz Bosko zatatwil, co nalezato, ksiagdz Rua wyszedl z pokoju
z sercem zbolalym, cho¢ panowal nad sobg, jak zwykle w roéznych przykrych
sytuacjach. Ksiedzu Cagliero za§ dal znak, by zaczekat. Ten za$ kochajacy syn, po
paru minutach milczenia, spytat go:

Czy naprawde Ksiadz Bosko chce wyjezdza¢ w takim stanie?

Jakze chcesz, bym co$ zrobil — powiedziat mu — nie wiesz, ze brak nam
srodkéw, by ciagna¢ dalej? Gdybym nie wyjechal w podrdz, nie wiedziatbym, jak
wyj$¢ z opresji, by zdoby¢ chleb dla naszych chtopcéw. Tylko od Francji moge
oczekiwac pomocy.

Eh! — powiedzial ksigdz Cagliero, placzac jak dziecko. SzliSmy przeciez,
dotychczas naprzéd jakby cudownie. Moze da Bog podobnie dalej... Ale, niech juz
Ksiadz jedzie, a my begdziemy si¢ modlili!

Wigc wyjezdzam do Francji. Testament zrobiony, jestesmy w porzadku.
Oddaje go tobie w tej szkatutce. Schowaj ja 1 niech ci bedzie moja ostatnig pamiatka
dla ciebie. Ksigdz Cagliero przekonany, ze zna jej zawartos¢, schowat ja do kieszeni
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nie otwierajac. Po sze$ciu miesigcach dopiero jg otworzyl, gdy Ksigdz Bosko, wbrew
przewidywaniom lekarzy 1 Wspotbraci, powrdcit szczegsliwie do Oratorium.
Stwierdzil wowczas, ze wewnatrz znajdowat si¢ zloty pierscien niegdy$ noszony
przez Ojca Swietego.

Tak pigkng drogocenng pamiagtke przechowywal ze czcig do konca swego
zycia.
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ROZDZIAL 11

Do Francji poprzez Liguri¢ 1 z powrotem.

Tym razem, podréz Ksigdza Bosko do Francji sprawila gleboki smutek
w sercach Wspolbraci, niezmniejszony bynajmniej jego zwykla jowialnos$cia.
Wspotczucie budzit powszechnie widok drogiego Ojca steranego wiekiem,
wyjezdzajacego za chlebem dla swych dzieci. Modlitwa 1 zachecanie si¢ wzajemne
do niej stalo si¢ odtad powszechnym nakazem w calym domu. W ostatnim
dziesigcioleciu, stale w czasie rekreacji podwieczorkowej, grupka chlopcoéw kleczata
przed oltarzykiem w jego przedpokoju, zanoszac gorgce modlty do Madonny Ksigdza
Bosko w intencji ich Ojca 1 Dobroczyncy. Po wyjezdzie za$ jego, z tym wigksza
gorliwos$cig odbywano te praktyke codzienng.

Towarzyszyli Ksiedzu Bosko az do Alassio, ksigdz Juliusz Barberis 1 ks. Aniot
Savio. Przelozeni tego kolegium oczekujacy go na stacji kolejowej, zastali go
w dobrym humorze, pomimo iz cierpial na bole glowy i1 zotadka. W przedsionku
zakladu powitali go wychowankowie hymnem skomponowanym przez ksiedza
Baratta. Trzeba bylo da¢ wychowankom dobry kwadrans czasu, by kazdy z nich
moégt mu ucatowaé reke, przechodzac kolejno. Poszedl natychmiast na spoczynek.
Przywigzal obok t6zka dzwonek, polecajac ksiedzu Barberisowi, ze gdyby ustyszat
kotatanie, mial natychmiast wejs¢ do pokoju.

Spat dos$¢ spokojnie; mial rowniez swdj zwykly sen, ktory opowiedzial
ksigdzu Cerrutiemu. Zdawato si¢ Ksigdzu Bosko, ze przechodzi przez jeden z placow
turynskich, gdzie stalo duzo ludzi, jakby na kogos$ czekajacych. Skoro podszedt do
nich, oni gromadnie otoczyli go méwiac, ze wtasnie na niego czekaja.

A czego sobie zyczycie ode mnie — pyta.

Aby Ksiadz poszedt z nami.

Owszem, jezeli tylko tyle potrzeba wam do szczgscia. Chodzmy. I wyszli.
Towarzyszyli mu do odlewni, ktéra znajdowata si¢ pod jego pokojami. Weszli przez
brame, ale zamiast znalez¢ si¢ w odlewni, znaleZli si¢ w picknym kosciele.

A teraz niech nam Ksigdz zechce taskawie powiedzie¢ kazanie — prosili.

Co6z znowu?... przeciez nie jestem przygotowany.

Mniejsza o to, niech bedzie, co mu przyjdzie na mysl.

Dobrze, niech bedzie kazanie.

I wszedlszy na ambone moéwit kazanie, karcac niemoralne ich zycie. Opisat
potop, zburzenie Sodomy 1 Gomory, jakie spotkaty kary Dawida... Cata ta nauka byta
prowadzona tak poprawnie, ze nawet przebudziwszy si¢, byt z niej Ksigdz Bosko
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zadowolony. Gdy skonczyt moéwi¢, stuchacze poprosili go, by im jeszcze odprawit
Msze §w. Z mej strony nie ma z tym zadnej trudnos$ci. Odprawimy. I udat si¢ do
zakrystii. Tu jednak brakowalo wszystkiego. Z trudnoscig znalazt jaki§ mszat, ale nie
mogt doszukac¢ si¢ kielicha. Ktopot tez byl z ornatem. Okazalo si¢, ze brak hostii.
Wreszcie, gdy z tym si¢ jako$ uporat, okazalo si¢, ze nie ma amputek 1 wina. Jednak
po dhlugich szperaniach po szafach, znalazto si¢, czego byla potrzeba. Ubrat si¢
1 wyszedl do ottarza. Tu znéw na Komuni¢ nie mogl znalez¢ kluczyka od
tabernakulum, by wykomunikowa¢ zgtaszajacych si¢ do Stotu Panskiego. Rozglada
si¢ po oltarzu, ale nie znajduje. Nikt si¢ tez nie ruszyl, by kluczyk przynies¢. Schodzi
wtedy sam ze stopni, zdejmuje ornat i wychodzi z ko$ciota do lokali sasiadujacych
z kosciotem, ale tutaj ani zywej duszy. Wreszcie styszy jaki§ Smiech. Wchodzi wiec
do miejsca, skad on pochodzit i natrafia na jednego ksiedza, ktory rozmawia wesoto
z chlopcem. No patrzcie — mysli sobie — przeciez wie, ze w koSciele jest potrzebny,
ze tam nie ma kluczyka, a on sobie tu dowcipkuje. Poprosit o kluczyk,
a otrzymawszy go wrdcil do ottarza 1 dokonczyt Msze¢ §w.

W dniu nastgpnym, byla to niedziela, odprawit Msz¢ $§w. bez trudnosci, lecz
pozniej, zaledwie po udzielaniu kilku postuchan, poczut si¢ staby 1 musiat zaprzestaé
zatatwiania wszelkich spraw. Trzeba go byto zaprowadzi¢ do pokoju. Zapowiedziano
konferencj¢ dla Pomocnikow w kosciele kolegium. Ksigdz Bosko musiat
zrezygnowa¢ z udzialu w niej. W jego imieniu przemawial ksiagdz Cerruti. Byli
rowniez obecni ksieza dyrektorzy: Cibrario z Vallecrosia 1 Ronchail z Nizza Mare.
,Bollettino” podajac wiadomosci z odbytej konferencji korzystalo z okazji, by
zaleci¢ modlitwom Pomocnikow Ksiedza Bosko, ktéry ostatnio podupadt na sitach.
Na razie nie ma oznak alarmujacych — pisal ksigdz Bonetti, lecz lekarze turynscy
badajac stan zdrowia Ksiedza Bosko przed wyjazdem, o§wiadczyli, iz nie nalezy si¢
tudzi¢, co do dlugiego zycia; bioragc pod uwage lata jego pracy i jej intensywnosc,
nalezy go uwaza¢ za starca stuletniego, cho¢ liczy dopiero 70 lat zycia. Ksiadz
Cerruti dla urozmaicenia, zaprowadzit go do pewnego mlodzienca 20-letniego
nazwiskiem Airoldi, chorego umystowo, by go pobtogostawit. Ten biedak, w swym
szale, bardzo niegrzecznie odniést sic do Swietego. Dyrektor przepraszal go za
obelzywe stowa 1 obejscie si¢ owego szalenca.

Oh, moj drogi — powiedziat Ksigdz Bosko — bagatela. Chciatby$§ wiedzie¢, co
mi si¢ przydarzylo w Turynie par¢ lat temu?

Proszg¢ bardzo.

Otoz razu pewnego przyszta jakas pani z prosba, by Swicty pospieszyt do
cigzko chorego me¢zczyzny. Zajmowal on wysoki stopien w masonerii 1 odrzucat
bezwzglednie propozycje wezwania jakiego$ kaptana. Zgodzit si¢ tylko z trudnoscia
na Ksiedza Bosko, Swiety pospieszyt natychmiast do niego. Lecz zaledwie wszedt do
pokoju chorego, ustyszal od desperata aroganckie pytanie: Czy Ksiadz przychodzi tu
jako przyjaciel czy jako kaptan? Biada mu, jesli tylko wspomni o spowiedzi! To
moéwigc wymierzyt w Ksiedza Bosko rewolwer, ktory trzymat przy sobie na poscieli.
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Pamigtaj o tym, ze na pierwsze stowo o spowiedzi, pierwsza kula bedzie dla ciebie,
a nastepna dla mnie. I tak pozostaje mi juz nie wigcej jak pare dni Zycia.

I Ksigdz si¢ nie przestraszyl — przerwat ksigdz Cerruti.

Odpowiedzialem mu, zeby byt co do tego spokojny, gdyz nie bede méwit
o spowiedzi bez jego woli. Spytatem tylko o stan zdrowia 1 opini¢ lekarzy. Potem
naprowadzitem rozmowe¢ na tematy historyczne 1 stopniowo wszedlem na
opowiadanie o $mierci Voltaire'a. Wreszcie zakonczylem, ze jakkolwiek wielu
potepia Voltaire'a, to ja tego nie twierdze, a przynajmniej nie Smiem tak twierdzié
wiedzac, ze mitosierdzie Boze jest nieskonczone. Jak Ksigdz powiedzial? — przerwat
chory, ktéry stuchat z napigta uwagg. Czy zatem jest jeszcze nadzieja dla Voltaire'a?
W takim razie prosz¢ mnie wyspowiadac.

I wyspowiadatem go. W momencie rozgrzeszenia wybuchnat ptaczem
wolajac, ze nigdy nie czut si¢ tak szczesliwy, jak w tej chwili. Uczynit wymagane
przez prawo kanoniczne odwotania. Nazajutrz przyjal Wiatyk sw. Wpierw wezwat
wszystkich domownikow 1 prosit publicznie o przebaczanie danego im zgorszenia.
Po przyjeciu Wiatyku, polepszyto mu si¢ tak, ze zyl jeszcze par¢ miesigcy; w tym
czasie modlit si¢ wiele 1 przyjmowat czgsto Komuni¢ §w. przepraszajac wszystkich
odwiedzajacych za dany zty przyktad. Dzigkujmy za to Bogu.

O godzinie 3-¢j, w towarzystwie ksiezy Barberisa i Ronchail'a, wyruszyt do
Mentony. Pewna pobozna i1 bogata rodzina polska tam przebywajaca, przyrzekta mu
hojng jalmuzng, jesliby zechciat przyja¢ goscing u niej. Upewnieni listownie owi
panstwo, ze beda mie¢ Ksigdza u siebie, zawiadomili wielu swych przyjaciot
1 wspotrodakow tak, iz zebrata si¢ ich spora grupa. Poinformowani o jego stabym
zdrowiu byli na tyle dyskretni, by go zbyt nie meczy¢ rozmowa. Kazda osoba z gory
przygotowata to, co miata mu do powiedzenia, by mogt tylko odpowiedziec¢: tak lub
nie.

Po skonczonej audiencji proszono go, by zechciat odwiedzi¢ pewnego ci¢zko
chorego kaptana opuszczonego juz przez lekarzy. Poszedl natychmiast, lecz zastat go
prawie bez przytomnosci. Spytat, jak si¢ czuje, lecz chory nie reagowal. Wowczas
Swiety krzyknat mu gtoéno do ucha: Czy Ksiadz mnie styszy? Chory wybetkotat
kilka wyrazow bez zwiazku. A Swiety:

Czy zna Ksiedza Bosko?

A, Ksigdz Bosko! O tak, znam go. A c6z stad?

Ja wlasnie jestem Ksigdz Bosko. Czy chce mi co$ powiedzie¢?

Jak to? Ksigdz Bosko tu? I natychmiast podniost si¢ na poscieli mowiac,
ze chce si¢ umy¢. Siostra jego myslata, ze mu si¢ pomieszato w gtowie. A on: Mowie
ci, ze chce wsta¢ 1 umy¢ si¢. Daj zna¢ proboszczowi, zeby si¢ nie fatygowat, bo ja nie
jestem cigzko chory od namaszczenia. Wstat istotnie 1 rozmawial doskonale, a dnia
nastepnego uczestniczyt we Mszy $w. odprawianej przez Ksigdza Bosko. Dodajemy
nawiasem, ze w par¢ miesi¢cy pdzniej choroba powrocita, lecz juz Ksigdz Bosko nie
przybyt go uzdrowié. Jest jednak faktem bezspornym, iz za pierwszym razem lekarze
orzekli, ze nie wstanie wigcej z 16zka.
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Ksigdz Bosko przenocowal w Mentonie z ksiedzem Ronchail’em, podczas gdy
ksigdz Barberis pojechat do Nizzy, by da¢ zna¢ o jego przybyciu w dniu nastepnym.
Chciano unikna¢ rozgtosu, gdyz to nabawitoby niemato ktopotéw Ksiedzu Bosko.

Markiz d’Avila Hiszpan, przyjechat na stacje powozem, by zabra¢ Swictego,
a rOwnoczesnie 1 markiza S. Marzano przystala swa karoce, z ktora oczekiwal go
baron Héraud. Obaj ubiegali si¢ o zaszczyt przewiezienia Ksigdza Bosko 1 nie chcieli
ustagpi¢. Ksigdz Bosko za$§ zrecznie ucigl kwestie wsiadajgc do najblizej stojacej
karety, a do drugiej posytajac ksig¢zy Barberisa 1 Ronchail’a, towarzyszacych mu.

Sono due galantuoemini, sa — powiedziat do markiza wskazujagc im miejsce
W powozie.

Istniat jeszcze inny powdd ku temu, by postuzy¢ si¢ karocg markizy. Tuz
przed wyjazdem, odwiedzita ona Swietego w Oratorium i zobowiazata go by, gdy
przyjedzie do Nizzy, zechcial postuzy¢ si¢ jej karoca, ktora bedzie oczekiwac na
stacji. Zresztag nie pierwszy to raz Ksigdz Bosko rozstrzygal tego rodzaju
wspotzawodnictwo, majac przed sobag caly szereg nadjezdzajacych powozdéw, do
ktérych go zapraszano: Hrabia X prosi Wielebnego Ksigdza, by raczyt si¢ postuzy¢
jego kareta... — ksigze Y rad stuzy¢ mu swa karocg... — markiza N. pragnie mu stuzy¢
swym pojazdem 1 zawiez¢ do Patronage... itd. Tak 1 w tym wypadku, Ksigdz Bosko
przewidujac ten klopot i nie chcac nikogo urazi¢ powiedziat: Prosze panstwa, zrobmy
tak: karoca markizy N. byla mi przyobiecana juz w Turynie i ta mnie zawiezie do
Patronage. Powdz pana hrabiego X niech czeka na mnie przy portierni zaktadu, gdyz
wypadnie mi wkrotce odjechac na kolej, za$ kareta ksiecia Y niech czeka tu na mnie,
by mnie odwiez¢ do mieszkania. W ten sposdb wszyscy otrzymaja satysfakcje... Tak
wiec owl panowie zorientowawszy si¢ w sytuacji usmiali si¢ z dowcipu Ksigdza
Bosko 1 nie mieli mu za zle, ze wsiadt do powozu markizy.

W kolegium zastal wielu panow, ktérzy wzieli udzial w powitalnym przyjeciu.
Wspotbracia doznawali wielkiej przykrosci na widok tego, ze Ksigdz Bosko spluwat
krwig 1 wszyscy zgodnie dokladali staran, by go nie meczy¢. Ksigdz Ronchail
zwlaszcza, twardy jak glaz alpejski, byt nieustepliwy 1 bez wystuchania racji odsytat
wszystkich, ktorzy prosili o postuchanie. Oprocz tego postarat si¢ o wizyte lekarza dr
D’Espiney, autora znanej biografii Swictego. Ten zalecit, by Ksiadz Bosko pozostat
w 16zku do godziny siddmej. Zbadat go doktadnie 1 sformutowat swa diagnoze
W sposob rdznigey si¢ od jego kolegdw turynskich. Niezwykte nabrzmienie zotadka
tlhumaczyt powigkszeniem si¢ watroby, na skutek przepisanych przez nich lekow.
Miedzy innymi rzeczami, zalecit mu zazywanie codziennie dwoch tyzeczek roztworu
chininy przeciwko goraczce, ktdra co dzien go trapita i powracala.

Skutek byl natychmiastowy. Bez trudu moégt odprawi¢ Msze §w. w dniu 6
lutego, przy udziale ponad 500 osob. Przyjat zaproszenie na obiad panstwa
Montigny, u ktérych zatrzymat si¢ na paru godzinnej konwersacji. Stamtad
wyszedlszy odwiedzit pewnego chorego pana. Byl to Amerykanin z Bahia
w Brazylii. Ofiarowat on Ksigdzu Bosko w tamtej miejscowosci dom umeblowany,
by postat tam salezjandéw. Pani z owego patacu, gdzie przebywat chory, odniosta tak
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wielkie wrazenie z tej rozmowy, ze to chyba Swiety i kilkakrotnie odwiedzita go
oswiadczajac, ze jest gotowa calkowicie odstgpi¢ wspomniany budynek, byle
przeznaczono go na dom dla kaptanéow emerytow. Swiety powrdcit do kolegium
bardzo znuzony, mimo to jeszcze przewodniczyt kapitule w sprawie dopuszczenia do
slubéw pewnego wspodlbrata, a innych do §wiecen.

Gdy dowiedziano si¢ w miescie o polepszeniu zdrowia Swigtego, poczety
nieprzerwanie nadjezdza¢ karoce z gos¢mi. Ksiagdz Bosko, jak zwykle pelen
wdzigcznosci dla swych Dobrodziejow, udzielat postuchan. Jedni przynosili
jalmuzny, inni prosili o rade¢, donoszono mu o taskach odebranych od Boga na skutek
blogostawienstwa Najswietszej Maryi Wspomozycielki udzielonego dawniej,
wzglednie tez na skutek listow pisanych do Turynu. Wielu polecato si¢ modlitwom
Swietego odchodzac z nadzieja w sercu. Pewna dzieweczka 14-letnia przyniosta mu
caty dochod z loterii urzadzonej przez siebie. W roku 1883 lekarze uznali jg za chorg
umystowo. W tej ciezkiej sytuacji Ksigdz Bosko ja pobtogostawil i odzyskata
zdrowie. Z wdzigcznosci, méwita stale o Ksigdzu Bosko zbierajac ofiary na cele
salezjanskie.

W drodze z Paryza do Marsylii, przybyt do Nizzy koadiutor Rossi
z Oratorium, gdzie zalatwial rozne sprawy Towarzystwa. Przyjechali rowniez ksigdz
Perrot z Nawary 1 ksigdz Cibrario z Vallecrosia. Z Pragi czeskiej nadszedt list pisany
w imieniu cesarzowe] Marii Anny Austriackiej, ktora dziekowala za elegancko
oprawiong kopi¢ numeréw Bollettino Salesiano, przestanych jej przez Ksiedza
Bosko, ztozyta ofiar¢ w kwocie 500 lir z prosbg o modlitwy o pewng taske specjalna.

7 marca, Ksigdz Bosko przyjat takze 50-ciu seminarzystow. Zgromadzili si¢
w bibliotece stuzacej jako przedpokoj. Przemowit do nich parg stow 1 udzielit
blogostawienstwa, a oni pojedynczo przystgpowali do niego calujgc mu reke.
Odwiedzato go réwniez wielu kaznodziejow rekolekcyjnych. O Ksiedzu Bosko
styszato si¢ wszedzie.

Dnia 10 lutego, w pokoju Swictego zaszedt ciekawy wypadek.
Przyprowadzone do niego chtopca 10-letniego, z przepaska na oczach. Matka zalita
sie, ze synek jej cierpi bardzo na oczy 1 calymi nocami lamentuje nie mogac spac.

Ksigdz Bosko poblogostawit go, dal mu do ucatowania medalik Najswietszej
Maryi Wspomozycielki i spytat:

No ¢z ci dolega, mdj synu?

Nic — odrzekt malec.

Jak to? — zawotata matka. Cierpi bardzo na oczy, moj ojcze!

Czy jeszcze cie bola oczy? — spytat Swiety.

Nie, nie czuj¢ juz zadnego bolu.

Alez tak, bola go oczy — perswadowala goragco matka. Nie moze patrze¢ na
Swiatlo 1 krzyczy z bolu.

No, powiedz, czy mozesz patrze¢ teraz — spytat Ksigdz Bosko usuwajgc mu
z oczu opaske.

Tak, widz¢ doskonale - odrzekl chtopiec.
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Mozesz patrze¢ spokojnie na swiatto?

Tak, moge patrze¢ na stonce - rzekt malec wygladajac przez okno.

Matka nie umiala sobie tego wytlumaczy¢, a moze lekata sig, czy nie
sktamata. Styszac rezolutne odpowiedzi chlopca, zdenerwowana chciata go w pewne;j
chwili wypoliczkowaé. Ksigdz Bosko, by ja uspokoi¢, postawit pytanie: Coz
ostatecznie pani chce, by jej syn byt §lepy? Jesli tego chce... Synek tymczasem
podskakiwat, §miat si¢, krecit jak fryga nie wiedzac komu ma wigcej wierzy¢: sobie
czy swej matce... W rzeczywistosci byt catkiem zdrowy.

Tego wieczoru Ksigdz Bosko mial konferencje dla Pomocnikow w kaplicy
Patronatu. Okoto setka powozdéw stata na ulicy przed frontem zaktadu. Ze wzgledu
na sezon turystyczny, wielu uczestnikéw bylo obecnych. Swiety przemawial okoto
trzy kwadranse opowiadajac o Dzietach salezjanskich 1 wykazujac, jak konieczng jest
rzecza, by dobrzy popierali je. Zszedlszy z pulpitu osobiscie zbierat sktadki. Zebrat
1.800 frankéw, czyli potowe tego, co ostatnim razem. Trzeba jednak mie¢ na
uwadze, ze byt to rok kryzysowy, gdy interesy zle prosperowaty i zmniejszyta si¢
wydatnie liczba turystéw. Wystawa narodowa zawiodla przynoszac zamiast
spodziewanego zysku, straty.

Czut si¢ mozliwie dobrze 1 powtarzat czesto: Dieu soit beni en toutes les
choses. Mogt wigc w dniu 12 lutego pojecha¢ w towarzystwie ksiedza Ronchaila do
Cannes. By¢ moze z tego okresu datujg si¢ pewne epizody opisane przez pewna
Pomocnice, zaslugujaca na wiare, jako $wiadka naocznego. W Cannes Swiety
celebrowal chetnie u zakonnic w sierocincu zenskim ufundowanym przez markizow
z Vallombrosa. Wies¢ o przybyciu Ksigdza Bosko jak iskra elektryczna obiegla
miasto. Ludzie tloczyli si¢ przepelniajac kaplice 1 podwoérze. Pewnego ranka
przyprowadzono mu dziewczynke ciezko chorg na zotadek. Matka jej, po otrzymaniu
blogostawienstwa Swietego, spytata czy dziewczynka wyzdrowieje. Tak, odrzekt
Ksiadz Bosko, lecz Bog zazada od pani wielkiej ofiary. Istotnie, chora wyzdrowiala,
lecz niebawem niewiasta stracita me¢za.

Innym razem, wychowanice otaczaly Swigtego, ktory je poblogostawit,
a zwréciwszy si¢ do Matki Przetozonej powiedzial: Matka ma tu jedng
z dziewczynek bardzo ci¢zko chorg. Fakt ten byl prawdziwy, cho¢ nieujawniony
dotad. Chodzito bowiem o wrzod zlosliwy na kregach szyjnych. Co dzien nalezato
odnawia¢ lekarstwa. Swiety zblizyt si¢ do 18-letniej wychowanki i blogostawiac ja
powiedziat: Wyzdrowiejesz na pewno, biedna corko. I tak si¢ stato.

Pewnego razu, w rozmowie z zakonnicami, spytat ich:

O, co by Siostry zyczyly sobie, bym prosit dla nich Pana Boga?

By nasze dziewczynki byty bardzo pobozne — odrzekty.

Mozna by spyta¢ — powiedzial najstarsza z nich — czy wrocimy do naszego
szpitala? Przed konfiskata prowadzity one duzy szpital w Cannes, ktory zostat
upanstwowiony. Na to Swiety wznoszac oczy w niebo powiedziat: Tak, lecz trzeba
jeszcze dlugo na to poczekaé. Mnie juz nie bedzie na tym Swiecie, siostra takze
przeniesie si¢ do wiecznosci...
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I tak samo zwracal si¢ do wszystkich po kolei, procz jednej jedynej, ktéra jako
Siostra Valeria zmarta w 1932 r., po powrocie Siostr do dawnego szpitala. Owe;j
siostry nie bylo przy tym, gdy Ksiadz Bosko moéwit o dziewczynce chorej na
kregostup. Gdy przyszta po tym fakcie, powiedziata do Ksiedza Bosko: Ojcze, mamy
jedng dziewczynke powaznie chorg. Na to Ksigdz Bosko: Wiem o tym, sprawa juz
zalatwiona.

Po wyjezdzie do Cannes przyszta do Nizza pewna hrabina proszac Ksiedza
Bosko, by pobtogostawit jej kuzyna cierpigcego na bolesne konwulsje; obawiano si¢
w rodzinie, ze moze byé uduszony. Gdy Swictego nie zastala w domu,
zatelegrafowata do ksiedza Ronchail, do Cannes. Po powrocie z Cannes pyta go
hrabina:

Czy ksiagdz moze mi powiedzie¢ doktadnie, o ktorej godzinie Ksigdz Bosko
otrzymat moj telegram?

O 4.30 po potudniu 1 natychmiast postat blogostawienstwo Najswietszej Maryi
Wspomozycielki obiecujac modlitwy za chorego.

Och, cud prawdziwy! — zawotata owa pani. O godzinie 4.30 doktadnie ataki
konwulsyjne ustaly, obecnie za§ malec ma si¢ dobrze i wyglada na zdrowego.
Podobnie jak za pierwszym razem, ztozyta nawet hojniejsza ofiare.

Swiety, z ksigzmi Ronchail’em i Barberisem wyruszyt do Frejus, gdzie
podejmowany byt obiadem przez owego biskupa odnoszacego si¢ bardzo zyczliwie
wzgledem salezjanow. Nikt, oproécz samego biskupa, ktorego zawiadomiono dnia
poprzedniego, nie wiedzial, ze Ksigdz Bosko przyjedzie do Frejus. A tymczasem po
obiedzie kilkaset 0osob czekato juz na niego przed patacem, chcac z Ksiedzem Bosko
rozmawiac. On za$ nie odmawial, lecz zyczliwie wystluchat wszystkich, az do chwili
odjazdu. Miedzy innymi znalazt si¢ 1 hrabia Villeneuve, ktory mieszkat w poblizu
domu w Nawarze, proszac by raczyt udzieli¢ jego synowi Pierwszej Komunii $w.
Chtopczyk nie miat jeszcze ukonczonych lat jedenastu, podczas gdy na ogdt we
Francji dopuszczano dzieci do Stolu Panskiego po ukonczeniu 14 latach zycia.
Proboszcz przeciwstawiat si¢ zdecydowanie temu niebezpiecznemu wyjatkowi
i biskup bylby moze odmoéwit pozwolenia, gdyby Swiety nie byt goraco wystapit na
rzecz wczesne] Komunii §w.

Odprowadzili go na stacj¢ dwaj wikariusze generalni, kaznodzieja
wielkopostny katedralny 1 jaszcze kilku kaplanéw. Rozstawszy si¢ z ksiedzem
Ronchail’em, ktory wrécit do Nizzy, udat si¢ z ksiedzem Barberisem do Tulonu,
oczekiwany przez hrabiow Colle, gdzie spedzil noc calg. W lutym Ksigdz Bosko
prosit w lisScie o sto tysiecy frankow na zakupienie domu Bellezia; list ten,
niezrozumiany nalezycie, spowodowat pewne nieporozumienie u hrabiostwa. Teraz
ustyszawszy wyjasnienie od Swigtego, po wymianie paru stow, hrabia zadecydowat:

Dobrze, damy Wielebnemu Ojcu 50 tys. frankow.

A dlaczego nie sto tysigcy? — zainterpelowata hrabina.

No dobrze, niech bedzie sto tysigcy, powiedziat hrabia. Mam nadziej¢ na
pomyslne zrealizowanie pewnych interesow...
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Czy bedziesz zadowolona — zwrocit si¢ do matzonki — jesli zaproponuje sto
piecdziesiat tysiecy?

Tak, tak — zaaprobowata §wigtobliwa niewiasta.

Zatem: piecdziesigt tysiecy frankow na zakupienie terenu Bellezia dla
Oratorium, piecdziesigt tysiecy na kosciot Najswietszego Serca w Rzymie
1 pie¢dziesiat tysiecy na misje w Patagonii!

Wspaniatomys$lno$¢ hrabiostwa nie miala granic. Pdzniej nawet podwoili
ofiarg¢. Majac szczescie gosci¢ Ksiedza Bosko u siebie, nie mogli si¢ oderwa¢ od
niego 1 stawiali mu wiele pytan oraz stuchali chciwie kazdego stowa. Po wieczerzy
rozmowa przeciggneta si¢ do poznej godziny 1 jeszcze byli gotowi go shucha¢. Lecz
Ksigdz Bosko ziewat dajac zna¢, ze potrzebuje spoczynku. Wstano wiec od stotu
1 kontynuowano rozmoweg¢ na stojgco. Wreszcie oboje odprowadzili ze $wiatlem
Ksiedza Bosko do drzwi jego pokoju. Na progu jeszcze zagadywano to i owo; Swicty
nie pozostawat dluzny i1 rozmowa przeciggala si¢. Wreszcie hrabia wszedl z nim do
wnetrza, by obejrzeé, czy wszystko w porzadku. Gdy Swiety potozyt sie wreszcie do
tozka, byta juz prawie pdinoc.

Wyjechat o godzinie 8.30 dnia 15 marca 1 za dwie godziny przybyt do
Marsylii. Jak zwykle, thum oblegt go nie dajac chwili wytchnienia. Sprawy przeciez
szty spokojniejszym trybem niz roku poprzedniego. Zdarzaly si¢ czesto wypadki,
ze niektére panie, chcac si¢ wyspowiada¢ u niego, klekaly na $rodku pokoju
i wyznawaly swe przewiny. Swiety, raz po raz, powtarzal im, Ze to nie jest miejsce
do stuchania spowiedzi 1 ze prawo kanoniczne tego mu wzbrania, ale bezskutecznie.

Nie moge spowiadaé tutaj — o§wiadcza z naciskiem Swiety.

To prosze przyjs¢ do kosciofta.

Nie mogg, nie mam czasu.

Ja pragne wyspowiadac si¢ u Ksiedza...

Nie bylo na to rady. Gdy skonczyly, odzywat si¢ znowu: No co6z teraz
poczniemy? Daé rozgrzeszania mi tu nie wolno. Lecz one nic si¢ tym nie
przejmowaty, zadowolone, ze otwarly przed nim swe serce 1 otrzymaly jaka$ dobra
rade.

W Marsylii otrzymat list wzruszajacy. W roku 1883 udzielit blogostawienstwa
pewnej dziewczynce 10-letniej, pozostawiajac u niej niezatarte wrazenie swej
dobroci. Styszac o jego potrzebach dziewczynka odkladata wszystkie pieniadze, jakie
od kogokolwiek otrzymala w podarunku, nie wydajac ani solda, jak to bywa
zwyczajnie u dzieci, na stodycze i rozrywki. Gdy juz uzbierata sto frankow, wystata
mu je, wraz z listem od swej mamy.

Opodal Marsylii wznoszono nowicjat, otwarty w jesieni 1883 r. dla
nowicjuszow francuskich. OpowiedzieliSmy juz o $nie, w ktorym Ksiadz Bosko, na
trzy lata przedtem ujrzal dokladnie miejsce przysztego nowicjatu; pozostaje nam
dodaé¢ pewne uzupetniajace szczegoly i opowiedzie¢ o wizycie Swictego.

W roku 1883 niejaka pani Pastré z Paryza, uslyszawszy kazanie Ksiedza
Bosko w kosciele sw. Magdaleny, pragneta za wszelkg ceng dotrze¢ do Ksigdza
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Bosko poprzez oblegajacy go ttum, do zakrystii 1 ztozy¢ mu swa ofiare. Gdy si¢ jej to
udato, odeszta z wielkg radoscig. Wkrotce potem zachorowata jej coérka tak
powaznie, iz Igkano si¢ o jej zycie. W owym czasie przypadaly imieniny matki. I oto
we wigili¢ nadchodzi list od Ksiedza Bosko z Zyczeniami i1 z obietnicg, ze corka
wyzdrowieje; niech zacznie nowenn¢ do Najswietszej Maryi Wspomozycielki,
podczas gdy on Turynie przytaczy si¢ swa modlitwa.

Ale skad Ksigdz Bosko dowiedziat si¢ o jej chorobie? I jak mogt znaé
doktadnie jej adres? Zaintrygowana do zywa tg zagadka podwoéjng, rozpoczyna
z gorliwo$cig odprawia¢ nowenn¢. W trzecim dniu nowenny corka prosi o jedzenie,
podczas gdy od szeregu dni nie miata nic w ustach. Prosi raz i drugi, potem juz
wstaje, chodzi 1 po ukonczeniu nowenny udaje si¢ do kosciota podzigkowac
Madonnie. Poruszona tym faktem rodzina naradza si¢, w jaki sposob okazaé
wdziecznos¢ Ksiedzu Bosko. Przypadkowo dowiedziano si¢, ze poszukuje on
jakiego§ domu pod Marsylig na pomieszczenie dla swych nowicjuszy. Owa pani
posiadajac w poblizu Marsylii dwie wille, jedng z nich ofiarowala do dyspozyc;i
Ksigdzu Bosko. Po ogladnigciu obiektu stwierdzono, ze budynek jest dos¢ obszerny,
dobrze usytuowany i1 umeblowany, gdyz wtascicielka nie miata zamiaru zabierac
sprzetow tam istniejgcych. Szybko zatatwiono kontrakt wynajmu na lat 15 za ceng fr.
1.200 rocznie. W liscie prywatnym wiascicielka zobowigzywala si¢ ustgpi¢ Ksigdzu
Bosko jego uzywanie bezptatnie na caly ten czas, odkladajac uregulowanie
pozostatych formalnosci, gdyz pewne wzgledy rodzinne nie pozwalaly jej obecnie
postapic inaczej.

Ksigdz Bosko zatem wybrat si¢ 17 marca, obejrze¢ ten nowy osrodek
formacyjny Zgromadzenia. Przywitany zwyktymi aklamacjami, zaledwie wszedt do
domu, spytat:

Czy tu sg pinie?

O tak, jest ich 1 to wiele, Caty pagorek porasta nimi.

A czy prowadzi tu szosa?

O tak i to pigkna.

Ale czy jest jedna tylko, czy jest ich wigcej?

Kilka traktow.

Czy jest zbiornik na wode¢ prowadzacy z tylu domu?

Tak, przechodzi przez catg parcele.

Dobrze, w takim razie jest to ten sam obiekt. Nie potrzeba mi go ogladac
wiecej. Rozumiem teraz dlaczego we $nie nie powiedziano mi: Oto dom, ktory ci jest
darowany, wzglednie zakupiony, lecz powiedziano: ten dom jest dla twej dyspozycji.

Ostatnia Kapituta Generalna uznata konieczno$¢ otwarcia osobnego nowicjatu
dla Francji, nim ta oferta przyszta do skutku. I tak, przyjecie opatrznosciowej oferty
potwierdzito prawdziwo$¢ snu — wizji Ksiedza Bosko.

Po potudniu dobry Ojciec chciatby spedzi¢ parg chwil ze swoimi synami, lecz
musial poprzesta¢ tylko na kilku minutach, gdyz nadchodzili ludzie, zbieraly si¢
panie z komitetu, ktory postanowit odby¢ zebranie w nowym domu, pod
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przewodnictwem Ksiedza Bosko. Swiety przyjmowat je z ojcowska dobrocia,
interesujgc si¢ nie tylko obecnymi, lecz 1 tymi, ktore nie mogly przyby¢. Wyrazit
wszystkim podzigkowanie za wzgledy, z jakimi odnoszono si¢ do jego osoby. Wobec
zazalen na subskrybentow, odmawiajacych wykonania swych zobowigzan
powiedziat: W takich wypadkach zachowac¢ spokdj 1 poszukaé innych na ich miejsce.
To prawda, ze czasy sa krytyczne, nie mniej jednak, winno leze¢ w interesie nas
wszystkich zachowanie moralnos$ci, zwlaszcza miodziezy, wsrdd obecnego zepsucia.
Nierzadko uczy si¢ ona wystepku nie tylko na ulicy, lecz 1 od wlasnych rodzicow.
Pocieszajace jest widzie¢ tak pomysine rezultaty uzyskane w Oratorium §w. Leona.
Mtodziez tamtejsza jest rzeska 1 cnotliwa. Maja doskonaly apetyt 1 z satysfakcja
widzi sie, z jaka checig zjadajg bulki, cho¢ skadingd rosnie rachunek u piekarza.

Pochwalil gorliwos¢ Komitetu, zapewniajagc o swej wdzigcznosci 1 pamigci
w modlitwach. Zyczytby sobie, zeby we wszystkich komitetach pracowano
podobnie. Rzucano my$l tworzenia podobnych komitetébw w  innych
miejscowosciach — mowit dalej. Lecz same dobre intencje nie wystarczaja, by
nakarmi¢ ubogich chtopcow. W koncu, tylko marsylski komitet dziata nalezycie.

Niektore panie zrobity uwage, ze dlatego tak si¢ dzieje, ze znajduje si¢ tu
gorliwy proboszcz w osobie ks. Guiola. Ksigdz Bosko przyklaskiwal temu, po czym
tak dalej mowit: Nie mogac podzigkowaé wszystkim poszczegdlnym osobom, czynie
to wszystkim razem na rgce zasluzonego organizatora komitetu. Dopoki Bog udzieli
zycia Ksigdzu Bosko, bedzie on pamigtal o wszystkich Dobrodziejach przed Bogiem,
by wynagrodzit ich w tym zyciu 1 udzielit Niebo.

Poruszyt wreszcie sprawe zaktadu §w. Leona. Oratorium rozwija si¢ dobrze.
W obecnej chwili nic si¢ nie buduje, dlatego nie ma dtugéw. Potrzebne sg fundusze
dla sierocinca w Saint-Cyr, gdzie ksztalcg si¢ w szkole rolniczej dziewczynki sieroty.
Budynki potrzebujg remontdw, a dachy nie sg zaptacone. Ksigdz Albera nie chce mi
nic da¢, dlatego polecam taskawosci komitetu Saint-Cyr. By speni¢ to polecenie,
uchwalano na innym posiedzeniu z dnia 24 kwietnia, ze okrgg Marsylii zostaje
zarezerwowany dla zaklada $w. Leona, a sktadki na rzecz Saint-Cyr zbiera¢ si¢
bedzie na terytorium Aubagne, obejmujacym swym zasi¢giem dom w Saint-Cyr.

Po zakonczeniu posiedzenia, zaprosit panie do kaplicy na nabozenstwo
z blogostawienstwem eucharystycznym. Po czym przyjmowal wszystkie z osobna,
jak tego pragnely. Trwato to az do nocy. Zdawato si¢, ze begdzie spat tej nocy, lecz
obietnica celebrowania nazajutrz w Marsylii, naglita do wyjazdu.

Ze sprawozdan pisemnych 1 ustnych ksigdza Barberisa wynika, ze entuzjazm
okoto osoby Ksiedza Bosko w Marsylii przeszedt wszelkie oczekiwania. Urzgdnicy
wszelkiej kategorii ofiarowywali bezptatnie swe uslugi, notariusze 1 adwokaci
spieszyli z ustugami gratisowo, zaszczyceni tym, ze do nich si¢ zwracano. Lekarze
odwiedzali Ksiedza Bosko 1 miodziez w zaktadach. Poeci stawili go w wierszach
1 proza, arty$ci-malarze wykonywali jego portrety. Za pomoca korespondencji
szerzyla si¢ o nim opinia za granicg. Z sgsiedniej Hiszpanii nadchodzity ptomienne
wezwania, by udatl si¢ za Pireneje. W dalekich Wegrzech dziennik Magyar Atlant
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w Budapeszcie publikowal w dodatku specjalnym, napisany o nim Zyciorys piora
D'Espineya.

Gdziekolwiek si¢ obracal, spotykal zawsze nowe dowody dobroci Madonny
Wspomozycielki, wzywanej pod tym tytulem przez wiernych. W czasie wizyt
sktadanych, czy w korespondencji, stawiono i1 dzigkowano Madonnie za faski
otrzymane w ciggu ostatniego roku. Opowiadano mu o cudownych uzdrowieniach,
nawroceniach, uregulowaniu kwestii rodzinnych 1 wielu innych taskach duchowych
1 materialnych, otrzymanych po odprawieniu nowenny lub zwyklych modlitw.
Wszystko to, do tego stopnia wzruszalo Swigtego, ze na wspomnienie o tym plakat.
Nie mniej rozrzewniajace bylo, ze btednie szerzyla si¢ opinia, Zze do niego nalezy si¢
zwracaC, by otrzymac¢ laski, on za$§ twierdzil, ze wystarczylo wspiera¢ Dzieta
salezjanskie, by otrzymac¢ nagrode od Matki Naj$§wietszej, ktora je uwazala za swoje.

Dnia 22 marca poszedt na obiad do panstwa Broquier. Byt to znany adwokat
w Marsylii; nawet Pius IX postugiwat si¢ nim swego czasu w sprawach Stolicy
Apostolskiej. Od pewnego czasu byl opanowany che¢cig popisywania si¢ publicznie
1 nie bylo zebrania towarzyskiego, gdzie by go brakto. Zreflektowawszy si¢ jednak
o tej vanitas vanitatum, odmienit si¢ calkowicie 1 wycofat nawet z adwokatury.
Majac w swym domu kaplice, spedzat w niej czas na modlitwie 1 codziennie stuzyt
do Mszy Sw. w stroju ministranta. Jego matzonka miata wspaniaty glos i rowniez
nierzadko popisywata si¢ publicznie. Obecnie 1 ona nie wychodzita wigcej z domu,
zajeta przy igle 1 drutach na rzecz Oratorium §w. Leona. Jako zamozni wspierali
hojnie Ksiedza Bosko.

Po owym obiedzie oczekiwano jeszcze w wielu innych miejscach Ksiedza
Bosko, a zwtaszcza siostry Wizytki. Jedna z nich byta doprawdy zmartwieniem dla
catego klasztoru, kapelana 1 samego biskupa. Ksigdz Bosko oczywiscie jej nie znat,
ani nie styszal o jej dziwactwach. Otoz, gdy wszedt do furty, Siostry oczekiwaty go
kleczac proszac o blogostawienstwo. On za§ wzigwszy za rgke owa biedaczke
powiedziat jej: Bede si¢ modlit specjalnie w intencji Siostry, by Bog ja uwolnit od
tego 1 owego; siostra niech si¢ stara postepowac tak i tak. Siostry zaskoczone tym
1 wzruszone, patrzyly na siebie placzac 1 mowigc: To cud prawdziwy! On za$
podsungwszy jeszcze pewne wskazowki, zapewnit przetozong, ze odtad nie da jej
powodu do smutku i catkowicie si¢ zmieni. Z okazji uroczystosci Wniebowzigcia,
kapelan, ktory odwiedzit Ksiedza Bosko zapewnil, Zze ta zakonnica od tego czasu
wiele si¢ modli, prosita o przebaczenie Przetozone 1 wszystkim przyswieca dobrym
przykladem.

24 marca liczba odwiedzajacych wzrosta tak dalece, ze ksigdz Barberis musiat
stang¢ w przedpokoju 1 kierowa¢ audiencjami. W tym celu polecat wchodzi¢ grupami
po sze$¢ lub osiem o0soOb, przywita¢ si¢ z Ksiedzem Bosko, otrzymaé jego
blogostawienstwo 1 wyjs¢. Dwa pierwsze punkty jako$ szty skladnie, lecz co do
trzeciego bylto trudniej. Po otrzymaniu btogostawienstwa, ludzie cisneli si¢ do
Ksigdza Bosko podajac mu rézance, szkaplerze, krzyzyki do pobtogostawienia,
a kazdy mial mu co§ do powiedzenia, czy ofiar¢ do ztozenia. Jedni prosili
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o blogostawienstwo dla dzieci, ojca, matki, chorych, krewnych, czy polecali mu
sprawy rodzinne. W pewnej chwili kleczalo przy nim pigciu ksiezy.

W biezacy poniedziatek wezwat do siebie nowicjuszy z domu §w. Leona, gdyz
na Swieto Opatrzno$ci nie mial okazji z nimi porozmawiaé, jak tego pragnat. Nie
byto mu jednak mozliwe przemowi¢ do nich dtuze;.

Pomimo takiego nattoku zaje¢, znalazt jednak czas na odprawienie dwoch
ceremonii. Rano ochrzcit 1 udzielit Komunii §w. pewnemu murzynkowi poleconemu
do Oratorium. Kaplica naturalnie byla z tej okazji przepelniona wiernymi. Po
potudniu za§ odbyt konferencj¢ dla Pomocnikow w obecnosci biskupa, ktory
wybierzmowal murzynka. Przemawiat krotko, proszac Pomocnikow o pomoc
w wyrownaniu rachunkdéw u piekarza 1 na prace murarskie, gdyz chlopcy nie mogli
obejs¢ si¢ bez tego. Monsignor popart wymownie jego prosbe 1 wyrazit si¢ przy
sposobnosci wobec niego: Ksigdz przemawia z namaszczeniem 1 skutecznoscig jak
Swieci.

Corocznie mlodziez Oratorium odbywala wycieczk¢ do willi pana Olive,
wielkiego dobrodzieja, ktérego juz znamy. Z tej okazji oboje panstwo ustugiwali do
stotu Przelozonym, a ich dzieci — wychowankom. Urzadzali rowniez malg loteri¢ dla
Przetozonych i chlopcow tak, iz wszyscy jaki§ fant wygrywali; w taki sposob
podarowali swoj powdz dla Oratorium $w. Leona.

W roku 1884, w czasie podobnej wycieczki za bytnosci Ksigdza Bosko
w Marsylii, zdarzyt si¢ wesoty epizodzik. Oto w czasie, gdy wychowankowie bawili
si¢ w ogrodzie, przybiega stuzaca zadyszana do pani Olive méwiac: Prosze pani,
kociot, w ktérym warzyla si¢ zupa dla chtopcéw wycieka 1 nie moge w zaden sposdb
temu zaradzi¢. Bedg musieli chyba oby¢ si¢ bez minestry.

Pani przekonana w glebi duszy o S$wigtosci Ksiedza Bosko powzieta
szczgsliwe natchnienie. Zawotala chlopcoéw 1 mowi do nich: Stuchajcie chlopcy, jesli
chcecie jes¢ dzi$S zupe na obiad, klekajcie zaraz i odmowcie pacierz do Ksiedza
Bosko, by sprawit, zeby minestra nie wyciekta z garnka. Chtopcy oczywiscie chetnie
postuchali. Kociot w tym momencie przestal ciec. Fakt ten jest historyczny; Ksigdz
Bosko dowiedziawszy si¢ o nim u$miat si¢ mowigc: Odtad beda Ksiedza Bosko
nazywali patronem blacharzy.

Opisane powyzej trudy podejmowane przez Ksigdza Bosko nie sg dowodem
bynajmniej na to, jakoby cudownie odzyskal zdrowie. Przeciwnie, byta to niewielka
poprawa tak, iz ks. inspektor Albera zatroskany jego stanem zdrowia, za rada
przyjaciot, zawezwal slawnego doktora Combal, profesora na uniwersytecie
w Montpellier. Udawano si¢ do niego ze wszystkich stron Europy, nawet z dalekich
Prus. Przyjal zaproszenie 1 niezwlocznie wsiadt na pocigg do Marsylii przybywajac
tam nad ranem dnia 25 marca. Jako praktykujacy katolik poszedt najpierw do
kosciota Matki Boskiej Opiekunki Zeglarzy, po czym stawil sie w Oratorium $w.
Leona. Wprowadzony do Ksiedza Bosko, uklgkngt pokornie i ucalowat mu reke.
Swiety podlug ubrania i skromnej powierzchownos$ci, uwazal go za stuzacego
lekarza 1 spytal mimochodem o jego pana.
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Jestem Combal 1 pragne pokornie stuzy¢ Wielebnemu Ojcu.

To pan jest owym stawnym lekarzem? Alez dlaczego w taki sposéb mi si¢
przedstawia? O nie, tego nie chce, proszge powsta¢! Uwazam sobie za wielki
zaszczyt, ze moge pana poznac!

Doktor wstal, zbadat doktadnie ksiedza Bosko przez blisko godzing czasu,
postawil mu pewne pytania, po czym sumowal wszystko w milczeniu.

No 1 c6z panie doktorze — spytat Ksigdz Bosko.

Ksiagdz - odrzekt lekarz - strawil swe zycie zbytnig praca.

Jest to juz ubranie mocno zuzyte, gdyz noszono go w §wieta i na co dzien. By
jeszcze przez jaki§ czas moglo stuzy¢, jedynym s$rodkiem jest odlozy¢ je do
garderoby. Chce powiedzie¢, ze dla Ksigedza jedynym lekarstwem bytby absolutny
wypoczynek.

Wiasnie jest to jedyne lekarstwo, ktoérego nie moge zazyC, odrzekt
z usmiechem Ksigdz Bosko. Jakze mozna wypoczywac, kiedy jest tyle do roboty?

Rozumiem — odrzekt lekarz. Co6z zrobimy? Przynajmniej prosze zlozy¢ na
swoich podwtadnych gros pracy, jaka wykonuje, a samemu nieco odpoczywac, o ile
to jest mozliwe. Nie umiatbym poda¢ mu innej rady. Nie wyczuwa si¢ wprawdzie
jakich§ urazéw chorobowych w organizmie. Sprébujmy wigc zaradzi¢ jego
nadmiernemu ostabieniu.

Proszony, by sporzadzil na piSmie szczegdélowa diagnoze 1 przepisat
najskuteczniejsze srodki, chetnie zgodzit sie.

A oto jego relacja: Zgodnie z informacjami dostarczonymi przez
Przewielebnego Ksigdza Bosko na temat przebytych choréb i po moim badaniu,
stwierdzam w nim stan chorobowy watroby og6lny 1 lokalny.

a/ elementy generalne:

1. ogodlne ostabianie wraz z anemig;
2. astmiczne uciski;

3. podniecanie nerwowe;

4. by¢ moze pozostatosci malaryczne.

b/ elementy lokalne:

5. podraznienie optucne;j;
6. powigkszenie watroby;

Powyzsze dane wskazujg na koniecznos$¢ stosowania nastepujacych wskazan
leczniczych:

1. Zazywaé rano 1 wieczér, bezposrednio przed kazdym positkiem tyzeczke
wina Vial (fosfat wapienny, migzsz tamaryszkowy zaprawiony korg chinowg).

2. Pi¢ pot szklanki wody Vals, ze zrodla Dominique, zmieszanej z winem
w czasie positku.

3. Okresowy post, zazywajac raz w tygodniu wieczorem przed spoczynkiem
tyzeczke kawy Vichy dra Soulegoce, w ¢wier¢ szklance wody.

4. Dieta mieszana. Migso z jarzyng ugotowang, jajko na migkko, nabial.
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5. Zmienia¢ co miesigc na 10 dni wod¢ Vals na wode Bourbade w czasie
positkow.

6. Odlozy¢ na pewien czas zwykle zajecia, zwlaszcza z dluzszym wysitkiem
umystowym.

Marsylia, 25.03.1884 r. Combal

Swiety, otrzymawszy te diagnoze od doktora powiedzial: Nie wiem, jak panu
wyrazi¢ mg wdzigczno$¢. Znam jego wspaniatomys$lnos¢, lecz chcialbym mu
przynajmniej zaoszczedzi¢ wydatkéw podrézy. Ach, c6z to? — odrzekt zywo lekarz.
Oczekiwalam dlugo na sposobno$¢ poznania Ksigdza Bosko i1 obecnie ten moment
nadszedt. Nie Ksigdz mnie, lecz ja jestem mu dtuzny. Zawdzigczam mu zycie mej
corki. Czy nie pamigta Wielebny Ojciec, gdy zeszlego roku polecatem ja jego
modlitwom? Od dluzszego czasu zapadla na nieuleczalng chorobg. Prosze sobie
wyobrazi¢, jak bolalem nad tym. Lecz od chwili, gdy Przewielebny Ojciec pomodlit
si¢ za nig, choroba mingta 1 wkrotce wyzdrowiata zupetlie. Wiec ja jestem mu
dluzny za uzdrowienie mej corki 1 przybylem tu nie jako lekarz, lecz jako dtuznik, by
splaci¢ swe zobowigzanie wzgledem Matki Najswigtsze] Wspomozycielki. Prosze
wiec o przyjecie tej skromnej ofiary. To mowigc ztozyt koperte, ktorg Ksigdz Bosko
musiat przyja¢. Bylo w niej 400 frakow. A Zzegnajac si¢ prosit, by raczyl go uwazaé
za swego shuge gotowego na kazde skinienie o kazdej porze.

Z Marsylii Ksigdz Bosko wrdécit dnia 26 marca do Tulonu, ku wielkiej radosci
hrabiostwa Colle, ktorzy zamkneli bramy palacu, by nikt im nie przeszkadzat
w konwersacji z nim 1 nie pozwolili mu na urzadzanie konferencji w sprawie kwesty.
Ta sprawa do nas nalezy — mowili — lecz chcemy rowniez cieszy¢ si¢ jego obecnoscia
u siebie. Tym nie mniej, wies¢ o przybyciu Ksiedza Bosko rozeszla si¢ wkrotce tak,
iz w koncu trzeba bylo ustgpi¢ przed natarczywoscig wielu interesantow, co
przeszkodzito Ksiedzu Bosko w odpoczynku.

Dnia 27 marca wyjechat z hrabiostwem do Nawary. Zastal t¢ wlasnos¢
w stanie zmienionym. Miejsce samo w sobie wymarzone pod zaklad. Goérzyste
zakole, poroste piniami 1 drzewami korkowymi wiecznie zielonymi, otacza doling
lekko pochylong, pokryta winnicami, zresztg polami i1 tgkami. W samym srodku biaty
dom tonie wsrod ukwieconych ogrodow, z czego stynie cala okolica, nieco dalej
porasta tysigce oliwek. W sgsiedztwie nie ma mieszkan, nawet spora przestrzen poza
granicami posesji nie jest zabudowana. Urodzajne grunty, na skutek pewnych
urzadzen melioracyjnych, dawaty dobry dochdd z winnic.

Dom stat si¢ nieco na uboczu.

Mimo to, na wiadomo$¢ o przyjedzie Ksiedza Bosko, zaroito si¢ od
mieszkancow pobliskich jak 1 przybyszow z daleka, od wczesnego ranka.
Omnibusami z Tulonu, Hyeres, Crau i innych miejscowosci zjechata si¢ ponad setka
osOb. Z Marsylii zorganizowano prawdziwg pielgrzymke. Okoliczni ziemianie
przybywali karocami, nie braklo wielu proboszczow okolicznych, z wikariuszem
generalnym Frejus z Nizzy, zjawili si¢ baron Héraud 1 architekt Levrot.
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O godzinie 10.30 wysuniete naprzdod forpoczty zasygnalizowaly, ze Ksiadz
Bosko nadjezdza. Thum ruszyt mu na przeciw 1 otoczyl go. A on zawsze spokojny
1 gotowy do zaspokojenia zyczen kazdego, nie okazywat zadnego pospiechu. Wielu
gosci z dalsza przybylo, by uczestniczy¢é w uroczystosci poswiecenia nowego
kosciota, ufundowanego przez hrabiego Colle, ku czci Naj$wigtsze] Maryi
Wspomozycielki.

Swiety, po krotkim odpoczynku i positku, przystapit do ceremonii
w towarzystwie licznego kleru 1 wspomnianego wikariusza, ktory chetnie ustapit
Ksigdzu Bosko pierwszenstwa w dopeknieniu tych czynnosci. Byl rowniez obecny
ksigdz Guiol, inspektor ksigdz Albera 1 wielu innych pobliskich proboszczéw. Nie
zabrakto tez odpowiedniej konferencji na zyczenie Ksigdza Bosko. Rano, dnia 26
marca, nastgpita inna funkcja raczej prywatna: pierwsza Komunia §w. syna, corki
hrabiéw Villeneuve. Obchodzono przy tym uroczysto$¢ $w. Jozefa, Patrona domu.
Ksigdz Bosko odprawit Mszg §w. wspolna, a wikariusz generalny na sumie wygtosit
kazanie. Byt to dzien podniostych $piewow, muzyki, peten wesotego nastroju.

Swiety nie miat wiecej ogladaé¢ owej szkoty rolniczej, przez niego zatozone;.
Lecz jego btogostawienstwo nie bylo bezowocne. Zaklad rozwijal si¢ tak materialnie,
jak moralnie, ponad oczekiwanie przetozonych i dobrodziejow. A dzi$ odzyt post tot
discrimina rerum 1 nosi na sobie znamiona owego btogostawienstwa ojcowskiego.

Przy wyjezdzie, po nieszporach w dniu 30 marca, zdarzyt si¢ pewien przykry
incydent, ktoéry wystawit na probe cierpliwos¢ Stugi Bozego. Otdz, obiecata zabrac
go powozem pewna pani, lecz na skutek jakiego$ nieporozumienia, nie przybyla.
Trzeba byto zaprzac konika domowego 1 wsiag$s¢ do prymitywnej telegi. Droga byta
wyboista, co powodowato bole zotadka Ksigdzu Bosko, ktéry zmuszony byt wysigs$¢
1 18¢ spory kawatek drogi pieszo, przy zimnym przeciwnym wietrze. Przybyli w taki
sposob do patacu zwanego Castiglia, gdzie owym panom przyobiecat swa wizyte. Ci,
widzac go w tym stanie, przygotowali rychto goracy positek. Gdy nadeszta pora
odjazdu, ofiarowali swg karoce, na ktorej przebyt ostatni odcinek drogi.

W czasie owej wizyty, syn owych panstwa, ktory w poprzednim roku
powaznie chory, prosit Ksiedza Bosko o btogostawienstwo, przybyl mu
podzickowacé, gdyz od tego czasu czut si¢ doskonale. W czasie rozmowy narzekano
na susze¢ panujgcg na polach:

Prosz¢ powiedzie¢ jedno slowo Panu Bogu — moéwiono — a On nam zesle
upragniony deszcz.

O tak, odrzekl Ksigdz Bosko, bed¢ modlit si¢ o to, 1 jutro w tej intencji
odprawi¢ Msze sw.

Wierzy Ksiagdz naprawde, ze spadnie deszcz?

Tak, wierz¢ w to, Pan Bog przeciez obiecal, ze tam, gdzie dwaj lub trzej
zgromadza si¢ w Imi¢ Jego, On sam znajdzie si¢ migdzy nimi. A nas jest tu wiecej
zebranych, by prosi¢ Boga, a wigc Jezus jest migdzy nami.

Alez my zbyt jesteSmy grzeszni na to, by Bog nas wystuchatl.
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To prawda, ze jesteSmy bardzo Zli i nie zaslugujemy, by Pan Bo6g nas
wystuchal, lecz migdzy nami jest Zbawiciel, ktory wstawia si¢ za nami.

Alez naprawde Ksigdz twierdzi, ze przyjdzie deszcz? Juz blisko od roku
panuje posucha.

Tak, bedzie padato. Od paru dni biskup zarzadzil odmawianie we wszystkich
Mszach $w. oracji o deszcz. Na tyle pr6ésb Pan Bog nie pozostanie gluchy. Starajmy
si¢ tylko nie przeszkodzi¢, by Jezus byl miedzy nami.

Wsérod tego rodzaju rozmow, po modlitwie o deszcz 1 udzieleniu
blogostawienstwa dla wszystkich, udano si¢ do innego zamku, zwanego la Bastide,
odlegtego jakie$ pot godziny drogi konmi. Tam podrézni mieli spedzi¢ noc u rodziny
Obert. Wieczorem znowu rozmowa przyszta na temat deszczu i1 Ksigdz Bosko
obiecal, ze spadnie deszcz. Pani domu powiedzial na to: Databym za to cokolwiek,
byle padato.

Z tym poszli wszyscy spa¢. O pdinocy potezny toskot zbudzit wszystkich;
szumiatl ulewny deszcz; padal przez calg noc i do poludnia. Pani domu wrgczyta
Ksigdzu Bosko 500 frankow, przyrzekajac jeszcze dalsze ofiary, jezeli bedzie dobry
urodzaj w polu. Pewien kaptan przypadkiem znajdujacy si¢ tam w goscinie wyrazit
sig: Oto, co znaczy gosci¢ Swietych...

Niedaleko stad, w matej miescinie potozonej miedzy Cannes a Nizzg, pewna
rodzina oddawata do dyspozycji Ksigdza Bosko swg wlasnos¢, by tam otworzyt swoj
dom. Odwiedzit wigc owych panstwa po drodze powrotnej do Nizzy. W czasie
krotkiego postoju, trzy dostojne osoby odwiedzity go w celu podzickowania za
pomyslny skutek jego modlitwy. W tym miejscu towarzysz podrozy Ksigdza Bosko
zeznaje: W tym miesigcu moge stwierdzi¢ z calg pewnos$cig, ze przynajmniej sto
osoOb listownie lub osobiscie dzigkowato Ksigdzu Bosko za taski odebrane na skutek
jego btogostawienstwa.

Gdy jechali pociggiem w kierunku Nizzy, wsiadla do tego samego przedziatu
pewna rodzina, ktéra na widoku dwu ksiezy wloskich zaczeta si¢ skarzy¢, ze rok
temu w Paryzu nie miata czasu odwiedzi¢ Ksigdza Bosko. Gdy wysiadali, jedna
z corek powiedziat do ojca: Papa, ten kaptan wydaje si¢ by¢ Ksigdzem Bosko. Na to
ojciec zaintrygowany z miejsca rzucit Ksigdzu Bosko pytanie: Scusi, lei sarebbe Don
Bosco? Na jego odpowiedz twierdzaca ojciec, matka 1 dzieci upadli na kleczki
proszac o blogostawienstwo. Swiety ich poblogostawit z usmiechem. Panstwo ci nie
mogli si¢ uspokoi¢ z tego powodu zatujac, ze go nie rozpoznali, az dopiero w chwili
rozstania.

W Nizzy mial konferencj¢ 2 kwietnia, a dnia nastgpnego o godzinie 6smej
przybyt do Alassio, powitany przez ksiedza Cagliero 1 ksigdza Lemoyne, ktorzy
glosili rekolekcje dla chtopcow. Wraz z nimi, dnia 4 kwietnia wyruszyl do
Sampierdarena, dokad przybyli w migdzyczasie inni cztonkowie Kapituty Wyzsze;j.
Zwotlal ich w tym tygodniu, by omowi¢ niektére sprawy Zgromadzenia. Mial przy
tym czas na odwiedzenie hrabiny Solma w Pegli, ktéra byla kuzynka cesarza
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Wilhelma 1 katoliczka. Po katolicku wychowata corke, podczas gdy synowie poszli
za religig ojca. Pragnela ona goraco widzie¢ Ksigdza Bosko.

Obecnie przytoczymy niektore szczegoty z posiedzenia Kapituly Wyzsze;.
W czasie dyskusji nad dopuszczeniem pewnego kleryka do swigcen Ksigdz Bosko
wypowiedziat nastgpujace zdanie: Jesli kto$ nie jest gotow do zlozenia §lubow wraz
z innymi, nalezy go odprawi¢ ze Zgromadzenia. Gdy kto$ nie zostat dopuszczony do
swiecen kaptanskich, nalezy mu oswiadczy¢: Nie nalezysz juz do Zgromadzenia
1 formalnie go wydali¢. W tym miejscu ksigdz Cagliero przytoczyt opini¢ Jezuity O.
Franco, ze jest to wielki btad trzyma¢ w domu kogos, kto nie jest zdolny do $wiecen
lub §lubow.

Nastepnie Swiety zaznaczyl, Zze jego podréz do Francji przyniosta dobre
owoce. Domy we Francji zostaly uwolnione z dtugéow, bo Opatrzno$¢ — méowit —
przyszta nam z pomocg. Obiecano nam we Francji znaczne sumy, a wielkie rOwniez
ztozono. Hrabia Colle ofiarowal 150.000 lir, ktore wyptaci w tym miesigcu. Inzynier
Levrot ze swej strony wlozyl w nasz dom sume¢ 80.000 lir. W Saint-Cyr wydatki na
budowe przewyzszyly sume 80.000 lir, lecz znalezli si¢ dobrodzieje, ktorzy to
pokryja. Sa jednak pewne prace przedsiewzigte bez wlasciwego celu 1 bez wiedzy
Kapituty. W Nizzy, Marsylii, w Nawarze rozwijaja si¢ dobrze nasze domy i sg bez
dlugéw. Uskarzal si¢ jedynie na mani¢ budowania u pewnego dyrektora. By temu
przeszkodzi¢ u innych, proponowat nastgpujace warunki: 1. pozwolenie Kapituly; 2.
nalezy wpierw postara¢ si¢ o srodki, inaczej nie udzieli si¢ pozwolenia. Bylo mu
przykro, ze we Francji wprowadza si¢ pewne zwyczaje niezgodne z ubostwem, na
przyktad, dywany w pokojach goscinnych, podajac wymowke, ze zadaja tego
dobrodzieje.

Hojno$¢ inzyniera Levrot zastuguje na szczegdlng wzmianke. Skutkiem
otrzymania pewnej taski, przez blogostawienstwo Ksiedza Bosko, byl mu zupeinie
oddany na jego ustugi. Pewnego dnia Swiety rozmawiat z nim na temat powiekszenia
domu w Nizzy.

Dobrze, zrobione — powiedzial inzynier — wystarczy zabrac¢ si¢ do pracy.

No tak, tatwo to powiedzie¢, ale skad pienigdze na to?

Jesli idzie o to, prosze si¢ nie trapi¢. Zacznijmy dzieto.

Dobrze, a potem co?

Jakos si¢ zrobi. Czy Ksigdz pozwala na budowe?

Dobrze, prosze¢ zaczyna¢ budowe, trzeba jednak wiedzie¢, ze Ksigdz Bosko
nie ma pieni¢dzy...

Nazajutrz pan Levrot przybyl ze swym majstrem, sporzadzit plany, postat po
materiaty 1 robotnikow. Prace szybko postepowaly tak, iz za par¢ miesiecy budynek
podniost si¢ o jedno pietro, gdzie pomieszczono wiele klas i1 pigkng kaplice. Gdy
wszystko bylo gotowe, pan Levrot powiedzial do dyrektora: Widzi Ksiadz,
ze powigkszenie budynku wykonato si¢ bez wydatkow. Oczywiscie koszty byty, lecz
wspaniatomys$lny dobrodziej wziat je na siebie.

41



W Sampierdarena zatrzymat si¢ Ksigdz Bosko nieco dtuzej ku wielkiemu
zadowoleniu Przetozonych 1 chtopcow. Wychowankowie odprawiali trzydniowa
adoracje¢ o poprawe zdrowia Ksiedza Bosko. A poniewaz taske uzyskano, byta z tego
powodu wielka rados¢ w zaktadzie na Niedziele Palmowa. Na obiedzie byly niektore
dobrodziejki z Francji. Szukaly one daremnie Ksiedza Bosko w Marsylii, w Cannes,
w Nizzy. Nie tracac ducha podazyly w §lad za nim do Alassio, lecz i tam go nie
zastaty. Wreszcie w Sampierdarena mogly z nim si¢ zobaczy¢ 1 rozmawia¢. Stamtad
wyprzedzity go do Rzymu, gdzie w ciggu miesigcznego pobytu odwiedzaty go
prawie codziennie.

Rozmawiajac w Sampierdarena ze Wspotbraémi na temat rekolekcji
w naszych zaktadach, powiedziat Ksiadz Bosko: W naszych zaktadach na rekolekcje
wychowankow lepiej jest zaprasza¢ na kaznodziejow salezjanow, nawet ze stabszymi
zdolnosciami, niz wybitnych kaznodziejow spoza Zgromadzenia. Ci najwybitniejsi
raczej zdobywaja dla siebie reputacje a jesli sg zakonnikami, sg rzecznikami swojego
zakonu nie troszczac si¢ o to, ze nasi chtopcy tracg mniemanie o nas. Procz tego, tacy
nie maj3 naszego ducha, cho¢ skadinad sg Swigci 1 uczeni. Dlatego ograniczaé si¢
w tym wzgledzie do minimum. Dlatego tez Jezuici nie postuguja si¢ obcymi
kaznodziejami w swych kosciotach.

Swiety kierowat swe kroki znowu do Rzymu. Dwakro¢ pisat z Francji do
ksiedza Rua, pytajac, kogo uwazatby za najodpowiedniejszego, by mu towarzyszyt
w podrozy do Rzymu: sekretarza ksiedza Berto czy kogo$ innego. Nie wiemy, jakie
bylo zdanie ksigdza Rua, Swiety wreszcie, w Sampierdarena, zaangazowat do tego
ksigdza Lemoyne. Z ojcowska delikatnos$cig zwracat si¢ do pierwszego nastepujagcym
listem:

Don Berto carissimo!

Dowiaduje sie, ze twe zdrowie nie jest w dobrym stanie, jakby si¢ pragneto.
Dlatego w czasie mej nieobecnosci miej staranie o siebie, jak nalezy. Bede si¢ modlit
o to. Tymczasem poprosze ksigdza Lemoyne, by mi ci¢ zastagpit w podrézy do
Rzymu. Nie wiem jeszcze, czy mi bgda potrzebne odpowiednie pisma na czas.
W razie czego, napisz¢ ci. Miedzy 12 a 15 maja nam nadzieje powrdci¢ do Turynu.
Zdrowie nieco mi si¢ poprawito, potrzebuj¢ jednak bardzo waszych modlitw. Niech
ci Bog btogostawi etc.

Dnia 06.04.1884 r.

Aff. mo amico
Ksigdz Jan Bosko

Wieczorem dnia 7 marca odwiedzil w Sestri Ponente wdowe Cataldi, gorliwa
Pomocnice Salezjanska, a wieczorem 8-go, poszedt do baronowej Podesta, Zony
burmistrza Genuy. Te 1 inne panie z Genuy i okolic, z markizg Ghiglini na czele,
gorliwie popieraty Ksiedza Bosko w jego inicjatywach.
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W chwilach wolnych od zaje¢ nasz Ojciec szukal odprgzenia dla ducha,
wspominajac zdarzenia z lat minionych. Dnia 8 marca, ksigdz Lemoyne pisat do
ksiedza Bonettiego: ...Nasz drogi Ojciec nie potrafi wstrzymac si¢ od wspominania
dawnych bohaterskich czasé6w Oratorium. Dlatego poleca ci skomunikowac si¢
z ksigdzem Belmonte, ktory brat udziat w wielu stawnych wycieczkach 1 pamigta
o roznych wesotych anegdotach, jakie si¢ zdarzyty w tym czasie. Dlatego byloby
wskazane, by$ si¢ z nim porozumial, nim wykonczysz 1 wydasz drukiem t¢ czes¢
Dziejéw Oratorium. Albo si¢ wiec udasz sam do Sampierdarena, albo ksiadz
Belmonte przyjedzie do Turynu. Pierwsza ewentualno$¢ bylaby bardziej wskazana,
sg stowa Ksiedza Bosko.

Wreszcie dnia 9 marca, z Sampierdarena wyjechat Ksigdz Bosko do Rzymu
w towarzystwie ksiedza Lemoyne, ktory wyreczat ksiedza Barberisa. Byt na obiedzie
markizy Ghiglino w Genui, gdzie zastat pokazng grupe pan Pomocnic. Po czym udat
si¢ do Rapallo z wizytg do hrabiego Riant, czlonka Akademii Francuskiej, bogatego
Paryzanina 1 znakomitego pisarza. Byt on tym, ktory w roku ubiegtym doznat na
sobie skutecznosci btogostawienstwa Swietego. Hrabiostwo szcze$liwi, ze maja
u siebie Ksigdza Bosko, zaproponowali mu przenocowanie we wspanialej willi,
zamieszkiwanej przez nich 1 Ksigdz Bosko zaproszenie przyjat. Po wymianie
konwenansow wyszli na przechadzke do parku ciggngcego si¢ na zboczu pagorka az
ku morzu. Przechadzka trwata blisko poéttore; godziny. Ksigadz Bosko szedt
z hrabiostwem, a ksigdz Lemoyne z dzie¢mi. Nazajutrz, w Wielki Czwartek
hrabiostwo wyspowiadali si¢ u Ksiedza Bosko 1 wystuchali Mszy sw. w kaplicy
domowej 1 wszyscy przyjeli Komuni¢ §w. Wielkanocng z rak Ksiedza Bosko. Pisze
ksigdz Lemoyne:... Przy odjezdzie, hrabia serdecznie usciskat reke Ksigdza Bosko na
znak wielkiej sympatii 1 przyjazni. Wsiedli na pocigg 1 przybyli do Spezia okoto
drugiej po potudniu. Ten odpoczynek widocznie bardzo pokrzepit Ksiedza Bosko.

Przewidywano, ze przybedzie do Spezia dnia 9 marca na konferencj¢ dla
Pomocnikow, gdyby nie przerwa w Rapallo, dtuzsza niz przewidywano, w tym nie
przeszkodzita. W zastepstwie Ksigdza Bosko przemawial ksigdz kanonik Dawid
Marinozzi, kaznodzieja wielkopostny. Pobyt Swietego w zakladzie uswietnita, jak
nigdy, przezycia $wigt wielkanocnych salezjanom i1 wychowankom. Nie chciat
jednak pozostawia¢ Wspotbraci 1 wychowankéw bez paru stéw publicznie
wypowiedzianych w kosciele, w pierwszy dzien §wigt. Mowil nawet dtuzej niz
zwykle 1 bardzo zywo. Ksiagdz Lemoyne przestal do Turynu do$¢ obszerne
streszczania jego przemowienia, ktore czerpiemy z Bolettino na miesigc maj 1884 r.:

Wyrazam wam osobiscie, drodzy stuchacze, swa wdzigcznos¢ za to, co
czynicie wzgledem tutejszego Oratorium salezjanskiego. Iluz chlopcow wam
zawdzigcza zachowanie swej wiary 1 zycie chrzescijanskie oraz wieczne zbawienie.
Dlatego przychodze¢ z nowym apelem do waszego mitosierdzia, mianowicie polecam
wam sprawy, ktore nie s3 moimi, lecz Ojca $w., ktoremu bardzo na nich zalezy. Daje
on wam pierwszy przyklad. Jemu bowiem zawdzigcza Oratorium w Spezia swe
istnienie. Pomimo, ze sam zyje ubogo, bedac pozbawiony wszystkiego, posyta do
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Spezia miesigczne zasitki. Nasladujcie wiec wspaniatomys$lny przyklad Papieza.
Lecz spytacie: Jak dtugo bedziemy musieli pomaga¢ temu dzietu dobroczynnemu?
Jak dlugo? Moi drodzy! Dopdki bedag istnie¢ dusze niesSmiertelne, ktore trzeba
zbawi¢, dopoki nie brakuje zasadzek i1 niebezpieczenstw czyhajacych na biednych
chtopcow 1 dopokad nie dostang si¢ do nieba, gdzie beda zabezpieczeni przed
zasadzkami ztego ducha.

Moglbym obecnie moéwi¢ na temat misji podjetych przez salezjandw na calym
Swiecie, zwlaszcza w Ameryce, ich trudach 1 potrzebach, o tym, ile dobrego dziataja,
ograniczam si¢ jednak do wzmianki o kosciele 1 zaktadzie Naj$§wigtszego Serca Pana
Jezusa w Rzymie. Protestanci bezczelnie otwarli tam swoj zbor 1 szkoty, by uwodzi¢
katolikow, zwlaszcza biedng mtodziez. Papiez Leon XIII, zbolaty tym stanem rzeczy,
polecit powiedzie¢ Ksigdzu Bosko, iz jest rzecza konieczng ratowac honor religii
katolickiej 1 polozy¢ zapore propagandzie herezji 1 zepsuciu mlodziezy. A w jaki
sposob? Przez wybudowanie koSciola Najswictszego Serca Pana Jezusa wraz
z zakladem wychowawczym dla mlodziezy, narazonej na niebezpieczenstwa w tej
dzielnicy. Ojcze — odrzeklem — chetnie zabiore si¢ do tego dziela, ale nie mam
pienigdzy. I ja rOwniez, niestety, ich nie posiadam, powiedzial Papiez. Zwroccie sie
wiec do wiernych z prosbg o pomoc, méwigc, ze Papiez goraco poleca im kosciot
Najswietszego Serca Pana Jezusa i1 ze Pan Bog bedzie btogostawit wszystkim, ktorzy
przytoza reki do tego dzieta.

Oto dlaczego, moi drodzy, szukam pomocy wszg¢dzie na ten cel, na ktory
odbedzie si¢ 1 tutaj sktadka. Chodzi o uczczenie Naj$wigtszego Serca naszego
Zbawcy, ktore jest zrodtem wszystkich task. Wszyscy ich potrzebujemy. Sktadajac
ofiar¢ na ten cel uprosimy sobie taski, ktorych specjalnie potrzebujemy dla duszy
1 dla ciata, dla rodzicéw, dla dzieci, dla naszych interesow materialnych
1 duchowych. Badzcie pewni, Ze otrzymacie, o co prosicie, gdyz Bog nie da si¢
przescigna¢ w hojnosci, o ile wasza prosba nie bedzie stata w sprzecznosci z dobrem
waszej duszy.

Inng racjg jest osoba tego, ktory prosi o jalmuzne w imi¢ NajSwietszego Serca.
A jest nig sam Ojciec $w., Wikariusz Jezusa Chrystusa. Ojciec §w. prosi, byScie
W sposob szczegolny popierali dwa dzieta: tutejsze Oratorium w Spezia 1 ko$ciot
Najswietszego Serca w Rzymie. A co ze swej strony Ojciec $w.? Staje z rekoma
wzniesionymi w niebo 1 modli si¢ za was, blogostawi wam 1 kazdego dnia pamigta
o was we Mszy §sw. Jego wstawiennictwo jest skuteczne ze wzgledu na wysoki
autorytet, jakim jest przyodziany i mito$¢, jaka cieszy si¢ u Boskiego Serce Pana
Jezusa. Przemawia do was w imi¢ Krwi Przenajswietszej Zbawiciela. Czyz nie damy
mu postuchu? W imi¢ zbawienia dusz nieSmiertelnych, czy pozostaniemy glusi na
jego wezwanie? Blaga o pomoc dla synéw 1 braci a my odméwimy? O nie! Zapewne
nie stanie si¢ to. Nie spostponujecie swego charakteru wierzacych katolikow?

Moze kto$§ powie: A skad wezme pienigdze? Moje dochody sa szczupte, czasy
trudne, interesy nie prosperuja. Pozwolcie, ze wam powiem otwarcie. Jesli chcemy
pojs¢ za swym kaprysem, uzy¢ jakiej$ rozrywki, postawic¢ si¢ honorowo w pewnych
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okolicznosciach, wtedy potrafimy znalez¢ pienigdze. A nie zdobgdziemy si¢ na ofiare
dla Jezusa Chrystusa, gdy wszystko, co posiadamy do Niego nalezy, a ktéry potrafi
nam stokrotnie pomnozy¢ nasze dobra w zamian za dar jalmuzny.

Inni powiedzg: Jest zbyt wielu proszacych dzi§ o jatmuzne i dla wszystkich
nie starczy! Taka odpowiedz, moi drodzy, nie jest godna chrze$cijanina. Mdwicie:
Nie moge popiera¢ wszystkich dziet dobroczynnych. A ja was pytam czy popieracie
cho¢ jedno z nich? Ach, moi drodzy! Pamig¢tajcie, ze czyni¢ mitosierdzie jest to nasz
obowigzek. Jesli si¢ nie ma pieniedzy, mozna ofiarowac jaka$ cze$¢ ubrania,
zacheci¢ innych, by to uczynili. Jesli absolutnie nic nie mamy, to mozemy si¢
modli¢. Mddlcie sig, by Ojciec $w. doznal pociechy w rzadzeniu Ko$ciotem, za misje
1 za misjonarzy, by im Boég dat sit 1 zdrowia oraz $rodki potrzebne, wpltywy
1 skuteczno$¢ stowa, za grzesznikdéw, by si¢ nawrocili, dobrych, by wytrwali: oto
jalmuzna, ktérg nie wszyscy czynig. Kto$ inny, by si¢ uwolni¢ od jalmuzny mowi:
Moglbym co$ da¢, lecz chcialbym zaoszczedzi¢ na przysztos¢, by¢ moze przyjda
lata, gdy nie begdzie plonow, zastd] w interesach, krach finansowy i1 tym podobne
nieszczescia. Musze wiec mysle¢ o czarnej godzinie 1 oszczedzi¢ jaki$ kapitalik. To,
co nazywa si¢ roztropnym przewidywaniem, pochodzi z niewiary, z braku ufnosci
w Opatrznos¢. Oszczedza si¢ co dzien 1 z roku na rok, pomnaza si¢ fortune, przez co
ros$nie nieumiarkowana zadza pieniedzy, chciwos¢, czlowiek staje si¢ nieczuly na
potrzeby bliznich 1 tak stopniowo bogactwo pocigga do piekta. Chrzescijanin
roztropny nie gromadzi bogactw doczesnych, ktore przemijajg jak gasngcy ptomyk
lampy, pienigdzy nazwanych mamong nieprawosci. Natomiast skrzetnie zbiera dobra
nieprzemijajace, a tymi sg dobre uczynki. Sw. Wawrzyniec byt szafarzem majetnosci
Kosciota rzymskiego. Se¢dzia poganski chciwy tych bogactw, wezwawszy do siebie
sw. Diakona nakazuje mu przynie$¢ ztoto, srebro i drogie kamienie, ktore miat
w depozycie. Swigty Wawrzyniec obiecat, ze go zaspokoi za kilka dni. Sedzia
zgodzit si¢ na to, przekonany, ze zdobegdzie te bogactwa. Lecz $§w. Wawrzyniec
rozdal ubogim pienigdze uzyskane ze sprzedazy skarbow, po czym zgromadzit
zebrakow przed domem sedziego. Wezwawszy go prosit, by ogladnat majatek, ktory
od niego zadal. Sedzia widzac tak wielkg liczbe zebrakéw zdziwiony spytat
Wawrzyhca, po co zgromadzit tu tych ngdzarzy.

Oto sg skarby Kosciota, ktore ci przedstawitem zgodnie z obietnicg. Sedzia
styszac to wpadl w gniew.

Zadatem od ciebie zlota i srebra, gdzie je ukrytes?

Majetnosci Kosciota, ktorych zadasz, rece tych biedakow uniosty do nieba.

O tak, moi drodzy. Rece ubogich przenosza nasze jalmuzny do nieba. Boski
Zbawiciel oswiadczyl, ze na Sadzie Ostatecznym wyda wyrok stosownie do tego, czy
mieli$my lub nie, mitosierdzie dla ubogich 1 o§wiadczy wobec catego §wiata. To, co
uczyniliScie najmniejszemu z nich, mniescie uczynili. Czy chcecie zabra¢ swe
bogactwa ze sobg nie do grobu, nie na zatracenie, nie do piekta, lecz na wieki do
nieba? Dajcie jalmuzne ubogim, zwlaszcza, gdy chodzi o uratowanie zbawienia ich
duszy. Zbawiciel megczyt sig, pocit, zyl ubogim, cierpiat 1 umart dla zbawienia dusz.
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Widzicie, jak wielu biednych chtopcoéw zyje na $Swiecie w poniewierce, bez
nalezytego wychowania religijnego, ktorzy popadli w wystepki 1 s3 na drodze
potepienia? Czy mozecie by¢ nieczuli wobec tak rozdzierajacego serce widoku?
Pamigtajcie, ze zatwardzialym moéwi Jezus Chrystus: Nie starates si¢ zbawia¢ dusz za
pomocg srodkéw, ktére ci datem do rak, dlatego twe pienigdze niech idg wraz z tobg
na potepienie. Starajmy si¢ wiec popiera¢ nasze prawdziwe interesy. Dajmy Jezusowi
Chrystusowi, a to, co Mu damy, bedzie nam zwrdcone stokrotnie w czasie
1 wiecznosci, gdyz bank u Boga nie zawiedzie.

Przemawiam do braci, dlatego przebaczcie mi swobode, z jaka méwig. Jade do
Rzymu 1 zawioze wasza ofiar¢ Ojcu $w. na cele budowy kosciola 1 zakladu.
Opowiem Ojcu $§w., ktory tak wiele interesuje si¢ wiernymi w Spezia, co potwierdza
tutejsze Oratorium. Poprosz¢ Go o blogostawienstwo dla was, dla waszych rodzin
1 waszych intereséw. Poza tym nie omieszkam kazdego dnia modli¢ si¢ we Mszy §w.
za was 1 wy chciejcie pamigta¢ o mnie. W ten sposob, za pomocg mitosci czynnej
1 wzajemnej modlitwy, spodziewamy si¢ znalez¢ wszyscy w niebie.

Audytorium sktadato si¢ w przewaznej cze$ci z robotnikéw, gdyz panowie
w tym czasie obiadowali. Pomimo to kolekta byla do$¢ obfita. Znalazt si¢ na tacy
1 pier§cien ztoty.

Miedzy innymi odwiedzit Ksigdza Bosko inspektor szkolny w Spezia, Karol
Alvano Bonino, byly katechista Oratorium w Turynie. Od trzydziestu lat nie widziat
si¢ z Ksigdzem Bosko. Gratulowal on Swigtemu dobra zdziatanego w Spezia
1 opowiedzial milg anegdotke, ktérej byt swiadkiem w 1850 r.

Ojciec pewnej rodziny z Savoi, przekupiony przez protestantow domagat sie,
by jego zona wraz z dzieckiem przyjeta protestantyzm. Lecz nie zdotat doprowadzi¢
do tego, gdyz ona z synem trzymata si¢ mocno w wierze katolickiej. Pewnej nocy
chlopak mial sen. Zdawatlo mu si¢, ze gwaltem wciggano go do zboru
protestanckiego 1 podczas gdy on opierat si¢ temu gwaltowi, zjawit si¢ pewien
kaptan, by go wybawic 1 zabra¢ ze sobg. Nazajutrz opowiedzial swoj sen matce, ktora
usitowata na wszelki sposdb odda¢ go do jakiegos zaktadu katolickiego. Wtedy jedna
osoba poradzita jej odda¢ go do Oratorium Ksigdza Bosko na Valdocco. Poszta tam
wraz z synkiem w niedziele rano, a styszac, ze jest nabozenstwo, wstapita do
kosciota. I oto wychodzi Ksigdz Bosko ze Mszg $w. Inspektor, wowczas, jako
katecheta znajdowat si¢ tuz obok chiopaczka. Ten zaledwie ujrzal kaptana zawotat
glosno: C’est lui méme! A poniewaz maty wcigz wotat to samo, a matka ptakata,
katechista zaprowadzit ich do zakrystii, gdzie dowiedziatl si¢ o $nie chlopczyka
1 innych szczegoétach. Gdy Ksigdz Bosko po skonczeniu Mszy $w. wrocil do zakrystii
1 zdjal paramenta, chlopczyk pobiegt do niego ze zlozonymi rg¢koma wolajac
rzewnie: Padre mio salvatemi! Ksigdz Bosko bezzwlocznie przyjat matego Savoiarda
1 trzymat go przez wiele lat w Oratorium.

Gratulacje inspektora szkolnego byly zastuzone. Dom catkowicie osiggnat cel
zamierzony przez Ksiedza Bosko przy jego fundacji, to jest powstrzymanie szerzenia
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si¢ protestantyzmu w mieScie. Skompromitowali si¢ oni do reszty przez naganne
prowadzenie si¢ swego ministra ex-subdiakona, ktory ozenit si¢ z byla zakonnica.
Wedlug $wiadectwa inspektora, w latach poprzednich, okoto o$miuset
chlopcow uczeszczato do szkoét heretyckich, podczas gdy w roku 1884 chodzito ich
zaledwie 16. Szkola za§ salezjanska byla przepetniona. W poniedzialek po
Wielkiejnocy, Ksigdz Bosko wyruszyt przy dobrej pogodzie do Rzymu.

47



ROZDZIAL 111

Miesigc w Rzymie; Kosciot Najswigtszego SercaPana Jezusa; audiencja u Papieza;
Sen o stanie Oratorium; poprzez Florencje 1 Bologne do Turynu.

Roztropnos¢ dyktowata, by po tylu klopotach zwigzanych z podréza do
Francji, wobec mocno szwankujacego zdrowia, Ksigdz Bosko na pewien czas zazyt
odpoczynku. Lecz ptomien mitosci Bozej, ktéra nie szuka swego, nie potrafi natozy¢
granic poswieceniu. Potrzeba funduszow koniecznych dla budowy kosciota i zaktadu
w Rzymie, uzyskanie przywilejow, ktére, zanim odejdzie, wzmocnityby organizacje
Zgromadzenia, spoczywaly na jego, jak to juz niejednokrotnie widzieli§my, jak
najbardziej osobistym wkladzie. Oto, dlaczego wybrat si¢ znowu w podréz do miasta
wiecznego. Na razie pominiemy drugi wzglad jego podrézy, o czym osobno bedzie
mowa szerzej, lecz zajmiemy si¢ tylko pierwszym, potracajac o okolicznosci
zwigzane z wyjazdem, pobytem i powrotem.

Od roku 1851 wiedzial z doSwiadczenia, ze bodzcem bardzo skutecznie
pobudzajacym ofiarno$¢ publiczng byla loteria. Dlatego niejednokrotnie sam ja
organizowat na korzy$¢ swych dziel. Otoz 1 wzgledem kosciota Najswietszego Serca
Pana Jezusa uciekt si¢ do tego Srodka. W Rzymie jednak nie umiano zrecznie
przeprowadzi¢ jego inicjatywy, na co zalil si¢ na Kapitule 26 lutego: Dla braku
sprytu u tych, ktérym ja zlecono, loteria ta jest moim biczem 1 udre¢ka ustawiczng.
Przy jego obecnosci mozna by sprawami tak pokierowac, iz rozesztoby si¢ ze sto
tysiecy biletow.

Powrocit do tego przedmiotu na Kapitule dnia 28 lutego: Mam zamiar napisac
do naszego Prokuratora w tych stowach: Wybij sobie z glowy inne pomysty zdobycia
pieniedzy, niz ustaliliSmy. Natomiast propaguj loteri¢! Pokonasz trudnosci przy
poparciu deputowanego Sanguinetti, mimo wszystkich racji, zacznij dziatac.
Opatrzno$¢ otwiera ci droge, daje ci do rak $rodek loterii. Po c6z mamy si¢ga¢ po
inne sposoby, ktore nie sg zgodne z Opatrznoscia.

Nie nalezato traci¢ czasu, gdyz rzad noszac si¢ z zamiarem rozpisania kolejnej
loterii warto$ci kilku milionow, w zwigzku z urzagdzeniem wystawy turynskiej, tatwo
moégltby nie zatwierdzi€ tej salezjanskie;.

Dlatego Ksiagdz Bosko polecit ksiedzu Bonettiemu: Napisz list do ksiedza
Dalmazzo, zgodnie z przedlozonymi przeze mnie projektami, powiedz, ze nie moge
usta¢ na nogach z powodu mych stabosci, a mimo to musz¢ wybra¢ si¢ do Francji,
dla zdobycia funduszéw dla naszych dziet. Nalezatoby wybra¢ osobe pewna dla
odbierania 1 katalogowania fantow, wydrukowania list ofiarodawcow, przedlozy¢ je
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wladzom w mozliwie najkrotszym terminie, sporzadzi¢ kwitariusze z biletami, niech
si¢ osobiscie zajmie ich rozestaniem, cho¢by ze 300 tysiecy: spodziewam sig,
ze rozejdg si¢ w niewielu dniach.

Mysl o loterii towarzyszyta mu we Francji. Z Marsylii wigc pisze do ksiedza
Dalmazzo 19 marca:

Carissimo D. Dalmazzo!

Jesli sam nie masz czasu, kaz by kto$§ inny napisat ci wyraznie, jak si¢ sprawy
maja. W najblizszym kwietniu, wzglednie w pierwszej dekadzie maja, czy mogiby tu
przyjecha¢ hrabia Colle w celu potozenia kamienia wegielnego pod nasz zaktad?
Przywi6zlby ze sobg ofiar¢ w kwocie 50 tys. frankow.

W sprawie loterii napotyka si¢ na trudnosci. Czy poszuka¢ innych drog?
Mamy w obecnej chwili dwie wazne sprawy do zatatwienia. Ksigdz Sala pisal mi
w liscie ani tak, ani nie. Ale to nie wystarcza dla zdobycia pienigdzy. Niech ci Bog
blogostawi.

Marseille, 19.03.1884 r. —
Aff. mo amico
Ksigdz Jan Bosko

To prawda, ze we Francji zebral 250 tys. frankow. Nie mniej, wydatki, jakim
musiat sprosta¢ siggaty ogromnych sum. Sama budowa kosciota Najswietszego Serca
pochlaniata znaczng cze$¢ ofiar, a pozostawaty niesptacone inne dtugi lub trzeba byto
zaciggna¢ nowe. Powyzsza suma prawie niepostrzezenie przeszta przez jego rece.
Cokolwiek zdobyl, zaraz wysytal tam, gdzie byta najpilniejsza potrzeba. Oto,
dlaczego pozwolenie na zorganizowanie loterii byloby naprawde, wielka
opatrznoscig.

W tej sprawie odbyta si¢ w Rzymie konferencja znakomitych dam, w patacu
hrabiny Della Somaglia, w celu przestudiowania, jakie bylyby drogi do uzyskania
pozwolenia prefekta. Z koncem lutego, naplyngto okoto poéttora tysigca fantdw,
z ktorych wiele miato znaczng warto$¢. Panowie z resortOw ministerialnych udzielali
si¢ z pomocg W pracach przygotowawczych. Rownoczesnie budowa kosciota
postepowata, a z tym rosty i dlugi. Prezbiterium z chérem, byty juz w stanie takim,
ze mozna bylo odprawia¢ nabozenstwa. Kardynat Parocchi, nowy wikariusz
poswiecit je 23 marca.

Pewna korespondencja z Rzymu do Unita Cattolica z 25 marca stwierdza
wielka liczbe wiernych biorgcych udziat w nabozenstwach 1 dodaje: Zewszad styszy
si¢ glosy pochwaly pod adresem niezmozonego Apostota mitosci, jakim jest
Czcigodny Ksiadz Bosko, ktory ufny w Opatrznos¢, przystgpit do trudnego dzieta.
Postuzy ono chwaly Boga i korzy$ci mieszkancow tej dzielnicy zagrozonej naj$ciem
protestantow, ktorzy cieszac si¢ poparciem rzadu wloskiego zapuscili tam swoje
zagony.
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Kardynat Wikariusz przemawiajac przy tej okazji dat wyraz radosci,
ze w miar¢ rozbudowy dzielnicy, wznosi si¢ rowniez tak piekny przybytek kultu
Bozego, zdolny pomiesci¢ wielkg liczbe wiernych. Wyrazil takze pochwale pod
adresem Ksiedza Bosko, ktorego nazwatl me¢zem Bozym, a salezjanow, jego
nasladowcow 1 wspotpracownikow, zachegcajac wszystkich jak najbardziej do
wspomagania go w doprowadzeniu dzieta do konca.

W takim stanie byly rzeczy, gdy Ksiadz Bosko stangt w Rzymie, 14 kwietnia.
Oratorianie sprawili mu entuzjastyczne powitanie. On za$, dzickujac im, obiecat
dobry podwieczorek w miejscu i czasie, wedtug uznania Przelozonych, jesli przyjma
Komuni¢ $w. w jego intencji w niedziele oznaczong, obiecujac w zamian swe
modlitwy za ich rodziny. Widok tutejszej mtodziezy rozbudzit w nim mysl
o Oratorium. Pisze wigc list do Turynu, zyczac wychowankom Wesotego Alleluja,
ktére winno trwac nieprzerwanie przez cate ich zycie. ,,Alleluja” niech bedzie trescig
ich stéw 1 postepowania w tym zyciu doczesnym, by mogli §piewaé wieczny kantyk
rado$ci w niebie. Lecz biada temu, kogo by tam zabrakto! Polecat si¢ ich modlitwom
przypominajagc  wielkie szczeScie, ze s3 synami Madonny. Ksigdz Rua
zakomunikowatl to na stéwku wszystkim w Oratorium.

W tydzien potem zwracat si¢ specjalnie do alumnow IV 1 V gimnazjalnej,
piszac do ksigdza Febbraro, radcy szkolnego w Oratorium. Swiety pragnatby, by
kazdy osobiscie napisat mu poufnie, do jakiego stanu czulby si¢ powotany, to jest,
czy do s$wieckiego, czy duchownego, a ktory by z nich aspirowat do stanu
kaptanskiego, czy chciatlby taki kontynuowa¢ studia w seminarium, wzglednie
zerwaC definitywnie ze $wiatem 1 poswigci¢ si¢ Bogu w Zyciu zakonnym, jako
salezjanin. Lecz niech kazdy namysli si¢ 1 wybierze stan najbardziej odpowiadajacy
zbawieniu jego duszy.

Chtopcy prywatnie lub grupowo, pisali do swego ukochanego Ojca. 26
kwietnia cztonkowie Matego Kleru komunikowali mu liczbe ich Komunii $w.,
a Ksigdz Bosko upowaznit ksiedza Lemoyne odpisa¢ im, ze uwaza ich za wieniec
otaczajacy tron Najswietszego Serca, przypominajac, ze lilie sg biate, jako symbol
czystosci, tchng won dokota, to znaczy dobry przyktad, lilie nalezy pilnie strzec,
inaczej wiedng natychmiast, wigc umartwienie.

To byly jego stodkie wypady wsrdd staran o przywileje 1 loterig. W tym celu
powotat do Rzymu koadiutora Jézefa Buzzettiego. W owych dniach ksigdz Rua udat
si¢ do Tulonu, dla odebrania od hrabiego Colle sto pigcdziesigt tysigcy frankow
obiecanych, z ktérych Buzzetti przywidzt dla Ksiedza Bosko 60 tysiecy, lecz w oka
mgnieniu rozeszly si¢. Najwiece] nadziei rokowano na loteri¢. Bogate 1 liczne fanty
zostaly wystawione w domu parafialnym. Buzzetti sporzadziwszy ich katalog,
przedtozyt go na prefekturze.

Ustawa z roku 1883 o loteriach, upowazniata do udzielenia zezwolenia
osobom prawnie uznanym, wzglednie instytucjom niezatwierdzonym przez panstwo,
ktérym dane korporacje dawaty swe poreczenie. W naszym wypadku istnialty dwie
korporacje, ktore jedynie mogly udzieli¢ skutecznego poparcia, to jest magistrat
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1 stowarzyszenie milosierdzia, jako Ze wznoszony zaklad byl dzielem
charytatywnym. Wszczeto wigc starania w radzie miejskiej o poparcie. Krol
Humbert, na wstawiennictwo pewnej osoby przyjaznej dla salezjanow, przystal
gorgce polecenie do Rady Miasta o udzielenie zezwolenia na loterie. W Radzie
miejskiej zasiadali wprawdzie na ogo6t katolicy, lecz jedni z nich, badz z obawy, by
ich nie posadzono o klerykalizm, inni z systematycznej opozycji krélowi, w koncu,
prosbe odrzucili. Sprawa zreszta byla debetowana tylko ustnie 1 nie zarejestrowano
jej w aktach posiedzen Rady. Nie doszto wiec o tym do wiadomosci publiczne;.
W podaniu jednak nie figurowato nazwisko Ksigdza Bosko, lecz ksigdza Dalmazzo.

Innej korporacji przewodniczyt ksigzg Pallavicini, do ktoérego Ksigdz Bosko
pisal w tej sprawie, lecz odpowiedz byta rowniez odmowna.

No 1 macie tu katolikow — pisatl ksigdz Lemoyne do ksi¢dza Rua. I tak ciggnat
dalej: Stad wniosek, ze ten dom bedzie naprawdg¢ opatrznosciowy w Rzymie /.../. By¢
moze dlatego, ze sami synowie ciemnos$ci udzielg dla niego poparcia odméwionego
przez synow $wiattosci. Coz dziwnego, wszak wsrod mieszkancow Rzymu dawnej
daty, przewazalo zawsze ujemne nastawienie wzgledem intruzéw piemonckich.

Pomimo nieprzychylnej atmosfery, Ksigdz Bosko nie poddat si¢. Chcial, by
sprawe¢ loterii kontynuowano. Wskutek tych sprzeciwdéw, z ktorymi trzeba byto
walczy¢, znowu pogorszyto mu si¢ zdrowie. Ksigdz Lemoyne komentowal to:
Wyglada na to, ze diabel barykaduje mu wszystkie drogi. On jednak zrezygnowany
nie kladzie si¢ do 16zka.

Miedzy miesigcem kwietniem a majem, kilku salezjandow, wracajac ze
spowiedzi w Generali, spotkali na ulicy kardynala Alimonde, ktéry ujrzawszy ich,
spytal: A nasz drogi Ksigdz Jan gdzie si¢ podziewa? Dowiedziawszy si¢, ze byt
w Rzymie, spytat o jego zdrowie. Odpowiedziano mu, ze wedlug ostatnich wiesci,
czuje si¢ dos¢ dobrze.

Och tak, dos¢ dobrze — podjat kardynat. Nie podoba mi si¢ to ,,dos¢ dobrze”.
Chcialbym, zeby byto bardzo dobrze. Jest juz podeszty wiekiem i1 po c6z pozwalacie
mu tak wiele pracowac¢? Dobrzy synowie widzac ojca steranego wiekiem
1 ostabionego mowia: Ojcze, odpocznij sobie, my ci¢ zastagpimy w pracy...

Alez bardzo chetnie, Eminencjo, tylko Ksigdz Bosko nie da sobie powiedzie¢
tego.

Zatem rozkazcie mu w moim imieniu. Mnie moze postucha.

Sadzimy, ze niezbyt chetnie zgodzi si¢ na to. Postuchatby Eminencje we
wszystkim innym raczej, niz w tym.

Ech, gia Don Giovanni non vuole riposare in terra ma in cielo. Modlmy si¢
wiec, by go Bog zachowat na dtugie lata, modlmy si¢, by mu pomagat uczyni¢ wiele
dobrego.

W sprawie loterii jasniejszy promien btysngt dnia 1 maja. Hrabina della
Somaglia, dama dworu krolowej Matgorzaty obiecala, ze osobiscie wstawi si¢
u burmistrza Torlonia, by zezwolil na loteri¢ w jej imieniu oraz by zazadat
zezwolenia u Prefekta Rzymu.
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Kiedy indziej Swiety w Rzymie skladat wizyty wielu osobisto$ciom, obecnie
musiat si¢ w tym ograniczy¢. Dnia 17 kwietnia wizytowat kardynata Consolini,
bardzo przychylnego dla salezjanéw. Byt on wielce ucieszony tg wizyta, obiecywat
pomagaé Ksiedzu Bosko, a w par¢ dni potem rewizytowal go. 18 maja poszedt do
kardynata Ludwika Jacobini, sekretarza stanu Jego Swiatobliwosci, ktory rowniez
obiecywatl uczyni¢ wszystko, co mozliwe, dnia 25 maja, z ksigdzem Dalmazzo, byt
u kardynata Parrochiego, Wikariusza Jego Swiatobliwosci.

O ile sam ograniczat swe wizyty, to odwiedzalo go wiele osdb pojedynczo
1 zbiorowo. I tak na przyktad byt u niego O. Carrie ze Zgromadzenia Ducha
Swietego, Przetozony Misji w Congo, z tytulem wice-prefekta apostolskiego,
monsignor Gandolfi, byly biskup w Civitavecchia, przedstawiciel biskupa
w Santiago Chile, ktory prosit o przystanie salezjanow do tej republiki, biskup Kirby,
rektor kolegium irlandzkiego, a z nim arcybiskup tytularny Cartaginy. Zaszedt
rowniez kardynat Consolini 1 kard. Nina. Kardynat Buonaparte przejezdzajac karoca
przed mieszkaniem Ksigdza Bosko, postal mu swo;j bilet wizytowy, nie mogac
z powodu stabosci wysigs¢ z powozu.

Czesto odwiedzaly go cale grupy klerykow, ale najwiecej poboznych osob. On
spodziewatl si¢ w Rzymie mie¢ wigcej spokoju, a tymczasem nie pozostawiano mu
chwili wypoczynku od 6smej rano do szostej wieczor. Na to, by mogl wytchnaé,
cho¢ godzink¢ po obiedzie, potrzeba byto wyda¢ drakonskie zarzadzenie portierowi
1 zamkna¢ Ksiedza Bosko w jego pokoju na klucz. A mimo to, w niektorych razach
1 te zarzadzenia musialy ustgpi¢, gdy przybywaty osobistosci dostojne 1 znakomici
dobrodzieje, przynoszacy ofiary. Poswiecenia, jakie czyni Ksigdz Bosko dla dobra
Zgromadzenia — pisat ksigdz Lemoyne — doprawdy sg niezmierzone...

Na przyktad, pewnego dnia przyjat mlodego kaptana z Catanii, ksiedza
Nicotra, towarzysza studiow w kolegium Capranica, przysztego papieza Benedykta
XV. Oredowat on w imieniu swego biskupa, w sprawie przybycia salezjanéw do tego
miasta. Swiety wymawial sie brakiem personelu, a gdy 6w nastawal, poprosit
grzecznie, by wstapit do salezjanéw dla przyspieszenia sprawy. Ten Sycylijczyk,
majac inne plany, usmiechnat si¢ znaczaco.

Rozumiem — powiedziat Ksigdz Bosko — ksigdz ma wyzsze aspiracje. Prosze
wiec wiedzie€, ze otrzyma wysokie stanowisko, ale bedzie miat wiele do
wycierpienia i nie osiggnie tego, co zamierzyt. Rzeczywiscie, kiedy w przysztosci
jego wspodtkolega przypomnial go sobie 1 zamianowal nuncjuszem w Portugalii,
woweczas ci, co wiedzieli o tej przepowiedni, jak np. monsignor Cicognani, woOwczas
nuncjusz w Peru, pospieszyli stwierdzi¢, ze tym razem Ksigdz Bosko nie trafil.
A tymczasem owa nuncjatura przysporzyta biedakowi tak wielkich ktopotow,
ze w koncu odwotany, zakonczyt swa karier¢ w zapomnieniu.

Nie brakto chorych, ktérzy prosili o blogostawienstwo, posytali chusteczki czy
rézance, by je poswiecil, zazwyczaj byli to Francuzi przybywajacy do Rzymu
w okresie wielkanocnym. Od chwili, gdy prezbiterium zostalo oddane do uzytku,
ludzie przychodzili na Msze $w. odprawiang przez Ksigdza Bosko 1 wielu
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zatrzymywato go w zakrystii, zajmujgc mu wiele czasu. Gdy potem szedt do pokoju,
poczekalnia byta zatloczona interesantami. Dawali mu niewielkie jatmuzny, bo byli
w podrozy, lecz obiecywali posta¢ wigcej, gdy powroca do domu.

Poboznos$¢ Francuzow okazywata si¢ w dos¢ osobliwy sposob. Rano, 22
kwietnia przyniesli ze sobg trzy humeraly proszac, by Ksiagdz Bosko ich uzywatl do
Mszy §w., a potem je zabrali ze sobg do Francji dla kaptandéw, ktérzy o to prosili.
Pie¢ pan prosito go o spowiedZz méwigc, ze inaczej nie odprawia swej Paschy.

Pewna pani, nazwiskiem Berk Meda, w przeddzien wyjazdu poszta do niego
z wizyta, ztozyta ofiare 1 prosita o btogostawienstwo. Ksigdz Bosko przy pozegnaniu
spytal: Czy pani przyjdzie jutro na Msz¢ §w.? O nie! Nie moge, bo wyjezdzam
wieczorem 1 musz¢ od rana pakowac si¢... Z rana spostrzegla, ze pozostata jej suma
znacznie przewyzszajaca jej potrzeby i przykro jej bylo, ze nie data Ksiedzu Bosko
wiecej. Pod wpltywem tej mysli, cho¢ juz godzina Mszy $w. mingta, machinalnie
wsiadta do powozu 1 pojechata do Ksigdza Bosko, ktorego na szczgscie zastala
samego.

Och, pani Meda! Wiedziatem, ze kto$ sie tu zjawi — powiedzial Swiety.

Ach, naprawdg¢ nie mys$latam, ze tu powrdce. Chciatam jednak jeszcze nieco
przynies¢ pieniedzy, nim wyjade.

Prosze sobie dobrze zapamigta¢ ten wypadek, dodal Swiety, gdyz to ma
charakter czego$ nadprzyrodzonego. Ot6z, ja miatem w tej chwili znalez¢ si¢ na
przeciwnym koncu Rzymu u pewnego kardynata 1 nie widzielibySmy si¢. Przy
wyjsciu napotkatem wierzyciela domagajacego si¢ natarczywie uregulowania
pewnego dlugu. Datem mu wszystko, co mialem w portfelu, ktory lezy oto
wyprézniony do grosza tak, iz zabrakloby na dorozke. Wowczas prositem
Najswietsza Maryje Wspomozycielke, aby mi postata kogo$ z ofiarg, a tymczasem
zasiadtem do pracy. Widzi wiec pani, ze j3 oczekiwalem i1 wiedzialam na pewno,
ze przyjdzie tu...

Jakby mu nie wystarczalo czasu na audiencje 1 zalatwianie spraw, miat zawsze
w rgku wiele listow wymagajacych odpowiedzi. Pod koniec dnia miat tak zmeczong
glowe, 1z nie mogl sformutowaé nalezycie zdania. Dlatego musial wychodzi¢ na
swieze powietrze w towarzystwie ksiedza Lemoyne, wsparty na jego ramieniu.
Woéwcezas mozna bylo spacerowac spokojnie w tej dzielnicy, gdyz nie byla
rozbudowana.

Niemato przyczynity si¢ do zwrocenia uwagi na Ksigdza Bosko dzienniki
wloskie 1 francuskie. La Croix na przyktad, w notatce pod dniem 2 kwietnia, piszac
o przybyciu do Rzymu dwoch wybitnych biskupéw dodawat:... et de Don Bosco, le
grand bienfaiteur des orphelins. Nie zadowolit si¢ ta krotkg notatka korespondent le
Journal de Rome, lecz w numerze z 25 kwietnia przytoczyl wywiad swego
wspolpracownika z Ksiedzem Bosko.

Rozmowa ta zastluguje na przytoczenie cho¢by w skrécie: Od dtuzszego czasu
— powiedzial 6w — pragnatem poznaé¢ znanego Kaptana, tak zastuzonego dla sprawy
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katolickiej, cho¢ celem moim nie jest sama ciekawos$¢, prosze¢ o wybaczenie mi,
ze zabieram czas, ale chcialbym postawi¢ pare pytan, pierwsze pytanie:

Jakim cudem moze Ksigdz fundowaé tyle domow w roznych czeSciach
Swiata?

Tak — powiedzial Swiety — moglem uczyni¢ faktycznie wiecej niz sie
spodziewatem. Ale w jaki sposdb, tego sam nie wiem. Moze jednak, co teraz
powiem, rzuci na t¢ rzecz troch¢ Swiatla. Kosciot, a przede wszystkim mtodziez,
zostala w sposob szczegdlny poswigcona Najswietszej Dziewicy. Ot6z Ona, ktora
zna najlepiej potrzeby naszych czaséw, pozwala wiernym odczu¢ potrzeby naszej
epoki 1 daje impuls do wspomagania ich swymi ofiarami, pod Jej egida podtrzymuje
si¢ dzielo najkonieczniejsze, jakim jest wychowanie mtodziezy. Podkreslat jeden
szczeg6t: dla kosciota, ktory sie buduje w Rzymie, zadano ode mnie 22 tysigce lir
koniecznych w przeciggu osmiu dni. W tym czasie bylem bez pieniedzy, ale przyszta
mi taka mys$l do glowy, napisa¢ list z goracg modlitwa do Maryi Wspomozycielki
1 potozy¢ go w poblizu kropielnicy. Poszedtem spaé sktadajac te sprawe w Jej rece.
Nazajutrz rano otrzymuj¢ zawiadomienie od pewnej osoby nieznanej, tej tresci:
,Uczynitem S$lub Madonnie, ze jesli mi udzieli pewnej taski, dam na dziela
Milosierdzia 22 tysigce lir. Poniewaz otrzymatem t¢ taske, spetniam §lub 1 oddaj¢ mu
do dyspozycji powyzszg sumeg”.

Innym razem, gdy bylem we Francji w goscinie u pewnego dobrodzieja,
otrzymuj¢ przykra wiadomos¢, ze jeden z moich domoéw jest narazony na ryzyko
z braku natychmiastowej sumy 70 tys. frankow do wyptacenia. Glowiac si¢, w jaki
sposob temu zaradzié¢, uciekam si¢ znowu do modlitwy. Okoto 10-tej, gdy szedlem
spaC, stysz¢ pukanie do drzwi mego pokoju. Otwieram. Wchodzi md;j przyjaciel
z wielka koperta w reku 1 mowi: Drogi Ksigze Bosko, w testamencie legowalem mu
sume na Jego dziela; jednak dzi$§ przyszto mi na mysl, Zze lepiej nie czeka¢ na §mier¢;
przynosze mu wigc te sume do dyspozycji: oto siedemdziesiat tysiecy frankow.

Alez to sg prawdziwe cuda — przerwat dziennikarz. Prosz¢ mi wybaczy¢ moja
niedyskrecje, ze go spytam, czy uczynit takze inne cuda?

Jakze chce pan, bym mu odpowiedziat na podobne pytanie? Nie mys$latem
0 niczym innym, jak wypetnieniu swych obowigzkéw modlac si¢ 1 ufajac Madonnie.

Czy nie zechcialby mi powiedzie¢ krotko, na czym polega jego system
uprzedzajacy?

Bardzo, prosto: pozostawi¢ chtopcom swobode¢ czynienia tego, co im si¢
najbardziej podoba. Punkt zasadniczy jest w tym, by odkry¢ w nich zrédto ich
dobrych dyspozycji i stara¢ si¢ je rozwijaC. A poniewaz kazdy chetnie spetnia swoje
wlasne pragnienia, ja kieruje si¢ tg samg zasada 1 wszyscy moi wychowankowie
pracujg nie tylko z zapatam, ale 1 wydajnie. W ciaggu 46 lat nie uzywatem nigdy kar
fizycznych 1 moge twierdzi¢, ze moi wychowankowie odnosza si¢ do mnie bardzo
dobrze.

System wychowawczy Ksigdza jest naprawde¢ bardzo dobry. Ale jeszcze jedna
rzecz: W jaki sposob przeniost swe Dzieto az do Patagonii 1 do Ziemi Ognistej?
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Stopniowo, krok za krokiem, bedac wezwany tu 1 tam. Moi synowie odkryli,
rzec mozna, Patagoni¢ 1 Ziemi¢ Ognistg. Ochrzczono juz 15 tys. pogan. Wszedzie
spotykamy si¢ z sympatig, a rzad Argentynski nas popiera skutecznie. Wkrotce na
tych ziemiach rozlegtych, jak Europa, ujrzymy Wikariat Apostolski.

Zdaje si¢, ze Pan Bog w terenach poganskich pozwala Kosciotlowi odzyskac
tereny utracone w Europie, doprawdy to pocieszajace! Ale co Ksigdz mysli na temat
potozenia Kosciota w Europie, Italii 1 jego przysztosci?

Ja nie jestem prorokiem... Jestescie nimi po trochu wy, dziennikarze, dlatego
raczej] was trzeba by zapyta¢ na temat przysztosci. Nikt procz Boga nie zna
przysztosci. Po ludzku moéwiac, przyszto$¢ przedstawia si¢ nam w kolorach
powaznych. Pewien poeta tacinski mowi, by przeskoczy¢ przepasc, gdy si¢ jest na jej
skraju 1 z koniecznos$ci spadnie si¢ w dot... Moje przewidywania sg bardzo smutne,
lecz nie obawiam si¢ niczego. Bég ocali zawsze swoj Kosciot, a Madonna, ktora
w sposob widoczny opiekuje si¢ wspolczesnym §wiatem, potrafi wzbudzi¢ mu
zbawcow!

Jednym z nich jest zapewne Ksigdz Bosko! — zakonczyt 6w dziennikarz.

Wypadek podobny do opowiedzianych wyzej zdarzyt si¢ w Rzymie. Pewien
wierzyciel, ktéremu uplyngl termin wierzytelnosci, nalegal srodze na ksiedza
Dalmazzo, by mu oddat nalezng sume 500 lir. Ksigdz Dalmazzo tlumaczyt si¢
grzecznie, ze¢ w domu nie ma ani grosza. Ow jednak nastawat i podnosilt glos
nalegajac, by pozyczyl sobie skad chce i ze nie wyjdzie stad, nie otrzymawszy swej
naleznosci. Ksigdz Dalmazzo prosit, by nie krzyczal tak glosno na prézno. Po czym,
cho¢ wiedziat, ze Ksigdz Bosko nie ma pieni¢dzy, ktore mu zabrat wszystkie tego
rana, wszedt do jego pokoju, by spyta¢, co robi¢ z tym fantem. W tej chwili
u Ksiedza Bosko znajdowata si¢ rodzina Migone z Bordighera. Ksigdz Dalmazzo
wszedl w tej samej chwili, kiedy owa pani podawata Ksiedzu Bosko ofiar¢ 500 lir.
Swiety styszac to, dat mu owa sume, z uémiechem. Zacna pani byta tym wzruszona
widzac, ze jest narzedziem w reku Opatrznosci.

Nie mniej ciekawy jest rowniez nastepny incydent. Madame di Fonteney, jej
kuzynka 1 corka tejze, wspieraly gorliwie Ksiedza Bosko, odwiedzajac go codziennie
przez trzy tygodnie. Oto6z, pewnego razu kuzynka zgubila portmonetke z pokazng
iloscia marengdéw. Rozmawiajagc o tym z Ksiedzem Bosko przyszto jej na mysl
powiedzie¢, ze gdyby zechcial, moglyby si¢ znalez¢, gdyz w takim wypadku
przesztyby na korzy$é jego chtopcow. Swiety usmiechnat si¢ i nic nie odrzekt.
Wyszedtszy stamtad szukaty dorozki na plac §w. Piotra, lecz dorozkarz nie miat
ochoty wiez¢ ich tak daleko, gdyz konia miat zdrozonego. W tej chwili podjezdza
inny, wolajac: Zostawcie panie tego brontolone, zawioz¢ was sam, dokad chcecie.
I ktézby pomyslat? Zaledwie usiadly, kuzynka wyczuta pod nogami co$ twardego.
Uniostszy okrycie znalazta swa sakiewke nietknigta na tym samym miejscu od 24
godzin. Doprawdy przypadek niezwykty. Pisala o tym 90-letnia staruszka w 1926
roku: Nous savons ce qu’étaient les hasarde de votre pere.
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26 kwietnia, kilku ksiezy francuskich, ktorzy przybyli z karocg zabra¢ Ksiedza
Bosko, zawiezli go do kaplicy Siostr Retrait /Wieczernika/, jak to bylo obiecane
dawniej. Zastal tam zebranych wiele Siostr wtoskich 1 francuskich. Po Ewangelii
przemowit pare stow, nie polecal tym razem ich milosierdziu swoich chlopcow
w Turynie, lecz ko$Sciét Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie, wraz
z przyleglym zakladem. W Rzymie, méwit, jest wielu chltopcéw bez opieki,
walesajacych si¢ po ulicach 1 placach, trzeba si¢ nimi zajac¢, jesli si¢ nie chce, by
skonczyli w wiezieniach. Wielu z nich nie moze dosta¢ si¢ do zakladow miejskich,
przeznaczonych wytacznie dla chtopcow rzymskich; posyta si¢ ich wigc do naszych
zakladow w Toscanii 1 Piemoncie. Kazdy wie, ile kosztujg te podroze. I nie starczy
miejsca dla wszystkich. Ot6z, budujace si¢ hospicjum w Rzymie ma zapobiec
potrzebom ogolnym. Tutaj chiopcy beda wychowywani w ich wlasnym klimacie,
ktérego zmiana w tym wieku mogtaby by¢ dla nich szkodliwa. Nie musza takze
zmienia¢ zwyczajow 1 wiktu, udziela¢ si¢ bedzie im wychowania zgodnie
z tradycjami rzymskimi, a nie wedlug wymagan obcych. Kolekta wyniosta 725 lir.
Po czym udzielit blogostawienstwa eucharystycznego zebranym 1 odjechat
z konwentu, jak pisze kronika — laissant la vraie impression que fait le passage d'un
saint.

Ci sami kaplani towarzyszyli mu w powozie do mieszkania monsignora
Jacobini, z ktorym traktowal na temat zasitku dla jego misji, wreczajac mu kopie
swiezego listu od ksigdza Milanesio o jego wyprawach apostolskich w dolinie Rio
Negro. Ksieza ci odprowadzili go az do mieszkania.

Pod wieczor pewien magnat polski, bogaty 1 gorliwy katolik, ktory ksztatcit na
swoj koszt wielu kandydatow do kaptanstwa w swej ojczyznie, prosil, by odwiedzit
jego ciezko chorg siostre. Ksiagdz Bosko, pomimo zmeczenia, nie odmowit. Cata
rodzina przyjeta go na klgczkach, ze czcia tak jak przyjmuje sie Swietego.

Tyle trudéw, z dodatkiem réznych nieprzyjemnosci, powigkszato jego
dolegliwosci fizyczne. Cierpial na watrobe 1 zapalenie jednego oka. 27 kwietnia miat
atak febry trwajacy trzy dni. Pewnej nocy tak bardzo cierpial, iz musiat wstac
z t6zka. W niektorych godzinach dnia, z oslabienia wprost ledwie trzymat si¢ na
nogach. Ksigdz Lemoyne, w pierwszych dniach maja, pisal do ksiedza Rua
nastepujace bolesne stowa:... Dzi§ rano powiedzial mi, ze glowa go okropnie boli,
pomimo to nie zaprzestaje zajmowac si¢ sprawami Zgromadzenia. Kazdej chwili
widac¢, jak bardzo pragnie dobra i ile ofiar 1 upokorzen musi znosi¢ na korzy$¢ swych
synow. llekro¢ mi opowiada o kolejach swego Zycia, sam usmiecha si¢, lecz
u sluchajacych wyciska to z oczu tzy. W tych 48 latach, ilez wycierpial! To winno
by¢ przedmiotem kazan dla wszystkich, wielkich 1 matych, gdyz o tym si¢ nie wie.
Tak czesto zalimy si¢ na to, co wydaje si¢ nam brakowaé, a nie myslimy, ile
kosztowato Ksiedza Bosko zdobycie tego, co mamy.

Pomimo to, zabierat si¢ do konferencji dla Pomocnikow rzymskich. Zwotat
ich do kos$ciota Oblatek w Tor de'Specchi na 10 maja.
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Pomimo przechodzacego deszczu zebralo si¢ spore audytorium.
Przewodniczyl kardynat Wikariusz. Po od$piewaniu motetu religijnego i odczytaniu
rozdzialu z Zzywota §w. Franciszka Salezego, Ksiagdz Bosko z ambony wyglosit
nastepujace przemowienie przekazane przez ksiedza Lemoyne.

Rozpoczat od serdecznego podzigkowania pod adresem kardynata Wikariusza,
ktéry raczy przewodniczy¢ na konferencji 1 pomimo przykrej pogody przybyt na nig.
Kieruj¢ swe stowa do was, drodzy Pomocnicy 1 Pomocnice, dzigkujac za to,
ze przyjeliScie moje zaproszenie. Jesli mi pozwolicie, podam krotkie sprawozdanie
z akcji podejmowanej przez salezjandéw za okres dwoch lat, od czasu, gdy mialem
szczescie do was przemawiac.

Przez dwa lata ubiegle podwoila si¢ liczba domoéw wychowawczych. Dzigki
Bogu 1 pomocy Waszej, moge stwierdzi¢, ze przygarnely one ponad sto tysiecy
chlopcow, ktorzy ucza si¢ rzemiosta, majg zapewnione utrzymanie i zbawienie
duszy. Po Bogu, zawdzigczam to Pomocnikom, ktérzy dopomagaja w uzyskaniu tak
wielkich rezultatow. Przed dwoma laty wskazywatem na pocieszajace widoki
rozwoju misji w Urugwaju, Brazylii 1 Patagonii. Dzi§ moge stwierdzi¢, ze misje
zostaly ustalone kanonicznie, a liczba chrztow pogan dosiggta w Ameryce
Potudniowe; do 15.000. Papiez Leon XIII ustanowil w Patagonii Wikariat
1 Prefekture Apostolska, powierzajac te misje salezjanom. Ze wzrostem pracownikow
ewangelicznych powigksza si¢ 1 liczba nawrdconych.

Od dwoch lat odczuwato si¢ w Rzymie konieczno$¢ kosciota i zaktadu pod
wezwaniem Najswigtszego Serca Pana Jezusa, jako pomnik ku czci Papieza
Piusa IX. Ten kos$cidt 1 hospicjum w nowo utworzonej parafii, w dzielnicy Castro
Pretorio, stalyby si¢ azylem dla tylu biednych chtopcow walesajacych si¢ po ulicach,
w niebezpieczenstwie zatraty duszy i ciata. Obecnie rad jestem oznajmic, ze budowa
kosciota doprowadzona zostata do stropu, a prezbiterium ukonczone stuzy dla celow
kultu. Cieszy wszystkich, zwlaszcza Emininencje Kardynata Wikariusza, liczna
frekwencja wiernych na nabozenstwa i1 do sakramentow $w.

Przy parafii otwarto rowniez Oratorium $wigteczne, do ktorego uczeszcza
dwustu chtopcéw na Msze $§w. 1 na katechizm. Bawig si¢ oni na podwoérzu pod
opieka salezjanow, zamiast walesa¢ si¢ po miescie z niebezpieczenstwem dla
moralnosci. Dziewczynek przywodzacych na nauke katechizmu jest okoto 300.
JesteSmy zadowoleni z frekwencji mlodziezy do naszych szkot. Takze dzigki Bogu,
ze taka wzieto$cig ciesza si¢ nabozenstwa majowe ku czci Matki Boskiej. Ponad
tysigc wiernych uczeszcza codziennie wieczorem na nabozenstwa, podczas, gdy tyle
samo przychodzi rano na podobne nabozenstwo.

Nie moge zamilczeé, ze $wigtynia ku czci Najswigtszego Serca jest daleko
jeszcze do wykonczenia. Obecnie wszcz¢to budowe zaktadu dla 500 mtodziezy;
zaklada si¢ fundamenty. Prace postgpuja, cho¢ brak funduszéw hamuje je. Dla
pokrycia kosztow, wymyslilem zorganizowa¢ w Rzymie loteri¢. Wielka ilos¢ fantow
juz zabrano, wydrukowano bilety, brak tylko zatwierdzenia wiladz. Oczekuje si¢
jednak pozwolenia, gdyz wiele 0s6b wplywowych ja popiera.
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Apeluje ponownie do waszego mitosierdzia o poparcie dla zapoczatkowanego
Dzieta w dzielnicy Castro Pretorio. Dzieto to jest rzymskie i1 przeznaczone dla
Rzymian. Konczg, polecajgc si¢ waszym modlitwom oraz zapewniam, ze bedg si¢
modlil za was sam oraz tutejsza mtodziez.

Gdy skonczyt Swiety, wstapit na ambone kardynat Parocchi. Eminencja byt
wybitnym mowca, a jego przemowienie posiada tak wybitne walory, iz uznaliSmy za
stosowne przytoczy¢ je tu na miejscu, niz odsyta¢ do dokumentow.

Chciatbym mie¢ swobod¢ moOwienia na temat misji salezjandbw 1 ich
Zatozyciela w Swiecie wspotczesnym, lecz krepuje sie z powodu obecnosci Meza
Bozego, cztowieka opatrznosciowego, perly kaptanstwa katolickiego wloskiego oraz
obecnosci Jego Wspotbraci, gdyz obrazitbym moze ich skromno$¢. Lecz gdybym ja
milczal, mowityby dostatecznie ich dzieta. Mowig o nim Jego zakltady, rozsiane we
Wiloszech, we Francji, Hiszpanii 1 w dalekich krajach Ameryki: chwate ich glosi
tylez kosciolow wzniesionych w roznych cze$ciach §wiata w niewielu latach, méwia
ksigzki wydrukowane dla ludzi, mowig pulsujagce swg zywotno$cig inne dzieta, jak
biblioteka klasykow dla uzytku mtodziezy, Oratoria $wigteczne, nauczajace mlodziez
kocha¢ Boga i stuzy¢ Mu, udzielajace im rownocze$nie nauki zawodu. Mowig o tym
misje podjete w Ameryce dla chwaty Boga, kosciola 1 cywilizacji. Gdybym ja
milczal, imi¢ Ksigdza Bosko rozbrzmiewa na ustach blisko 100 tys. rzeszy
mtodziezy, uznajacej go za Ojca. Gdybym ja milczat, imi¢ Jego glosi¢ bedzie Jego
Zgromadzenie z wielu cztonkami, mowi o nim to dzielo zainicjowane w Rzymie
z iScie rzymskim rozmachem 1 wznoszace si¢ na naszych oczach. Zaiste, godne sa
niezrownanych pochwal co do rozmachu, szlachetnego celu 1 heroicznego
poswiecenia — Dziela Ksiedza Bosko. Ogarnia nas zdumienie na widok tak
pocieszajacych owocdw, jakie przynosi to Zgromadzenie na naszej ziemi.

Lecz czcigodni Pomocnicy 1 Pomocnice, patrzac na nie stwierdzamy, ze te
dzieta, cho¢ tak wspaniate, nie sg przeciez czym$ nowym w Kosciele Bozym, co nie
odpowiadatoby jego dzialalno$ci w minionych wiekach.

Zawsze nawracano pogan 1 barbarzyncow, gloszono kazania, stawiano
koscioty, schroniska, rozszerzano dobre ksigzki, wychowywano mtodziez. Wszystko
to czyniono przed salezjanami, dzieje si¢ obecnie 1 bedzie si¢ dzia¢ w przysztosci,
gdyz wynika to z natury Kosciota katolickiego.

Nie zatrzymuj¢ si¢ wiec nad tym punktem, lecz zwracam si¢ do was, ktorzy
macie za Patrona tak milego Swietego, nawiazuje do nazwy, ktéra przypomina,
ze wasze dzieta sg §wiatloscig 1 solg tego Swiata, chcac wskazac to, co odrdznia was
od innych Zgromadzen 1 co formuje wasz charakter i fizjonomi¢. Jak w kazdym
cztowieku, ktérego Bog posyta na §wiat, istnieje cecha odrozniajagca go od innych
jednostek ludzkich, podobnie, kazde zgromadzenie zakonne nosi na sobie jakas$
charakterystyczng ceche, ktora je odroznia od innych. I tak, zakon §w. Franciszka
Serafickiego ma charakter znamionujacy ubostwo; zakon §w. Dominika wyrdznia si¢
wiarg, ktorg niost przed sobg jak przytbice w wieku, w ktorym powstawato mnostwo
herezji. Sw. Ignacy i jego zakon przy$wiecaja znoéw wiedza, ktorg mieli zwalczaé
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tych, ktérzy swa ignorancjg oskarzali Kosciol, powstrzymywali zapedy
protestantyzmu, wydzierajac mu stopniowo teren 1 przenikajac w dziedziny juz
zdobyte przez nieprzyjaciela, zdobywajac dusze nie tylko $wigtoscia, lecz 1 wiedzg.
Podobnie z innymi zakonami, ktore zbyt dlugo bytoby tu wymieniac.

Wy salezjanie macie specjalne postannictwo okreslajace wasz charakter. Jako
kardynal Kosciota §w. nie mam zamiaru wam schlebia¢, lecz twierdzg otwarcie,
ze od tych trzech wielkich zakonéw Ksigdz Bosko musial co$§ zaczerpnaé, co
postuzyto do budowy Jego zakonu odrgbnego od innych.

Wasze Zgromadzenie odpowiada nieco zakonowi serafickiemu pod wzgledem
ubdstwa, lecz wasze ubostwo nie jest takie jak franciszkandéw; odpowiada nieco
dominikanom, lecz waszym zadaniem nie jest walczy¢ bezposrednio z herezjami,
ktére czesciowo znikly, waszym celem jest wychowanie mitodziezy. Odpowiada
w jaki§ sposob zakonowi jezuitow w madrosci, rozmaitoscig swych ksigzek
wydawanych dla ludu. Ksigdz Bosko jest mg¢zem znakomitym i uczonym kaptanem,
lecz nie miejcie mi za zte, gdy powiem, ze nie wyscie wynalezli kamien filozoficzny.

Co6z wigc specjalnego zaznacza si¢ w zgromadzeniu salezjanskim? Jaki bedzie
jego charakter 1 fizjonomia? Jesli dobrze zrozumiatem i nalezycie si¢ wyrazam, jesli
si¢ nie myle, jego celem zasadniczym jest mito$¢ praktykowana w sposob
odpowiadajacy potrzebom naszych czaséw. Bog jest Mitoscig, a mySmy uwierzyli tej
mitosci, ktora si¢ w Nim objawia. Swiat obecny, tylko przez dzieta mitosci zdotamy
pozyskac 1 pociagna¢ ku Bogu.

Swiat obecny nie chce uznaé niczego poza rzeczami materialnymi, nie
rozumie spraw duchowych. Ignoruje pigkno$¢ wiary, nie uznaje wielko$ci religii,
gardzi nadziejg dobr przysztych, zaprzecza istnieniu samego Boga. Czy moze §lepiec
rozroznia¢ barwy, rozumie¢ 1 rozkoszowac¢ si¢ wzniostymi melodiami Beethovena
lub Rossiniego, kretyn zna¢ si¢ na sztuce? Podobnie jest ze $wiatem S$lepym
1 gluchym na rzeczy duchowe. W obecnym $wiecie istnieje mitos¢ jako srodek do
wyzycia sig, a nie jako cel 1 poczatek cztowieka. Potrafi si¢ analizowac te cnotg, lecz
nie umie si¢ dokona¢ z niej syntezy. Animalis homo non percipit ea quae sunt
spiritus Dei — jak mowi $w. Pawet. Do ludzi wspoétczesnych przemawiajac, trzeba
zacza¢ od wstepnych wiadomosci religijnych, méwi¢ o jalmuznie danej ubogiemu
z mitosci ku Bogu, ktéry nagradza hojnie — tego ludzie Swieccy nie rozumiejq.

Trzeba wigc znizy¢ si¢ do tego swiata 1 mysle¢ jego kategoriami. Do pogan
moéwi sie o Bogu zaczynajac od praw naturalnych, do Zydéw za posrednictwem
Biblii, do Grekow schizmatyckich — nawigzujac do wielkich tradycji Ojcow; do
protestantow — przywigzujac wielkg wage do tekstu Ewangelii, do $wiata
wspolczesnego — za posrednictwem mitosci: Nos credimus caritati.

Gdy powiecie $wiatu: zabieram chtopcéw z ulicy, by nie wpadli pod tramwaj
lub do kanatu, umieszczam ich w zakladzie, by nie zmarnowali mtodosci wsrdd
wystepkow 1 hulanki, gromadze ich w szkotach, by ich wychowaé, by nie stali si¢
biczem spoteczenstwa 1 nie dostali si¢ do wigzienia; wotam ich ku sobie 1 czuwam
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nad nimi, by sobie nie wydrapali oczu. Wtedy ludzie rozumiejg 1 poczynaja wierzy¢:
Mysmy uwierzyli mitosci, ktorg Bog ma ku nam.

Ot6z, Ksiadz Bosko przyszedt do Rzymu, zalozyt tu swa placowke, w Rzymie
nowoczesnym, niewierzagcym, w Rzymie bogatych sktadow, kawiarn, szerokich alei,
przybyl tu, by okaza¢ przykltad mitosci chrzescijanskiej, zgodnie z wymogami
wspolczesnymi. Przybyl do Rzymu nieochrzczonego, gdzie stycha¢ §wist lokomotyw
1 hatasliwe dzwonki propagandy protestantow. W tej dzielnicy nie byto Kosciota
1 oto wznosi si¢ szlachetna koputa $wiatyni NajsSwigtszego Serca, podajacej ramig tej
sw. Wawrzynca za murami, zaslaniajgc brzydka wiez¢ dworca kolejowego. W tej
dzielnicy brak instytucji religijnych lub s3 ukryte nie $miejgc si¢ pokazaé
w otoczeniu swieckim. Ksigdz Bosko powiedzial, ze rozpoczat budowe kosciola na
Castro Pretorio 1 ze do nas nalezy jej dokonczenie. O nie, mdj drogi Ksieze Bosko.
Ksiadz rozpoczat dzielo 1 musi je dokonczy¢. Dokonczy¢ budowy nie znaczy
calkowity wystré] wewnetrzny. Bedziemy prosili Boga, by go zachowat
przynajmniej do chwili, gdy ujrzy swe dzieto gotowe, wzniesiony zaktad dla 500
chlopcow, zaopatrujacy ubogich nie tylko w przystowiowa pagnotte, ktorej
Opatrzno$¢ mu dostarczy, lecz 1 inne rzeczy przydane, gdyz nie samym chlebem zyje
cztowiek. Tak, sam Ksigdz Bosko winien dokonczy¢ swego dzieta, przed ktorym
spoleczenstwo odnosi si¢ z uznaniem i podziwem. Jego firmy tu potrzeba. Samo jego
imi¢ zdobedzie to, czego nie zdobedziemy wszyscy razem. Rzym ma prawo, by caty
Swiat przyszedt z pomocg Jego dzietu, gdyz stad dobro rozlewa si¢ na caly §wiat.

Lud rzymski dzierzy pierwszenstwo wsrod innych narodoéw katolickich, gdyz
na niego w pewnej mierze splywa honor i godnos¢ Najwyzszego Pasterza, ktory
miedzy nim rezyduje jako jego wilasny biskup. Kosciot rzymski jest matkg
wszystkich kos$ciotow $wiata i ma prawo, by jemu sptacano ten honor. Jezeli stad
wychodzi na §wiat wszelkie dobro, to caly $wiat winien popiera¢ jego
przedsiewzigcia.

Lud rzymski dotad przyzwyczajony byt do wtadzy ojcowskiej Papieza, to jest,
nie do dawania, lecz odbierania. Obecnie rzeczy si¢ zmienity. Zmniejszyly si¢ nasze
zasoby z powodu podatkow wymaganych przez nowy rzad. Pomimo to, dzieta
dobroczynne utrzymuja si¢ w Rzymie jak dawniej. A kto je utrzymuje? Oczywiscie
lud rzymski. Ottarze Madonny sg tak bogato przybrane 1 o§wietlone, a kt6z daje na to
fundusze, by uwielbi¢ Matke Boga? Lud rzymski. Sa patrycjusze, ktorzy toza
jednorazowo na dzieta dobroczynne nawet do 100 tys. lir.

Wydawac¢, by si¢ wam mogto, drodzy Pomocnicy i Pomocnice, ze wystarcza
juz utrzymywane dzieta dobroczynne, a tu naktadaja na was nowe ciezary. Lecz ja
znam waszg hojnos¢ 1 wspanialomyslno$¢. Rzymianie nie opuszczg Ksiedza Bosko
w jego przedsigwzieciu, lecz przyjda z pomoca, z wiarg 1 mitoscia, ktorg styng na
calym S$wiecie. Przyldzcie reki do tego dzieta wedlug swych mozno$ci. Sami
widzicie konieczno$¢ kosciota w tej nowej dzielnicy tak zaludnionej oraz potrzebe
zakladu wychowawczego dla tylu biednych chiopcow. Pomodzcie Salezjanom
w dziele powierzonym im przez Papieza. Nie ogladajcie si¢ na potrzeby swej wlasnej
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rodziny, gdyz Bog zdziata nawet cuda dla wynagrodzenia waszej mitosci, a $wiat
pociagniety blaskiem tej mitosci uzna prawdziwo$¢ naszej $w. religii 1 da si¢
zwyciezy¢ mitosci.

Podniosty motet wykonany przez siostry Oblatki 1 Blogostawienstwo
eucharystyczne udzielone przez monsignora Kirby zakonczyly zebranie. Ksigdz
Bosko wrociwszy do domu, zajal si¢ przygotowaniem audiencji u Papieza.

Na te audiencje dos¢ dlugo oczekiwat. Ztozyt prosbe o nig juz 23 kwietnia.
Oddawca pisma prosit o wiadomos¢, kiedy otrzyma na nie odpowiedz. Monsignor
Macchi odrzekl, ze nie trzeba si¢ klopotac, gdyz osobiscie posle Ksiedzu Bosko bilet
za par¢ dni. Dwa dni mingly, a odpowiedzi nie bylo. Dnia 29 kwietnia zapytywatl
przez postanca monsignora Macchi czy juz termin audiencji wyznaczony, lecz
odpowiedz byla przeczaca, monsignore powtarzat swa obietnicg... Dnia 2 maja
Ksigdz Bosko, w obecnosci monsignora Sterbini, tajnego sekretarza Jego
Swigtobliwosci zalit si¢ na zwtoke. Ten, oburzony, poradzit mu przyjs¢ do Watykanu
pod wieczor dnia nastgpnego, gdyz petligcy wtedy czynnosci w przedpokoju
monsignor Marini, jego przyjaciel, wprowadzi go do Ojca $w. Lecz Ksigdz Bosko
nie uwazat za stosowne tak postgpic.

Podobna skarge wyrazit Swiety wobec monsignora Negrotto, zauwazywszy,
ze niektorym paniom przybylym po6zniej od niego juz zostala udzielona audiencja.
A ja przeciez musz¢ rozmawia¢ z Ojcem $w. w sprawach powierzonych mi przez
Niego. Kanonik niemato zdziwiony obiecal, Ze si¢ tym zajmie. A tymczasem, jeszcze
5 maja, ksigdz Lemoyne pisat do ksiedza Rua: Co do audiencji, monsignor Macchi
po pottoratygodniowej zwtoce, jeszcze nie odpowiedzial. Przykro to, lecz pazienza...

Nadeszta wreszcie wiadomos¢, ze audiencja wyznaczona na pigtek o godz. 11.
Towarzyszyli Swictemu ksigdz Lemoyne i ksiadz Daghero. O trzy na druga Ksiadz
Bosko wszedl do Ojca §w. Glos Papieza brzmial donosnie, tak, iz ksigdz Lemoyne
styszal go w przedpokoju:

O Ksieze Bosko, jak si¢ Ksigdz ma? Jak z jego oczyma? Stysze, ze nie jest
zupetie dobrze.

Ksigdz Bosko uklgkt 1 ucalowat mu stope proszac, by mogl rozmawiaé
w stojacej pozycji ze wzgledu na swa stabos¢.

Alez nie na nogach — powiedziat Papiez. Prosze usigs$¢. I wskazat mu fotel.
Ksigdz Bosko dzigkujac usiadt. W obecnosci Leona XIII, tylko zmarly wowczas
kardynat Caterini mial przywilej siedzenia, gdyz dochodzil dziewig¢cdziesigtki.
Papiez skingt tymczasem monsignorowi Macchi, iz moze odej$s¢. Roéwniez inni
prataci, obecni przy tym dyskretnie si¢ wycofali. Obecnie, trzymajac si¢ notatek
ksiedza Lemoyne 1 sprawozdania Kapituly Wyzszej, podamy dokladnie przebieg
audiencji.

Po wstepnym zapytaniu o zdrowie, Leon XIII powiedzial: Koniecznie musicie
si¢ podleczy¢, nie szczedzac na to Srodkow, by odzyskac sity. Poniecha¢ zbytnich
skruputéw. Zaprzesta¢ nadmiernego wysitku. Kazcie pracowa¢ innym. Wasze zycie
jest jeszcze potrzebne 1 nie nalezy do was, lecz do Kos$ciola i Zgromadzenia
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salezjanskiego zatozonego przez was, a ktoremu jestescie potrzebni, by mogto
osiggna¢ cel, jaki Bog wzgledem niego zamierzyt. Ksi¢ze Bosko, jestescie potrzebni.
Wasze dzielo wzrosto 1 rozkrzewito si¢ we Wiloszech, we Francji, Hiszpanii,
Ameryce, sami poganie wolajg o to, byScie dluzej zyli. Macie syndéw, ktorzy
poprowadzg dalej wasze dzieto w tym duchu, sg jednak w drugiej linii po was. To,
ze nie mozecie juz tyle pracowac, niewiele znaczy. Lecz wasze zycie, obecnos¢,
wasze rady, sg to rzeczy konieczne, czego ja 1 wszyscy wasi przyjaciele zycza sobie,
byscie zdotali dokona¢ dzieta zapoczatkowanego. Gdybym ja zachorowal,
uczynilibys$cie, jestem tego pewny, wszystko, by zachowa¢ me zycie. Ot6z to samo,
co uczynilibyscie dla mnie, chce, bysScie czynili wzgledem siebie. Dlatego zastosujcie
wszelkie $rodki konieczne do tego. Ja chce tego, rozumiecie. To wam nakazuje.
Papiez tego zyczy sobie. Papiez wam rozkazuje. Wasze zycie jest potrzebne
Kosciotowi.

Ojcze $w. — odrzekl Ksigdz Bosko — to zbyt wielka dobro¢ porownywa¢ mnie
ze soba. To mnie zawstydza. Wszakze doloze staran, by ustucha¢ Waszej woli.

Bene, bene! No, a c6z zyczylibyscie sobie ode mnie? Proscie, bo Papiez
gotow jest udzieli¢ wam, czego zadacie.

Ksigdz Bosko przedtozyl wowczas streszczenie przywilejow, jakie pragnat
uzyskac¢ dla Zgromadzania 1 powiedziat:

Ojcze Swigty, proszg, by raczyt zapewni¢ kompletny stan Poboznego
Towarzystwa, ktory jest obecnie potowiczny. Istnieja Zgromadzania, ktorych
cztonkbw mozna by policzy¢ na palcach, a uzyskaly te przywileje zaraz i to
obszerne, a my, ktorzy jestesmy tak liczni 1 w potrzebie, od tylu lat o to prosimy bez
skutku.

Papiez rzucil okiem na dokumenty, ktére mu wreczyl Ksigdz Bosko
1 powtarzat: Si, si, udzielimy wszystko, co chcecie. Aby rzecz byla zalatwiona
nalezycie, monsignor Masotti, sekretarz Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikéw
moégtby mi przedtozy¢ wlasciwe dokumenty, a ja je potwierdzg, bez przedktadania na
generalng debate w Kongregacji. Powiedzcie monsignorowi, ze taka jest moja
intencja. Tym bardziej obecnie, powiedzial z uSmiechem Papiez, gdy nie ma juz
arcybiskupa Gastaldiego. Wéwczas trudno byto udzieli¢ je za obopdlng zgoda. On
byl waszym glownym przeciwnikiem. Co nie uczynit 1 nie powiedzial, by
przeszkodzi¢ udzieleniu przywilejow! Wiec nie obawiajcie si¢, chceg, byscie tym
razem byli zadowoleni. Nie, Stolica §wigta nie jest przeciwna udzieli¢ wam to, co jest
dla was konieczne. Moze mysleliscie, ze si¢ sprzeciwiano waszemu Zgromadzeniu.
Oh nie! Zachodzily okolicznosci niepomysine ku temu. Roéwniez Papiez, widzicie,
tylekro¢ nie moze uczyni¢ wszystko, co by chcial. Ja was kocham, kocham, kocham.
Jestem catkowicie za salezjanami. Jestem pierwszy wsrdod Pomocnikow
Salezjanskich. Kto jest waszym nieprzyjacielem, jest nieprzyjacielem Boga.
Obawialbym si¢ wystepowaé przeciwko wam. Bo wy niezwyklymi S$rodkami
dokonujecie dziet kolosalnych. Wy sami nie znacie zakresu waszej misji 1 dobra,
ktére ona wnosi dla catego Kosciota. Wasza misja jest przekona¢ §wiat o tym,
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ze mozna by¢ dobrym chrzescijaninem, a réwnocze$nie dobrym obywatelem
panstwa, ze mozna robi¢ wiele dobrego dla ubogiej 1 opuszczonej mlodziezy we
wszystkich czasach, nie bedac w konflikcie z polityka, lecz dziatajac zawsze jako
dobrzy katolicy. Papiez, Koscidt, caty §wiat, mysla o was, o waszym Zgromadzeniu
1 was podziwiaja, a §wiat was kocha lub obawia si¢. Nie wy, lecz sam Bog dziata
w waszym Zgromadzeniu. Jego cudowny rozkwit, dobro, ktére czyni, nie thumaczy
si¢ ludzkimi sitami. Sam Bog kieruje, podtrzymuje 1 prowadzi wasze Zgromadzenie.
Mowcie o tym, piszcie 1 gloscie publicznie. To jest prawdziwy sekret, ktory pozwoli
przezwyciezy¢ wam kazda przeszkode 1 wszelkich nieprzyjaciot.

Ojcze $wiety, nie znajduje stéw, by mu podzigkowac za te wzruszajace stowa,
ktérymi raczy zyczliwie traktowa¢ Ksiedza Bosko 1 jego synow. Zapewniam go,
ze czyniliSmy zawsze, co bylo w naszej mocy, by popiera¢ wsrod naszych chtopcow
1 u ludu milo§¢, szacunek 1 postuszenstwo wzgledem stolicy Apostolskiej
1 Wikariusza Jezusa Chrystusa. To niewiele dobrego, co uczyniliSmy, zawdzigczamy
blogostawienstwu i poparciu Papieza.

I Papiez was bedzie nadal popiera¢ i1 blogostawi¢. A teraz prosze mi
powiedzie¢, czy jestescie zadowoleni z waszego arcybiskupa? Ach — dodat
z u$miechem — oczywiscie myslalem takze o was. Widzicie, kardynal Alimonda
zyczy wam dobrze, bardzo dobrze 1 to mnie pociesza, o tym juz dawno wiedziatem.
Napisal mi wielkg pochwal¢ o waszym Zgromadzeniu, z prosba o udzielenie wam
przywilejow. Papiez uczynit piekny podarunek Turynowi. Jestem zadowolony,
ze kardynal was popiera. Niech to bedzie dla was.

Tak, Ojcze $w., Turyn winien by¢ 1 jest wdzigczny za takiego arcypasterza.
Réwniez salezjanie nie mogliby mie¢ bardziej zyczliwego opiekuna.

Tymczasem Papiez obdarzony temperamentem bardzo zywym, uczul potrzebe
zmiany pozycji, wstal 1 zawotal monsignora Macchi. Ksiagdz Bosko chciat rowniez
powsta¢ 1 zmieni¢ miejsce. Nie — powiedziat Papiez — prosze siedzie¢ wygodnie!
Zrobi to Monsignor Macchi. Po odej$ciu monsignora Papiez znowu usiadt.

Ojcze $wigty — powiedzial Ksigdz Bosko — udzielone mi taski przez Piusa IX
skonczyly si¢ 1 w tej chwili jestem w klopocie. Prositbym obecnie o wladze
wystawiania dimisorii dla klerykow do §wigcen, dopoki nie zostang mi udzielone
regularne fakultety przez breve. Ojciec $w. przystal na to w formie prowizoryczne;.
Po czym wszedl na temat koSciola Najswietszego Serca Jezusowego 1 spytal:
W jakim stanie znajdujg si¢ obecnie prace?

Ksigdz Bosko wyjasnit stan budowy, wspomniat o pokonanych trudnosciach,
dobru wyniktym dla ludnosci, o licznej frekwencji wiernych w nabozenstwach
majowych, o Oratorium otwartym dla mtodziezy wraz ze szkotami, o katechizacji
niedzielnej, wspomnial o zaktadzie, jaki si¢ wznosi, przygotowanych lokalach dla
mlodziezy. Papiez sluchal z zywym zainteresowaniem. Gdy za$ Ksigdz Bosko spytat:
Czy wolno mi przedlozy¢ Ojcu §w. pewng ide¢ wiasng?

Dite, dite — powiedziat Papiez.
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Ta $wiatynia jest katolicka — ciggnat Ksiagdz Bosko — i1 caly §wiat bierze udziat
w jej budowie, a przy niej stanie zaklad dla chtopcéw wszystkich narodowosci.
Pragnatbym, by Wasza Swiatobliwos$¢ wziat udziat w tym dziele.

O tak, nie moge si¢ wzbrania¢ — podjat Papiez. A jaka rzecz proponujecie?

By Wasza Swiatobliwo$é raczyt podjaé si¢ facjaty kosciota Najswietszego
Serca. Jak pigknie by bylo, gdyby na frontonie wypisane byly nastepujace stowa:
CATHOLICORUM PIETAS EXSTRUXIT, FRONTEM AUTEM HUIUS
ECCLESIAE LEO XIII P. M. PROPRIO AERE AEDIFICAVIT.

Czy juz przygotowaliscie napis?

Ten lub inny podobny, byle wyrazat te mysl. Papiez usmiechnat sig...

E perche no? Accetto la facciata: la faro io.

Lecz Ojcze $w. nie chcialbym, by zostat tylko przy facjacie. Chce pomagaé
mu w tym, czym zdotam. Czy kiedy$ hrabina Fontenay nie przyniosta mu 10 tys. lir?

Tak jest — powiedziat Papiez.

Otoz, Ksigdz Bosko doradzit jej ztozy¢ te ofiarge. Wkrotce Wasza
Swiatobliwo$¢ otrzyma ponownie 10 tys. lir. Wiem rdéwniez, Zze pewna osoba
z Marsylii na kontynuowanie budowy kosciota zamierza ztozy¢ hojng ofiar¢ Wasze;
Swiatobliwosci.

Si, si, pozostajemy zatem przy budowie tej facjaty.

Ojcze Swiety, dziekuje za wielkga dobro¢. Prosz¢ jednak pozwoli¢ mi
wydrukowac to, by swiat dowiedzial si¢ o jego hojnosci.

Dobrze, prosz¢ to poda¢ do wiadomosci publicznej, zgodnie z wasza
roztropnoécia. Przez te propozycje Swiety zamierzat daé nowy impuls do
swietopietrza, ktore w owym czasie mocno ostablo.

Pamigtaja czytelnicy, ze Papiez udzielal rocznej subwencji dla domu
w Spezia, bylo wigc rzecza naturalng, by Ksigdz Bosko wspomniat i o tym dziele,
a w zwigzku z tym 1 o innych domach, o stowarzyszeniach religijnych wsrdd
mtodziezy to jest o Matym Klerze i Towarzystwie Naj§wigtszego Sakramentu.

Papiez powiedzial wowczas: Powiedzcie chltopcom 2z Towarzystwa
Najswietszego Sakramentu, ze ich kocham 1 ze oni sg lilia3 mego serca.
Pobtogostawcie ich ode mnie po ojcowsku manu ad manum. Ci drodzy chiopcy sa
przeznaczeni, by da¢ pozna¢ $§wiatu, jak mitos¢ chrzescijanska zdolna jest odrodzi¢
spoleczenstwo za pomocg dobrego wychowania udzielanego mtodziezy biednej
1 opuszczonej.. A ilu macie obecnie nowicjuszow?

218 - Ojcze $wiety, we wszystkich nowicjatach: w S. Benigno, we Francji,
w Ameryce 1 innych, po ré6znych domach, by nie zwraca¢ zbyt uwagi na nich.

Dwustu osiemnastu! To cud prawdziwy. Dwustu osiemnastu nowicjuszow!

Na prosbe Ksiedza Bosko Papiez zezwolit Zgromadzeniu Salezjanskiemu
utrzymywac¢ nowicjuszow takze w domach profesow w Turynie 1 Marsylii, po czym
moéwit dale;j:

Pomagajcie im do przezwyci¢zania sidet szatana i utrzymania ich powolania.
Powiedzcie im w moim imieniu, ze stang si¢ tyluz pochodniami ptongcymi wsrod
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Swiata, o ile zachowajg niezmiennie moralnos¢ wsrdd tych, miedzy ktorymi przyjdzie
im pracowaé. Po czym rozmowa zeszta na Pomocnikow Salezjanskich, ktorych
Papiez na prosbe Ksiedza Bosko obdarzyt licznymi taskami.

Ja sam — mowit — chce by¢ nazywany nie tylko pomocnikiem, ale dziataczem
salezjanskim, gdyz Papieze nie powinni wstrzymywaé si¢ od tych dziet
dobroczynnosci. Jesli chcemy mie¢ dobre spoteczenstwo, nie ma innego $rodka, jak
wychowywac¢ dobrze biedng mtodziez, obecnie walgsajaca si¢ po ulicach, wkrotce
stanie si¢ ona spoteczenstwem, jesli dobrze bedzie wychowana, bgdziemy mieli
spoleczenstwo cnotliwe 1 bogobojne, jesli zte - takie bedzie spoteczenstwo. Sami
synowie narzeka¢ beda na swych rodakéw, jesli nie przeklina¢ w ogdle ich pamigci.
Lecz mitosierdzie katolikdéw nie zawiedzie.

W tym momencie Ksigdz Bosko przedtozyt list¢ niektorych wybitniejszych
Dobrodziejow, dla ktorych prosit o taski szczegdlne 1 wyrdznienie od Stolicy Sw.
Prosba byta ujeta nastgpujaco:

Beatissimo Padre!

Przedkladam ponownie Waszej Swiatobliwosci niektore osoby wybitnie
zastuzone wzgledem Kosciola 1 spoleczenstwa, zwlaszcza, co do zbidrek
swietopietrza.

l. Hr. Fiorito Colle z Tulonu. Ten, dla swych zastug zostat juz zaszczycony
przez Wasza Swigtobliwo$¢ tytutem hrabiego $w. Kosciota. Niedawno wznidst
kosciot 1 dom w naszej szkole rolniczej; w Nawarze /Fréjus/. Ztozyt ratami 100.000
lir na poczet dtugdéw cigzacych na budowie kosciota Najswigtszego SercaPana Jezusa
w Rzymie. Podtrzymuje takze szkoty katolickie i prase¢ w swym kraju. Uprasza si¢
dla niego o odznaczenie Krzyza Komandorskiego.

2. Baron Amato Héraud, gorliwy katolik, szambelan od kappy i1 szpady
Waszej Swiatobliwosci, promotor §wictopietrza w Nizza Mare i pobliskich miastach.
Uprasza si¢ o odznaczanie Komandorskie.

3. Pan Alfredo di Montigny, bogaty i gorliwy katolik w Lille we Francji,
wybitny dziatacz katolicki, otworzyt schronisko dla sierot i powierzyt je salezjanom.
Pozadany dla niego tytut hrabiego rzymskiego, by przywigza¢ tym jego syna do
Stolicy $w. Biskup Cambrai przestat specjalne polecenie do Waszej Swiatobliwosci.

4. Dr Karol, D’Espiney z Nizzy Mare, gorliwy katolik 1 lekarz udzielajacy si¢
bezplatnie dla biednych, zwtaszcza dla sierot naszego zakladu $w. Piotra w tym
miescie. Uprasza si¢ o odznaczenie Krzyza §w. Grzegorza Wielkiego. W tym celu
zalacza si¢ polecanie biskupa Nizzy.

5. Biskup diecezji Fréjus we Francji btaga pokorniec Wasza Swigtobliwosé
o zaszczytne odznaczenie dla kaptana monsignora Mario Guigou, szambelana
nadzwyczajnego, promujac go do pratatury stopnia wyzszego. Zatacza si¢ polecenie
jego ordynariusza.
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Papiez rzucit wzrokiem na pismo 1 polecit skopiowanie go na oddzielnych
arkuszach. Tymczasem wezwawszy monsignora Macchi kazal mu wreczy¢ podanie,
by si¢ tym zajat. Po czym powiedziat:

No, a macie jeszcze co$ innego do zatatwiania?

Ojcze $w., jeszcze specjalne btogostawienstwo dla wszystkich Pomocnikow,
dla ich rodzin 1 przyjaciot.

Papiez taskawie przyzwolil. Teraz, jeSli raczy pozwoli¢, zawoltam mego
sekretarza i ksiedza Daghero, dyrektora seminarium w Magliano Sabino, by mieli
zaszczyt ucatowaé stope Waszej Swiatobliwosci, to moéwiac wstat, by wyjsé¢ za
drzwi. Nie, nie fatygujcie si¢ — powiedzial Papiez — sam ich zawolam.

Na znak dzwonkiem, wszedl monsignor Macchi, ktéremu polecit wprowadzi¢
ich.

Kto z was jest dyrektorem w Magliano — spytat Papiez.

Ja jestem Wasza Swiatobliwo$¢ — powiedziat ks. Daghero

Stysze, ze sa pewne nieporozumienia mi¢dzy kolegium a niektorymi osobami.

Mamy nadzieje, ze wszystko si¢ zalatwi.

Si, si, si appianera!

A ten — powiedzial Ksigdz Bosko — to jest ksigdz Lemoyne, moj sekretarz. Byt
dyrektorem roznych kolegiow, a ostatnio jest dyrektorem Siostr Corek Maryi
Wspomozycielki w Nizza Monferrato.

Bene, bene! To ksiadz jest sekretarzem Ksiedza Bosko. Polecam wam osobe
waszego Przetozonego. Macie obowigzek dba¢ o jego zdrowie, by si¢ nie nuzyt
zbytnio. Nie pozwala¢ mu pisa¢ samemu, oczy ma ostabione i chore. Wy macie by¢
jego podpora i odpowiadacie za zdrowie waszego Przetozonego, rozumiecie? Tego ja
sobie zycze, tego chce Papiez! Otoczcie go wszelkimi troskami, badzcie jego
podpora. Jaki zaszczyt was spotyka! Jest to wielki zaszczyt dla was salezjanow,
misja, ktora wam Bog powierza: to jest wielkie zadanie, ktoéremu winniScie
odpowiedzie¢. Powiedzcie to wszystkim waszym wspoétbraciom, by byli pociechg dla
tego waszego biednego staruszka.

Ojcze swigty — powiedzial ks. Lemoyne — powiem to moim wspoOtbraciom,
ktérzy przez to utwierdza si¢ jeszcze w swym powotaniu.

A jak tam z waszymi misjami — spytal Papiez zwracajac si¢ do Ksiedza Bosko.

Postepuja dobrze, Ojcze §w. Ochrzczono juz 15 tysiecy pogan.

Och, 15 tysiecy — to jest pickna cyfra. Jestem wam wdzigczny za tyle dusz
zbawionych. To rzecz wspaniata, zbawia¢ dusze 1 Papiez si¢ nie moze tym nacieszy¢.
Lecz a propos, co do dusz, dlaczego nie ukontentujecie mi biskupa Mantuy? Przybyt
do mnie 1 prosil o ustawienie si¢, byscie postali mu czterech lub pigciu salezjandw.
Gotow jest ustgpi¢ miejsca w swym patacu dla salezjanow. Zrobicie mi wielka
przyjemnos¢, gdy go zadowolicie. Ten biedny biskup ma tyle ktopotow!...

Ojcze $w., jesli mu si¢ podoba, zadowolimy go. Prawda, ze liczba salezjanow
jest jeszcze szczupta na tyle potrzeb w domach, ktorym musimy zaradzié, lecz
postaramy sie zadowoli¢ Wasza Swiatobliwosé.
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Zaczekajcie wpierw, az napisze mu sam, nim ich tam wyslecie.
A tymczasem Benedictio Dei omnipotentis etc.

Ksiadz Bosko ukleknal, podczas gdy Papiez usitowal mu w tym przeszkodzic.
W koncu powiedziat do ksigdza Lemoyne: sekretarzu, pomdzcie mu wstac,
podtrzymujcie go. Wyszli od Papieza o godzinie 4.30. Ksigdz Bosko, jak zawsze
spokojny, byt bardzo uradowany. W karocy ksigdz Lemoyne spytal go: E contento
Don Bosco?

O jak dobry jest Ojciec sw. Tego naprawdg¢ potrzebowalem, inaczej nie
mogltbym juz dalej...

Gdy wrocit do domu, ku swej radosci dowiedziat si¢, ze burmistrz wystosowat
prosbe do Prefekta w imieniu gminy o zezwolenie na urzadzenie loterii. Nie bylto juz
watpliwosci, ze pozwolenie uzyska si¢. Istotnie, 27 maja prefektura wydata dekret na
wydrukowanie 200 tys. biletow po cenie jednego lira. W tymze samym dniu ksigdz
Lemoyne zawiadamial o wszystkim ksiedza Rua, a za jego posrednictwem nasze
domy, o przebiegu spraw w Rzymie i podawat termin powrotu.

W trakcie przygotowan do drogi, Ksigdz Bosko, w formie listu do Oratorium
opowiedzial o swym $nie wielkiej wagi. Mial go pewnej nocy, gdy czut si¢
niedobrze. Opowiedzial go kilkakrotnie ksigdzu Lemoyne polecajgc, by go spisal,
potem kazal go sobie odczytaé, podajac pewne poprawki. Dnia 6 maja polecit
napisa¢ do ksiedza Rua: Ksigdz Bosko gotuje pewien list, ktory zamierza da¢ do
odczytania chtopcom; chce w nim poda¢ niektore pigkne rzeczy dla swych synow.
List zostal wystany dnia 10 maja, lecz ksigdz Rua, nie uwazajac za stosowne
odczyta¢ go publicznie, zwlaszcza ze wzgledu na to, ze byly tam rzeczy dotyczace
Przetozonych, prosit o sporzadzenie z niego kopii specjalnie dla chtopcow. Ksiadz
Lemoyne wypisal z niego cze¢sci niedotyczace Przetozonych. Lektura tego listu na
stowku wieczornym wywotata wielkie wrazenie na wychowankach, zwlaszcza
dlatego, ze Swiety przypisywat sobie znajomosé ich stanu sumienia. Po powrocie
jego do Oratorium, przed pokojem przesuwata si¢ istna procesja chltopcow,
pragnacych si¢ dowiedzie¢, w jakim stanie ich widziat. Stad wynikty korzystne dwa
skutki: reforma zycia w Oratorium 1 odejscie pewnych jednostek, o ktorych myslano,
ze s3 najlepsi. A oto tekst owego snu w formie listu Ksigdza Bosko:

Moi drodzy Synowie w Chrystusie Jezusie!

Czy jestem blisko czy daleko, mysla jestem zawsze przy was. Wszak jedynym
moim pragnieniem jest widzie¢ was szcz¢sliwymi na ziemi 1 w wiecznosci. To
pragnienie zadecydowato o napisaniu niniejszego listu. Wigc cho¢ za pare dni wrdce
do Oratorium, to jednak juz obecnie pragng uprzedzi¢ listem swoj przyjazd i1 napisaé
wam kilka mys$li, ktore przyjmiecie, jako pochodzace z serca doprawdy was
kochajacego. Otdéz, przed paru dniami, kiedy wieczorem zaczatem odmawiac
modlitwy, jakich mnie nauczyta jeszcze moja matka, naraz we $nie, czy przez jakie$
roztargnienia zobaczytem przed sobg dwoch dawnych wychowankéw Oratorium.
Jeden z nich podszedtszy przywitat si¢ ze mng bardzo serdecznie:
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Och, Ksieze Bosko... czy mnie Ksigdz nie poznaje?

Naturalnie, ze ci¢ poznaj¢ — odrzektem.

A pamigeta Ksigdz o mnie jeszcze?

O tobie 1 tylu innych... wszak ty jestes Valfre, byle§ w Oratorium przed
siedemdziesigtym rokiem.

A moze chcialtby Ksigdz zobaczy¢ chtopcow z owych czasow?

Alez bardzo chetnie. Pokaz mi ich.

Natenczas Valfre pokazal mi wszystkich chtopcow z tamtych lat takich, jakimi
wtedy byli 1 co do wzrostu 1 co do lat. Byli na boisku Oratorium wtasnie w czasie
pauzy. Radoscig bylto patrze¢ na to zycie, na ten ruch, jaki tam panowal. Wszyscy
rozbawieni: ci grali w §winke, tamci w palanta, inni urzadzali harce... gdzie§ z boku
grupa chlopcow z zaciekawieniem sluchala anegdotek opowiadanych im przez
jednego z ksiezy, dalej kleryk wywolywal swych mtodocianych zawodnikéw do
biegu... Zewszad stycha¢ bylo nawolywania, $miechy 1 $piewy... Z beztroskich
twarzy rozbawionych malcow bita rados¢ zycia 1 zadowolenie, a wsrod nich uwijali
si¢ ksigza 1 klerycy. Byli oni dusza gier i osrodkiem, koto ktérego skupiata si¢
wszystka ta mtodziez, widzac w nich swych braci 1 przyjaciot, wzgledem ktorych nie
mogto by¢ sekretow czy dasow. Zachwycony bylem tym widokiem, a Valfre
powiedziat do mnie:

Otoz widzisz, jak ta atmosfera rodzinna przywigzuje -chlopcow,
a z przywigzania rodzi si¢ zaufanie, ktore otwiera serca mtodziezy wobec swoich
przetozonych, nauczycieli, instruktorow. Chiopcy sa wtedy szczerzy na spowiedzi
1 poza nig. Chetnie stosuja si¢ do rad 1 zalecen tych, o ktoérych wiedza, ze doprawdy
ich kochaja.

Teraz podszedt do mnie drugi nasz dawny wychowanek, juz z broda siwa
1 spytat:

A moze teraz zobaczylibySmy chlopcéw w Oratorium? Byt to Jozef Buzzetti.

Bardzo chetnie. Przeciez juz co$ miesiac czasu uptywa, jak ich nie widziatem.

Rzeczywiscie, pokazat mi was rowniez na pauzie. Ale jakaz to byla réznica
miedzy tym, co widzialem przed chwilg, a co teraz mi si¢ przedstawito. Nie bylo
stycha¢ beztroskich nawolywan, ani zwykltego rekreacyjnego hatasu, ani §piewow,
nie bylo gier, ani radosnego wyzycia si¢. Z twarzy was, chlopcéw przebijata
obojetnos$¢, nuda, niezadowolenie, ze litos¢ brala. Wprawdzie byli tacy, co si¢
beztrosko bawili, ale bardzo wielu stato na uboczu, oparci o filary, zamysleni... Inni
walesali si¢ po schodach i korytarzach, czy gdzie$ pod plotem ogrodu, poza wspolna
rekreacja. Jeszcze inni przesuwali si¢ grupkami z kata w kat rozmawiajac ze sobg
potglosem. Czasem wybuchneli ttumionym $miechem, ale ich nieufne spojrzenia
wokolo kazaly si¢ domysla¢, ze $w. Alojzy musiatby si¢ czerwieni¢ w ich
towarzystwie. A nawet wsrod tych, ktorzy brali udzial w grach, wida¢ byto twarze
swiadczace, 1z nie majg w tym najmniejszej przyjemnosci.

Widzisz tych chlopcow? — odzywa si¢ Buzzetti.

Widze¢ — odrzektem z westchnieniem.
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Prawda — jaka to r6znica od tego, co byto dawnie;j?

Niestety. Smutna prawda... Co za apatia na tej rekreacji. ..

Otoz to. Stad pochodzi ozigbtos¢ w uczeszczaniu do Sakramentow Swigtych,
zaniedbywanie si¢ w praktykach poboznych, niezadowolenie z przebywania
w miejscu, gdzie ich Opatrzno$¢ obsypuje pod kazdym wzgledem tylu
dobrodziejstwami. Stad i1 zaniechanie taski powotania i1 niewdzigczno$¢ wobec
przetozonych, stad uprzedzenia i1 szemrania ze wszystkimi przykrymi nastgpstwami.

Rozumiem... Juz rozumiem — odpowiedziatem. Ale jakze podejs¢ do tych
moich drogich chtopcow, aby odzyskali dawna pogode, rado$¢ 1 naturalng u nich
ekspansywnos$¢?

To otrzyma si¢ tylko mitoscia.

Mitoscig?... Czyz moi chlopcy nie sg dosy¢ kochani?... Wszak wiesz sam
najlepiej, jak ja ich kocham. Ile trudéw dla nich poniostem i1 poswiecen przez lat
czterdziesci mojej pracy wsrdd nich 1 jeszcze nadal tylko dla nich zyje 1 pracuje. Ile
zabiegow, upokorzen, przeszkod, przesladowan doznalem, by im zapewni¢ chleb,
mieszkanie, wyksztatcenie 1 co najwazniejsze, pokierowac ich na droge zbawienia
wiecznego. Zrobitem wszystko, co umiatem 1 moglem.

Nie méwie¢ o Ksiedzu...

A wigc o kim?... O moich zastepcach?... O dyrektorach, prefektach,
nauczycielach, czy asystentach? A czyz oni, to nie prawdziwi mgczennicy pracy?...
Czy najpiekniejszych lat swego zycia nie poswiecajg dla tych, ktorych im Opatrznos¢
Boska zwierzyta?

Owszem, przyznaje, ale to nie wystarcza. Trzeba czego$§ wigce;...

A czegoz jeszcze?

Chodzi o to, aby milodziez nie tylko byta kochana, ale zeby sobie
uswiadomita, Ze jest kochang.

A co, czy sg $lepi?... Czy nie majg na tyle rozumu 1 serca... Nie widza, ile si¢
dla nich pracuje... Wytacznie dla ich dobra?

Nic z tego — powtarzam — to nie wystarczy.

O c6z wigc w koncu chodzi?

Chodzi o to, azeby, skoro si¢ im daje czy okazuje zyczliwos¢ w tych rzeczach,
jakie si¢ naturalnie chtopcom podobaja, ci rownocze$nie uswiadomili sobie, iz jest
tez wyrazem naszej mitosci ku nim, gdy si¢ im naktada to, co mniej przypada do
gustu jak: karno$¢, pilno$¢, umartwienie... niechby to praktykowali ochoczo
1 z przekonaniem.

Wytlumacz si¢ jasnie;.

No przypatrz si¢ tym chtopcom na pauzie. Popatrzylem 1 méwie¢: Nie widze,
co by tu mialo by¢ szczegdlnego.

Jak to?... Tyle juz lat pracujesz wsrod miodziezy 1 jeszcze si¢ nie
orientujesz?... Popatrz no, gdzie sg twoi salezjanie?

Rozejrzatem si¢ lepiej 1 rzeczywiscie zauwazytem bardzo mato ksigzy czy
klerykow miedzy chlopcami, a jeszcze mniej ich bratlo udziat w grach chtopcow. Juz
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nie byli oni duszg rekreacji. Przechadzali si¢ sami ze sobg nie zwazajac, co dzieje si¢
na podworzu, nie interesowali si¢ wychowankami ani ich nie upominali, a jesli to
czynili, to tylko groznie 1 to bardzo rzadko. Widzialem wprawdzie niektérych, co
cheieli przylaczy¢ si¢ do jakiej§ grupki podrostkow, ale ci chytkiem wymykali sie,
nie chcgc zetkna¢ si¢ z przetozonymi. Wtedy moj przyjaciel ciagnat dale;:

Czy za dawnych lat Ksigdz nie znajdowat si¢ stale miedzy nami, zwlaszcza na
rekreacji?... Niech sobie Ksigdz przypomni te pigkne czasy. Jakze rados$nie witaliSmy
go... Zawsze ze wzruszeniem przypominam sobie te czasy, kiedy to regulaminem
byla mitos¢ 1 przed Ksiedzem zadnych nie mielismy sekretow.

Tak, prawda. Wszystko mnie wtedy cieszylo, a u chlopcow wszystkich zywe
bylo pragnienie, azeby si¢ do mnie zblizy¢, stowko ze mnag zamieni¢, ustysze¢ ode
mnie jaka$s wskazowke 1 zaraz si¢ do niej zastosowac. Niestety, teraz ani moje
zdrowie ani zajecie juz mi na to nie pozwalaja.

Zgoda — powiedziat Buzzetti. Jezeli Ksigdz nie moze, to czemu jego salezjanie
nie starajg si¢ go nasladowac?... Czemu Ksigdz nie nalega, nie wymaga, by odnosili
si¢ do chlopcow jak to czynil Ksigdz?

Alez mowie im. Juz ptuca sobie wygadatem. Céz, kiedy oni nie czujg si¢ do
podejmowania trudow, jak dawniej?

No tak. I zaniedbujac mniej, tracg wiecej, czyli caty rezultat swych zabiegdw.
Niech pokochajg to, czego sobie bedg zyczy¢ przetozeni i tak wielce utatwiag sobie
prace nad nimi. Przyczyng pewnej zmiany w Oratoriom jest brak zaufania chtopcow
do przetozonych. Dawniej serca milodziezy szczerze otwieraly si¢ przed
wychowawcami 1 chlopcy ich kochali i1 stuchali. Dzi§ przelozonych uwaza si¢ za
przetozonych, a nie za ojcdw, braci, przyjaciol: a wigc podchodzi si¢ do nich raczej
z obawa, a nie z mito$cig. Jesli zatem chce si¢, azeby znowu bylo jedno serca i1 dusza
jedna, trzeba usung¢, dla mitosci Jezusa Chrystusa, te¢ bariere¢ wzajemnej nieufnosci,
a na jej miejsce niech wroci dawna atmosfera serdecznej poufatosci. Nastgpi wtedy
z powrotem synowskie postuszenstwo i zapanuje w Oratorium pokoj 1 wesotos¢.

No dobrze, ale jak usunac¢ te barierg?

Potrzebne serdeczne podejscie do chtopcéw, zwlaszcza na rekreacji. Bez
atmosfery rodzinnej trudno o przywigzanie chlopca, a bez tego nie bedzie tez
szczerosci ani zaufania. Kto chce by¢ kochany, niech okaze, ze sam kocha. Jezus
Chrystus stat si¢ matym dla matych i podjat si¢ naszych stabosci. On jest Mistrzem
atmosfery rodzinnej. Nauczyciel widziany tylko na katedrze, jest tylko nauczycielem,
ale spotkany na rekreacji z mtodziezg staje si¢ dla niej bratem.

Jesli widzi si¢ kogo$ na ambonie, to si¢ powie o nim, ze spelnia swoj
obowigzek. Ale jesli szepnie on zyczliwe stdowko na rekreacji, wtedy odczuwa si¢
jego mitos¢. Ilez to dobrego zrobity te stowka Ksiedza Bosko na ucho powiedziane
znienacka w czasie zabawy... Kto wie, ze jest kochany, kocha, a kto jest kochany,
otrzyma wszystko, zwlaszcza od mtodziezy. To taczy przetozonych z miodzieza,
ktéra wtedy nie ma przed nimi zadnych sekretow. To utatwia przelozonym znoszenie
wszystkich trudéw, utrapien, klopotow, niewdzigczno$ci i1 uchybien ze strony
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chtopcow. Jezus Chrystus nie zlamal trzciny nadlamanej, ani tlumit knota
dogasajacego. Oto wzor dla nas. Nie bedzie si¢ wtedy pracowac dla proznej chwaty,
ani karci¢ tylko dla pomszczenia wilasnej obrazy. Nie bedzie takiego, co by sie
usuwal od asystencji z zazdros$ci, Zze inny robi to lepiej, ani takiego, co by na drugich
wygadywal, by sobie zyska¢ uznanie z pomini¢ciem innych przetozonych, bo taki
bedzie w pogardzie, wzglednie ustyszy zdawkowe pochlebstwo. Nikt nie da si¢
powodowac przyjazniom partykularnym wzgledem jakiego$ chtopca z wykluczeniem
innych, ani tez, dla wzgledow ludzkich, nie zaniedba upomnie¢, kogo nalezy.
Prawdziwa mito$¢ nie szuka niczego jak tylko chwaly Bozej 1 zbawienia dusz. Bez
niej rzeczy nie utozg si¢ dobrze. Czemuz taka milo$¢ chce si¢ zastapi¢ zimnymi
przepisami regulaminu? Czemu przetozeni nie trzymaja si¢ S$cisle tych zasad
w wychowaniu, jakie im wytyczyl Ksigdz Bosko?... Czemu system uprzedzajacy
oparty na czuwaniu 1 mitosci, chce si¢ zastagpi¢ tym mniej ucigzliwym dla
wychowawcy, w ktorym dyktuje si¢ prawa, a wymaga si¢ ich spetnienia karami? To
budzi nienawi§¢ 1 powoduje tyle nieprzyjemno$ci, a w razie pobtazania dla
przestepcow, powoduje lekcewazenie dla przetozonych i ogblne rozprezenie. Jesli
wiec ma wréci¢ do Oratorium dawna pogoda ducha, niech si¢ tam wroci do dawnego
systemu. Niech przetozony bedzie w nim wszystkim dla wszystkich, niech wystucha
zawsze wszystkich watpliwosci chlopcow 1 ich zazalen, niech czuwa nad nimi po
ojcowsku 1 serdecznie stara si¢ o ich dobro materialne 1 duchowe. Tylko
w wypadkach niemoralnosci, niech Przelozeni bedg nieublagani. Lepiej narazi¢ sie,
by niewinnego usung¢, niz zaryzykowaé zatrzymanie gorszyciela. Asystenci niech
sobie uwazaja za obowigzek sumienia donie$¢ Przetozonym, cokolwiek by
zauwazyli, ze stanowi obraze¢ Boza.

I tu jeszcze zapytalem, jaki bylby najlepszy s$rodek, aby zatriumfowata ta
atmosfera rodzinna, ta mitos¢ 1 zaufanie?

Doktadne zachowanie regulaminu domowego.

I nic wigcej?

Najlepsze dania na obiedzie to przyjemna twarz.

Kiedy moj przyjaciel skonczyt swoje wywody, ja bacznie obserwowalem te
nudng rekreacj¢. Bardzo to na mnie przygngbiajaco dziatato, az wreszcie pod tym
przykrym wrazeniem przebudzilem sig.

Statem przy swoim 16zku. Nogi miatem nabrzmiate tak, ze z bélu nie mogtem
ustaé. A poniewaz godzina byla juz bardzo pozna, potozytem si¢ do 16zka
z postanowieniem, ze wam to wszystko napisz¢. Nie lubi¢ tych snow, bo mnie bardzo
wyczerpuja.

Na drugi dzien czekatem tylko chwili, by méc sie wyspac. Ale ledwie
wieczorem potozylem si¢, sen powrocit. Znowu widzg podwodrze, znowu ci sami
chtopcy, ten sam byly wychowanek. Wiec go pytam: To, co$§ mi powiedzial, dobre
jest dla salezjandw 1 ja im to zreferuje, ale co mam powiedzie¢ chtopcom? Chiopcom
— brzmiata odpowiedz — powiedz, by doprawdy uznali ile przetozeni pracuja
1 poswigcaja sie, 1 to wylacznie z mitosci dla nich, gdyz inaczej na pewno nie
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podejmowaliby si¢ tylu trudow. Dalej, niech pamigtaja, ze pokora daje pogode
ducha.

Niech znosza spokojnie wady drugich, bo na $§wiecie nie ma ludzi
doskonatych! Tacy sg dopiero w niebie. Niech zaniechaja szemrania, ktére bardzo
wyziebia serca, zwtaszcza niech si¢ starajg zy¢ w tasce Bozej. Kto nie ma pokoju
z Bogiem, nie ma go tez ani z samym sobg, ani z otoczeniem.

To by znaczylo, i1z chcesz mi powiedzie¢, ze s3 u nas chtopcy, co nie sa
w porzadku z Bogiem?

To wtasnie jest gtbwna przyczyna ztego humoru w Oratorium mig¢dzy tymi,
o ktorych juz wspomniatem, a temu trzeba koniecznie zaradzi¢. Przeciez tatwo
zrozumie¢, 1z tylko ten jest nieufny, zamkni¢ty w sobie, kto ma do tajenia sprawy,
ktorych musialby si¢ wstydzi¢ przed innymi. Kto nie ma pokoju z Bogiem jest
niespokojny, zdenerwowany, buntuje si¢, ztosci o byle co. Zdaje mu sig, ze wszystko
jest Zle, a poniewaz nie ma mito$ci Bozej w sercu, sadzi, ze nikt go nie kocha.

A jednak moj drogi, czy nie widzisz, jak wielka jest frekwencja do
Sakramentow $wigtych w Oratorium?

Tak, jest wielka, ale czego tam brak u tylu, to powaznych postanowien
poprawy. Na kazdej spowiedzi zawsze to samo: te same grzechy, ta sama okazja do
ztego nieunikana, te same nerwy, niepostuszenstwo, takie samo zaniedbywanie
wlasnych obowigzkéw. Tak si¢ ciggnie z miesigca na miesiac, z roku na rok, az do
konca pobytu w Oratorium. Takie spowiedzi znacza mato albo i1 nic. Nie daja
spokoju, a w razie $mierci sprawa przedstawialaby si¢ bardzo powaznie.

A duzo jest takich?

Stosunkowo do ilosci chlopcdéw raczej mato. Zresztg zobacz 1 pokazat mi ich.

Popatrzytem i wszystkich ich poznatem. Cho¢ ich nie byto wielu, to jednak to,
co ujrzalem, bardzo mnie zabolalo. Nie pisz¢ tu o nich, ale jak wroceg, to z nimi
pogadam. Tu tylko zaznaczg, ze trzeba si¢ duzo modli¢ 1 robi¢ postanowienia nie
stowem, lecz czynem, aby okazalo si¢ znowu, iz wsrdd nas zyja tacy jak Colle,
Dominik Savio, Besucco. Na koncu zapytatem:

Czy juz nic wigcej nie masz mi do powiedzenia?

Glos$ wszystkim wielkim 1 matym, aby pamigtali, Ze s3 umitowanymi dzie¢mi
Maryi Najswietszej Wspomozycielki, ze ona ich zgromadzila, by unikng¢li
niebezpieczenstw swiatowych, aby kochali si¢ jak bracia i1 przynosili chwate Bogu
swym dobrym zachowaniem si¢ i Jej, bo Ona to zabiega o chleb dla nich 1 wszystko,
co im potrzebne do nauki z tylu niezliczonymi faskami, wprost cudownymi. Niech
pamigtaja, ze jesteSmy w przededniu Jej §wigta. Niech z tej okazji znikng owe bariery
nieufnosci, jakie szatan zdotat wznie$¢ miedzy nimi a przetozonymi, przez co chciat
niektérych doprowadzi¢ do ostatecznej ruiny.

A da si¢ usung¢ tg barierg?

Pewno, ze si¢ da, byle wielcy 1 mali podjeli si¢ tego malego umartwiania
z mitosci ku Matce Najswietszej 1 praktykowali, co powiedziatem.
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I obserwowatem dalej wszystkich, ale na widok tych, co wyraznie szli droga
potepiania, takiego doznatem bolu, Ze... zbudzitem si¢... Wiele jeszcze mogtbym
powiedzied, ale 1 czas nie pozwala 1 pewnych rzeczy lepiej nie oglaszac.

Koncze: Wiecie, czego zada od was ten biedny starzec, ktory poswiecit swe
zycie dla dobra swych ukochanych chtopcéw. Nic innego, jak tylko, by wrocity
dawne, szczesliwe dni w Oratorium, cho¢ w zmienionych obecnie warunkach, kiedy
to panowaly wzajemne zaufanie i chrzescijanska zyczliwos¢ miedzy przetozonymi a
wychowankami, wyrozumiate znoszenie wad bliznich z mitosci ku Panu Jezusowi,
rados¢ 1 wesele u wszystkich. Pragnatbym otrzymaé od was te¢ pocieche
1 zapewnienie, Ze uczynicie wszystko, czego pragne dla dobra waszej duszy.

Nie wiecie, moi drodzy, jakie to szczesScie, ze zostaliscie przyjeci do
Oratorium. Przed Bogiem wam o$wiadczam: WYSTARCZY, ABY JAKIS
CHLOPIEC ZOSTAL PRZYJETY DO ZAKLADU SALEZJANSKIEGO, A
ZARAZ  NAJ SWIETSZA DZIEWICA BIERZE GO POD SWOJA
SZCZEGOLNIEJSZA OPIEKE. Chciejmy z tego wyciagnaé wniosek. Niech miedzy
nami zapanuje mitos¢ wzajemna: 1 ze strony tych, co rozkazuja, 1 tych, co stucha¢
maja, w duchu Swietego Franciszka Salezego. Drodzy synowie, wnet przyjdzie
rozsta¢ si¢ z wami /tu Ksigdz Bosko dyktujac list rozptakat si¢/, dlatego pragng wam:
ksigza, klerycy 1 chlopcy, wskaza¢ te droge, na jakiej chce was widzie¢ sam nasz
Boski Zbawiciel. W tym celu Ojciec swiety posyta wam swe btogostawienstwo. Na
uroczystos¢ Najswietsze] Wspomozycielki spodziewam si¢ by¢ z wami. Niechze ono
bedzie obchodzone z najwigksza okazatoscig... takze 1 w jadalni. Niech to $wigto
bedzie jakby preludium do wiecznej uroczystosci, jaka wszyscy razem mamy
obchodzi¢ pewnego dnia w niebie.

Rzym, 10.05.1884 r.

Wasz najprzywigzanszy w Jezusie Chrystusie

XJB

List ten — pisze ksiadz Ceria — wraz z krotkim traktatem o systemie
wychowawczym, napisanym przez Swictego i Regulaminem dla doméw, stanowi
jakby trylogie jego systemu wychowawczego, zostawionego Ww spusciznie
salezjanom. Pedagogia to prosta, ale jakze wzniosta. Jesli bedzie dobrze zrozumiana,
przestudiowana 1 wprowadzona w czyn, zdolna jest zaktady wychowawcze zamieni¢
w osrodki niektamanej wesoto$ci 1 niewinno$ci, w ogniska cnoty 1 nauki, z ktorych
wyjda wzorowi chrzescijanie, dzielni obywatele a takze godni kaptani.

Dodajmy jeszcze niektore listy pisane z Rzymu, jakie si¢ zachowaty. Pierwszy
adresowany do ksiedza Lazzero, ktory w zastepstwie Ksiedza Bosko kierowat
Oratorium. Jest w nim mowa o jakiej$ ,corazza”, ktorg ksigdz Rua miat zdjac¢
z siebie, gdyz moglaby mu zaszkodzi¢ na zdrowiu. Chodzi tu widocznie
o wlosienice. Wowczas ksigdz Rua byt cierpigcy; procz innych dolegliwosci cierpiat
na artretyzm tak, 1z przez kilka dni musial pozostawac¢ w t6zku. Stad zainteresowanie
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si¢ Ksiedza Bosko jego zdrowiem, zawierzone temu, ktory go zastepowat
w Oratorium jako spowiednik.

Caris. mo D. Lazzero!

Pisz¢ do ciebie pierwszy list, od czasu wyjazdu z Turynu, jako do mego
ukochanego ksigdza Lazzero. Powiesz naszym drogim Wspodtbraciom
1 wychowankom w domu, iz moje zdrowie od paru dni polepszyto si¢ nieco, dlatego
gdy wroce cheialbym, bySmy podziekowali Madonnie za niezliczone dobrodziejstwa,
jakie nam wyswiadczyta 1 to rowniez w jadalni, by oddali¢ melancholi¢ 1 podtrzymac¢
wesotos¢ w Panu. Mam nadziej¢, ze ksigdz Lemoyne przesle wam wazniejsze
wiadomosci, ktérymi mozna by zapeini¢ tomy. Powiesz ksiedzu Rua, by zdjat swo;
,corazza” z siebie, gdyz moglby go nadto zmeczy¢. A Suttil 1 ksigdz Pozzan majg si¢
dobrze? Czy s3 dobrzy? Nie wiem, w jakim stanie znajdujg si¢ moje winogrona,
fasolka, arbuzy etc. Podzickowa¢ w sposob specjalny madamie Nicolini za
winogrona, ktore mi przystata w Turynie i1 te postane nadto do Rzymu; prosze jej
powiedzie¢, by nadal nie posytata, gdyz niszczg si¢ w drodze. Podaj zalaczony list
ksigdzu Febbraro. Niech Bog darzy obfitymi taskami etc.

Rzym, 23.04.1884 r.

Aff. mo amico
Ksigdz Jan Bosko

Nastepny list pisze do hrabiny Callori z okazji zaslubin jej corki.

Mia buona Mamma!

Zrozumialem, ze w dniu 28 bm. odprawi¢ Msz¢ §w. w intencji Szanowne]
Pani hrabiny 1 jej coérki Marii. Prosz¢ Boga, by w nowym stanie znalazla
btogostawienstwo Boze na ziemi 1 zadatek szczescia przysztego w niebie. Pozwalam
sobie zywi¢ nadzieje, ze zostanie gorliwg Pomocnicg naszych dziet. Jestem przy
kosciele Najswigtszego Serca. Sprawy postepuja pomyslnie, lecz tempo nieco
zwolnione, dla braku funduszow.

Niech Bog btogostawi etc.

Rzym, 24.04.1884 r.

Obbl. mo come figlio
XJB

Trzeci list adresowany do bytej hrabiny Filomeny Medolago-Albani, ktéra
owdowiawszy wstapita do Siostr Sercanek:

Benemerita Suor Maria Teresa!
Jej list bardzo mnie ucieszyl, bedagc dowodem na to, ze raczy pami¢tac jaszcze
o biednym Ksiedzu Bosko. Z catego serca modlit si¢ bede za corke pani hrabiny
Passi. Zywie nadzieje, ze Bog wystucha naszych modlitw, jesli prosba nie bedzie
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przeciwna dobru jej duszy. Ze swej strony gorgco polecam owej pani kosciot
Naj$wietszego Serca Pana Jezusa 1 zakladu na Castro Pretorio. Prace szty dotad
bardzo energicznie naprzdd, lecz obecnie tempo ich ostabto z braku funduszy. Niech
Bog btogostawi etc.
Rzym, 24.04.1884 r.
XJB

Czwarty, do pani Magliano, ktorg czytelnicy znaja. Zamiast zwyklego
okolnika, przesytanego Dobrodziejom, komunikujacego im btogostawienstwo Ojca
Sw. pisze do niej odreczny liscik, wiedzac, jaka sprawi jej tym przyjemno$é. Jeden
z listow po francusku kieruje do hrabiego di Villeneuve. Wzmiankuje o jego petit
prieur z okazji $wigta Matki Bozej Wspomozycielki w 1881 r. Poleca mu goraco
spraw¢ zakladu w Saint-Cyr, walczacego z trudno$ciami ekonomicznymi proszac, by
si¢ porozumiat z ksiezmi proboszczami w La Cicat 1 Aubagne, w sprawie niesienia
mu pomocy.

Poniewaz starania o przywileje szty powoli, Ksigdz Bosko w dniu 14 maja
wyjechal z Rzymu. Postuzyl si¢ znizkowym biletem jazdy przyznanym salezjanom
przez Dyrekcje Kolei w Rzymie. Wsiadl na pociag idacy do Florencji,
w towarzystwie ksiedza Lemoyne 1 Dalmazzo. W Borghetto oczekiwali go na stacji
klerycy wraz z wychowankami tego domu. Poniewaz pociag stat dluzej, zaszedt do
poczekalni dworcowej, gdzie pozwolono zebra¢ si¢ chtopcom. Pozwolit zblizy¢ sie
poszczegdlnym wychowankom, a o jedenastej, ku radosci wszystkich, spozyt obiad
z najlepszym apetytem.

Pech chciat jednak, Zze pociag mu uciekt. A byto tak. Pociag pasazerski do
Florencji miat odej$¢ pare minut po dwunastej. A tymczasem nadszedt dtugi pociag
towarowy 1 zajat tor najblizej stacji. Za par¢ minut nadchodzi pociag pasazerski na
drugim torze. Mial mie¢ zaledwie minutowy postdj. Podrdzni lepiej poinformowani,
pospieszyli przez tory przed pociggiem towarowym 1 zdazyli do niego wsigsc.
A Ksigdz Bosko otoczony przez chtopcow, utrudniajacych mu poruszanie si¢, nie
zauwazyt tego 1 myslac, ze pociag pierwszy niebawem ruszy, a po nim dopiero ten
drugi, nie spieszyl si¢. Dopiero ostry gwizd lokomotywy przekonat ich o jego
btedzie. Nie bylo rady, trzeba byto czeka¢ na nastepny o godz. 6smej. Bylto to nie na
reke Swictemu, ale c6z robié... Wrécil na stacje i przyjmowal po kolei
seminarzystow 1 uczniow kolegium az do drugiej, gdy ci odjechali do Magliano. Co
byto robi¢ z dluzacym si¢ czasem? Gdy stacja si¢ wyproznita, nasi podrdzni udali sie
do pobliskiej restauracyjki, schroniska dla wozakéw 1 dorozkarzy. Upat byt
niezno$ny. A Ksigdz Bosko ledwie powldczyt nabrzmiatymi nogami. Zaszedl wiec
do malego pokoiku i chciat roztozy¢ si¢ na jakiej§ pryczy, by ulzy¢ w bolu
obrzmiatym nogom. Z trudnoscig udato si¢ zdja¢ elastyczne skarpetki. Zdjawszy
sutann¢ usiadl na krzesle, lecz zasnag¢ nie mogl. Meczac si¢ tak jakie§ pottorej
godziny wstal, ubrat si¢ z trudem 1 wlozyt z powrotem skarpetki. Naprawde jego stan
budzil wspotczucie.

75



Ksigdzu Dalmazzo przyszita dobra mysl. Poszedt poszuka¢ w poblizu filizanke
dobrej kawy 1 na szczescie znalazt. Kawa byla wy$mienita. Aromatyczny goracy
nap0j pokrzepit Ksiedza Bosko, ktéry rozmawiat w dobrym humorze az do szostej na
temat Oratorium 1 jego dawnych dziejow.

Niebawem ksigdz Dalmazzo pozegnat si¢ 1 zawrdcit do Rzymu, a ksigdz
Daghero do Magliano, za$ Ksiadz Bosko wraz z ksigdzem Lemoyne skierowali si¢
do Orte. Lecz nie na tym koniec. W Orte musial czeka¢ na pociag do Florencji od
6smej do trzy na pierwsza w nocy. Tym razem Pan Bog zestal mu ulge. Podczas, gdy
spoczywajac na sofie probowal bezskutecznie usnaé, naraz znikly wszystkie
przedmioty go otaczajace 1 stanat anielski miodzieniaszek Alojzy Colle, z ktorym
rozmowa przeciagneta si¢ az do godziny odjazdu. Tematem byly szczegdlty widziane
we $nie poprzednim o misjach, ukazanych mu przez tego mlodzieniaszka. Ksigdz
Bosko przy koncu zalil si¢ na swo@j zlty stan zdrowia, ktory mu przeszkadza
w rozwijaniu dziel przedsiewzietych, a Alojzy na to: Zty stan zdrowia? Alez jutro
zobaczysz! Przy tych stowach zniknat. Ksigdz Bosko po przebudzeniu si¢ odzyskat
sity tak dalece, iz ksigdz Lemoyne ze zdziwieniem stwierdzit, ze wsiadat na pociag
rzesko jak mtodzieniec. Byl to pierwszy dzien nowenny do Naj$wietsze] Maryi
Wspomozycielki.

We Florencji oczekiwali na niego na stacji dwaj dyrektorzy: jeden z tamtejszej
placowki, a drugi z Lucca. Mlodziez przywitala go entuzjastycznym hymnem przy
wejsciu. Poszedt natychmiast odprawi¢ Mszg $w., resztg za§ czasu z rana poswiecit
zatatwianiu korespondencji. Po potudniu chtopcy urzadzili mu wesota akademijke
muzyczno-literacka, po czym do wieczoru udzielat audiencji dobrodziejom
1 Pomocnikom.

Jego pobyt we Florencji byt bardzo krotki, gdyz z rana nastgpnego dnia juz
wyjezdzal do Bologni, gdzie przybyli o jedenastej. Stangt w goscinie u arcybiskupa
monsignora Battaglini, ktorego juz w 1882 r. poznal jako Biskupa Rimini. Zastat
u niego rowniez ksiedza Rinaldi, przywotanego przez biskupa z Faenzy. Po potudniu
przyjmowal wielu znakomitych obywateli, a rano w jego Mszy $w. uczestniczylo
wiele dam z arystokracji miejscowe;.

Przy tej sposobnosci wypowiedzial pewne zdanie, ktore lubil przytaczaé
ksigdz Rinaldi. Mianowicie, razu pewnego rozmawiano o Bismarcku. Zelazny
kanclerz silg okoliczno$ci, zmuszony zmitygowac kulturkampf i nawigza¢ stosunki
ze Stolica Apostolska, siggat coraz wyzej zadajac pewnych ustepstw, na ktore ona nie
zwykla si¢ nigdy zgodzi¢. Pomimo to, prasa katolicka nie omieszkata podnosi¢ tego,
jak si¢ woéwczas nazywato, pdj$cia do Canossy, za§ urzedowe organa rzeszy ze swej
strony wytykaly rzadowi ustepstwa na rzecz katolikow. Otoz, Ksigdz Bosko
wowczas wypowiedzial nastgpujace zdanie: Sg niektdrzy ludzie, co zdaja si¢ sprzyjac
Kosciotowi, lecz postepuja jak ci, co podajg komus krzesto rozbite do siadania.

Po szes$ciogodzinnej podrézy dotart nareszcie do Turynu pod wieczor dnia 17
maja. Przekroczywszy prog Oratorium poszedt do kosciota, by udzieli¢
blogostawienstwa eucharystycznego, po czym przeszedl przez podworze, wsrod

76



szpalerow mtodziezy uszeregowanej pod swymi sztandarami, wsréd dzwickow
kapeli 1 udat si¢ do swego pokoju. Rados¢ byta tym wigksza, ze zdrowie widocznie
mu si¢ polepszyto. W nastepnym dniu byto hucznie 1 wesoto w koSciele, na
podwodrzu 1 w jadalni. Wsrod odczytanych mu utwordw 1 ztozonych podarunkéw,
najwi¢cej podobat mu si¢ wieniec Komunii $w. przyjetych przez chtopcow w czasie
jego nieobecnosci.

Ksigdz Lemoyne spetnit dwa polecenia w zwigzku z podr6za. Mianowicie,
napisat list przepraszajacy biskupa Ventimiglia za to, ze Ksigdz Bosko przejezdzajac
dwukrotnie przez jego diecezj¢ nie wstapit do niego oraz drugi, do dyrektora kolei
panstwowych we Florencji, ze nie ztozyl wizyty dzigkczynnej za bilet ulgowy.

Zamykajac ten rozdzial, przytoczymy jeszcze niektore refleksje ksiedza
Lemoyne, zanotowane na temat pamieci, zdolnosci i kultury Swigtego. Oto, co
przekazat nam zacny sekretarz: Podziwu godng rzecza, ze Ksigdz Bosko, pomimo
swych 69 lat, zabiera glos w kazdej kwestii, wnoszac zawsze co$ nowego. Jego
pamigé jest juz oslabiona, ale mozna wnioskowac, jak rozlegla byta jego wiedza
w mtodszym wieku. Gdy spotyka dawnych wychowankow, ktérych przeszty tysiace
w Oratorium, a ktoérych przed niedawnymi jeszcze laty znal po nazwisku, to albo
pamig¢ta je lub pytajac o nie, przypomina cze¢sto okolice, skad pochodzili; pamigta, co
si¢ wydarzylo komu§ w Oratorium 1 tysigczne inne szczegoliki. Raz, spotkawszy
ktéregos z roku 1846, spytal o jego brata, wowczas konwiktora, wymienit jego imig,
pytat o matke wdowg etc. Gdy Ksiadz Bosko rozmawia z lekarzami, orientuje si¢
doskonale o kazdej chorobie, zna jej przebieg, kryzys i1 wazniejsze stosowane
lekarstwa. Gdy mowa o literaturze tacinskiej 1 wloskiej, potrafi przytaczac¢ cate teksty
na pami¢¢. Zwlaszcza z Dantego cytuje cate rozdziaty.

W Rzymie, razu pewnego, w rozmowie z adwokatem Menghini, znanym
profesorem jezyka hebrajskiego, komentowano wiersz wyjety z Eklezjastyka:
»1rzech rzeczy nie znam i czwartej nie rozumiem zgota: drogi me¢za w miodosci
swojej”. W hebrajskim jezyku — zauwazyl Menghini — wyrazona jest tajemnica
rodzenia. W hebrajskim zatem, czyta si¢ zamiast adolescentia — adolescentula, alma,
pisane malg literg, a nie duza, co oznaczatoby dziewica, tytut ktory si¢ nadaje same;j
Najswietszej Pannie. Ksigdz Bosko, stuchajac tego, zaraz przytoczyt tekst hebrajski,
powtorzony przez Menghiniego w takiej samej wymowie.

Pewnego razu, gdy Ksiadz Bosko znajdowal si¢ w Sampierdarena,
rozmawiano na temat wyciggania statkow zatopionych. Ksigdz Bosko wyjasnit,
kiedy jest mozliwa i celowa podobna operacja. Gdy jest mozliwa, przytoczyt trzy
systemy 1 okreslit, ktory z nich jest najodpowiedniejszy. Tego rodzaju erudycja
sprawita zdziwienie u shuchajacych. Podobnie zabierat glos na temat broni
starozytnych 1 nowoczesnych, astronomii itp.

Gdy chodzito o histori¢, w tym przedmiocie czut si¢ najkompetentniejszy. Na
jakimkolwiek punkcie powstawata kwestia, zwlaszcza w historii Kosciota, wchodzit
nie tylko w szczegoty, lecz cytowatl obfite bibliografie na ten temat. Podobne fakty
zdarzaly si¢ w czasie podrozy do Rzymu. Mowit takze z wielka znajomoscig rzeczy
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na temat telegrafu, magii, architektury, prasy, literatury, cyfr arabskich 1 rzymskich,
o czym chetnie si¢ stuchato.

Rado$¢ z powodu jego powrotu pomnozyta gorliwo$¢ w przygotowaniu
odpustu Matki Bozej Wspomozycielki. Z drugiej strony, wiesci o jego stabym
zdrowiu $ciagnely w tym roku wigcej niz zwykle publicznosci oraz jego przyjaciodt
i wielbicieli.
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ROZDZIAL IV

Uzyskanie przywilejow

W pamigtnej audiencji 9 maja, Ksigdz Bosko otrzymujac btogostawienstwo
pozegnalne od Ojca $w. wraz z ksigzmi Lemoyne 1 Daghero, wypowiedzial z glteboka
pokorg 1 zaufaniem nastgpujace stowa: Ojcze $wigty, nie mieliSmy dotad pociechy
widzieé¢ podpisu Waszej Swiatobliwosci. Goraco o to prosilibysmy.

Chodzito mu o podpis Ojca $w. pod dekretem udzielajacym przywileje za
pomocag breve apostolskiego. Im bardziej zblizat si¢ do konca swego zycia
ziemskiego, tym wigcej zalezalo mu na ostatecznym wykonczeniu budowy
Zgromadzenia, by zréwnaé je z innymi zatwierdzonymi przez Kosciot 1 zapewnic
srodki podobne, by moglo spetnia¢ bez przeszkody swa misje¢ w §wiecie. Ostatnia
jego podroz do Rzymu ten jedyny cel miata na wzgledzie.

Nie spuszczal z oka tej sprawy pomimo swej niemocy 1 od trzech miesigcy
sledzit jej przebieg. Po tylu latach studiéw 1 pertraktacji, posiadat dostateczng
znajomo$¢ tej materii; w tej ostatniej fazie przyszio mu raz jeszcze podjac catg prace
od poczatku, ale zwazajac na przykre niespodzianki, ktore zdolne byly zbi¢ z tropu
kazdego innego na jego miejscu. Stusznie Pius XI wyrazitl si¢ wobec ksiedza
Generata Ricaldone, ktory mu ofiarowat w miesigcu kwietniu 1934 r. artystyczny
relikwiarz, zawierajacy ko$¢ pacierzowa Swietego, nastepujacymi stowami:

Eh si, Don Bosco aveva spina dorsale a differenza di tanti altri che non ne
hanno! (Ksigdz Bosko rzeczywiscie posiadat kregostup w pordéwnaniu do wielu
innych, ktérym go brak).

Zabral si¢ wigc do dziela z poczatkiem stycznia. Zestawit na piSmie motywy,
ktére go sklanialy do prosby o przywileje 1 sporzadziwszy kopi¢ przestat ja
kardynatlowi Protektorowi 1 Arcybiskupowi proszac o przestudiowanie sprawy
1 wydanie swej opinii. Dwaj purpuraci wydali opini¢ przychylng. Wowczas przestat
prosbe Ojcu $w. obiecujac sporzadzi¢ osobno krétkie wyjasnienie w jezyku
tacinskim. W prosbie pisat:

Beatissimo Padre!

Pokornie upadajac do stop Waszej Swiatobliwosci blagam o wielka taske dla
Zgromadzenia $w. Franciszka Salezego. Najwyzszy Pasterz Pius [X, Wasz
chwalebny poprzednik, popierat to Zgromadzenie od samych jego poczatkow. Sam
rzucil zarys Ustaw w 1858 r., pochwalit je w 1864 r., zatwierdzil w 1869 r., wreszcie
wydat definitywne zatwierdzanie Ustaw 3 kwietnia 1874 r. Nastepnie wzbogacit je

79



roznymi taskami, z ktéorych jedne byly ad tempus, inne vivae vocis oraculo,
w praktyce wytonity si¢ jednak pewne powazne trudnosci. Powyzsze trudnosci
zostaly pokonane przez inne zgromadzenia zakonne dzigki komunikacji przywilejow
zakonnych.

Obecnie pozwoli mi Wasza Swiatobliwos¢, Ojcze $wiety, ze podam pewne
przestanki na temat komunikacji przywilejéw oraz wyluszczg powody, sktaniajace
mnie do prosby o nie.

W przestankach na temat komunikacji przywilejow wykazywal, jak od trzech
wiekow Papieze zwykli udziela¢ przywilejow zakonnych per communicationem, tak
zakonom o $lubach uroczystych, jak zgromadzeniom zakonnym o §lubach prostych.
Mianowicie, Leon X udzielit wzajemnej komunikacji przywilejéw wszystkim
zakonom zebrzacym, Klemens VII udzielit Teatynom przywilejoéw i task duchowych
posiadanych przez Kanonikéw Regularnych, pdzniej zas zakonnikom o regularne;j
obserwancji, przywileje 1 taski duchowne jakiegokolwiek zgromadzenia zakonnego,
w tymze wieku X VI, zgromadzeniom o §lubach prostych, pomimo zZe posiadaty one
niektére przywileje bezposrednio im udzielone przez Papiezy. Dla ujednostajnienia
praktyki, zacz¢to udziela¢ réwniez przywilejow zakondéw regularnych, jak postapit
Pawet IV 1 Pius V wzgledem Teatyndéw, a w nastepnym wieku Urban VIII wzgledem
kaptanow misyjnych, te same przywileje otrzymali Jezuici, Klerycy Regularni Matki
Bozej, Pobozni Pracownicy, Szpitalnicy, Oratorianie, Bracia Nauki Chrzescijanskiej
/Lasalli$ci/, Pasjonisci, Redemptorysci, a ostatnio Oblact NMP w 1826 r. 1 Instytut
Milosierdzia w 1838 r. Za pomoca tego srodka Papieze zmierzali do wyrdznienia
1 poparcia instytucji, ktore S$cisle zwigzane za stolica Apostolska, wypehiaty
w Kosciele rozlegly 1 bogaty apostolat.

»Wzgledem powodoéw specjalnych, ktore go przynaglaly do prosby”
o przywileje, Ksiadz Bosko pisat nastepujaco:

1. Zgromadzanie Salezjanskie jest pozbawione faktycznie wszelkich srodkow
materialnych, dlatego potrzebuje wielkiej pobtazliwosci 1 pomocy duchowej, by
mogto osiggnac swoj cel.

2. Zawiazato si¢ ono 1 skonsolidowato w czasach burzliwych, w jakich dotad
zyjemy, a pomimo to zdolalo rozkrzewié si¢, otworzy¢ hospicja, kolegia, mate
seminaria w wielu diecezjach wtoskich, we Francji, Hiszpanii, Brazylii, w Urugwaju,
w Republice Argentynskiej 1 wsrdd pogan dalekich krajow Ameryki Potudniowe;.
Zwracac¢ sie do Stolicy §w. kazdorazowo w powyzszych okoliczno$ciach w kazdym
wypadku — zwlaszcza z terendw misyjnych — byloby rzeczg wprost niemozliwa.

3. Z uwagi na to, wladze cywilne patrzylyby niech¢tnym okiem, gdyby
musiato si¢ ono zbyt czgsto odnosi¢ do Stolicy §w., zdarzalo si¢ tez, ze chciano
widzie¢ dekrety 1 breve papieskie, ktorych to dokumentdéw juz nie zwrocono.

4. Pokorny petent pragnie poswigci¢ reszte zycia, ktorego mu Bog raczy
udzieli¢, dla uregulowania réznych doméw 1 dla ulatwienia wspodlnego zarzadu,
postugujac si¢ tymi przywilejami z roztropnoscig 1 tylko w razie widocznej chwaty
Bozej 1 korzysci dla dusz.
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5. Liczba doméw juz otwartych 1 co dzien prawie otwieranych postuluje ich
udzielenie. Wreszcie odpowiadal z prostotg 1 wyczerpujaco na cztery ,,uwagi”, ktore
wysuwano przeciwko udzieleniu nowych przywilejow zakonnych.

Wzgledem udzielenia przywilejow droga komunikacji, niektorzy wysungli
trudnosci, mianowicie, ze powyzsze przywileje:

1. Moga da¢ powod do nowych sporéw 1 nieporozumien.

2. Zmaci¢ harmonig 1 spokdj w diecezjach.

3. Da¢ innym Zgromadzeniom pretekst do starania si¢ o nie przedwczesnie.

4. Zgromadzenie Salezjanskie dopiero od niedawna jest zatwierdzone.
Odpowiada sig:

— ad primum: Gdyby powyzsze przywileje byly czym$ nowym, moglyby
powodowaé kwestie, lecz przywileje zakonne uzyskiwano drogg komunikacji
jednych od drugich, od blisko trzystu lat, interpretowane i1 praktykowane w sposob
jednolity 1 zgodnie z duchem Stolicy $w. stwarzaja raczej pewng systematycznos¢
w zarzadzie zakonnym, a przeto wylgczajg wszelkie motywy do nieporozumien.

— ad secundum: Nie bedg zamaca¢ spokoju ordynariuszom, gdyz w praktyce
biskupi 1 proboszczowie znaja juz przywileje zatwierdzone przez Kosciot
1 w naszych stronach spowodowatoby raczej zdziwienie, ze jeden zakon cieszy si¢
przywilejami wigkszymi od innych. Tym bardziej, iz przywileje, honorujac
najwyzsza wiladze Papieza, sa3 wyrazem jego przychylnosci wzgledem jakiego$
zakonu, a brak ich wskazywalby na to, Zze dane Zgromadzenia nie posiada pelnych
praw, gdy nie ma przywilejow, ktorymi cieszg si¢ inne.

Jeden czcigodny pratat nie dat si¢ przekonac, ze nasze Zgromadzenie zostato
definitywnie zatwierdzone, gdyz nie bylo mu wiadome, Ze cieszy si¢ przywilejami
Szpitalnikow, Misjonarzy, czy Oblatow NMP. Z tego wzgledu Zgromadzanie
Salezjanskie musialo znie$¢ wiele przykrosci oraz strat materialnych 1 moralnych,
ktore stawaly na przeszkodzie jego rozwojowi, a mogltoby juz posiada¢ podwdjna
liczbe domow, zakonnikdéw 1 wychowankow.

— ad terttum: Nie ma powodu sgdzi¢, ze przez rzeczong komunikacje, nowym
zgromadzeniom udzieli si¢ przywilejow nieodpowiednich. Mianowicie, w dekrecie
udzielajacym przywileje, zawsze znajduje si¢ klauzula: Dummodo Institutis eorum
conveniant, ac regulari observantiae non sint contraria. Dodaje si¢ nadto, ze Stolica
sw. wladna jest zmodyfikowac je, nawet odwotac, ilekro¢ wyjdzie to na korzys¢ tych,
ktorym zostaty udzielone.

— ad quartum: Prawda, ze definitywne zatwierdzenia Ustaw Poboznego
Towarzystwa $w. Franciszka Salezego nastgpito 3 kwietnia 1874 r., lecz jego
istnienie 1 praktyka ustaw siegaja roku 1841. Zreszta wzroslo ono tak, iz obecnie
liczy 1.400 zakonnikoéw, 166 doméw, w ktorych wychowuje si¢ ponad 150 tys.
chlopcéw 1 dorostych.

W  ubieglych czasach, po zatwierdzeniu, nastgpowato najczesciej
natychmiastowe udzielenia przywilejow. Na przyktad Oblaci NMP uzyskali je
w par¢ dni po zatwierdzeniu.
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Podawszy wiec przestanki na temat udzielenia Przywilejow zakonnych
ponawiam pokorng prosbe, btagajac Wasza Swiatobliwo$¢ w spetnienie tego aktu
taskawosci 1 udzielenie Zgromadzeniu Salezjanskiemu komunikacji przywilejow
Oblatow NMP w Turynie, ktorych Ustawy 1 cel s3 upodobnione do salezjanskich.

Odnosny Reskrypt Leona XII, udzielajacego im przywileje byt nastepujacy:
,EX audientia SS. mus Congregationis infrasoriptae Superiorem Generalem et
Oblatos specialibus favoribus et gratiis prosequens, omnia et singula indulta,
privilegia, indulgentias, exemptiones et facultates Congregationi SS. mi Redemptoris
concessa iisdem Oblatis eorumque Ecclesiis, Capellis et domibus benigne
communicat, extendit, atque in perpetuum elargitur cum omnibus slausulis et decretis
necessariis et opportunis.

I. Card. Pacca S. C. Episcoporum et Regularium Praef.

Wszyscy Salezjanie, za posrednictwem swego Przetozonego Generalnego,
upadaja pokornie proszac o udzielenie powyzszej taski, podczas gdy w imieniu
wszystkich podpisany prosi o apostolskie btogostawienstwo

Turyn, 20.01.1884 r.

Um. mo et obbl.
XJB

Kardynal Alimonda ,,z prawdziwym zadowoleniem” potwierdzal na pisSmie
zgodno$¢ z prawda wyltozonych przez Ksiedza Bosko motywow i1 chwalit w jego
Zgromadzeniu przyktadng karnos$¢ 1 wielkie dobro zdziatane, dodajac od siebie nowy
argument za stosownos$cig udzielenia proszonej taski, a mianowicie, ze istnieja
w jego diecezji szczatki tylu zakonow rozproszonych, dlatego potrzebne jest
zapewnienie rozwoju 1 statosci temu Zgromadzaniu, ktére powetowujac poniesione
przez innych straty, potrafilo unikng¢ cioséw nieprzychylnych ustaw $wieckich.
Osobng rekomendacj¢ zlozyt kardynal Protektor, od ktérego Eminencja otrzymat
nastepujace pismo:

Em. mo e Rev. mo Signor mio!
Otrzymatem pismo Waszej Eminencji z 4 bm., w ktérym zapowiada mi
o pomyslnym rezultacie prosby Czcigodnego Ksiedza Bosko w sprawie przywilejow
dla jego Zgromadzania. Dzigkuje¢ serdecznie Waszej Eminencji, ze raczyt mi
zapewni¢ tak skuteczng pomoc w dopieciu tego celu. We czwartek najblizszy, jesli
moje zdrowie pozwoli, zamierzam przeprowadzi¢ powazng rozmowe¢ na ten temat
z Ojcem $wietym 1 sktoni¢ go do przezwyci¢zania zewngetrznych trudnosci, ktore az
dotad sprawe opoOzniaty. Zamierzam oswiadczy¢ Ojcu §w., ze o ile nadal trwaé si¢
bedzie w opozycji, to zloze rezygnacje z urzedu Protektora Zgromadzenia
Salezjanskiego, by si¢ nie zdawato, ze mam w tym opdznieniu jakis, chocby znikomy
udziat, lub jestem na to oboje¢tny. Tymczasem polecam si¢ nadal jego §w. modtom,
zapewniajac o swej solidarnosci etc.
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Rzym, 07.03.1884 r.
Umilissimo Davotissimo Servitor vero — Nina

Po wystaniu do Rzymu powyzszych dokumentéw, Ksiadz Bosko skierowat
swe mys$li na Francje spodziewajac si¢, ze po powrocie praktyka zostanie
uwienczona pomyslnym skutkiem. Lecz przebieg sprawy nie byl zgodny z jego
oczekiwaniem, pomimo ze dwie wesole wiadomosci przyniosty mu pocieche,
pierwsza w chwili wyjazdu z Francji, druga w przeddzien podroézy do Rzymu.

Otoz, pierwszg wiadomo$¢ otrzymal od hrabiny S. Marzano, gdy znajdowat
si¢ w Nizzy. Zacna Pomocnica Salezjanska, z okazji pobytu w Rzymie na audiencji
u Ojca $w. powiedziala:

Ojcze Swigty, prosze réwniez o blogostawienstwo specjalne dla Ksiedza
Bosko.

Come? Conosce Don Bosco di Torino? Gdzie si¢ znajduje obecnie? Gdzie jest
— spytat Papiez zainteresowany.

Widzialam si¢ z nim w Nizza Mare.

A jak tam z jego oczyma? Jak w ogole si¢ czuje, czy moze chodzi¢? Prosze
mu powiedzie¢, by dbat o swe zdrowia 1 oszczedzat sily... Ksigdz Bosko prosil nas
o wiele rzeczy: rzeczy powazne i trudne. Ale mu udzielimy wszystko!

Hrabina, przytaczajac te stowa Papieza, oczywiscie nie wiedziata, do czego si¢
odnosity, gdyz wiecej nic nie dodal, a ona nie miata odwagi go pytaé. Lecz Ksiadz
Bosko zrozumiat doskonale, ze Papiez mowil o przywilejach i tg drogg zamierzat
zapewni¢ go o swej przychylnosci. W takim tez sensie stowa Papieza, ttumaczyt
Ksiadz Bosko, gdy o tym rozmawial z niektérymi salezjanami: Buon segno! Buon
segno! Znak to, ze uzyskamy, co od wielu lat byto moim goragcym pragnieniem. Dla
uzyskania tych przywilejow, tyle zniostem wysitkéw, probowatem wszelkich drég,
doznalem tyle upokorzen 1 odmowy, nic jednak nie powinno nas zniechecac, cho¢
wydawala si¢ znika¢ wszelka nadzieja na pomyslne zalatwienie sprawy. Moglbym
powiedzie¢: dajmy spokoj, zostawmy to wyzszym czynnikom. Lecz nie! Trzeba,
bysmy do konca dotozyli staran, niczego nie zaniedbujac. Gdy zbiera si¢ réze, musza
by¢ kolce, ale obok kolcow znajduja si¢ zawsze roze!

Gdy przedtozytem owa prosbe Piusowi IX w sprawie przywilejow, Papiez byt
za tym. Takze monsignor Vitelleschi zdawal si¢ by¢ nam przychylnym. Obiecywat
swe poparcie tak, iz liczylem calkiem na niego. A tymczasem, gdy zebrala si¢
kongregacja kardynaléw, Vitelleschi wypowiedzial si¢ catkiem przeciwnie tak, iz
kardynatowie przedtem nam przychylni oddali glosy negatywne...

Druga wiadomos$¢ przystana mu do Sampierdarena przez ksigdza Dalmazzo,
zdawata si¢ usuwac wszelkie obawy ze strony najbardziej niepomyslnej. Znang
rzeczg bylo, ze najbardziej energicznym przeciwnikiem udzielenia przywilejow byt
kardynal Ferrieri, do ktorego jako Prefekta Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikéw,
nalezato zbadanie sprawy. Ot6z, faktem jest, ze Eminencja dostat dnia 25 marca
naglego ataku paralizu, ktory zagrozit jego zyciu 1 obecnie okazywat si¢ sklonny do
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udzielenia owych stawetnych przywilejow, o ile odzyska sity. W tych
okolicznosciach kardynal zawahat si¢ po raz pierwszy 1 posytat kilkakrotnie do
naszego prokuratora, by przedlozyt szybko wykaz szczegdtowy przywilejow, ktore
chciano uzyskac¢. Ksigdz Bosko za$, bardziej wnikliwy od ksiedza Dalmazzo uwazat,
ze Ferrieri widocznie ustepowal wigcej na skutek listow kardynata Alimondy, niz
z powodu swej choroby.

Wyszczegolnia¢ przywileje — to rzecz zgota nietatwa — rozumowat ksiadz
Dalmazzo wracajac do Rzymu po parogodzinnym pobycie w Sampierdarena.
Niebawem rozwiat si¢ jego optymizm, gdyz purpurat, w intencji ktorego Ksigdz
Bosko zarzadzit modly, gdy tylko powstat z choroby, zaczal znowu stawiaé
obstrukcje. By¢ moze miat on jakie$ uprzedzenie, ze Zgromadzenie Ksiedza Bosko
nie przezyje swego Zalozyciela.

Kardynat Nina, zgodnie ze swa obietnicg, popierat wymownie 1 gorliwie
sprawe¢ Ksiedza Bosko wobec Ojca §w., jak referowat sam ksigdzu Dalmazzo.

Ojcze swiety — powiedzial na audiencji — dlaczego nie udzieli¢ rowniez
Ksigdzu Bosko tych przywilejow?

Czy jego Zgromadzenie gorsze jest od innych? Jezeli mogg korzysta¢ z nich
tamte, czemu nie jego? Po c6z w takim razie ustanawia¢ mnie protektorem tego
Zgromadzenia, jesli moja protekcja na nic si¢ nie zdaje? JeSli Zgromadzenie
Salezjanskie nie zasluguje na te przywileje, to prosze mi powiedzie¢, jakie zarzuty
mu si¢ stawia, a ja dotoze staran, by znalez¢ na nie $rodek, lecz jesli bezpodstawnie
ich si¢ odmawia, to ja czuje si¢ juz znuzony 1 zniechecony bezskutecznymi prosbami.
Salezjanie mieliby stuszny powdd obwini¢ mnie o niedbalstwo w prowadzeniu ich
sprawy, wzglednie uwazaliby, ze nie mam zadnego wplywu u Ojca sw. A wiec
rezygnuj¢ z urzedu Protektora, gdyz nie stuzy do niczego!

Alez nie, nie! Prosz¢ tego nie méwic. Ja pragne czyni¢ dobrze dla salezjanow,
chce okaza¢ im zyczliwos$¢. Prosze mie¢ cierpliwos¢. Widzi Eminencja, jak wiele
mam kltopotéw na glowie.

Zatem polecam si¢ Waszej Swiatobliwosci, prosze o poparcie i nadanie biegu
tym dokumentom, ktore przedktadam.

Tym nie mniej, gdy wrocit ponownie do Ojca $w. 1 pytal o owe dokumenty,
nie znaleziono ich nigdzie w kancelarii. By¢ moze, ktorys z sekretarzy zawieruszyt je
w swych kartotekach tak, iz gdy przybyl Ksiagdz Bosko ponownie w tej sprawie,
zniknety bez §ladu.

Trzeba wigc bylo sporzadzi¢ je na nowo z wielka strata czasu. Jakkolwiek
bylo, istnialta znowu nadzieja, gdyz kardynat Prefekt, z racji na swe zdrowie,
chwilowo byt zwolniony od zaje¢ 1 sprawy zalezaly wylacznie od sekretarza
monsignora Masottiego. Ten odbywal audiencj¢ w zastepstwie swego szefa
1 oswiadczal swa zyczliwos¢ dla tej sprawy, nie mniej jednak o niczym nie
decydowat bez porozumienia si¢ z kardynatem Ferrieri.

Swiety zatem, ponownie przestal dokumenty z prosba o przywileje per
communicationem — do $w. Kongregacji, na polecenie Papieza, by je zbadano.
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Ksiedzu Bosko dano odpowiedZ, ze breve Piusa IX zniosto praktyke udzielania
przywilejow per communicationem, potrzeba zatem zlozy¢ osobng prosbe na
udzielenie poszczegdlnych przywilejow, ktére uwazano za potrzebne.

Schorowany na skutek wielu niedyspozycji, widzac si¢ w nowych klopotach
i robigc z koniecznosci cnote, Swiety z rezygnacja poddat si¢ zarzadzeniu i od nowa
zabrat si¢ do pracy.

Sporzadzit listg¢ przywilejéw 1 przedtozyt je Ojcu $w. z prosbg o ich
zatwierdzenie. Niech bedzie jak Bog chce — myslal, sadzac, ze to chyba koniec
praktyk. Ale oto, wieczorem dnia 1 maja nadchodzi pismo urzgdowe, dos$¢ suche, od
kardynata Ferrieri domagajace si¢, by kazdy przywilej zostal udokumentowany data
breve papieskich 1 wskazaniem zakondéw, ktére z nich korzystajg. Wiec nowy kiopot
nie lada! W tym czasie odwiedzit Ksigdza Bosko adwokat Eleonori zapewniajac,
ze przywileje juz sg na dobrej drodze 1 ze je wkrotce otrzyma.

Moja glowa juz nie wytrzymuje wigcej — zawolal Swiety — i bede chyba
zmuszony zrezygnowac z przywilejow. Poprosze o jeden lub dwa najwazniejsze
1 wracam do Turynu. Jesli mi je udzielg, dobrze, jesli nie, pazienza! Bedziemy szli
dalej jak dotad.

Prosz¢ by¢ spokojny — powtarzat adwokat. Zobaczy Ksiadz, ze wnet
uzyskamy wszystko, ja mu to obiecuje. Jesli za$ trudno mu bedzie zabra¢ si¢ do tej
fatygi, poszukamy sami tych breve z odpowiednimi cytatami. Napisano tymczasem
do ksiedza Berto, by wystal natychmiast spis przywilejow uzywanych przez
Oblatow, Redemptorystow i ksiezy Misjonarzy. Gdy nadeszly, Swiety wraz
z ksigdzem Lemoyne, zabrat si¢ do przeszukania tych tomow, by znalez¢ Zzadane
przywileje z odpowiednig dokumentacjg. Ksigdz Bosko poswigcit na to parg dni,
a ksigdz Dalmazzo par¢ nocy. Wreszcie sporzadzono odpis przywilejow wraz
z cytatami 1 przedtozono wszystko monsignorowi Masotti. Wyrazem dosadnym tych
klopotow byt nastepujacy list Ksiedza Bosko do kardynata Alimondy:

Eminenza Rev.ma!

Nasze obawy okazaty si¢ stuszne. Sprawa przywilejow oparta si¢ o kardynata
Ferrieri, ktory wczoraj napisat, Ze nie mozna ich udzieli¢ inaczej jak, ze musi by¢
przedlozony spis poszczegdlnych przywilejoéw, udokumentowany datami 1 cytatami
z papieskich dekretow, komu zostaty poprzednio udzielone. Dopiero potem sporzadzi
si¢ wyciag poszczeg6Olnych przywilejow 1 zadecyduje, ktorych udzieli¢, a ktorych
nie. To znaczy innymi stowy, ze mam sobie da¢ spokdj 1 nie wspominaé¢ wigcej
o swej prosbie. Tymczasem skonczyt si¢ termin waznosci udzielonej mi poprzednio
wladzy wystawiania dimisorii 1 poprosze Ojca $w., by przynajmniej t¢ wladze mi
zatwierdzil. Na Wielkanoc nie mam zamiaru nikogo przedstawia¢ do §wigcen, ani na
Zielone Swieta. Mimo wszelkich staran, nie moge uzyska¢ audiencji u Ojca §w. od
20 dni mego pobytu w Rzymie. Kardynat Nina jest nalezycie poinformowany
o wszystkim i on napisze od siebie. ByliSmy zgodni w przewidywaniach, ze nie
warto ponawia¢ prosby, dopdoki ma na to wplyw kardynat Ferrieri, no 1 tak si¢ stato.
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Moje zdrowie kiepsko prosperuje, lecz mam nadziej¢ ztozy¢ mu wizyte, skoro wroce
do sit. Z najgtebsza czcig etc.
Rzym, 03.05.1884 r.
Aff. mo e obbl. mo
Ksigdz Jan Bosko

Eminencja pospieszyt mu z odpowiedzig pelng serdecznosci:

Rev. mo e Caro D. Giovanni!

Otrzymatem jego list z dnia 3 bm. 1 spiesz¢ wyrazi¢ mu stowa mego zywego
wspoélczucia 1 przykrosci zarazem. Wyobrazam sobie, ile musi z tego powodu
wycierpie¢. Odwagi, moj drogi Ksi¢ze Janie. Pan Bog podaje nas swym twardym
préobom, by nas tym wiecej wynagrodzi¢ 1 pocieszy¢: po dniach walki nadejdzie
dzien triumfu. Wiedzac, jak wiele dobrego dziala w Rzymie, prosze¢ mimo to
o szybki powro6t do Turynu, gdzie oczekuje go niecierpliwie ze swymi serdecznymi
usciskami, jak to czyni¢ obecnie w duchu o$wiadczajac si¢ etc.

Turyn, 06.05.1884 r.

Affezionatissimo come fratello
kard. Alimonda

Wobec swych przyjaciol, 2 maja, Ksigdz Bosko wyrazit nowg obawe. Widzg —
moéwit — jaki jest plan kardynata Ferrieri. Os$wiadczyt on, ze Ksigdz Bosko nie
otrzyma nigdy przywilejow. Obecnie nie wypada mu wprost zaprzecza¢, gdyz Papiez
chce mu ich udzieli¢, lecz bedzie gral na zwloke. Trudnosci, jakie si¢ ujawnity na
audiencji u Papieza, zdawaly si¢ usprawiedliwiac¢ te przewidywania. Lecz wkrotce po
audiencji sytuacja si¢ zmienita. Wieczorem dnia 9 maja kardynat Nina, pragnac
dowiedzie¢ si¢ blizszych szczegotow, odwiedzit Ksigdza Bosko 1 opowiedziat mu,
ze Papiez czytat dzien przedtem listy polecajace od kardynata Alimondy oraz prosbe
Ksigdza Bosko zatgczong do spisu przywilejow.

Podoba mi si¢ ta tacina Ksigdza Bosko — powiedziat Papiez. Nie jest
wprawdzie cyceronianska, lecz do$¢ gltadka 1 prosta. To wszystko wskazywato na
dobre dyspozycje u Papieza, co si¢ wspaniale ujawnito pdzniej na audiencji, przez
wyrazenie zgody, by Ksiagdz Bosko mogl nadal wystawia¢ dimisorie, oczekujac na
dekret formalny o przywilejach. A co z owym stawnym Breve Piusa IX,
sprzeciwiajacym si¢ udzieleniu przywilejow per communicationem?

W zwigzku z tym miala miejsce pewna mita scena, ktorej nie chcielibySmy
pozbawia¢ naszych czytelnikow. Ot6z w czerwcu, ksigdz Dalmazzo musiat stawic si¢
w Urzedzie Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikow. Zastal tam paru monsignorow,
miedzy ktorymi byli podsekretarz Trombetta, Boccafogli, pomocnik audytora De
Lucca 1 sekretarz Masotti. Gdy przyszta rozmowa na temat owego Breve Piusa IX,
rzekomo  wzbraniajagcego  komunikowania  przywilejow, owi  urzednicy
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podtrzymywali jako rzecz niezbitg istnienie owego dokumentu papieskiego. A ksigdz
Dalmazzo zaoponowat $miato:

Alez Przewielebni Ksi¢za sg w btedzie, tego rodzaju dekret nie istnieje.

Jak to nie istnieje? Czy ksiadz chce zaprzeczy¢ faktowi powszechnie
znanemu?

Z calg pewnoscig twierdze, Ze nie istnieje.

Tak ksigdz twierdzi?

Nie ja, lecz Ksigdz Bosko, ktory w tych sprawach wspaniale si¢ orientuje,
gdyz przestudiowal doskonale materig.

Och, co$ podobnego!... Nie wydaje si¢, by Ksigdz Bosko mogl w tej sprawie
ztozy¢ Swiadectwo bezsporne.

Alez tak, Przewielebni Ksi¢za 1 gdy zabiera glos w tych sprawach, nie myli
si¢, gdyz zna doskonale dekrety 1 rzecz sama.

Niechby tak byto, lecz w tym wypadku Ksigdz Bosko myli si¢ bardzo. Jest
pewne... nie ulega kwestii, zdaje si¢ w roku 1848... nie, w roku 1852... Nie pami¢tam
doktadnie daty, lecz dekret jest... na pewno jest... nie ma watpliwosci.

Powtarzano jeszcze te twierdzenia, lecz ksigdz Dalmazzo nie ustgpowat
z placu.

Prosz¢ wybaczy¢, lecz jesli chodzi o sprawy zasadnicze, trzeba mieé
dokument w reku 1 wskaza¢, gdzie znajduje si¢ wspomniany dekret 1 zacytowac go
z data doktadng. Gdzie wigc Ksigza go czytali? Rozmdéwcy popatrzyli na siebie. Nikt
go oczywiscie nie czytal; moéwiono o nim postronnie, lecz nikt nie zadal sobie fatygi,
by sprawdzi¢ w zrodlach. Ksigdz Dalmazzo Swiecit Wiktorie w imieniu Ksiedza
Bosko. Wtem jeden wystapil i powiedzial:

Latwo rzecz sprawdzi¢. Zobaczmy Collectanea, gdzie na pewno breve si¢
znajduje. Collectanea in usum S. C. Episcoporum et Regularium — jest to tytul zbioru
dekretow wydanych przez t¢ Kongregacje, skompilowanego juz przez bylego
sekretarza $Sw. Kongregacji 1 pdzniej prefekta jej, Andrzeja Bizzarri, poprzednika
kardynata Ferrieri.

Poszli wigc wertowaé w ksiggach, lecz zadnego podobano breve nie znaleZli.
Chwycono za Indeksy, szperano i rowniez nic. Musieli wigc przyznaé, ze Ksiadz
Bosko mial racj¢. Wiedziat on, jakie jest zrodto tej legendy. Oto w roku 1850 $w.
Kongregacja dowiedziawszy si¢, ze Redemptorysci uzywaja pewnych przywilejow,
moze by¢ na podstawie komunikacji, usitowata dekretem odja¢ je. Lecz
Redemptorysci zaapelowali 1 dekret zostat anulowany. Ten wyrok narobit wrzawy,
dlatego Kongregacja, by ucia¢ sprawe, postanowita, ze odtad nie bedzie si¢ wiece]
udzielato przywilejow w tej formie. Z tej uchwaly czysto prywatnej daleko jeszcze
do prawa publicznego. Pozostata przeciez w aktach Kongregacji 1 data powod do
btednej opinii o wydanym przez Piusa IX breve na ten temat.

Ksigdz Bosko, wiadomo dlaczego, pomimo iz wiedziat o tym, nie uwazat
jednak za stosowne w toku sprawy powotywac si¢ na to. To, co opowiedzieliSmy,
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miato miejsce juz po wyjezdzie Ksiedza Bosko z Rzymu, po bezskutecznej jego
prosbie.

Ale wro¢my do Leona XIII. Obietnica dana Ksigdzu Bosko, miata by¢
zrealizowana bezzwlocznie. Gdy stawit si¢ na audiencji u Papieza monsignor
Masotti, Papiez powiedzial:

Chce, by Ksiedzu Bosko zostaty udzielone przywileje.

Wie o tym dobrze Wasza Swiatobliwo$é, ze tym jedynym, ktory sie temu
przeciwstawia, jest kardynatl Prefekt.

Prosze¢ samemu pomysle¢, w jaki sposéb moglibySmy ukontentowa¢ Ksiedza
Bosko.

Postaram si¢ zrobi¢ stosownie do woli Waszej Swiatobliwosci.

Nastgpita zapowiedz dymisji ze strony Prefekta, lecz Papiez kazal mu
zastanowi¢ si¢. W dniu 10 maja monsignor Masotti informowat, ze Ojciec $w.
zdecydowatl udzieli¢ salezjanom przywilejéw per communicationem na roéwni
z Oblatami. Nalezato zatem odszuka¢ kopie dekretu oryginalnego. Prokurator
Oblatow miat zlozy¢ przysiege, ze przywileje ich nie stracity mocy, ani nie zostaly
odwotane. Ksigdz Bosko poinformowany, o tym powiedziat: Jesli nam to udzielaja,
to jest o wiele wiecej, niz prosimy. Pod tym jednak moze tai¢ si¢ jaki§ wybieg, celem
skomplikowania praktyki. Dlaczegdz to monsignor Masotti, majac w r¢ku sprawy
1 regularnie bywajac na audiencji u Papieza, nie zalatwia niczego bez wiedzy
kardynata Ferrieri. Moglby przedtozy¢ Ojcu $w. krotkie breve, ktore zostatoby
natychmiast zatwierdzone. Wszak sam Papiez podsungt t¢ mysl. Poza tym, czy
Oblaci zechcieliby ujawni¢ wszystkie swe przywileje? Wiadomo przeciez, ze kazdy
zakon pilnie strzeze swych przywilejow i nie pokazuje ich nikomu. A gdyby tak
ktory$ z przywilejow realnie stracit moc?

Nie mniej, zaczal osobiscie interesowac si¢ pilnie tg sprawa. W dniach 11, 12
1 13 maja odbywat Ksigdz Bosko narady z adwokatem Eleonori 1 z wielu
monsignorami, swymi przyjaciélmi, nawigzujac zawsze do wyraznej woli wyrazonej
przez Ojca §w. Przeszukawszy archiwa sw. Kongregacji Biskupéw 1 Zakonnikéw
znaleziono tylko breve komunikujgce przywileje Pasjonistéw — Oblatom; zdotal
jednak dosta¢ do rak spis przywilejow tych ostatnich. Nie pozostawalo wigc nic
innego, jak zatatwi¢ odpowiednie formalnosci urzedowe. Ksigdz Bosko uznat wiec
za zbedna swa dalszg obecno$¢ w Rzymie, tym wiecej, ze w tych sprawach Rzym
ZazZwyczaj si¢ nie spieszy.

Z Turynu staral si¢ Ksigdz Bosko przyspieszy¢ efekt obietnic Papieza,
podtrzymujac korespondencje z monsignorem Masotti 1 dopingujac Prokuratora.
W miesigc po swym wyjezdzie napisal nowag prosbe do Ojca $w., powtarzajac
zasadniczg tre$¢ poprzedniej 1 prosil wyraznie o udzielenie salezjanom przywilejow
przez komunikacje¢ tych udzielonych przez Leona XII Oblatom NMP, ktorzy ze swej
strony komunikowali je od Redemptorystow.

Na posiedzeniu Kapituty Wyzszej, 27 czerwca, Ksigdz Bosko oznajmit,
ze zostal juz sporzadzony Dekret przywilejow komunikowanych nie od Oblatow,
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lecz od Redemptorystow - dekret, ktory widzial ksigdz Dalmazzo; zawierat on
wybitne pochwaty pod adresem Zgromadzenia Salezjanskiego. Moca tego dekretu
Zgromadzenie zostaje wyjete spod jurysdykcji biskupiej, brakuje mu jedynie podpisu
kardynata Ferrieri, ktory jednak powiedziat, ze jesli tak chce Papiez, to on umywa
sobie rece.

Ale dlaczego nie byto komunikacji z Oblatami?

Musimy wytlumaczy¢ tu pewna zwloke zakulisowa, ktéra jednak wyszta na
korzy§¢ Ksigdza Bosko. Za pierwszym razem, sekretarz monsignor Masotti
w obecnosci Ksiedza Bosko, liczac si¢ ze swym szefem, zaprzeczyl, ze Oblaci
posiadaja dekret udzielonych im przywilejéw. Lecz archiwum potwierdzito je.
Wowcezas, wobec nacisku Ojca §w., by skonczy¢ z dalsza zwloka, monsignor Masotti
zrobil uwage Ojcu §w., ze Oblaci nie posiadajg przywilejow partykularnych, co bylto
prawda, jak widzieliSmy poprzednio.

Alez to nic nie szkodzi — odrzekt Ojciec $w. — sporzadzi¢ dekret podobny, jak
majg oni.

Ale Oblaci maja swe przywileje komunikowane od Redemptorystow!

Ale z tym juz si¢ uporano. Zazadano egzemplarzy przywilejéw od
Redemptorystow, lecz to si¢ przewlekto, gdyz Generata nie bylo na razie w domu.
Wrociwszy natychmiast ze wzgledu na przyjazn z Ksiedzem Bosko, przestat zadang
kopie.

Monsignor Sekretarz zabrat si¢ do pracy 1 by Prefekt nie mogt zrobi¢ obiekcji,
sporzadzil dekret w takim brzmieniu, i1z dawal ogdlnie salezjanom wszystkie
przywileje Redemptorystow, nie wspominajac o zadnym w szczegolnosci. Dekret tak
zredagowany zawieral wielkie pochwaty pod adresem Zgromadzenia, o ktérych
Ksigdz Bosko wspominat na Kapitule. Lecz gdy kardynat Ferrieri go przeczytal,
chwycit za pidro 1 napisal zdanie, 1z ustajg wszelkie udzielone dotad Zgromadzeniu
Salezjanskiemu przywileje ad tempus, czy to na piSmie, czy vivae vocie oraculo.
Klauzula zbyteczna, gdyz owe przywileje juz si¢ skonczyty. I w takiej formie dos¢
obcislej, zostal Dekret 6w wystany do Turynu.

Byta szo6sta godzina wieczor dnia 9 lipca, gdy znad zasnutego chmurami nieba
nad Oratorium, spadly cztery pioruny, ktérym towarzyszyly tak silne huki, jakby
Oratorium miato si¢ zapas¢ pod ziemi¢e. Wszyscy w domu byli wystraszeni, kazdy
uciekal 1 kryt si¢ po katach, niektorzy schronili si¢ pod ottarz Matki Bozej
Wspomozycielki. Pewien chiopiec niosacy ksigzki spadt ze schodow wiodgcych do
pokojow nad kos$ciotem. Ostatni zwlaszcza grzmot byl przerazliwy. Ksiadz Bonetti
chory w pokoju swym, zawotat kilkakrotnie ksiedza Lemoyne, mieszkajacego obok.
Ten przybiegl, lecz po jakiej§ minucie, gdyz toskot przeszkodzil mu uslyszec¢
wolanie.

Styszysz jaki$ grzmot — powiedziat ksigdz Bonetti, gdy go ujrzal. Nie wydaje
si¢ to czym$ naturalnym. Tu diabet musial okaza¢ swoj gniew. Twierdze, ze w tym
czasie  kardynat  Ferrieri  podpisuje  Dekret komunikacji  przywilejow
z Redemptorystami.
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Oby tak bylo! — podjat ksiadz Lemoyne. Juz od 15 lat Ksiadz Bosko cierpi
1 trudzi si¢, by je uzyska¢. Wygladato na to, ze wszystko sprzysieglo si¢ przeciwko
niemu.

Przekonasz si¢, ze si¢ nie omylitem — odrzekt ks. Bonetti.

Swietnie by byto, gdyby twoje proroctwo ziscito sie.

Co za pociecha dla Ksigdza Bosko. Usmiali si¢ 1 na tym si¢ skonczyto. Potem
ksigdz Lemoyne zamierzat uda¢ si¢ do ksiedza Berto, sekretarza Ksigdza Bosko, by
mu opowiedzie¢ ten pomyst ksigdza Bonettiego. By jednak mie¢ co$ niby do
zalatwienia, zabral jaki$ list, ktory nie wiedzial jak zatatwi¢. Zapukal dwakro¢ do
drzwi. Ksigdz Berto wyszedt zniecierpliwiony, jak ktos, kogo odrywaja od pilnej
pracy, mowiac z podnieceniem:

No, co takiego? W jakiej sprawie? Jestem zajety... Ten brzydki czas nie
pozwala mi na odczytanie dekretu... a trzymat w reku arkusz papieru obracajac go na
wszystkie strony 1 nie patrzac wcale w twarz interesantowi.

Coz to za dekret — spytat ksigdz Lemoyne zdziwiony.

Dekret komunikacji przywilejow.

Och!... Naprawdg?

Tak, tak, dekret podpisany przez kardynata Ferrieri.

Alez majaczy mi si¢ w glowie. Kiedy nadszedt?

Par¢ minut temu. Gdy w tej sekundzie zbieglem okaza¢ go Ksiedzu Bosko,
padl pierwszy piorun. Ksigdz Bosko probowat go odczytaé, lecz nie zdotat. Okna
byly otwarte 1 dwa nastgpne pioruny padty prawie nad otwartymi oknami. Wziglem
Ksigdza Bosko za ramig¢ 1 pociggnatem do sgsiedniego pokoju mowiac:

Prosz¢ pdjs¢ stad szybko. Czy nie widzi Ksigdz tu wielkiego
niebezpieczenstwa? Wydaje si¢, jakby te pioruny wprost godzity w Ksiedza...

W chwili, gdy Ksigdz Bosko szedl, oto padt czwarty: §wietlista smuga si¢gata
prawie do stolika, na ktoérym lezal dekret. Ksigdz Bosko podniecony, nie zdotat
nawet go odczytac; ja takze probowatem odcyfrowac pismo 1 nie mogtem.

P6jdz no, powiedzial ksigdz Lemoyne jakby w ekstazie, chodzmy do ksiedza
Bonettiego. Idac wspomniat o rozmowie, jakg mial z nim przed chwilg. W pokoju
ksigdza Bonettiego zdumiewano si¢ nad zjawiskiem, ktore zaszto. Ksigdz Bonetti
peten entuzjazmu powiedziat do ksiedza Lemoyne: Czy pamigtasz Ow sen o czterech
grzmotach 1 deszczu réz 1 kwiatdéw? Mial on miejsce cztery lata temu. Podaj mi moj
portfel w sutannie.

Otrzymawszy go wyjal kartke 1 odczytal: Ten sen mial Ksigdz Bosko
w 1880 r., w nocy z 8 na 9 lipca, to jest w noc poprzednig, cztery lata temu,
a wieczorem opowiedziat go na Kapitule. Unosili si¢ wszyscy radoscig, méwigc
sobie: Czy nie jest to dowod opieki Matki Najswietszej? Ksigdz Lemoyne tego
wieczora, spotkawszy ksiedza Notario, opowiedzial mu o tym fakcie. On za$ na to:

Teraz rozumiem, dlaczego za czwartym piorunem, cata biblioteka, gdzie si¢
znajdowatem, napehita si¢ zapachem siarki, a od gorgca niezno$nego zmuszony
bylem ja opusci¢! /Biblioteka graniczyla przez $ciane z pokojem Ksigdza Bosko/.
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Ksigdz Lemoyne pisze: Wydaje si¢ dziwng ta zbiezno$¢ uderzenia piorunow
z dekretem dla nas przychylnym. Dekret 6w nazwa¢ mozna by wprost wydarty
przemocy. Bez interwencji Leona XIII Ksigdz Bosko nie bylby go uzyskal. Lecz ilez
upokorzen i goryczy znosit Swicty przez tych dziesigé¢ lat! Widzieliémy go nieraz
placzacego, a z ust wyrywaty mu si¢ stowa: Gdybym wiedzial, ile trudow 1 cierpien
kosztuje zatozenie Zgromadzenia zakonnego, moze nie mialbym odwagi zabra¢ si¢
do tego dzieta!

Do niezbyt wykwintnej formy Dekretu nie przywigzywal Ksiagdz Bosko
wielkiej wagi, zadowolony z tresci, jaka zawieral: Otrzymate§ Dekret o naszych
przywilejach — pisal zaraz do Prokuratora. Mimo dos$¢ obcistej formy zewnetrzne;,
tre$¢ jest zadowalajgca 1 gdy spotkasz monsignora Masotti, wyraz mu z mej strony
oraz w imieniu Zgromadzenia pokorne podzigkowanie.

Obecnie moégt juz zaspiewaé prawdziwie swoj ,,Nunc dimittis” wobec
szczesliwie zakonczonej sprawy. Powiedzial przy tym: Juz nie mam nic wiecej do
zyczenia 1 prosz¢ Boga, by mnie zabrat do siebie. Istotnie, zycie jego zblizato si¢ ku
zachodowi. Jeszcze trzy 1 pot roku miat mozoli¢ si¢ na tym $wiecie. Byty to juz lata
cierpien fizycznych, lecz jasniata przy nich wymownym blaskiem jego swigtos¢.
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ROZDZIAL V

W Oratorium od uroczystosci NMP Wspomozycielki do $w. Jana Chrzciciela;
Wielka loteria w Rzymie.

W ostatnich latach zycia Ksiedza Bosko, widywano go w towarzystwie
kleryka stusznego wzrostu, petnego dystynkcji w zachowaniu si¢, o szczerym
1 wesotym usposobieniu. Byl to kleryk Karol Maria Viglietti, rodem z Turynu, ktory
peit przy Swietym funkcje jakby osobnego sekretarza. Umiat on znalezé si¢ wobec
roznych gosci odwiedzajacych w wielkiej liczbie Ksigdza Bosko 1 wywigzywatl sie
z tego doskonale. Swigty zawezwal go do siebie z San Benigno 20 maja 1884 r.
Przed tym jednak dtuzszy czas przygotowywal go do jego przysziej delikatnej
funkcji.

W roku 1878 spotkawszy go w kolegium w Lanzo powiedzial mu, ze chciatby,
zeby przyszedt do niego. To samo powtdrzyt pozniej po dwoch latach. Ten,
ustyszawszy raz takie slowa, nie zapomniat ich nigdy, lecz pragnal odgadnaé ich
znaczenie w najblizszej przysztosci.

I oto Ksigdz Bosko odstonit mu bardziej swdj zamiar. W roku 1882 zaprosit
go, po skonczeniu gimnazjum 1 uzyskaniu matury, na rekolekcje dla kandydatéw do
nowicjatu. W czasie wakacji nowicjusze 1 aspiranci wyjechali do zakladu w Borgo S.
Martino, a jego zatrzymat przy sobie w Turynie i1 zlecil mu niektore prace, miedzy
innymi wykonanie mapy Patagonii. Tak miatl on sposobno$¢ przestawac co dzien,
pewien czas, z drogim Ojcem, ktéry mu opowiadat wiele rzeczy, nie wytaczajac
swych snoéw. Poufato$¢ taka oczarowala go. I w czasie nowicjatu pisywat Ksigdz
Bosko do niego, sam lub przez innych, posylajac jakas pamiatke. Przyjawszy od
niego Sluby wieczyste nie chcial, by jechal wraz z kolegami do Lanzo na okres
wakacji letnich, lecz =zatrzymal go ponownie w Oratorium traktujac go
z wyrdzniajagcym zaufaniem 1 zyczliwo$cig. Kleryk czekat na niego rano przed
drzwiami pokoju, towarzyszyt mu do kosciota i ustugiwat do Mszy $w., ktora Swiecty
odprawiat przy ottarzu $§w. Piotra, a w ciggu dnia pozostawat w przedpokoju
regulujgc postuchania. W taki sposéb przygotowywal si¢ do przyszte; delikatnej
misji, ktorg mial spelni¢ przy boku Ksiedza Bosko, gdy ten, schorzaly bedzie
potrzebowal troskliwej, ustawicznej nieraz ucigzliwej nad sobg opieki.

Niebawem Ksiadz Bosko powierzyl Vigliettiemu szczegolne zadanie,
w zwigzku z przybyciem do Turynu kardynata Alimondy. Mianowicie, zlecit mu
wykonanie szczegdtowej mapy archidiecezji turynskiej, by sprezentowac ja nowemu
arcypasterzowi, w holdzie od Zgromadzenia. Pracowat on nad nig dtuzszy czas w S.
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Benigno zaznaczajac najdrobniejsze szczegdly topograficzne jak domy, drogi,
strumienie, kaplice, koscioty, plebanie.

W listopadzie mogl ja wreszcie sprezentowaé gotowsa, z czego 1 Eminencja
oraz Ksiagdz Bosko byli bardzo zadowoleni. Ten ostatni z przyjemnos$cig ogladat na
niej zaznaczong swag miejscowos¢ wraz z domkiem rodzinnym. A posytajac go do
studentatu powiedziat: Czy nie zechcialby§ wréci¢ do mnie do Turynu na
zakrystianina? Viglietti oczywiscie zachwycony ta propozycja odrzekl, ze bytby
szczesliwy mogac mu ushugiwaé. Pojade jeszcze do Rzymu — dodat Ksigdz Bosko —
a po mym powrocie badz gotowy: zostaniesz baculum senectutis meae.

Wréciwszy z Rzymu 17 maja, wezwal go w trzy dni pdzniej do pomocy
ksiedzu Berto 1 ksigdzu Lemoyne, z misjg specjalng towarzyszenia mu wszedzie,
dokadkolwiek si¢ oddali z pokoju.

Wierny ten str6z Ksiedza Bosko, podjat si¢ jednak z wtasnej inicjatywy dzieta
nadprogramowego 1 wielce zastlugujacego wobec Zgromadzenia: oto rozpoczal pisaé
kronike wydarzen, poczynajgc od dnia 20 maja 1884 r. do 31 stycznia 1888 r. Sg to
po wiekszej czesci notatki sumaryczne 1 urywane, ktére pomimo to, stanowig zespot
wiadomosci tylko jemu samemu dostepnych. Z nich my obecnie skorzystamy. By
pozna¢ kryteria, jakimi si¢ kierowat piszac swe notatki, dobrze bedzie przytoczy¢
jego wiasne oswiadczenie przy koncu: Niniejsza kronike staratem sie skresli¢
mozliwie z najwigksza $cistoscig, zgodnie z prawda. Unikalem celowo opisow
zbednych, osobistych refleksji, etc. Przedstawilem po prostu fakty, jak nastepowaly
po sobie, wzglednie jak styszatem je z ust Ksiedza Bosko lub innych. W razie jakich$
usterek, czytelnik zechce wzig¢ pod uwage okolicznosci podrozy, gdy wiele pracy
przeszkadzato mi pisa¢ w ciggu dnia, a tylko w nocy udato si¢ zanotowac jakis$
szczegot /.../. To, co tu zostato napisane, pochodzi od tego, ktory nigdy nie opuszczat
Ksigdza Bosko w dzien 1 noc, bedac wtajemniczony we wszystkie jego sekrety,
dlatego lepiej niz kto§ inny mogt opowiedzie¢, co si¢ dziato wokot osoby tego
swietego Meza. Takimi stowy konczy on swa kronike po $§mierci Ksiedza Bosko.

Polepszenie stanu zdrowia Ksigdza Bosko przypisywano w Oratorium lasce
Madonny. Nikt nie wiedziat o owym tajemniczym ukazaniu si¢ Alojzego Colle,
wiedziano tylko, jak wiele modlitw stano ustawicznie do Najswietszej
Wspomozycielki 1 ze z pierwszym dniem nowenny poczut si¢ lepiej. Stwierdzono
naocznie, ze chodzit do§¢ dobrze, a najzaufansi wiedzieli, ze watroba si¢ poprawita.
Lecz on zawsze niezmordowany uwazat, ze to go nie uprawnia do odpoczynku, lecz
do tym wickszej pracy. Skierowal wiec swe mysli do najblizszej konferencji dla
Pomocnikow.

Poczuwat si¢ do obowiazku zlozenia czym predzej wizyty Arcybiskupowi,
lecz wcigz brakowato mu czasu. Eminencja ustyszawszy o jego powrocie z Rzymu
uprzedzil go z wizytg zjawiajac si¢ nieoczekiwanie w Oratorium, gdzie zatrzymat si¢
na rozmowie ze Swietym jakie§ dwie godziny.

Jakze byt zawsze przewidujacy Ksiadz Bosko co do swych spraw! Juz od
polowy kwietnia przemysliwat w Rzymie nad sposobem przeprowadzenia
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konferencji dla Pomocnikéw. Dnia 19 kwietnia dawal o tym znaé ksigdzu Rua: ...
Teraz ostatnie polecenia w imieniu Ksigdza Bosko: Pozostawia dla niego ustalenie
terminu odbycia konferencji dla Pomocnikéw, wzglednie Pomocnic Salezjanskich.
Jesli ustali si¢ dwie, to jedna mogtaby odby¢ si¢ 20 maja, a druga dnia 23 tego
miesigca. Miejscem na to zebranie bylby kosciot Matki Bozej Wspomozycielki
Wiernych, czas: godzina czwarta po poludniu. Zadecyduj ostatecznie 1 daj
wydrukowa¢ w Bollettino.

Konferencje ustalono jedna wspolng w kosciele Maryi Wspomozycielki.
Zaproszenie rozestane za par¢ dni, w imieniu Ksigdza Bosko, Sciggneto okoto dwoch
tysiecy osob, miedzy nimi wiele pan z Francji. Jego przemoéwienie wygloszone
z ambony poréwna¢ by mozna do tagodnego deszczu spadajacego na uprawiane
starannie przez ogrodnika grzadki.

Przemawiam do was z wielkg przyjemnoscig w tym dniu, badz to ze wzgledu
na sprawy, ktore zamierzam poruszy¢, badz ze wzgledu na miejsce tak nam drogie:
kosciot Matki Bozej Wspomozycielki Wiernych.

Jest to dom Maryi Najswigtszej, ktéry sama sobie wybudowata. Pragngtbym
przez to pobudzi¢ was do gorliwszego obchodzenia Jej §wigta przez wykazanie wam
task, ktore tu od poczatku uzyskiwali ci, co si¢ przyczyniali do wzniesienia
1 przyozdobienia tego kosciota.

Gdy rozpoczynano budowe, brakowato Srodkow materialnych. Trzeba bylo
ptaci¢ robotnikow, a Ksigdz Bosko nie mial pieniedzy. I oto pewna pani za jego rada,
poleca si¢ Madonnie, a Ona uzdrawia ja kompletnie w sposdb cudowny. Owa pani,
z wdzigcznos$ci ku swej Dobrodziejce sktada potrzebne pienigdze na zaptacenie 15
robotnikéw. Inni dowiadujg si¢ o tym fakcie, oni rowniez wzywaja pomocy Maryi
Naj$wietsze] z obietnicg zlozenia pienigdzy na jej koScidt 1 otrzymuja taski
nadzwyczajne. I tak rozpoczyna si¢ nieprzerwany ciag task 1 uzdrowien z ciezkich
chorob 1 zewszad ptyng ofiary za taski odebrane lub proszone i tak wznosit si¢ ten
kosci6t z dnia na dzien, rzec mozna, cudownie.

Po zbudowaniu trzeba go bylo wystroi¢. Matka Naj$wigtsza pomyslata
1 o tym. Oto widzicie tu ottarz §w. Piotra. Jak on powstal? Oto pewna pobozna
matrona rzymska chora poleca si¢ Madonnie 1 wstaje uzdrowiona cudownie, pisze
natychmiast, Zze w jej koSciele pragnie ufundowac oftarz i to jest wlasnie ottarz ku
czci $w. Piotra, A tam dalej widzicie ottarz ku czci §w. Meczennikdw turynskich:
Solutora, Adwentora 1 Oktawiusza z Legii Tebanskiej. A ten $§w. Anny, kto
ufundowal? Inna pobozna pani z Turynu, ktéra réwniez uzyskala wielka taske od
Matki Boskiej. Przyrzekta ufundowanie ottarza, jezeli uzyska zdrowie 1 uzyskuje je
natychmiast. A tam, po drugiej stronie w glebi jest oftarz Serca Jezusowego, ktory
rowniez przypomina o wielkiej tasce uzyskanej przez pewng panig z Mediolanu,
ktéra go ufundowata. Przy ottarzu §w. Jozefa — konstrukcja, balustrada, obraz —
wszystko dowody wielkich task otrzymanych w ten sam sposob. Posadzka, ambona,
z ktérej do was przemawiam, znowu z task otrzymanych. Z daru przezacnych
Dobrodziejow pochodzi statua ztocona Maryi Wspomozycielki umieszczona na
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kopule, z daru 1 pracy pewnego majstra budowniczego pochodzi chor 1 prezbiterium.
I tak dalej, moglbym wylicza¢ wiele szczegdtdw 1 ornamentacji kosciota bedacych
swiadectwem dobrodziejstw otrzymanych. Stowem, mozna powiedzie¢, iz kazda
cegietka w tym kosciele jest dowodem *task nadzwyczajnych Najswietszej Maryi
Wspomozycielki.

W zakrystii znajdziecie wiele obrazéw jako wota dzigkczynne. Widzicie tam
na przyktad, matke z dzieckiem ocalonym od niebezpieczenstwa; kogos, co
uwolniony zostal od strasznego bolu zgbdéw, uratowanego z wypadku
nieszczesliwego, itp. Ja sam musze wam opowiedzie¢ pewne szczegoty dotyczace
mej osoby. Wiecie, ze od pewnego czasu upadiem na zdrowiu i nie bylem zdolny do
zadnej pracy. Ot6z w dniu 15 bm., w pierwszym dniu nowenny, poczulem si¢ lepiej;
nastgpito polepszenie z dnia na dzien i1 obecnie, dzicki Matce Najswietszej czuj¢ si¢
znacznie lepie;.

Jesli za$ trzeba rozwing¢ zagle 1 wyrazi¢ dobrodziejstwa otrzymane przez Jej
naboznych czcicieli, to kt6z zdota wys$piewa¢ godnie hymn wdzigcznosci Dziewicy
Najswietsze] Wspomozycielce? Macie tu zony, ktére jej zawdzigczajg nawrdcenie
swych mezow; ojcéw 1 matki ogladajacych lepsze postgpowanie swych dzieci,
grzesznikOw 1 grzesznice, ktorzy optakuja swe winy w trybunale pokuty
1 rozpoczynajg lepsze zycie.

Lecz powiecie moze, zacni stuchacze, po c6zZ mnozy¢ opowiadania
w przeddzien §wigta Madonny?

Odpowiadam: By wzrosta w sercach Jej czcicieli ufno$¢ w Jej potege 1 dobroc,
oraz byscie umieli chwyta¢ si¢ tego srodka skutecznego do uzyskania nowych task
od Boga. Ta dobra Matka chowa te taski przygotowane dla was i chce, byscie o nie
prosili, przyrzekajac Jej popieranie dziet zmierzajacych do wigkszej chwaty Boga,
a Jej czci 1 korzysci dusz, zwlaszcza biednej mtodziezy, jak to czynig Pomocnicy
1 Pomocnice Salezjanskie. Jestem pewien, ze wszyscy, ktorzy prosza o taski
Najswietsza Maryje Wspomozycielke, otrzymaja je pod warunkiem, Ze nie beda
ze szkoda dla ich duszy.

Jutro poptyng liczne modly za was, ukochani Pomocnicy i dobrodzieje, a nie
tylko jutro, ale zawsze w tym kosciele zanoszone sg goragce modly do Boga w waszej
intencji. Setki chlopcow, ktorzy tu sie¢ gromadza, odmawiajag Rozaniec 1 uczestnicza
we Mszy $§w. oraz przyjmuja Komuni¢ §w. Codziennie przychodzg tu nawiedzaé
Najswietszy Sakrament 1 Matke Najswietsza Wspomozycielke, na rozmyslanie
1 czytanie duchowne oraz by modli¢ si¢ w intencji 0s6b polecajacych si¢ ich
modlitwom.

Otoz, tak wiele modtéw zanosi si¢ do Boga w intencji naszych dobrodziejow
1 dobrodziejek we Wtoszech, we Francji, Hiszpanii, Ameryce, czy innych czes$ciach
Swiata. Ja wierze¢, ze na skutek tych goragcych modlitw Ona nieustannie zlewa swe
taski, z roku na rok liczniejsze.

Oczywiscie, nie tylko w tym miejscu udziela swych task Najswietsza Maryja
Panna ludziom modlagcym si¢ do Niej. Bedace bliski konca swych dni widze, ze te

95



taski nie zmniejszajg si¢, ale rosng na wszystkich krancach kuli ziemskiej. Dziejg si¢
we Wiloszech, we Francji, Hiszpanii, Portugalii, Belgii, Rosji, w Polsce, w Austrii,
Argentynie, Urugwaju i Patagonii na skutek uciekania si¢ do Niej, pod wezwaniem
Wspomozenia Wiernych. A Pomocnicy 1 Pomocnice Salezjanskie sg narzedziami,
ktérymi postuguje si¢ Pan Bog, by coraz wigcej szerzy¢ swa chwate 1 swej Matka.
Zapewne wszyscy sktadacie niewzruszong ufno$¢ w opiece Maryi Wspomozycielki.
Pragnatem pokrétce przedtozy¢ wam to, nie chcac naduzywaé waszej cierpliwosci.
Pragne jednak powiedzie¢ ponadto, ze bylem w Rzymie u stép Ojca §w. Leona XIII,
ktéry rozmawial na temat Pomocnikow Salezjanskich 1 powiedziat, ze im serdecznie
btogostawi 1 modli si¢ za nich codziennie. Powtorzyt kilkakrotnie, ze chce sam by¢
nie tylko z liczby pomocnikow, lecz pierwszym dziataczem salezjanskim, gdyz jak
zaznaczyl, Papiez winien by¢ na czele kazdego dzieta dobroczynnego, zwlaszcza,
gdy ono ma za cel wspieranie mtodziezy ubogiej. Dowiedziawszy si¢ o stanie prac
przy kosSciele Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie, raczyt podjac¢ sig
osobiscie ufundowania facjaty kosciota, co jest niematym kosztem. Pragnie on
rowniez, by przy kosciele powstal zaktad wychowawczy dla mlodziezy i do tego
przytozyliSmy takze reki.

Lecz po c6z — spytacie — nowy zaklad w Rzymie, gdzie ich jest tak wiele?
Odpowiadam, ze wigksza ich czg$¢, ze wzgledu na warunki, ktére stawia, nie moze
by¢ dostepna ogotowi mtodziezy, na przyktad zadajac, by pochodzili z Rzymu,
by nalezeli do takich to a takich narodowosci etc. Nadto, nie sg one dostosowane do
potrzeb wspotczesnych. Ot6z Papiez chce zakladu prawdziwie katolickiego,
dostgpnego dla ogoétu mtodziezy, znajdujacej si¢ w potrzebie duchowej czy
materialnej. Papiez Zyczy sobie goraco tego dzieta i dla tego poleca je goraco
ofiarno$cig Pomocnikéw 1 Pomocnic.

Dowiedzial si¢ z zadowoleniem o budowie kosciota §w. Jana Ewangelisty,
wraz z zakladem w Turynie. Na widok tego dzieta mozna powiedzie¢: Oto mitos¢
chrzescijanska w praktyce, tak si¢ winno czci¢ Apostota mitosci. Zaktad jest
w budowie 1 mam nadziej¢, ze w tym roku zostanie ukonczony i napelni si¢
mlodzieza. Styszac o tym Papiez powiedzial: Jesli chcemy mie¢ spoteczenstwo
dobre, winnismy skierowa¢ nasze wysitki do wychowania nowego pokolenia, ktére
niebawem zajmie nasze miejsce. Gdy ono bedzie cnotliwe, bedziemy mieli rodziny
1 spoteczenstwo wzorowe oraz obyczajne, w przeciwnym razie bg¢dzie ono coraz
gorsze, a dzieci beda przeklinalty pami¢¢ swych rodzicow. Ojciec $w. udzielit
wszystkim swego blogostawienstwa apostolskiego. Tymczasem, by zastluzy¢ sobie na
opieke Matki Najswigtszej] Wspomozycielki, niech kazdy stara si¢ uczyni¢, co w jego
mocy, by poprze¢ zaktad przy kosciele Najswigtszego Serca w Rzymie oraz ten przy
kosciele $w. Jana Ewangelisty w Turynie.

Wasze mitosierdzie przyczyni si¢ do dobra spoteczenstwa, rodzin katolickich,
a nawet rzec mozna niekatolickich... Powiem wi¢cej: wasze milosierdzie dopomoze
waszym krewnym 1 znajomym, gdyz Pan B6g dotrzyma swej obietnicy 1 odda wam
stokrotnie w tym zyciu i nagrode wieczng w przysztym.
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Jutro odprawig¢ Msze §w., by sprasza¢ btogostawienstwo Boze dla waszych
rodzin, interesOw materialnych 1 duchowych oraz by otrzyma¢ od Boga taske
najcenniejsza, bySmy wszyscy znalezli si¢ kiedy$ razem w niebie, u stop naszej
najstodszej Matki Maryi Wspomozycielki.

Ksiadz Bosko przemawial z niezwykla energig, zszedlszy z ambony
oswiadczyl, ze czulby si¢ jeszcze na sitach mowi¢ dtuzej. Potrafit tez znie$¢ niejedng
fatyge, w zwigzku z obchodzong uroczystoscig. Na odpust zeszly si¢ thumy ludu nie
tylko z dalszych okolic Italii, lecz 1 zza granicy. Kardynat Arcybiskup wraz
z sufraganem spehiali funkcje liturgiczng w kosciele, ku wielkiej radosci Swietego,
ktéry wreszcie mogt widzieé¢ tak uswietnione ceremonie.

Unita Cattolica z dnia 27 maja, w zwigzku z urzadzong w tym czasie
powszechng wystawg krajowag w Turynie, nazwala ten odpust ,,un esposizione
cattolica”. Podkreslita liczny udzial ludu, pobozny nastrdj, splendor ceremonii
religijnych, $wietng dekoracj¢, oprawe muzyczng. Artykut konczyt si¢ nastepujaco:

Chcieliby$my zakonczy¢ to sprawozdanie wyrazeniem publicznie uznania dla
tego, ktory jest promotorem tego rodzaju uroczystosci w Turynie, podtrzymujacych
nasza wiare i pobozno$é. Zadna jednak pochwata nie doréwna jego zastugom.
Czcigodny Ksigdz Bosko, zamiast ngdznych pochwat dziennikarzy, cieszy si¢ czcig
1 uwielbieniem Turynczykéw, cieszy si¢ protekcja Najswigtszej Dziewicy
Wspomozycielki, ma zapewniong chwale 1 nagrode u Boga, dla ktérego chwaly
poswiecit swe zycie.

Bogu samemu byty wiadome przeobfite owoce, jakie sprowadzaty w duszach
ludzkich podobne uroczystosci. Swiadectwem tego jest nastepujace zdarzenie w dniu
24 maja.

Okoto godziny 6smej, gdy Ksiagdz Bosko spowiadat w zakrystii chtopcow,
stangt obok jego klucznika jaki$ cztowiek liczacy moze lat trzydziesci, obserwujac
przesuwajacych si¢ matych penitentow, ktorzy powierzali swe przewiny ich ojcu
duchownemu. Dziwne zachowanie si¢ tego czlowieka zwrdcilo na niego baczng
uwage ksiezy czuwajacych nad porzadkiem w kosciele. Nieznajomy okazywat
pewien niepokoj, raz po raz przestgpowatl krokiem jakby chcial odejs$¢, lecz wracat
z powrotem na miejsce. Wreszcie, widzac z jednej strony klecznik, przysunat si¢ don
blizej, ale stat nadal. Swigty widzac, Ze nie na zamiaru stad odej$é spytat, czego sobie
ZyCzy.

Sam nie wiem doprawdy...

Czy chciatby si¢ moze wyspowiadac?

Hm, nie wierzg w to.

Jesli nie chee si¢ spowiadacé, to proszg zostawi¢ wolne miejsce dla tych, co si¢
spowiadaj3.

Widocznie jakas tajemna sita trzymata go na uwigzi. Swiety, nie tracac czasu,
zwrécit si¢ na drugg strong i wyspowiadat ostatniego chtopca. Ow osobnik jednak nie
odchodzit. Widocznie dla tej duszy wybita laska nawrdcenia. Swicty ze stodkim
gestem, zwrociwszy si¢ do niego poprosit, by uklakt. Ow, jakby automatycznie
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postuchat. Co potem zaszto miedzy nim a Ksiedzem Bosko, to Bogu samemu
wiadome. Obecni spostrzegli, ze powstal mocno wzruszony z oczyma pelnymi tez,
ustyszano jak szeptal: Och, to taska Madonny, ze tu przyszedlem! Wstapiwszy potem
do kosciota modlit si¢ dlugo ze wzrokiem utkwionym w obraz Madonny
Wspomozycielki.

[luz przychodzilo tu prosi¢ o taski dla siebie 1 swych bliskich! W czasie
nowenny, w Montemagno pewien 13-letni miodzieniec odzyskal zdrowie, ktorym
dotad si¢ cieszy jako kaptan - salezjanin 1 misjonarz w Patagonii. Cierpiat na
dolegliwos¢ w lewej nodze. Lekarze probowali wszelkich zabiegéw, lecz
bezskutecznie. Wygladat jak szkielet. Oswiadczono matce w Turynie, ze konieczna
jest amputacja, na co nie mogli si¢ zgodzi¢ matka i syn. Pewna osoba pobozna
powiedziata do matki: Czemu nie udacie si¢ z nim do Ksiedza Bosko, by udzielit mu
btogostawienstwa? Codziennie widzi si¢ tam mnéstwo chorych odzyskujacych
zdrowie. Ustuchano tej rady.

Ksiadz Bosko spytat chiopca, czy kocha Madonneg.

Si — odrzekt. Wowczas Swiety poblogostawit go i kazal odméwi¢ nowenne,
obiecujac modli¢ si¢ za niego. Jeszcze nie skonczyta si¢ nowenna, a choroba znikta
bezpowrotnie. Blogostawiagc go, Swiety zapowiedziat, ze ujrzy go w liczbie swych
synow duchowych; zostanie kaptanem 1 misjonarzem. Sprawdzilo si¢ to po paru
latach.

Podczas, gdy w Turynie Ksigdz Bosko wraz ze swag Madonng, byli na ustach
ludu, to w pewnym miescie w potudniowych Wloszech zdarzyt si¢ przykry wypadek,
ktory nalezy tlumaczy¢ na tle owych czasoOw. Mianowicie, w Kapui, w czasie
wizytacji pewnego zakladu zenskiego prowadzonego przez Siostry, inspektorka
odkryta, ze byta tam w uzyciu Historia Wtoch, Ksiedza Bosko. Biorgc powaznie ten
fakt zrobila doniesienie i1 nie spoczela, az rzeczona ksigzka zostala wycofana ze
szkoty.

To prawda — pisal wowczas dziennik miejscowy — ze Ksigdzu Bosko udato
si¢ przy pomocy innych, w tutejszym miescie ufundowac sierociniec. Z tego wzgledu
zastuguje na pochwate. Lecz z drugiej strony, za tego rodzaju ksigzke oddang do
druku, winien by¢ surowo ukarany.

Dla usprawiedliwienia tak surowego wyroku przytaczano potrojne uchybienie
autora: apologia Bourbondéw, obrona wladzy doczesnej Papieza 1 wyrazna nieche¢ do
zdobyczy liberalnych spoteczenstwa. Za pomoca tego rodzaju podrecznikow
wychowatoby si¢ dla Italii ,,una generane delle vipere”. Niestety, tych zmij juz nie
brakito w Italii 1 szcze$ciem dla niej bylo, ze Ksigdz Bosko poswiecit swe zycie, by
stworzy¢ odtrutke na nie.

Po skonczonych uroczystoéciach, Swiety zajat si¢ intensywnie loterig
w Rzymie zatwierdzong, jak wspomniano, 27 maja. W tym celu wystosowat

nastepujacy okolnik:
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Zyczliwe poparcie spoteczenstwa, z jakim spotkata si¢ inicjatywa budowy
kosciota Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie na Castro Pretorio, daje mi
asumpt do szczegdtowego zapoznania szerokich kot publiczno$ci ze stanem
prowadzonych robdt budowlanych. Znane jest spoleczenstwu, iz w Rzymie ma
stang¢ Swiatynia z przyleglym zakladem wychowawczym, dla upamigtnienia
czcigodnej postaci Piusa IX, jako wieczysty pomnik wiary. Wiadomo réwniez,
ze dzieto to zostalo powierzone przez Leona XIII Pomocnikom Salezjanskim.
Podjeto si¢ zadania, zakupiono odpowiedni teren 1 wszczeto prace. Wnet zaczeta
rosng¢ budowa tak, iz w pare¢ lat stangly mury $wiatyni az pod dach, wykonczone
prezbiterium wraz z chdérem. Jego Eminencja, kardynal wikariusz dokonat
poswiecenia tegoz dla celow kultu Bozego. W dniu 23 marca ubieglego roku, dzigki
czemu tysigce wiernych moze zaspokaja¢ swoje potrzeby religijne.

W dniu 9 maja br. miatem szczg$cie stangé u stop Ojca §w. na audiencji.
Ucieszyt si¢ wielce z przedsiewzigte] inicjatywy, pochwalit ofiarno§¢ Dobrodziejow;
nie mniej, przykro mu bylo ustysze¢, ze z braku funduszoéw prace stanety.

Andate avani — zach¢cal mnie Papiez — nie zawiedzie ofiarno$¢ wiernych.
Studiujcie, w jaki sposdéb pobudzi¢ ich do dalszej ofiarnosci, przedstawiajgc
koniecznos¢ tej Swiatyni, a zwlaszcza zakladu wychowawczego dla mtodziezy
opuszczonej, pochodzacej ze wszystkich stron $wiata, a znajdziecie pomoc...

W danej chwili mogltem go powiadomi¢ o szlachetnej pomocy, jaka przyszta
od roznych narodow; przyrzeklem, ze w imieniu Ojca §w. zwrdce si¢ z nowym
apelem do publicznej ofiarnosci 1 ze w tym celu prosz¢ o btogostawienstwo specjalne
dla Dobrodziejow.

Jego Swiatobliwo$é, wzruszony tym, dodal: Z calego serca udzielam
blogostawienstwa apostolskiego wszystkim Pomocnikom 1 ofiarodawcom. Nie ustang
modli¢ si¢ za nich we Mszy $§w. codziennej o spokdj w ich rodzinach, o pomyslnos¢
w interesach doczesnych i1 o dobre wychowanie mtodziezy. Ojciec sw. mowit dalej:

Poniewaz wypada, by Papiez nie tylko wspotdziatal, lecz efektywnie pomagat,
zawierzam osobiscie, pomimo trudnosci finansowych, w jakich si¢ znajduje, pokry¢
wydatki zwigzane z facjatg kosciota. Mury, okna, ornamentacje, portale podejmuje
na wilasny koszt. W taki sposéb $wigt dowie si¢, jak Glowa Kosciota propaguje
religi¢ katolickg 1 nie odmawia nigdy swego poparcia dla dziet wychodzacych na
korzy$¢ spoteczenstwu, zwlaszcza jego najszlachetniejszej czastki, jaka jest
mlodziez, wzgledem ktorej wszyscy Papieze okazywali szczegdlng troskliwosc.
Zywie przeto nadzieje, ze w $lad za tym przyktadam wielu katolikow pospieszy
z wydatng pomocg, celem dokonczenia tego i innych dziet mitosierdzia, dla wigkszej
chwaly Bozej 1 zbawienia dusz.

Za te serdeczne stowa podzickowalem Ojcu $w. zapewniajac, ze wszyscy
zanosi¢ bedziemy modly do Boga za pomyslnos¢ Kosciota swigtego 1 zdwoimy
gorliwo$¢ w popieraniu, dziet proponowanych przez Ojca $w. Z mej strony,
Czcigodni Pomocnicy 1 dobrodzieje, wyrazam wam gleboka wdzigcznos¢ i nie
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ustang, poki zycia, modli¢ si¢ wraz z mlodziezg przez was utrzymywang za wasza
pomyslno$¢ doczesng 1 wieczng.
Turyn, 31.05.1884 1.
XJB

Powyzsza odezwa przedrukowana przez dzienniki katolickie zapowiadata,
ze Ksigdz Bosko przystgpowal, w oparciu o Pomocnikéw do sprzedazy biletow
loteryjnych 1 w tym celu przesytat niektorym wiekszg ich ilos¢, by mogli je puszczac
w ruch przy danej sposobnosci. Przy tym, nie dawat spokoju Prokuratorowi 1 tak mu
pisal:

Car. mo D. Dalmazzo!

Zechciej przeczyta¢ zatagczone dwa pisma 1 dorgcz je adresatom. Wszystko
gotowe do sprzedazy biletow, wiec oczekujemy na nie. Modlmy si¢ bardzo za nasze
promotorki 1 proSmy o stokrotng nagrode dla nich. Omnibus Confratribus nostris
salutem dicito

Turyn, 08.06.1884 r.

XJB

Sprawami ,,najwazniejszymi’”’ byly prosby o odznaczenia honorowe, o ktorych
wspomina mimochodem:... Dla nas wazne sg czeki na rzecz kos$ciota Najswietszego
Serca... wzglednie jak wyraza si¢ gdzie indziej: ... Rozumie si¢, ze mamy wiele
dhugéw 1 winnismy dotozy¢ wszelkich sil, by pchna¢ prace naprzdéd. Obecnie jednak
jedynym zrodiem pieniedzy sg wymienione wyzej odznaczenia. Odwotal si¢ rowniez
o pomoc do dyrektorow salezjanskich. W jaki sposob probowat doda¢ im bodzca,
wynika z nastepujacego listu do dyrektora kolegium w Este:

Carissimo D. Tamietti!

W przeprowadzaniu zbidorek mozesz si¢ postuzy¢ niektérymi osobami
znanymi, zwlaszcza paniami, ktore moglyby wpisywa¢ na listy subskrybentow
cho¢by niewielkie kwoty. Moga to by¢ zaktady, wychowankowie, wychowanice,
robi¢ tak, by kazdy imiennie figurowat ze swa ofiarg. Gdy nie wystarcza listy
ostemplowane, mozna si¢ postuzy¢ czystymi, dotaczonymi arkuszami, jako dalszy
cigg ofiarodawcow. Vale.

Turyn, 24.06.1884 r.

Ksigdz Jan Bosko

Na uwage zastugiwaty ofiary sktadane nawet przez biednych. Gdyby udato si¢
zarejestrowac je wszystkie, wowczas mozna by namacalnie stwierdzi¢ prawdziwo$¢
adagium: Guai poveri, se vi non fossero poveri! Oto pewna uboga pokojowka
z Reggio Emilia, petnigca stuzbe w Novara, styszac od swych panstwa, jak wiele
moéwiono o loterii, pisze do Ksiedza Bosko 30 lipca: ... Pragne ja réwniez przyczyni¢
si¢ do tego, ofiarujagc miesi¢czng pensje¢ 1 dopomédc innym ubogim jak ja sama.
Oswiadczam, ze przyjetam bilety Nr 20 serii A 1 zatgczam nalezytos¢...
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Fanty nadestane na loteri¢ siggaly cyfry 5.700, jak wynika ze spisu
wydrukowanego. Nazwisko Ojca $w. 1 krola figurowaly na czele. Leon XIII
podarowal kosztowny medalion zloty z jedenastoma pertami i kame¢ wyobrazajaca
jego podobizne. Umbert I podarowat elegancka waze z ceramiki. Krélowa
Maltgorzata przestata podobng waze, kardynat wikary dat eleganckie kasety chinskie
z mahoniu z ornamentacja metalowa 1 zawiasami roboty chinskiej. Kardynat Nina —
kosztowny pier§cien ztoty z kameg z podobizng Nerona, w obramowaniu
diamentowym 1 elegancka ksigzke do nabozenstwa z cennymi miniaturami, kardynat
Consolini — wielkg wazg porcelanowg zdobng w ztociste floresy 1 statuetke
porcelanowa in biscuit, przedstawiajacg wiosne, kardynal Bonaparte — elegancki
brewiarz, kedyw Egiptu — kosztowna zlota bransolete z duzg literg I, wysadzang
brylantami 1 turkusami oraz gustowny naszyjnik ztoty z wisiorkami szmaragdowymi
1 brylancikami. Ksi¢zna Bianca d'Orleans — stolik oliwkowy w stylu bizantynskim
z picknymi fornierami, z wymalowanym obrazem $w. Klary. Naplywalo duzo
pierscieni, kolczykoéw, bransoletek 1 tancuszkow ze ztota rzadkiej roboty i drogich
kamieni.

Komitet dam promotorek, pod przewodnictwem hrabiny Della Somaglia, zajat
si¢ zarOwno przygotowaniem, jak propagowaniem loterii.

Sledzac krok w krok naszego §w. Ojca w podesztym juz wieku, nie mozemy
poming¢ od czasu do czasu pewnych uwag na temat jego zdrowia. Poprawa czasowo
si¢ utrzymywata, ale na jak dlugo?... By ustrzec si¢ tatwej recydywy, dostosowat si¢
w pewnej mierze do nalegan lekarzy 1 zyczen swych syndw, by nieco zmniejszy¢
intensywng pracg, zazywajagc w poludnie godzinke przechadzki. Wowczas
towarzyszyli mu przy boku ksigdz Lemoyne i kleryk Viglietti.

Zazwycza] kierowal si¢ ku alei Rivoli lub krolowej Matgorzaty, przez
Valdocco lub ulice Cottolengo, dochodzac nieraz do granic Lanzo. Cieszyly go
napotkane kwiateczki 1 rézne ziota. Lubit je klasyfikowa¢ dotykajac swa laseczka.
Wowczas jeszcze nie byto wiele zabudowan w tej okolicy Turynu, lecz zielenity si¢
bujne pola 1 tgki. Gdy go zapraszano, by zechcial wyjecha¢ sobie na pewng odlegtos¢
z miasta karocg, a potem pospacerowa¢ na S$wiezym powietrzu - odpowiadal,
ze ubodzy nie jezdza karoca. Gdy otrzymat w darze az trzy od dobrodziejow,
sprzedal wkrotce dwie na chleb dla swych chtopcow 1 dat si¢ zaledwie nakloni¢ do
uzywania trzeciej, juz pod koniec swego zycia, gdy lekarze nakazali mu nieco ruchu,
a nogi juz nie shuzyly mu wigcej. Wiele oséb spotykajac go na drodze nisko si¢
ktaniato, nieraz go zatrzymywano na rozmowie, zwlaszcza dzieci 1 mtodziez biegla
za nim; ludzie klekali na drodze proszac o blogostawienistwo. Swiadkiem tego byta
pewnego razu Donna Serafina Archini Cauvin na Alei Krolowej Matgorzaty. Wtedy
to grupkami podbiegali do niego chlopcy i1 poblogostawieni odchodzili uradowani.
Osoba podtrzymujaca ja, poradzita jej rowniez zblizyé sie do Swietego, by
sprébowac czy jego btogostawienstwo uzdrowi jg z cigzkiego artretyzmu, na ktory
cierpiata od paru lat. Na drodze jednak nie bylo mozliwe zblizy¢ si¢ do Ksiedza
Bosko, otoczonego zewszad chtopcami. Poszta wiec, by zaczeka¢ na niego w poblizu
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portierni. Swiety zblizywszy si¢ do bram Oratorium dojrzat ja, a ta goraco prosita na
kleczkach o udzielenie jej blogostawienstwa, Zatrzymat si¢ wigc, pobtogostawit ja
wymawiajgc slowa z taka dobrocig, ze az rozplakata si¢. Podziekowawszy mu
serdecznie poszta juz wlasnymi sitami, rze§kim krokiem i wrocita do mieszkania nie
czujac zadnego bolu.

6 czerwca, w uroczystos¢ Przenajswietszej Trdjcy przypadata rocznica
swiecen kaptanskich Ksigdza Bosko. Nabozenstwo byto uswietnione muzyka, kapela
grala skoczne melodie, a takze nie braklo urozmaicenia przy stole. Miodziez
w refektarzu odczytywala mu swe utwory w prozie 1 wierszem. Rowniez ksigdz
Lemoyne, specjalnie ad hoc utozong odg rozweselit Wspotbraci.

Wsréd korespondencji Swietego z obecnego czasu, ktorej niewiele sig
zachowato, znajduje si¢ interesujacy list od Rosminianina O. Flechia z wystosowana
do niego kopia odpowiedzi Swietego. Poznat go on w czasie wakacji w 1840 r., gdy
podowczas jako subdiakon, w towarzystwie kleryka Giacomelli odwiedzit la Sagra di
S. Michele. Od tego czasu datuje si¢ ich serdeczna przyjazn. Jego wspotbrat, O. Paoli
piszacy biografie Rosminiego, poszukiwal swiadectw od osob, ktore znaty wielkiego
Roveretynczyka. Prosit wigc za posrednictwem O. Flechia o t¢ samg przystuge
1 Ksigdza Bosko. Ten zlecit to ksiedzu Bonettiemu, kre§lac na marginesie listu O.
Flechia nastgpujace zdanie: Ksigdz Bosko miat zawsze dobre stosunki z opatem
Rosmini 1 jego synami, jak kazdy moze stwierdzi¢ w Historii Italii /Patrz biografie
Rosminiego etc./ Nie zadowolit si¢ jednak ta uwaga, lecz przejrzat doktadnie list
ksigdza Bonettiego, poprawit go starannie i1 nadat ostateczng forme zaswiadczeniu.
Przytaczamy odpowiedz ksigdza Bonettiego:

Rev. mo P. Flechia!

Moj Czcigodny Przelozony, Ksiagdz Jan Bosko otrzymal list od Waszej
Przewielebnosci pod datg 12 bm., w ktérym prosi si¢ go o §wiadectwo odnosnie do
cndt znakomitego ich Zatozyciela 1 ojca, ksiedza Rosminiego, ktorego znat osobiscie.
Bedac jednak sam niedysponowany, zlecit mi odpisa¢ na list 1 wyrazi¢ w jego
imieniu nastgpujace mysli. Ksigdz Bosko miat zawsze dobre stosunki z ksiedzem
Rosminim, znal i1 podziwial jego cnoty 1 wiedze, jak wynika ze wzmianki
biograficznej o nim w jego ,,Storia d'ltalia raccontata alla gioventu”. Szacunek, jaki
zywit wzgledem ich Ojca, utrzymuje nadal wzgledem jego syndw Rosminianow,
zwlaszcza wzgledem Waszej Przewielebnosci, ktoremu polecit wyrazi¢ swa
przykro$¢, ze nie moze sprawy zalatwi¢ osobiscie... Raczy przyja¢ Przewielebny
Ojciec serdeczne wyrazy szacunku ze strony Ksigdza Bosko, ksiedza Rua etc.

Turyn, 17.06.1884 r.

Umil. mo servitore —
XJB

W rozmowie ze swymi synami lubit Ksigdz Bosko, dla urozmaicenia
przytacza¢ rozne fakty, a takze pewne wspomnienia z lat dawnych. 16 czerwca
opowiedzial, co mu si¢ przydarzylo w dniu poprzednim w jego pokoju. Mianowicie,
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przybyl z wizyta pewien znajomy z Francji, z ktorym si¢ spotkal swego czasu
w Marsylii. Byt to adwokat, ktéry wycofat si¢ z przykrych, jak na owe czasy, spraw
sagdowych, mimo to prywatnie udzielat porad, zwlaszcza odnosnie szkot prywatnych,
za co tez otrzymat od Papieza tytul komandora. Gdy o tym opowiadat ze swada,
Ksigdz Bosko po przyjacielsku utkwiwszy w niegowzrok spytat:

Doskonale, a czy Pan Szanowny praktykuje te religie, ktorej tak
wspaniatlomyslnie broni? Zacny adwokat zmieszat sie¢, lecz po chwili zagadnat:

A dlaczego Ksigdz mnie o to pyta?

Dlatego, ze szczero$¢ i1 zaufanie, z jakimi mnie pan traktuje, wymagaja ode
mnie tego samego. Wowczas adwokat probowat zmieni¢ temat rozmowy, lecz
Ksigdz Bosko nastawat, trzymajac jego prawice w swych dtoniach.

Dlaczego Ksigdz mnie tak mocno $ciska?

A dlaczego Pan chce mi si¢ wymkna¢? Prosze odpowiedzie¢: Czy te religie,
ktérej tak Swietnie broni, sam jg praktykuje?

Och, Ksiadz Bosko juz wyczytat w mym sercu dostatecznie...

Ksigdz Bosko dostrzegl wzruszenie w jego oczach. Adwokat wzdychajac
wyznal mu:

Ach, Ksi¢ze Bosko, niestety, nie tylko jej nie praktykowalem, ale nawet nie
wierzylem w spowiedz...

No to od tej chwili prosze mi przyrzec, ze ja bedzie praktykowal, a przy
spotkaniu ponownym pragnatbym ustysze¢: Dotrzymatem obietnicy.

Tak, przyrzekam Mu, a nawet natychmiast, gdy powrdce do domu, pojde do
spowiedzi 1 napisz¢ o tym... Daj¢ na to swe stowo honoru.

O, gdyby wszyscy ksi¢za byli tacy, nie byloby obojetnych co do religii.

Poprawi¢ Pana: gdyby wszyscy podobnie jak Pan z zaufaniem odnosili si¢ do
kaptanow, nie byloby malkontentéw!

Adwokat Blanchard — zakonczyt Ksiadz Bosko — to maz naprawde szlachetny
1 honorowy oraz jestem przekonany, ze dotrzyma stowa. Mimochodem za$ dodawal,
co dos¢ czesto styszano od niego:

Przybywaja tu osoby nawet z daleka, wyrazajac si¢ z podziwem jakoby Ksigdz
Bosko posiadat nadzwyczajne cnoty... Jednym stowem, mogitbym si¢ pozby¢ tych
natr¢tOw 1 nudziarzy, ale to wysztoby moze na niekorzys$¢ dla stanu kaptanskiego
1 ze szkoda dla mych syndéw, a nawet Zgromadzenia. Ale pamigtam zawsze, co glosi
napis wyryty na frontonie kosciota klasztornego w Cres obok Casale:

HOMO HUMUS - FAMA FUMUS - FINIS CINIS

Zdarzato si¢ czesto, ze interesanci obcy usmiechali si¢ pobtazliwie na widok
prostego 1 bezpretensjonalnego ksiezyny. A Ksiadz Bosko rowniez usmiechal sie
moéwigc: Moi panowie, c6z si¢ dziwicie? Chcialbym, byS$cie ujrzeli mnie na szczycie
mej chwaly, zwlaszcza w dwu okolicznos$ciach; pierwsze, gdy zajadam z apetytem
barszcz 1 nudle z sosem, a drugie, gdy baraszkuje sobie wsrod chiopcow... Nie wiemy
jaki byl skutek tych zartobliwych stow, ale to pewne, ze Swicty miat dar
pozyskiwania dusz.

103



A jakie to mile sceny przywotywal z pamigci o bohaterskich czasach
Oratorium! Znano dobrze w hotelach 1 kawiarniach Ksiedza Bosko, dokad
przychodzit, by wyrwaé¢ ze zlego otoczenia 1 naprowadzi¢ na dobra droge
zaniedbanych chtopcow, zwanych ,,barabba”. Zdarzato si¢ niejednokrotnie, ze ci, nie
znajac Ksiedza Bosko, obrzucali go przezwiskami, a inni jego przyjaciele na swgj
sposob go bronili wyciagajac z kieszeni noze 1 grozac im stowami, ktére Ksigdz
Bosko przytaczat na dowod tego, z jaka to mtodzieza mial wowczas do czynienia:
Salop del boia, il sastu nen ch'a I'e Dun Bosc cul li. Se ti'l't die ancura quaich cosa, 1't
scanu /piem./ — Ty totrze, nie wiesz, ze masz przed sobg Ksigdza Bosko? Jesli mu
jaszcze co$ powiesz, zarzne ci¢ na miejscu. A Ksigdz Bosko godzac ich probowat na
wszelki sposéb wpltywac tagodzaco na owych opetancow 1 stopniowo potrafit tchnaé
w te dusze zakapturzone niejakie uczucie ludzkosci 1 osiggatl tyle, ze nie tylko go
stuchali, lecz chetnie by widzieli powtdrnie.

Mozna byto si¢ tudzi¢ na widok Ksigdza Bosko na podwoérzu, spowiadajacego
chtopcow, czy wsréd wspotbraci w jadalni, ze odzyskat dawne sity. Pod tym
wrazeniem przygotowywano si¢ do jego imienin. Ten doroczny obchod nigdy nie
tracit ze swego uroku. Miedzy wielu znakomitymi gos$¢mi zaszczycili go swa
obecnos$cig w tym roku hrabiostwo Colle 1 ksigze August Czartoryski.

Na akademii urzadzonej z tej okazji podoba si¢ wszystkim utwor ksiedza
Lemoyne, pod tytulem: ,,Auguri e speranze per anno 1891”. Bylby to rok Ztotego
Jubileuszu kaptanskiego Ksiedza Bosko, przypadajacy w niedziele Swietej Trojcy,
za$ jego Prymicje doktadnie w dniu 24 maja. Przypadalby wtedy Jubileusz 50-lecia
Oratorium, ktére zapoczatkowane zostalo w uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia
NMP w 1841 roku.

Na zakonczenie akademii przemoéwit Ksigdz Bosko dzigkujac chtopcom
1 goSciom przybylym oraz zyczac wszystkim ,buona festa”. Co do pochwat
wypowiedzianych pod jego adresem, przede wszystkim — mowit — nalezg si¢ dzigki
Bogu 1 Matce Najswigtszej Wspomozycielce Wiernych za dobro, ktére mogt
zdziata¢, jak nie mniej tym, ktorzy dopomogli mu w akcji dobroczynnej. Co do cnét
przypisywanych mu przez jego dobrych synow, przyzna¢ musi, ze ich nie posiada,
lecz postara si¢ naby¢ w przysztosci, by nie musieli zmysla¢ ich poeci. Jedng rzecz
uwaza za stuszna, a nig jest wielka mitos¢, jakg zywil zawsze ku mlodziezy, dla
ktérej dobra pragnie poswieci¢ reszte zycia, ktore mu pozostaje. Wiedzac ponadto,
ze wielu jeszcze pragnetoby mu odczyta¢ owe zyczenia, zartobliwie obiecywal z
mitym usmiechem, ze nastepnego dnia przyjdzie ich postuchac...

Ten nastgpny dzien byt doprawdy radosny. Monsignor Bertagna, sufragan
Jego Eminencji, kardynata Alimondy odprawil Msze S$w. wspolna, bierzmowat
1 towarzyszyl Ksiedzu Bosko przy s$niadaniu, gdy przybyly delegacje bytych
wychowankow wedlug zwyczaju, by mu zlozy¢ w darze bogate paramenty koscielne.
Tym razem uroczysto$¢ nabierala wigkszego splendoru z racji na uptywajace 15-
lecie, odkad byli wychowankowie postanowili w taki sposob czci¢ podarunkami
wspodlnego ich Ojca.
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Prof. Mikotaj Fabre odczytal adres, w ktorym migdzy innymi posiedziat: ...
Cate zycie Ksiedza Bosko to mitos¢... Na jego obliczu ani czas, ani trudy 1 przykrosci
nie zdotaty zatrze¢ jej wyrazu. Zawsze tchnie pogodng radoscig jego oblicze, poryte,
co prawda, bruzdami, okolone czcigodng siwizna, zawsze jego wargi tchng mitym
usmiechem Ojca, cieszacego si¢ mitoscig swych synow.

Monsignor Bertagna przemawiajagc w imieniu arcybiskupa zachegcit bytych
wychowankow, by pozostawili na teraz Swietych w niebie, a poszukali ich na ziemi,
patrzac na Ksiedza Bosko, zywy przyktad cnét wielkiego Jana Chrzciciela.

Na to odpowiedziat Ksiagdz Bosko, ze gdyby podwladnemu wolno byto
zniestawi¢ swego przelozonego, wowczas powiedziatby, ze monsignor Bertagna
sktamat, zadowoli si¢ jednak proszac go o udzielenie obecnym swego ojcowskiego
blogostawienstwa. Na co zacny biskup odpowiedziat: Jego Eminencja polecit mi
przyja¢ blogostawienstwo, a nie udziela¢ go, to mowiac uklgkl poboznie, wraz ze
wszystkimi obecnymi proszac Ksiedza Bosko o jego blogostawienstwo.

Obiad byl uroczystoscig iScie rodzinng. Ksigdz Bosko wszedl do jadalni
pigknie przystrojonej, w towarzystwie hrabiostwa Colle. Przy koncu obiadu mita
scena rozrzewnita wszystkich go$ci. Ksigdz Dalmazzo, ktéry co tylko przybyt
z Rzymu, powstat i odczytal publicznie breve papieskie, mianujgce hrabiego Colle
Krzyzem Komandorskim Orderu s$w. Grzegorza Wielkiego. Ksigdz Dalmazzo
ucatowat hrabiego 1 zlozyt odznaczenie na rece Ksiedza Bosko, ten za§ wreczyt je
hrabinie, ktora zawiesita je na szyi meza, wéréd hucznych braw obecnych. Zycie
Ksigdza Bosko tak obfituje w mnoéstwo mitych epizodéw, iz wielka szkoda, ze nie
pomyslano o tym, by je skrzgtnie pozbiera¢. Materiat ten postuzylby do napisania
jednej moze z najoryginalniejszych hagiografii wspotczesnych.

W czasie obiadu pewien wychowanek, student Oratorium, przynidst na tacy
dwa pigkne pomidory 1 potozyt z wdzigcznym uktonem przed Ksigdzem Bosko na
stole. Zainteresowato to wszystkich obecnych, skad takie pieckne okazy.

Jest to pierwszy 1 ostatni owoc z mego ogrodka — wyjasnit Ksigdz Bosko.
Z tymi stowami rozkroit je, przyprawit 1 spozyt z apetytem. Ale skad si¢ wziety owe
dwa czerwone, pyzate owoce?

Oto w jednej ze skrzynek, w ktérych rosta bujnie fasola, zacieniajac mu okna,
zakietkowat nie§miato krzaczek pomidora. Nikt go tu nie zasial, ale poniewaz
przyniesiono ziemi¢ z ogrodka, naturalng rzeczg bylo, Ze znalazty si¢ w niej rozmaite
nasiona.

Gdy krzaczek wypuscil zotte kwiatuszki, spostrzegt to Swiety i polecit
chtopcu, by si¢ zaopiekowat roslinka. Ten starannie podlewat 1 spulchniat pomidora,
tak, iz ten na $w. Jana wydal dwa pickne, dojrzate owoce. Ksigdz Bosko polecit mu
przynies¢ je na stol, gdy beda zaproszeni goscie na imieniny. | tak si¢ stato.

Wszystko stuzyto Ksiedzu Bosko, by zdoby¢ przywigzanie swych synow.

Wydaje si¢, ze ma z tym pewien zwigzek inny epizodzik odnoszacy si¢ do
balkonika Ksigdza Bosko, a raczej do wina, ktére tam rosto. Czytelnicy wiedza,
ze kilka pieknych pgedow wina wspinato si¢ wysoko po murze, zacieniajac obszerne
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okna wspomnianego balkonu. Pewnego wieczoru, w sobote, gdy Swicty spowiadat
tamze wychowankow klas wyzszych, pewien chtopiec z klasy IV, nazwiskiem Pawet
Valle, czekal na swa kolejke klgczac tuz przy winie. Spostrzegt on miedzy lis¢mi
kiscie wspaniatych winogron, ktore juz zaczynaty si¢ rumieni¢, machinalnie oderwat
je od gatazki 1 poczul smacznie zajadac. Zajety tym nie spostrzegl sie, ze chlopiec
poprzedni juz odszedt wyspowiadany. Ksigdz Bosko zwrdciwszy si¢ tymczasem
w jego strong¢ robit znak krzyza, by go spowiada¢. Chtopiec z winogronami w reku,
speszony tym bardzo, wyjakat jakie$ stowo na swe usprawiedliwienie, lecz Swiety
powiedziat fagodnie: No, synku, zjedz wpierw spokojnie swe winogrona, a potem si¢
wyspowiadasz. To méwigc, zwrdcit si¢ na drugg strone, by spowiada¢ nastgpnego.

Po obiedzie wygladato na to, Zze do wieczora begdzie slotnie, a nawet po
nieszporach padal ulewny deszcz, zdawalo si¢ bez konca. Jedni wiec szli do kosciota
modli¢ si¢ do Matki Boskiej o pogode, drudzy liczyli na to, ze Ksigdz Bosko zrobi
cud.

Okoto godziny pét do siodmej, zajezdza na dziedziniec karoca, byt to kardynat
Alimonda. Nie bylo konca entuzjastycznym wiwatom 1 oklaskom salezjandéw
1 chtopcéw... Juz od wezesnego rana Eminencja postatl swego kapelana z zyczeniami
do Ksiedza Bosko, a oto zjawil si¢ osobiscie, by je powtérzy¢. Zatrzymal si¢ na
parogodzinnej rozmowie z nim 1 towarzyszyt przy kolacji, a styszac, ze chtopcy maja
jeszcze prezentowa¢ mu zyczenia, chcial by¢ przy nich obecny. Zaledwie w pare
minut po jego przybyciu do Oratorium, rozeszly si¢ chmury. Rzucono si¢ wspolnie
do dekoracji sceny na akademie, ktora rozpoczeta si¢ o 6smej.

Kardynat zasiadt po prawicy Ksiedza Bosko. Akademia rozpoczgta sie
adresem do Jego Eminencji, wydeklamowanym dono$nym glosem przez
wychowanka. Akademia trwala do godziny 10-tej. W koncu Ksigdz Bosko
powstawszy, podzigkowal serdecznie Eminencji za niezwykla dobro¢ zapowiadajac,
Ze on sam raczy zabrac glos.

Potaczyly si¢ ze soba dwie uroczystosci — powiedzial — $wigtego Jana
Chrzciciela i Ksiedza Bosko. Sw. Jan Chrzciciel glosit pokute na puszczy nad
brzegami Jordanu, nienawi$¢ do grzechu, a zachecat do cnoty. Przygotowywat
umysly 1 serca do poznania i umilowania Jezusa Chrystusa, wskazal na niego
moéwigc: Oto Baranek Bozy, oto, ktory gladzi grzechy $wiata, 1 do niego prowadzit
dusze ludzkie; pozwolcie, ze zrobi¢ to poréwnanie. I Ksiagdz Bosko godnie nasladuje
przyklad swego wielkiego Imiennika: on rowniez daje pozna¢ mlodziezy i1 ukochaé
Jezusa Chrystusa w Oratoriach $wigtecznych 1 zaktadach; daje go poznac
w ksigzkach 1 pismach, uczy o nim w miastach 1 wioskach, a za pomoca swych
synow — salezjandéw, daje go pozna¢ na najdalszych krancach ziemi. Jak do Jana
Chrzciciela, tak 1 do niego zbiegaja si¢ thumy. Tymi szczesliwymi stluchaczami
jestescie wy, moi drodzy. Och, stuchajcie go zawsze chetnie, czyncie, co wam kaze,
a on was zaprowadzi do Chrystusa, ktory sam jeden was uszczgsliwi w tym zyciu
1 w wieczno$ci. Przy tych stowach udzielit blogostawienstwa arcypasterskiego
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1 pozegnal Oratorium ws$rod aklamacji. Fu bella, fu cara, fu commovente
quell'accademia” — pisze w swej kronice ksiadz Viglietti.

Kardynat zaprosit do siebie na obiad Ksigdza Bosko dnia 6 lipca, po czym
zawidzt go osobiscie do domu. W zwigzku z tym ksigdz Viglietti notuje dwie rzeczy:
po pierwsze, ilekro¢ Ksigdz Bosko wstepowatl do patacu arcybiskupiego, szta za nim
istna pielgrzymka domownikow tak, iz przybywajac do kardynata, prowadzit ze soba
caty dom, po drugie, gdy przez brame¢ Oratorium zajezdzatl pow6z zaprzezony w dwa
gniade konie, wszyscy wiedzieli, ze to Arcybiskup 1 biegli, kto modgl, by go
przywitac.

Wsréd zyczen, jakie nadsytano Swietemu z tej okazji, na uwage, zastuguja te
od hrabiny Solms, ktora odwiedzit w Pegli. Oto co pisze ona:... Prosz¢ przyjac
z okazji Imienin nasze najgoretsze zyczenia pomyslnosci. Nie zapomnimy o jego
wizycie 1 zywimy nadziej¢, ze przy sposobnosci ponowi ja. Wszyscy polecamy sie
jego modlitwom, nade wszystko o zbawienia nasze, by moj brat Albert uzyskat
zdrowie, jak rowniez, by Bdég dal syna mojemu bratu Jerzemu. Blagam goraco
o taskawe wzigcie pod uwage moich prosb... Catujac mu reke etc. — principessa
Solma. Starszy jej syn odwiedzit nastgpnie Ksigdza Bosko w Oratorium, lecz nie
zastawszy go, ztozyl sw@j bilet wizytowy. Odwiedzil on kilkakrotnie $wiatynie
Najswietsze] Maryi Wspomozycielki 1 zachowywat si¢ tak, jakby byl, zdaniem
ksigdza Durando, katolikiem.

Swieta nastepowaty jedne po drugich. Na Imieninach Ksiedza Bosko nie
ucierpiat Sw. Alojzy, ktorego uroczystos¢ obchodzono w niedziele 22 czerwca. Nie
brakto tradycyjnej iluminacji, ani sztucznych, ani zwyklej procesji. Pontyfikowat
monsignor Chiesa biskup Pinerolo, wielki przyjaciel Ksiedza Bosko. Po swych
imieninach, Ksigdz Bosko odprawit uroczystos¢ sw. Alojzego w kolegium Lanzo.

Z tej okazji odbyly si¢ dwa zjazdy bylych wychowankéw: jeden laikow,
a drugi ksigezy. Zgodnie ze zwyczajem, wyrazono mu swe uczucia przy stole.
Wyrazicielem laikow byl znany profesor Fabre, ktory ozywil dawne wspomnienia
1 poruszyl serca. Pamigtam — moéwit on — dawne lata, gdy Ksigdz Bosko byt
w kwiecie wieku, gdy my chitopcy gromadziliSmy si¢ koto niego, a on brat zywy
udziat w naszych rado$ciach 1 smutkach, jak nasz prawdziwy Ojciec. Pamigtam, jak
nam opowiadal o S$wietym Franciszku z Asyzu 1 poczatkach zakonu
franciszkanskiego, ktoéry w tak krotkim czasie rozkrzewil si¢ po calym sSwiecie.
Mysmy tego woéwczas dobrze nie rozumieli, ale teraz pojmujemy, ze mysSlat
o zatozeniu salezjanéw. llez to si¢ zmienito od tego czasu! Jego osoba pochylita sie,
wlosy posiwialy, jego krok jest chwiejny... Niech Pan Bég przedtuza ten dzien,
w ktérym odbierze on nagrod¢ za tyle poniesionych trudéw dla nas. Niechby
pozostat wsréd swych synow, dopoki nie odprawi Ziotych Godow kaptanskich.
Mimo to, lata plyng nieubtaganie. Mozemy tez liczy¢ si¢ z tym, ze wczes$niej od
ciebie, drogi Ojcze, zostaniemy powotani do wiecznosci. Wtedy wyjdziemy
naprzeciwko tobie na drodze, ktorg$ nam wskazal. Lecz jesli danym nam bedzie
ciebie przezyC€, pocieszamy si¢ tym, ze pozostanie z nami najszlachetniejsza czastka
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twej istoty: twoj duch! Wszak Eliasz pozostawit swoj ptaszcz Elizeuszowi. Bedziemy
zawsze widzieli swa matke w Zgromadzeniu Salezjanskim. Do$¢ czesto styszymy od
matodusznych ludzi: Po $mierci Ksiedza Bosko Oratorium upadnie... A inni
powiadaja: Ze $miercig Ksiedza Bosko skonczg si¢ jego dzieta... Czy nie wiedza oni,
ze twe dzieta nacechowane sg Opatrznos$cig 1 ze jako takie sg one niezniszczalne, sg
dlugowieczne? Nie widzg, ze juz obecnie Ksigdz Bosko jest bohaterem dwu
swiatdow? Dlatego dziekujemy ci nie tylko za wychowanie i utrzymanie nas, lecz
1 zatozenie Zgromadzenia Salezjanskiego. A gdy wstapisz do Nieba, by cieszy¢ si¢
triumfem twych niezliczonych dziel, my 1 nasi synowie znajdg tu, w Oratorium
zawsze ciebie, gdyz trwac¢ bedzie duch twoj 1 bedziemy mogli zawsze powiedzie¢
wkraczajac w te progi: jesteSmy tu w naszym domu, gdyz jest to dom naszego Ojca.

Wspomnienia dawne dodaty bodzca i natchnienia Gastiniemu introligatorowi,
ktéry od mtodosci opiewal owe uroczystosci rodzinne w swych wierszach. Popelnit
on s3znista ode, ztozong ze wstgpu 1 szeSciu czesci, ktére odczytal rozwijajac
potkilometrowa wstege papieru. Opiewal czasy dawne, terazniejsze 1 przyszie,
zyjacych 1 zmartych, chorych i1 zdrowych, obecnych i nieobecnych, Europe,
Ameryke, Ksiedza Bosko 1 Zgromadzanie Salezjanskie oraz zakonczyt sktadajac
podzieke kardynalowi Alimonda za zyczliwo$¢ okazywang Ksiedzu Bosko 1 jego
synom. Smiano sie, ptakano i oklaskiwano.

Po zebraniu kolekty na Msz¢ §$w. uroczysta za zmarlych bylych
wychowankow, zabral glos Ksigdz Bosko: Miatbym wiele rzeczy do powiedzenia,
lecz wielu z was spieszy si¢ do swych zaje¢ 1 rodzin. Dlatego powiem tylko pare
stow. Na wstgpie wyrazam zadowolenie na widok was, zebranych w tym miejscu,
tym wiegcej, ze w tym roku czutem si¢ niedobrze myslac, ze si¢ juz nie zobaczymy.
Dzigki zatem Bogu, ze pozwolit mi znalez¢ si¢ raz jeszcze wsrdd mych drogich
Ssynow.

Mowito si¢ o Jubileuszu kaptanskim, ktéry miatbym obchodzi¢ w 1891 r.
Oczywiscie ja nie odmawiam swego udziatu w tej wielkiej uroczystosci, trzeba
jednak traktowac w tej sprawie z tym, ktory jest Panem zycia 1 $§mierci. Pomimo to,
ja od tej chwili zapraszam was wszystkich na te uroczystos¢, tym wiecej, ze w owym
roku przypadnie 50-lecie Oratorium. Jesli Pan Bog udzieli nam zycia, zaspiewamy
wspoélnie Te Deum!

Jest jedna rzecz, za ktorg winniSmy dzigkowa¢ Bogu, a ktora mi daje tak wiele
pociechy: ze gdziekolwiek si¢ udam, stysze wszegdzie pochwaty o was; wszyscy
méwig dobrze o moich bylych wychowankach, wszyscy chwalg te nasze zebrania,
bedace srodkiem przypomnienia sobie rad 1 wskazowek, jakie wam niegdy$
dawatem, gdy byliscie chtopcami. Powtarzam, jest to moja najwigksza pociecha,
honor 1 chwala moich ostatnich dni. Widze¢, ze wielu z was juz wylysiato, wtos
pokryta siwizna, a czota zryte bruzdami... Nie jestescie czarujagcymi juz chtopcami,
ktérych tak bardzo kochalem. Czuje jednak, ze was obecnie kocham wigcej, dlatego
ze wasza tu obecnos$¢ upewnia mnie, ze zachowujecie niewzruszone w swym sercu
zasady naszej $wietej religii, o ktorych was pouczatem i1 Zze sg one wytycznymi
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waszego zycia. Mowicie mi: Oto, Ksigze Bosko, jesteSmy tu, by ci zaswiadczy¢,
ze jesteSmy 1 pozostaniemy nadal twymi, twoje zasady sg naszymi zasadami. A ja
wam mowig, ze jestem 1 pozostan¢ nadal wasz, cokolwiek mysle 1 robie.

Oklaskiwaliscie naszego ukochanego arcybiskupa kardynata Alimonde, co
sprawilo mi wielka pocieche. Naprawdg, jest on dla nas wielkim szczesciem. Jest
prawdziwym naszym protektorem, przyjacielem, ojcem! Nie zdotamy dostatecznie
wyrazi¢ mu wdzigcznosci za dobrodziejstwa 1 zyczliwos¢, jaka nam okazuje. Wasze
aplauzy pod adresem Leona XIII odbily si¢ Zywym echem w mym sercu, petnym
wdzigcznosci za to, co uczynil na nasza korzy$¢. Nie moge wyrazi¢ wam stowami
jego dobroci wzgledem nas. To, co mozemy uczynié, to prosi¢ Boga, by uczynit to,
czego my nie zdotamy. Wspomnieli$cie rowniez o misjach. Wprawdzie niemozliwe
jest, by Ksigdz Bosko jechat do Patagonii. Mialbym gorace pragnienie ujrzenia tych,
ktérych nazywam swymi synami, ktorzy mi piszg serdeczne listy, pragnatbym ujrze¢
tych, co z takim poswigceniem udali si¢ stad, by nie$¢ cywilizacje¢ chrzescijanska
narodom poganskim. Jesli ja tam nie pdjde, uda si¢ do nich biskup Cagliero. Poniesie
on w te prerie echo waszej dobroci, postawi was za wzoér dla swych nowych
przyjaciolt. Powie tym ludom: Pojdzcie do Turynu, a ujrzycie jak moi dawni
towarzysze mtodosci zyja szczesliwie, jako dobrzy chrzescijanie w swych rodzinach,
spoleczenstwie, pelnigc obowigzki dobrego obywatela 1 katolika. A gdy ci poganie
zostang nawroceni 1 tysigce chlopcoOw zapelni nasze kolegia, w tym wieku tak
lekcewazacym religie, wowczas przekonajg $wiat, jak mozna kocha¢ Boga i by¢
rownoczesnie wesolymi, by¢ chrzescijanami, a réwnocze$nie uczciwymi
1 pracowitymi obywatelami. Konczg. Idzcie nadal swoja droga a bedziecie
zadowoleni, ze tu znalezliscie si¢. Takze Ksigdz Bosko bgdzie z was zadowolony
1 chlubi¢ si¢ bedzie, ze jego ukochani chlopcy stali si¢ dorostymi ludzmi 1 potrafig
praktykowac to, co nauczyli si¢ z jego ust. Byliscie mata trzodka, teraz ona urosta,
bardzo urosta i1 jeszcze si¢ pomnozy. Wy jestescie §wiatlem, ktore rozblyskuje po
swiecie 1 swym przyktadem pociggniecie innych za sobg. Jestem przekonany,
1z bedziecie nadal pociechg Ksigdza Bosko. Moi drodzy synowie, niech wam Boég
dopomaga swa taska, bySmy kiedy$§ mogli znalez¢ si¢ wspolnie w niebie.

Zashluguje na uwage, ze wsrdd uczestnikow znajdowali si¢ trzej pierwsi
chtopcy, ktorych Ksigdz Bosko zauwazyt drzemigcych przy oltarzu $w. Franciszka
z Asyzu i zaprosit na katechizm.

Réwniez na sympozjum ksiezy, przemawial serdecznie 1 wymownie ksigdz
Reviglio, proboszcz parafii $w. Augustyna w Turynie: Jestem szczesliwy 1 dumny
z tego, ze znajdowalem si¢ przy boku Ksiedza Bosko. Moze zazdroscicie mi
stanowiska, ktore zajmuje; moze niejeden chcialby by¢ na moim miejscu. Ale
stusznie mi si¢ ono nalezy, jako jednemu z pierwszych wychowankéw Oratorium
1 nowo wyswieconych kaplanow. Przypominam sobie, jak biegliSmy jako malcy
w ramiona Ksiedza Bosko. Dzi§ jestem szczeSliwy, ze przez niego zostalem
wychowany 1 wyksztatcony. Pytatem go raz: Ksi¢ze Bosko, powiedz, w jaki sposob
mogliby$my si¢ odwdzieczy¢ za wszystko, co dla nas uczyniles$ 1 wycierpiates? A on
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odrzekl: Nazywajcie mnie zawsze Ojcem, a to mi wystarczy! O tak, tak, zawsze go
bedziemy nazywac naszym Ojcem — byta gromka odpowiedz na sali.

Nie zabraklo krotochwili ksigdza Francesia. Po czym zabral glos jeden
z najstarszych, kanonik Ballesio, dziekan z Moncalieri: Niech inni wyslawiajg
pisarzy przekazujacych potomnym dzieje przodkow; ja bede wystawia¢ tego, ktory
sw. Prawo Boze wypisal 1 wypisuje w sercach swych synéw 1 przyjaciot! Niech
podnosza artystow, co zakleli swdj geniusz w marmurze i na pldtnie, ja uwielbiam
tego, ktory upigksza obraz Bozy w swych synach i wychowankach. Niech inni glosza
chwate czyndéw walecznych 1 me¢zow stanu, ja wstawia¢ bedg tego, ktoremu ojczyzna
zawdzigcza pozytecznych 1 uczciwych obywateli. Tak, glosze twa chwale, Ksieze
Bosko, aniele naszego zycia, ktéremu ja 1 tylu innych, zawdzigcza swa karier¢
duchownag. Ciebie stawimy, ktorego pami¢¢ pozostanie na zawsze zywa w naszych
sercach, wielko$¢ twa czcimy, ktdrego imi¢ czci najgodniejsze, obok Imienia Boga,
dajac nam $wiatlo w watpliwosciach, pokrzepienie w niebezpieczenstwach, bedac
wedzidtem w pokusach, twierdzag w walkach, bodzcem do cnoty. Och, ilez to razy
wsrdd burzliwych namigtnosci, twoj obraz, jak tecza tagodna, nakazuje nam czyste
zamierzenia 1 szlachetne mysli! Ilez razy mysl o tak dobrym Ojcu powstrzymuje
synow nad brzegami przepasci 1 grzechu! Byles 1 jeste§ nowym Filipem, ktéry
podtrzymuje swych synéw na drodze ich zycia. O, badz blogostawiony, zyj nam jak
najdtuzej w postuszenstwie swych syndw w nasladowaniu twych cnot! ObySmy
mogli doczeka¢ twych Ztotych Godow kaptanskich! Oby synowie twoi ze starego
1 nowego $wiata mogli zazywac twego stodkiego widoku, ucalowac¢ twe $w. dionie
kaptanskie, powiedzie¢, ze ci¢ kochaja, a przez ciebie, Dobrego Zbawce naszego,
ktérego obraz nam przedstawiasz!

Odpowiadajac na te szczere stowa moéwcy, przemowil powtornie nasz Ojciec,
stuchany przez wszystkich z religijng czcig: Ciesze¢ sig, zeScie chcieli spedzi¢ ten
dzien ze mng 1 dzigkuje wam za wyrazy waszej mitosci. Powiedzcie 1 tym, co nie
mogli tu by¢ obecni, ze tak samo serdecznie im dzigkuje¢ i zapraszam na inny raz.
Wszystkich, tak ksiezy jak laikow, mam w swym sercu gleboko zapisanych, jako
drogich synoéw 1 dzigkuje za wszystko, co uczynili 1 uczyniag dla mnie. Chcg wam
powiedzie¢, ze Oratorium, jak kazdy widzi, jest blogostawione przez Boga.
Poszukuja nas zewszad i trzeba by pomnozy¢ stokrotnie personel, by zadowolié
wszystkich. Nasi wychowankowie sg uprzywilejowani, gdy staja do konkursu na
jaki$ urzad lub stanowisko. Takze rzemieslnicy, ktorzy nie wydawali si¢ u nas tak
wzorowi, obecnie tam gdzie pracuja, trzymajg si¢ na poziomie. Ci, co byli uparci,
leniwi lub gwattownego usposobienia, na mysl o tym, ze byli wychowankami
Oratorium znajduja bodzce do poprawy. Znam jednego, ktory zostal wydalony
z Oratorium 1 z pewnych powodow zmuszony byt wraca¢ pieszo z daleka do Italii.

Dlaczego nie potrafisz tak jak inni si¢ urzadzic?

Nie mam pieni¢dzy.

Postaraj si¢ o nie, nie brak na to sposobow.

Nie chce kras¢, by nie przynie$¢ hanby dla Oratorium.
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I tak ze dwiescie kilometréw szedt pieszo. Jest to moze fakt odosobniony, ale
w kazdym razie sprawia nam wielkg pociech¢. By¢ moze gra tu rol¢ ambicja, nie
mniej, rezultat jest pocieszajacy.

Teraz stowo do was, proboszczowie, urzgdnicy, majstrowie. (Uwaga: Byli to
ci, ktorzy sie spoznili na poprzednie zebranie).

Dzi¢ki Bogu, ze pozwolit nam znalez¢ si¢ wspdlnie 1 daje nam pracowac
zawsze dla zbawienia naszej duszy. To winno by¢ celem kazdego salezjanina.
Imieniem salezjandw rozumiem tych, ktérzy wychowani zostali w zasadach tego
wielkiego Swictego, jestescie wiec nimi wszyscy tu obecni. Na przyszty rok oczekuje
was na podobnym zebraniu 1 spodziewam si¢, ze znajdziemy si¢ na nim wszyscy. Ale
trzeba tez zastrzec, jeSli taka bedzie wola Boza. Mowie dlatego, iz chcialbym na
przyszty rok zakomunikowa¢ wam o niektorych sprawach, ktore sg w planie
w biezacym roku i jestem pewien, ze bedziecie zadowoleni.

Na pierwszym miejscu jest kosciot Najswietszego Serca Pana Jezusa
w Rzymie. Ta kolosalna inwestycja zmeczyta mnie wielce, sktadajagc na moje barki
wielki cigzar wydatkéw. Trzeba byto zdoby¢ w kazdym miesigcu 25 tys. lir. Obecnie
prace s3 zaawansowane tak dalece, iz w przyszlym roku spodziewam si¢ wszystko
zakonczy¢. Gdy mowa o koS$ciele Najswietszego Serca, wiecie, ze zorganizowalem
loteri¢, by sprosta¢ rosngcym wydatkom. Licz¢ w tym réwniez i na waszg pomoc,
dlatego posle wam cho¢ niewielka ilo$¢ biletow. Starajcie si¢ je rozesta¢ wsrod ludzi
lub zatrzymajcie u siebie, jesli wasze fundusze na to pozwola. Jesli nie zdotacie ich
pusci¢ w obieg, odeslijcie z powrotem, a bede tak samo zadowolony. Polecam si¢
jedynie, byscie na wszelki dostepny wam sposob dopomogli mi w doprowadzeniu do
konca imprezy powierzonej mi przez Papieza Leona XIIIL.

Na drugim miejscu, chce was ostrzec, iz cholera czyni spustoszenia
w pobliskich krajach 1 by¢ moze dotknie 1 nasze prowincje. Ot6z, podsuwam wam
srodek zapobiegawczy przeciwko niej. Bedzie nig Medalik majacy na jednej stronie
wizerunek Najswietszego Serca, a z drugiej Najswietszej Maryi Wspomozycielki
Wiernych. Noscie go na szyi, w kieszeni lub w portfelu. W tym czasie uzywajcie
czgsto aktu strzelistego: Maryjo Wspomozenia Wiernych mddl si¢ za nami. Tak
czynigc, nie doznacie zadnej szkody, gdyz Naj$wigtsza Panna was ostoni swym
plaszczem opieki. Chciatbym ustysze¢, czy cho¢ jeden, ktéry nosil ten medalik,
zapadl na t¢ zaraz¢. Wy mozecie spokojnie opiekowac si¢ chorymi po domach,
w szpitalach, bez obawy zarazenia si¢. Potrzebna jest rowniez Komunia §w. czgsta.
Oczywiscie, nie chodzi tu o ksiezy, ktorzy codziennie celebrujg. Raczej gloscie to
innym, gdyz w niej jest zrodto calej poboznosci. Gdy dusza jest czysta, kazdy moze
by¢ pewny, ze nie ulegnie chorobie. Powyzsze praktyki nie tylko zachowujcie sami,
lecz zalecajcie innym stale, a stang si¢ antidotum przeciwko dzumie. Pan Bog chce
za pomocg tego S$rodka poruszy¢ sumienia ludzkie. Przeto zachecajcie do tego
rowniez z ambony. Komu$ mogtoby si¢ to wydawaé przesadnym, Smiesznym, czy
zuchwatym, ale pamigtajcie, ze w obliczu Smierci ustang zarty.
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Przed paru dniami miatem wizyte pewnego bogatego pana. Ten styszac,
ze polecam medalik Naj$§wietszej Maryi Panny Wspomozycielki, zapytat:

Czy to prawda, ze Ksigdz proponuje ludziom zabobony?

O jakich zabobonach pan mowi?

O tych, Zze nosza niektorzy medalik Maryi Wspomozycielki bedac pewni,
ze tym sg zabezpieczeni od cholery.

A 0z panu zalezy na tym, ze ja tak mowig¢?

Zalezy mi, bo w mojej rodzinie, zwlaszcza mdj syn domaga si¢ natarczywie
medalika.

A pan nie wierzy w skutecznos¢ tego medalika?

Ja? Nic podobnego.

Ma pan swobodg, wierzy¢ lub nie. Nikt tego panu nie naklada. Jesli nie
wierzy, niech nie nosi go. Ale gdyby wierzyt, moze go tatwo otrzymac.

Taki zabobon? Jakze moglbym wierzy¢, ze kawalek metalu sprowadza taka
skuteczno$¢?

Potem rozmowa zeszta na temat Francji, ale 6w pan stawat si¢ powoli dziwnie
zamyslony, az zegnajac si¢ méwi mi nieSmiato: Ksieze Bosko, czy mogtby mi jednak
uczyni¢ pewng taske?

Nawet wiecej niz jedna, jesli moge. O co chodzi?

Czy ma jeszcze podobny medalik?

Alez pan nie wierzy!...

Gdy chodzi o wtasng skore... rozumie Ksigdz... stowem... mialem na mysli...
prositbym o medalik... Juz wierze i chce, by mi dal rowniez dla Zzony i1 kazdego
z mych synow.

Widzicie! Pan Bég chcac wszystkich zbawié, postuguje sie takze 1 tym
srodkiem, ze si¢ ceni zycie doczesne. Wy, moi drodzy synowie, miejcie za cel
w swych kazaniach méwi¢ o wiecznosci 1 o $mierci, ktora jest progiem do niej.
Ludzie dzisiaj zbyt mato cenig Zzycie ludzkie. Niejeden targa si¢ na nie, by uniknaé
cierpien, inni pojedynkuja si¢, drudzy rujnujg si¢ ztymi natogami, to znowu ryzykuja
swe zycie w hazardowych imprezach, czy nie licza si¢ z niczym, by zaspokoic
zemste lub inne namigtnosci. Gloscie wigc wszystkim, ze nie jesteSmy panami
naszego zycia. Pan Bog jest jego panem, a kto godzi na nie, urgga Bogu, gdyz bedac
stworzeniem buntujg si¢ przeciwko swemu Stworcy. Majac ku temu odpowiednie
zdolnos$ci, przedstawiajcie racje dostatecznie przekonywujace stuchaczy, by cenili
dar zycia; podawajcie mysl, ze zycie doczesne dobrze uzyte jest wstepem 1 zadatkiem
Zycia wiecznego.

Powyzsze wspomnienia z czasOw dawnych Oratorium 1 opowiadanie
o pewnych zdarzeniach, ktére wtedy zaszly, moze datyby komu$ do myslenia,
ze sprawy obecnie zmienily si¢ gruntownie i1 ze nie spotyka si¢ juz wigcej tej
pierwotnej poboznos$ci 1 niewinnosci wsrdod mtodziezy. Nic bardziej btednego. Oto,
gdy to piszemy, nadchodzi wiadomos$¢ od jednej pani zyjacej w Anglii, miss
Gerardina Penrose Fitz Gerald, przebywajacej w Ensbury Park, Bournemouth, ktora
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liczy sobie 84 lata i1 zachowuje niezatarte wspomnienia pewnego spotkania
z Ksiedzem Bosko, 50 lat temu.

Mianowicie, w roku 1884 jechata do Rzymu z pielgrzymka katolicka
w towarzystwie lorda Denbigh 1 jego zony. Ci panstwo wraz z panem Lane Fox,
odwiedzili Ksiedza Bosko, ktory ich oprowadzit po catym zaktadzie. Przechodzacych
przez podworze uderzyto zachowanie si¢ chtopcdw, ktorzy podbiegajac do Ksiedza
Bosko catowali mu r¢ke, a on kiadt im na glowe swa dlon, dajac w koncu lekki
policzek. Mr. Lane Fox styszac, ze znajduje si¢ w Oratorium chlopiec uwazany za
swietego, spytal, czy mozna by go widzie¢. Ksigdz Bosko postat natychmiast po
niego.

Doprawdy, nie widzialam podobnie picknej twarzy anielskiej jak owa —
wyznala miss Fitz Gerald.

Gdy chiopiec odszedl, Ksigdz Bosko powiedzial: Och, jak dobry jest Bog!
Daje mi on od czasu do czasu dusze tak pigkne jak owa. Na to mr. Lane Fox spytat:
Czy ma Ksiagdz wiecej podobnych, jak ten?

Swiety za$ z gestem zartobliwym odrzekt: Och, zapewne! Jest ich wigcej, niz
pan sobie wyobraza.

Na odchodne, goscie uklekli, proszac o btogostawienstwo, a pani Fitz Gerald
przypomina sobie, iz to blogostawienstwo sprawito w ich duszy dziwny pokoj
1 rado$¢ wewngtrzng.

Ukoronowaniem obchodu imienin Ksiedza Bosko byly zyczenia z dalekiej
Patagonii od ksigdza Fagnano, ktory pod datg 26 maja, pisal mu z Patagones:
Pragnatbym goraco, cho¢ jeszcze raz w zyciu ujrze¢ kochanego Ojca 1 ucalowa¢ mu
rgke po dziewigciu latach dobrowolnej, cho¢ przykrej roztgki. Prosze przyjac
powinszowanie od 500 pogan ochrzczonych w tym roku, od 150 chtopcéw
1 dziewczat uczeszczajacych do naszej szkotki misyjnej, od o$Smiu Wspotbraci
Salezjanow 1 szesciu sidstr Corek Maryi Wspomozycielki z domu Patagones.

Juz mieliSmy sposobno$¢ kilkakrotnie stwierdzi€¢, ze rozmawiajagc na temat
swego Ztotego Jubileuszu kaptanskiego, Ksigdz Bosko nie wypowiedzial si¢ nigdy,
ze go doczeka. Zartowat jednak wyznaczajac asyste, kto mu dostarczy wina, $wiec,
drobiu etc. Zamawial nawet 400 $piewakow z Patagonii. Tenze ksigdz Lemoyne
stwierdza, ze nie dawat pozna¢ nikomu, 1z nie przywigzywat zbyt wielkiej wagi do
zyczenia, o ktorym byla mowa.
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ROZDZIAL V1

Sprawy Oratorium.

Sen opowiedziany przez Swietego ksiedzu Lemoyne i odczytany nastgpnie
przez ksigdza Rua chtopcom na stéwku wieczornym wywarl na nich zbawienne
skutki. Jedni stuchali go z wielka ciekawoscia, inni z lgkiem i trwoga. Swiety po
swym powrocie do Oratorium, po zatatwieniu wielu pilnych spraw, zaczat codziennie
pod wieczor udziela¢ im postuchania. Poniewaz wyraznie oswiadczyl, Zze widziat stan
ich sumien, cnotliwi pierwsi zglaszali si¢ do niego chcac si¢ dowiedzie¢, co byto na
ich koncie. Jeden z nich, Pawetl Ubaldi zaswiadcza, iz Ksiadz Bosko w sposob
zadziwiajagcy wyjawil mu jego tajemnice. Inni zwloczyli z tym, by si¢ mu
przedstawi¢, a ci wlasnie najwigcej potrzebowali jakiego$§ stowa upomnienia
1 zachety.

Wielu z nich juz od paru lat, a nawet wigcej, nie miato stycznosci z Ksiedzem
Bosko. Zapytani wigc przez niego w cztery oczy, dlaczego nie dali si¢ mu poznac,
odpowiadali, ze Ksigdz Bosko byl dla nich niedostgpny, Ze go nie bylo, ze byli zajeci
nauka... A przeciez Ksiadz Bosko co dzien rano spowiadat w zakrystii tak, ze kazdy,
kto chciat, mogl do niego przystapi¢. Zazwyczaj na takie wymoéwki odpowiadat:
Szukates$ sposobu, zeby mi si¢ wymykaé! Czy chcesz, bym ci powiedziat dlaczego?
Chlopiec byt zmieszany srodze. A Swiety ciagnat dalej: Powdd jest jeden: obawiate$
si¢ Ksigdza Bosko. Nie $§miatle§ mu wyjawi¢ pewnych rzeczy, ktore czynites, kiedy
byles jeszcze w domu... 1 ktore w dalszym ciggu praktykowates. I gdy chlopiec
speszony jakat si¢ szukajac wymowek, woéwczas Ksigdz Bosko po ojcowsku wyliczat
mu wszystkie sprawki po kolei, jakie tait w swym sercu. Zazwyczaj taki
zdemaskowany upadal na kolana 1 tkajac przepraszat: Ach, Ksi¢ze Bosko, dosy¢,
dosy¢! A Ksigdz Bosko: Jesli ten temat sprawia ci przykro$¢, zmienmy go.
Przekonales si¢ jednak, ze ukrywanie si¢ dtuzej przede mna wysztoby ci na zgubg...

Niektorzy wychowankowie zeznali, ze Ksigdz Bosko mowil im o pewnym
monstrum pod postacig stonia widzianego przez niego na podworzu, ktory sial
zniszczenie podrzucajac go gory traba, miazdzac 1 tratujgc wszystkich, ktorych
napotkat po drodze.

W tym czasie zwierzyt sic Swiety wobec ksiedza Lemoyne: O, jak dobry jest
dla nas Pan B6g! W nadzwyczajny nieraz sposob zsyta nam upomnienia dla naszego
dobra 1 dla korzysci chtopcow. Naprawde niewielu miato tyle srodkdéw, co my.

Na tak korzystny owych upomnie¢ skutek nie trzeba byto dlugo czeka¢. Naraz
wzrosta frekwencja do Sakramentéw $w., liczniejsze byly nawiedzenia, chiopcy
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stawali sie postuszniejsi, gorliwo$é w Oratorium sie ozywiata. Swieta obchodzone
w ciggu roku dopetniaty reszty.

Potrzebne przeciez byty pewne zarzadzenia na przyszto$¢. Miata si¢ tym zajaé
Kapituta Wyzsza, poswigcajac pilng uwage sprawom Oratorium. Warto zapoznac si¢
cho¢ cze$ciowo z przedmiotem obrad, ktérym przewodniczyt sam Ksigdz Bosko.

Donioste w tej sprawie posiedzenie odbylo si¢ dnia 5 czerwca. Procz
kapitulanych wzigli w nim udzial rowniez ksigdz Scappini, dyrektor w Lanzo 1 ksiagdz
Bertello, dyrektor w Borgo S. Martino. Po zagajeniu 1 przedtozeniu propozycji
ksigdza Barberisa, zaraz zabral gltos Ksigdz Bosko. Cytujemy wedtug protokularza
Kapituly:

Ksigdz Bosko: Trzeba zastanowi¢ si¢ nad tym, co by nalezato przedsiewzigé
dla zabezpieczania moralno$ci wsréd mtodziezy 1 w sprawie powotan. Juz ustalono
na Kapitule Generalnej pewne normy, ktore zostaly wydrukowane. Przykro jest
stwierdzi¢, ze tylu chtopcéw z klas wyzszych, na ktorych liczyliSmy, zmienia swe
postanowienia. Zresztg 1 dawniej zaobserwowano, ze wielu z nich zamiast poswigci¢
si¢ stanowi duchownemu, zapisywata si¢ na uniwersytet lub szto na urzednikow.
Czes¢ z nich wstapita wprawdzie do stanu kaptlanskiego, lecz w seminarium
diecezjalnym, czy pod wptywem swych rodzicéw, czy za namowa proboszcza, czy
za radg biskupa. A przeciez ze stu chlopcow z IV 1 V klasy gimnazjalnej, moze tylko
dwoch placi catkowitg pensje. Inni, albo utrzymywani sg bezptatnie, albo dostajg od
zakladu gratis ksigzki 1 ubranie. I tak tozymy na takich, co zostaja adwokatami,
profesorami, lekarzami lub dziennikarzami.

Gdyby tak bylo w innych naszych zakladach, nie mialbym zastrzezen. Ale
trudno si¢ z tym pogodzi¢ w tamtejszym domu, gdzie chlopcy utrzymuja si¢
z dobroczynnosci publicznej. Zatem proponuj¢ rozwazy¢, co w tym wypadku nalezy
czyni¢. W ubiegtych latach byla zawsze znaczaca grupa chtopcdéw pragnacych ze
mng rozmawia¢ na temat swego powotania. Lecz w tym roku, gdy urzadzilo si¢
specjalne konferencje dla aspirantdw, (co jest nowoscig), pokazuje si¢ co$ innego.
Kilku zaledwie przyszio do mnie, a i ci o$wiadczyli, ze pragng is¢ do S$wiata,
wzglednie wstapi¢ do seminarium diecezjalnego. Spytani, dlaczego wobec tego
chodzili na konferencje dla aspirantow, odrzekli: By ustysze¢, o czym si¢ mowi na
tych konferencjach... inni za$, by by¢ mile widziani przez przetozonych. By¢ moze sg
to dobrzy chtopcy, lecz mimo to swoje zrobili. Samo w sobie nie jest rzecza zla
pomagac¢ im, w koncu, jednak dajemy chleb takim, ktérzy w swoim czasie pokaza
nam plecy. Chtopcy ci bywaja poleceni przez pewne osoby, ktére po tym, zabrawszy
ich, oczerniajg nas jeszcze, ze odciggamy ich od diecezji. Taki wypadek miatem
wlasnie dzisiaj. Na ten temat do$¢ na razie.

Moim zdaniem winniSmy przedsigwziag¢ reorganizacj¢ naszych studiow,
Wypadnie nam wzorowa¢ si¢ na tzw. Szkotach Apostolskich, czyli Malych
Seminariach we Francji. Bedzie to rzecz nielatwa, ale musi si¢ udaé. Wtedy
przekonamy si¢, jak nalezy doprawdy wychowywac 1 strzec od ztych wptywoéw
mtodziez. To prawda, ze liczba ich si¢ zmniejszy. Niech ich bedzie sto,
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piecdziesigciu, czterdziestu, ... pazienza, byle nie bylo wsréd nich gangreny
moralnej. Mam wrazenie, ze nie s3 juz wystarczajace uchwaly powzigte na
poprzednich Kapitutach Generalnych.

Ksiadz Lazzero proponuje, by znie$¢ piatg klase gimnazjalna.

Ksigdz Bosko: Proponuj¢ wytoni¢ komisj¢ w sprawie zorganizowania
wspomnianych Szkot Apostolskich. Nie moge wiele nad tym si¢ zastanawia¢, bo to
mnie meczy. Nalezy wigc powaznie zastanowi¢ si¢ nad projektem 1 przestudiowaé
srodki do jego zrealizowania. Nie uwazalbym takze za stosowne, by chlopcy chodzili
do spowiednikéw obcych. Nalezy wyznaczy¢ spowiednikéw domowych
w dostatecznej liczbie, ale stalych. Co do rzemieslnikow, mozna ostatecznie si¢
zgodzi¢, studenci jednak potrzebujg kierownictwa osobnego. Jesli nie chca
spowiada¢ si¢ u owych pieciu lub szesciu domowych przeznaczonych dla nich, to
niech czekaja odpowiedniej sposobnosci na rekolekcjach.

Ksigdz Rua zauwazyl, ze wedlug niego, dobre lub zle wyniki piagtej klasy
zalezne sg od profesora. Od czasu, gdy w Lanzo nauczycielem retoryki zostat ksigdz
Borio, mamy powotania z tego kolegium.

Ksigdz Bosko: Od pewnego czasu szczupta liczba aspirantow wychodzi
z Oratorium, a to z tego powodu, ze proboszczowie przysylaja z dobra opinig
prawdziwe wyrzutki, badz tez dlatego, Zze nie ma si¢ dos¢ stanowczosci, by takich na
czas usung¢. Trzeba nam zatem przestudiowac kwesti¢ przyje¢ 1 sprawe selekcji
wychowankow. Proponuje rozwazy¢:

1. Co to sg wlasciwie te szkoty apostolskie.

2. Czy wskazane jest zorganizowac nasze szkoty na ich wzor.

Z rozwigzania tych problemow wyniknie zarazem odpowiedz na to, czy ma si¢
lub nie zatrzymac piata klaseg.

Ksigdz Bonetti aprobuje, co si¢ powiedziato, z tym, ze to winno by¢
konsekwencja a nie zasadg reformy. Znaczytoby to leczy¢ liscie na drzewie, zamiast
uzdrowic jego korzenie.

Ksigdz Bertello spytany przez Ksigdza Bosko odpowiada, ze jego zdaniem,
tego rodzaju szkoly nie sg odpowiednie w Oratorium. Bedziemy mieli przeciwko
nam proboszczow, biskupow, rodzicoOw 1 rzad. Dlatego nie aprobuje zniesienia piatej
gimnazjalnej. Jest przekonany, ze dla uzdrowienia sytuacji trzeba:

1. Wigkszej dyscypliny.

2. Nalezytej selekcji uczniow.

3. Czuwania na klatkach schodowych, w toaletach, na podworzach, do ktorych
nie majg dostepu wychowankowie.

Ksigdz Cagliero — odnosnie do przyje¢ — robi uwage, ze te winny zaleze¢ tylko
od jednego, bo tatwo zdarzy¢ si¢ moze, iz jeden przyjmie baranki, a drugi wilki,
jakimi sg mtodziency starsi, ktorym si¢ powierza pewne zajecia w domu.

Ksigdz Bosko tlumaczy swa ide¢ odnosnie do wykladu katechizmu co
niedzielg, by wychowankowie nabierali stopniowo naszego ducha religijnego.
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Ksigdz Lazzero: Trzeba na pierwszym miejscu przestrzega¢ Regulaminu
domowego, jak w innych kolegiach, dlatego jednos$¢ zarzadu, inaczej urzad dyrektora
zredukuje si¢ do zwyktego stuzacego. Zdarzy si¢, ze chlopcy wydaleni z Oratorium
otrzymuja dobre $wiadectwo odejscia od jakiego$ dobrodusznego cztonka Kapituty,
a gdy si¢ o tym dowiedzg chlopcy, to obnizy si¢ autorytet dyrektora, bedzie on
skrepowany w swych decyzjach etc.

Ksigdz Bosko nalega jeszcze, by ustanowiona byta komisja majaca si¢ zajac
zabezpieczeniem moralnosci w Oratorium. Wybrano nastepujacych cztonkéw tej
komisji: ksigdz Rua, ksigdz Bonetti, ks. Lazzero, ks. Durando, ks. Cagliero. Ci maja
si¢ zebra¢ w poniedzialek o godz. 2.30 po potudniu, by przedtozy¢ swe uwagi.
A ksiadz Bonetti ma zapyta¢ prywatnie o zdanie poszczeg6élnych czlonkoéw Kapituty
domowej 1 poszczegbdlnych nauczycieli oraz zreferowac to na komis;ji.

Ksigdz Bertello proponuje:

1. Oddzielenie absolutne trzech kategorii chlopcow w domu: studentow,
rzemieslnikow, osob nienalezacych do Zgromadzenia.

2. Asystencja na schodach, korytarzach etc.

Ksigdz Lazzero zrobil uwage, ze kiedy$ chodzilo si¢ na przechadzki
w grupach po 25 chtopcoéw, obecnie wychodza cate klasy. Przechadzki stwarzajg
wielkie niebezpieczenstwo, jesli sie nie czuwa. Zalil sie takze na wakacje, itp.

Ksigdz Bosko zakonczyl obrady nastajac na konieczno$¢ strzezenia
moralno$ci. W tym celu nie szczedzi¢ personelu, pracy, ni wydatkow. Streszczajac
za$ watek uchwat podat trzy punkty:

1. Regulamin przyje¢ wychowankow.

2. Schludnos$¢ w domu.

3. Nalezyty podziat i1 systematyzacja urzedow, wychowankow, podworzy
rekreacyjnych, itp.

Nie po raz to pierwszy ani ostatni, jak zobaczymy jeszcze, Ksiagdz Bosko starat
si¢ uczyni¢ z Oratorium rozsadnik powotan, zwlaszcza salezjanskich.

Juz 27 stycznia przedstawil ksigdzu Lemoyne swdj projekt zmierzajacy do
tego samego celu.

Chcialbym przenies¢ czwartg 1 piatg klas¢ do S. Benigno 1 tylko tych, ktorzy
chcieliby wstapi¢ do Zgromadzenia Salezjanskiego; zazgdamy najpierw deklaracji ze
strony rodzicow, ze im pozostawig wolng decyzje. W Oratorium pozostatyby
pierwsza, druga i trzecia gimnazjalne. Jesli wychowanek nie chcialby po ukonczenia
trzech klas pozosta¢ u nas, niech wtedy mysla o dalszym jego ksztatceniu rodzice,
wzglednie proboszcz. W taki sposdb zmniejszy si¢ liczba wychowankow, ktérych
trzeba utrzymywac za darmo i uniknie si¢ niepotrzebnych nieporozumien, gdyby ich
chciano odebra¢ nam pozniej. Oto, jak precyzowal swe mys$li na posiedzeniu
kapituty, 18 lipca: Nalezy przestudiowa¢ 1 wprowadzi¢ w praktyke, co zostato
uchwalone przez kapitulty poprzednie. Dajemy si¢ wprowadza¢ w blad przez dobre
stopnie miesi¢czne. Tymczasem nie tudZzmy sie, gdyz, jesli dany chlopiec raz okazat
si¢ zty, juz nie tak tatwo si¢ zmieni. W czasie tych wakacji osobiScie postaram si¢
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roztozy¢ personel, ze specjalng uwaga na stanowisko katechety. Przewiduje, ze tak,
czy inaczej bedziemy musieli oprze¢ si¢ o organizacj¢ Szkot Apostolskich. O ile
mozliwe, przyjmowac tylko takich kandydatow, ktorzy chca by¢ salezjanami lub
poswigci¢ si¢ misjom. Chlopcy przyjeci pod tym warunkiem, je§li zmienig
postanowienie, bedg mogli pozosta¢ u nas, ale niech placag catkowita pensj¢. Po
powrocie wychowankow z wakacji, mozna by im zaraz urzadzi¢ rekolekcje. Nie
przyjmowac z powrotem do zaktadu, jesli nie przedstawig zaswiadczenia o dobrym
sprawowaniu si¢, wystawione przez ich proboszcza. Wielu bowiem powraca, ktorzy
ani razu nie widzieli swego duszpasterza przez cale wakacje. W niektorych
wypadkach zasiggna¢ nawet poufnie informacji. Zobaczy¢, czy nie wypadnie czasem
zmieni¢ sktadu kapituly poszczegdlnych doméw, zbada¢, zwlaszcza, czy katecheta
stoi na wysokosci swego zadania. Radca szkolny niech wie, co si¢ dzieje
w poszczegolnych klasach 1 niech je wizytuje cze$ciej. Kazdy niech wykonuje
obowiazki swego urzedu z poczuciem odpowiedzialno$ci przed Bogiem. Szczegdlnie
trzeba wzia¢ to sobie do serca.

Kiedy jest jaki§ wychowanek, ktory daje nadziejg, ze zostanie dobrym
salezjaninem, nie zwazaé, czy moze lub nie placi¢ pensje. Pokryje to dom. Jestem
przekonany, ze Pan Bog przyjdzie nam z pomoca srodkami nadzwyczajnymi, o ile
bedziemy troszczy¢ si¢ o powotania. Dlatego nie zwazajmy na wydatki. To niech
bedzie regutg 1 dla innych domow. Jesli chiopiec rokuje dobre nadzieje, a rodzina nie
moze placi¢ wydatkéw za jego utrzymanie, darowa¢ mu miesieczng, wzglednie
kwartalng pensj¢ w nagrode za dobre sprawowanie si¢. Obserwujemy gwattowny
spadek powotan kaptanskich. Z taka samg gorliwoscig przeszkodzi¢, by nie obieraty
kariery duchownej jednostki do tego niepowotane i niegodne. Czyni¢ to z najwigksza
roztropnoscig. Nie przyjmowac¢ réwniez na probe takich, ktorzy nie wywigzali si¢
gdzie indziej.

By zamkna¢ bram¢ do mozliwych wybiegéw polecono, by na przysztos¢ nie
wysyta¢ chtopcow poza dom z jaka$ funkcja religijng. Niektoérzy z nich dopomagali
w katechizacji w parafii $w. Donata i w Oratorium $w. Jana, inni brali udziat
w funkcjach religijnych u sidstr u $w. Piotra 1 Dobrego Pasterza. Korzystajac z
okazji, jedni wymykali si¢ do rodzin thumaczac si¢, ze mieli na to pozwolenie,
niektorzy zachodzili do kawiarni, wszyscy za$ tracili czas studium, nie brali udziatu
w praktykach religijnych 1 w stosownych dla nich kazaniach. Ksiagdz Bosko w tym
wzgledzie wyrazit sie:

Trzeba zawiadomi€ na czas zainteresowanych, ze od przyszlego miesigca nie
bedzie si¢ juz wysytato chltopcow do stuzenia w kosciele, by postarali si¢ o innych.
Jesli seminarium nie udziela si¢ im z pomoca, to dlaczego mamy to czyni¢ my? Tak
samo zapowiedzie¢ w parafii Swietego Ducha, by postarano si¢ o katechistow.
Chtopcow chorych czgsto posytano do szpitali w miescie, lecz na propozycje ksigdza
Rua zadecydowano zaprzesta¢ tego zwyczaju z ré6znych wzgledow. Jaki byt skutek
zapowiedzianej komisji przez Ksiedza Bosko, majacej obmys$li¢ $rodki na
polepszenie dyscypliny w Oratorium, nie mamy zadnych danych.
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Na temat dyscypliny zgloszono interpelacje pod koniec posiedzenia, w dniu
30 czerwca. Okazje do tego dat ksigdz dyrektor Lazzero zapowiadajac uroczyste
nabozenstwo ku czci NajsSwietszego Serca Pana Jezusa w nastepng niedzielg, dla
uproszenia task potrzebnych dla catego domu. Wéwczas ksigdz Bonetti zrobit uwage
na temat asystencji chlopcow 1 otwartych w ciggu dnia sypialni. Ksigdz Bosko
przerwat dyskusje stawiajgc pytania: Kto faktycznie jest obecnie odpowiedzialny za
karno$¢ w Oratorium? Do kogo majg si¢ zwraca¢ o poparcie asystenci 1 nauczyciele?
A sprawy sporne czy zatatwia si¢ zgodnie z Regulami? A gdy nie ma nauczyciela,
kto ma si¢ postara¢ o zastepstwo? Powiedziatlem, ze nie nalezy zwaza¢ na wydatki,
byle byt zagwarantowany porzadek. Dyrektor nie ma pracowa¢ sam, lecz czuwac, by
inni pracowali. Zapowiedzial nastepnie posiedzenie na 4 lipca na ten sam temat.

Powodujac si¢ jednak zauwazonymi usterkami i objawiajagcym si¢ od czasu do
czasu niezadowoleniem ws$rod chiopcoéw, z wilasnej inicjatywy nakreslit siedem
punktow odnosnie do normalnego funkcjonowania szkoty. Zatytutlowat je:
,Rozporzadzenia czasowe”. Byly one nastepujace:

1. Nowenna do Najswietsze] Maryi Wspomozycielki na intencje Ksiedza
Bosko.

2. Postgpowac z chlopcami z wyrozumialoscig, dajac im poznac, ze wszystko
czyni si¢ dla ich dobra i zabiega si¢ o ich studia.

3. Od czasu do czasu niech ktory$ z cztonkoéw Kapituly Wyzszej ma do nich
stowko wieczorne.

4. Asystencja: cztonkowie Kapituly niech usituja znajdowaé si¢ w czasie
rekreacji wsrod mtodziezy.

5. Dyrektor lub kto§ w jego =zastepstwie niech urzadza konferencje
pedagogiczng dla personelu domowego, by zapobiegano szemraniu wsrod chtopcodw.

6. Rozbudza¢ gorliwos¢ w przystepowaniu do Sakramentéw §w. 1 otwarcie
powiedzie¢, ze niektorzy z chtopcdéw nie byli do spowiedzi ani na rekolekcjach, ani
na odpust Maryi Wspomozycielki.

7. Ksigdz Bosko niech sam przemowi kilka razy do chtopcow.

Gdy nadszedl 4 lipca, Ksigdz Bosko zebral Kapitute, by si¢ zastanowié
powtdrnie na temat reformy Oratorium w oparciu o wytyczne Regulaminu i tak
zagail posiedzenie: Przestudiowatem nasz Regulamin, ktéry si¢ praktykowalo od
najdawniejszych czaséw 1 doszedtem do przekonania, ze odpowiada on na wszystkie
potrzeby. Wypada jednak, by dyrektor miat w reku egzekutywe 1 by znal dobrze
regulamin wlasny 1 innych, gdyz wszystko zalezy od tej jednosci. Obecnie obserwuje
si¢ pewne rozluznienie. Jeden mowi: To nie moje zajecie. Inny za§ w ogdle usuwa si¢
od pracy. Wszyscy chcg rozkazywac 1 stad powstaje zamieszanie 1 nietad, gdyz jeden
wydaje polecenie, a inny go nie wykonuje. Takze asystenci chcag mie¢ autorytet
1 biada, gdy go kto$ naruszy. Ustali¢ wigc nalezy te zasade, jak byto dawniej: niech
bedzie jeden odpowiedzialny za catos¢. Ten niech nie podejmuje si¢ Zadnej
szczegblniejszej pracy, ale niech idzie 1 doglada z zatozonymi r¢koma pytajac: Nie
zrobile§? Byle§ tam? Niech pozostawia listy do przegladnigcia komus na to
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wyznaczonemu, a porobiwszy na nich odpowiednie uwagi, niech je przesle komu
nalezy. Nie pozostang mu wigcej jak trzy albo cztery listy do szczegdtowego
rozwazenia:

Ksigdz Lazzero zapytany przez Ksiedza Bosko odpowiada, Ze to jeszcze nie
wszystko.

Ksigdz Bonetti zwraca si¢ de ksigdza Lazzaro, zeby on, jako pelniacy
aktualnie funkcje dyrektora okreslit szczerze trudnos$ci na jakie napotyka.

Ksigdz Lazzero odpowiada, zZe istotnie brak tej jednosci, gdyz podwiladni
udaja si¢ po wskazoéwki do cztonkéw Kapituty Gidwnej 1 trzymaja si¢ ich zalecen,
ktére nieraz stojg w sprzecznosci z poleceniami dyrektora.

Ksigdz Bosko: Jesli dyrektor zajmie si¢ szczerze swym zakladem, wnet
zorientuje si¢ w sytuacji 1 fatwo jg opanuje. Niech on sam zawiera kontrakty, od
niego niech zalezy przyjmowanie personelu 1 jego zwalnianie; od niego organizacja
pracy w Oratorium: za to wszystko niech bedzie odpowiedzialny dyrektor. On niech
zaprasza na obiady, wzglednie niech przynajmniej wymaga, by go zawiadomiono
o uczynionych zaproszeniach, by przypadkiem nie znalazly si¢ przy stole osoby
nieznane lub niepozadane. Poza tym Kapituta Wyzsza nie ma Zadnej ingerencji
w sprawy wewnetrzne Oratorium oprocz tej, jakg posiada wzgledem kazdego innego
domu. Dyrektor Oratorium winien mie¢ tu takg samg swobodg¢ dzialania jak inni
dyrektorzy w swych zaktadach. Do niego nalezy zastanawia¢ si¢ nad tym, co nalezy
przedsiewzig¢, a do Kapituty Wyzsze] nalezy zatwierdzanie lub odrzucanie
projektow, lecz zawsze z uwzglednieniem opinii dyrektora. Kapituta nie jest panem,
ktéry rzadzi w Oratorium, jest nim dyrektor lokalny. Powtarzam: czytalem w tych
dniach Regulamin domow 1 nie widz¢ potrzeby niczego w nim zmienia¢. Niech
zatem bedzie utrzymana jednos¢ witadzy. Personel przeznaczony do tego domu, jest
do dyspozycji dyrektora, a nie kogo$ innego. Obcych z zasady zatrzymywac
w portierni 1 zawezwac dyrektora, nie wprowadzac nikogo obcego do refektarza, jak
to obecnie czyni portier. Stad pochodzi wielkie zamieszanie w domu.

Nastepnie Ksigdz Bosko przechodzi do sprawy zabezpieczenia moralnosci na
przyszty rok szkolny dla klas czwartej 1 pigtej gimnazjalnej. Zadecydowalem
zapowiedzie¢ chlopcom, ze na rok przyszly przyjmowani bgda do klas wyzszych
wytacznie kandydaci do stuzby Bozej 1 ze Oratorium nie gwarantuje uczniom, ze ich
doprowadzi do egzaminu licealnego.

Ksigdz Durando twierdzi, ze te zarzadzenia oddala od nas chlopcow
zdolniejszych, a pozostang $redniacy 1 ze tylko nadzieja dalszej nauki i pomoc w niej
zachecg chtopcow do dobrego.

Ksigdz Bosko: Nie zycze sobie, by mi stawiano przeszkody, lecz dopomagano
w moim przedsiewzigciu, ktore uznalem za najlepsze do osiggnigcia celu
zamierzonego. Wobec tego ksigdz Durando wycofal swoje uwagi.

Ksiagdz Bosko proponuje nastepne zebranie na poniedziatek 1 tak konczy:
Niech wszyscy dopomagajg temu, kto wydaje rozkazy. Ksigdz Rua niech wyjasni te
zarzadzenia personelowi domowemu, lecz niech wpierw zapanuje porozumienie
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migdzy nami. Tu potrzeba jednej glowy. Stéwko wieczorne jest kluczem postgpu
domu. Bardzo wiele, jesli nie wszystko zalezy od tego.

Ksiadz Bosko nie zadowalat si¢ potsrodkami 1 nie ustgpowat, az nie przekonali
si¢ o stusznos$ci jego idei ci, ktérzy mieli je realizowac. Dlatego na posiedzeniu
z 7 lipca sprawy wewnetrzne Oratorium znow zajely lwig cze$¢ czasu. Przedtozyt
swe propozycje, potem stuchat innych.

Ksiadz Bosko:

1. Jedno$¢ zarzadu: dyrektor winien zna¢ dobrze zakres czynno$ci swych
podwladnych.

2. Niech kto$ inny otwiera listy, on porobi tylko swe uwagi, sprawy poufne
niech daje napisa¢ osobie zaufanej, nigdy przy $wiadkach.

3. On niech przyjmuje 1 zwalnia personel domowy, to samo odnosi si¢ do
wychowankow. W razie jakich§ trudnosci ze strony Wspotbraci, niech odniesie si¢
do tego cztonka Kapituty Wyzszej, ktory jest do tego przeznaczony, a wzglednie
niech zapyta o zdanie Gtéwnego Przetozonego.

4. O ile moznos$ci, ogranicza¢ si¢ ma do sprawowania kontroli nad
podwladnymi 1 niech nie angazuje si¢ do wykonania poszczego6lnych prac. Niech si¢
postara o kaznodziejow, spowiednikéw, profesorow, asystentow w dostatecznej
liczbie, nastepnie zbada, czy kazdy zna odnos$ne obowiagzki, czy je sam praktykuje
1 wdraza do nich swych podwtadnych.

Co do przyjmowania wychowankow:

1. Przyjmowa¢ do gimnazjum tylko tych, ktorzy maja zamiar poswiecic si¢
stanowi duchownemu, wzglednie majg che¢ zostac salezjanami.

2. Niech zostang bezwzglednie wydaleni ci, ktérzy rozmowa, sugestig lub
czynem wykroczyli przeciw moralnos$ci. Nie obawia¢ sig, ze w tym wzgledzie
zgrzeszy si¢ przesadnym rygoryzmem.

3. Kto nie uczgszcza do Sakramentéw S$w. 1 zaniedbuje si¢ w praktykach
poboznych, winien by¢ skierowany do rzemiosta, a nie do nauki.

4. Dyrektor niech zajmuje si¢ che¢tnie studentami poza spowiedzig, niech
Z nimi czgsto rozmawia prywatnie, zapytujac o ich osobiste potrzeby, o zdrowie,
nauke, trudnosci napotykane, powotanie, itp.

Ksigdz Cagliero 1 ksiadz Lazzero robig uwage, ze zbyt wiele ma obowigzkow
w tym domu dyrektor 1 inni cztonkowie kapituty Oratorium.

Ksigdz Bosko: Niech kazdy robi tylko, co do niego nalezy. Katecheta niech
uczy katechizmu, stuzenia do Mszy $w., niech uwaza, czy zachowuje si¢ regulamin.
Katecheta jest kluczem Oratorium 1 od niego =zalezy jego prawidlowe
funkcjonowanie. Dyrektor niech zaprasza na kaznodziejow innych Wspotbraci,
a w razie potrzeby, niech upowaznia do spowiadania obcych kaptanow. /Jezeli
wypadnie mu zajmowac si¢ innymi sprawami Oratorium, to tylko dorywczo/. Jego
jedynym 1 prawdziwym obowigzkiem jest czuwac¢ zawsze 1 nadzorowac wszystkich
oraz wszystko.
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Ksigdz Lazzero zrobit uwage, ze w takim razie dyrektor nie moze miec
stycznosci bezposredniej z chlopcami.

Ksigdz Bosko odpowiada, ze jesli dyrektor nie moze zawezwaé chlopcow
osobiscie, to niech ich zawezwie na poufng rozmowge katecheta.

Ksigdz Barberis zauwazyt, ze obowigzkiem glownym dyrektora jest
kierownictwo personelu, a personel ten liczy w Oratorium 70 wspodtbraci.

Ksigdz Bosko: Powtarzam: Niech kazdy czyni, co do niego nalezy. Takze
cztonkowie Kapitalty Wyzszej niech wykonujg im wiasciwe obowigzki, wyzbywajac
si¢ innych zaj$¢; na przykltad, radca szkolny niech nie zajmuje si¢ kierownictwem
siostr. Ksigdz Rua jest obcigzony pracg, troskami materialnymi, ptacami, sporami.
Katecheta niech zostawi wszelkie inne zajecia obce jego urzgedowi i1 niech stara si¢
pozna¢ wszystkich czlonkow Zgromadzenia dlatego, zgodnie z Regulami, by nie
przeciagzac¢ si¢ zbytnig praca, niech ich przyzwyczaja do udawania si¢ do wlasnych
Inspektoréow. Czlonkowie za$§ Kapituty partykularnej Oratorium niech pracuja
zgodnie, jesli chea, by sprawy szty dobrze.

Ksigdz Lazzero mowi, ze cztonkowie Kapituty domowej sa dobrego ducha,
lecz ze trzeba ich formowac.

Ksigdz Bosko: Dyrektor niech ich wystucha zyczliwie, pozwala im wygadaé
sig, rozprasza nieporozumienia i zty humor, znosi wady 1 utomnosci ludzkie; niech
bedzie wyrozumialy, przystepny, niech bgdzie istnym ztotym pierScieniem, co spaja
wszystkich w mitosci wzajemnej. Ja juz z powodu swych dolegliwosci fizycznych
1 stabej glowy, nie moge zajmowac si¢ tylu sprawami. Potrzebuje, by ksigdz Rua stat
przy moim boku, by mnie wyreczal w wielu sprawach, by mi dopomagat
w zalatwieniu takich, ktorym nie moge sam podota¢. Dlatego niech bedzie zwolniony
od bezposrednich zaje¢ domowych, a co do zarzadu Zgromadzeniem, to niektére
sprawy, ktore sam dotad =zatatwiat, zleci¢ ekonomowi. Nalezatoby powotac
prokuratora od spraw spadkowych, wierzytelnosci, dlugow, kontraktow, testamentéw
etc. Zaangazowac do tego jakiego$ kaptana albo wspotbrata koadiutora, wzglednie
adwokata, czy zawodowego prokuratora do zalatwiania tych spraw tak, by byt dobrze
zorientowany 1 odpowiedzialny za administracj¢ 1 w sprawach sadowych.

Chcialbym jeszcze zwroci¢ uwage na dwie rzeczy. Mianowicie, w wypadku
gdyby dyrektor duchowy lub Katecheta Generalny Zgromadzenia przyjat do
Oratorium kogo$ zglaszajacego si¢ do Zgromadzenia, niech zawiadomi dyrektora
domu. U chlopcoOw wymaga si¢, by mieli chg¢ wstagpienia do stanu kaptanskiego.

Czuwac¢ pilnie nad tym, by nie dostala si¢ miedzy chtopcéw zaraza
niemoralnosci. Gdyby na nieszczescie tak si¢ stato, wowczas dom caly ponidstby
niepowetowang szkode. Jesli si¢ nie chce wyraznie oswiadczy¢ kandydatom do
gimnazjum na przyszly rok szkolny, ze przyjmuje si¢ tylko kandydatow do stanu
duchownego, to mozna poszuka¢ innego wybiegu czy pretekstu na to, by osiggnac
cel, ktory zatozytem.

Przejety takimi myslami Swiety, miat sen w miesigcu lipcu. Zdawato mu sie,
ze znajdowat si¢ u stop tagodnego zbocza pagérka skgpanego w blaskach promieni
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jasniejszych od stonca, pokrytego bujng zielenig 1 kwieciem, zacienionego krzakami,
ktérych gatezie byly splecione ze sobg na podobienstwo festonéw. Ogladajac te
rajska okolice, wzrok jego napotkal dwie urocze dzieweczki dwunastoletnie, siedzace
na sktonie pagorka, tuz obok $ciezki, na ktorej si¢ znajdowat. Anielska skromnos¢
promieniowala z ich twarzy 1 calej powierzchownosci. Z ich oczu utkwionych
w niebo przebijata niewinno$¢ gotgbek 1 iScie rajskie wesele. Pelne gracji
1 szlachetno$ci gesty kontrastowaty niejako z ich wiekiem. Dhugie jasne sukienki
sptywaty im az do stop, biodra spigte biekitng przepaska szamerowang ztotem, na
ktorej blyszczala lazurowa kolia przetykana liliami, fiotkami 1 r6zami. Wspaniaty
naszyjnik z peret 1 brylantow iskrzyl si¢ jak tecza. Przesliczne, utkane z peret
bransolety nosily na ramionach. Bieluchne pantofelki przetykane byly zlotem.
Skronie zdobil dziewiczy wianek, a bujne rozpuszczone warkocze sptywatly na
ramiona.

Dzieweczki prowadzily bardzo interesujgca rozmowe, raz ciszej to znow
glosniej. Czasem obie siedzialy, to znow wstawaty, to jedna to druga przechadzata
si¢ tu 1 tam ze swoboda 1 wdzigkiem. Dzieweczki jakby nie zwracaly uwagi na
Ksigdza Bosko, bedacego swiadkiem ich do$¢ dlugiego ozywionego dyskursu.
W koncu wstaly ze swego miejsca 1 udaly si¢ na ukwiecong hale stapajac ponad
kwiatami 1 nucgc hymn anielski, na ktéry zdawaty si¢ im odpowiada¢ duchy
niebieskie, wychodzace im naprzeciw. Harmonijna melodia obejmowata jakby coraz
szersze ich kregi, a po skonczonej piesni caly ich zastep wzniodst si¢ lekko w niebiosa
1 widzenia znikty, a Ksigdz Bosko przebudzit sig.

W nastepnych dniach rzucit kilka mysli ksiedzu Lemoyne z tego widzenia,
wyrazat si¢ bardzo ogdélnikowo o tym, co uslyszal na temat pochwatl czystosci,
o $rodkach do jej zachowania, o nagrodzie zapewnionej dla tych, co ja posiadaja,
w tym i1 przyszlym zyciu, po czym pozwolit mu na ujecie szerzej tych mysli. I tak
spod pidra sekretarza wyszedt sen dos¢ dhugi. Nigdy jednak nie mial sposobnosci
odczytania go Swigtemu.

Az do wrzesnia, Kapitula Wyzsza nie zajmowala si¢ wigcej karno$cig
w Oratorium, bedzie o tym jeszcze mowa w rozdziale XVII. Obecnie, nim
podejmiemy dalszy watek opowiadania na podstawie Akt Kapituly, zamie$cimy
pewne szczeg6ly dla uzupetnienia dos¢ niekompletnego obrazu o zyciu 1 warunkach
owczesnego Oratorium.

W ciggu roku zmarto kilku chtopcoéw, ktorych zgon wskazuje na to,
ze pomimo pewnych utyskiwan na obnizenie si¢ karno$ci wsrod mtodziezy, nie
wygasta przeciez dawna poboznos¢. Dnia 30 stycznia przenidst si¢ do wiecznos$ci
Wirgiliusz Paganini z Vazzano Ligure, uczen Il klasy gimnazjalnej, w starszym juz
wieku. Ksigdz Bosko poszedt go odwiedzi¢ pod wieczor owego dnia. Chory
ujrzawszy go ozywit si¢ bardzo i powiedziat do niego: Ksi¢ze Bosko dzigkuje mu za
to, ze przyjat mnie do Oratorium. Gdyby nie to, nie wiem, co by si¢ ze mng stato
w tej chwili... Dzigkuje mu za wszystko dobro, ktore wyswiadczyt mojej duszy.
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Co do mnie, powiedziat Ksiadz Bosko, to jestem zadowolony, Ze jestes$
spokojny. Przyrzekasz mi modli¢ si¢ za mnie?

O tak, bede si¢ modlit za Ksigdza i1 za nasze Zgromadzenie, by Pan Bog je
rozkrzewil dla zbawiania jak najwigcej dusz. To byly jego ostatnie stowa. Zaledwie
Ksigdz Bosko odszedt od niego, a Paganini juz oddat ducha Bogu.

Dnia 17 lutego zmart rzemie$lnik 14-letni Honorat Chiappelli z Pistoi.
Majaczac powtarzat: O Maryjo, Matko nasza, pomagaj wszystkim, ale szczegdlnie
mnie... mnie... mnie... Poprzedzit go przed dwoma dniami do wiecznosci jego
asystent ksigdz Wincenty Reggiori z Sangiano. Rzemieslnicy optakujac go mowili,
ze gdyby nawet zmart sam Ksigdz Bosko, nie odczuwaliby wigkszego smutku. Takie
porownanie wyszlo im spontanicznie, gdyz w owych dniach Ksiagdz Bosko zapadt
powaznie na zdrowiu.

18 czerwca zmart rowniez starszy wychowanek, uczen Il gimnazjalnej, Karol
Godi z Gozzano. Na par¢ dni przedtem wyrazit si¢ wobec swych kolegow:
Najswietsza Maryja Wspomozycielka okazata mi wielkg taske. Jestem szczesliwy.
Moglem si¢ wyspowiada¢ na rekolekcjach 1 przyja¢ Komuni¢ $w., jakby przed
Smiercig. Tak, jestem bardzo, a bardzo zadowolony!

Wielkie wrazenie w$rod rzemieslnikow wywotaty dwa zdarzenia, ktéra mogly
si¢ skonczy¢ tragicznie. Ot6z, pewien zecer poznym wieczorem, pod nieobecnos¢
asystenta 1 majstra, bawit si¢ ze swym kolega w chowanego. Gonigc si¢ z nim
dobiegl do elewatora, ktory znajdowat si¢ tuz obok pracowni. Myslac, ze podest
elewatora siega podtogi sali, spadt gtowa na dot z wysokosci jakichs siedmiu metrow
na maszyng. Ci, co przybiegli na miejsce, znalezli go nieprzytomnego. Zaniesiony do
infirmerii, wkrotce przyszedt do siebie. Z wypadku pozostat mu tylko guz na glowie,
a zawroty wnet mingly.

Nie mniej niebezpieczny byl wypadek z pewnym krawcem. Ten, wraz
z trzema kolegami bujat si¢ na krazniku, wtem sprochnialy stup przytrzymujacy liny
zachwiat si¢ 1 rungt na ziemi¢ przywalajac chlopca. Podobny cigzar, wzigwszy pod
uwage okucia, zdolny byl zabi¢ czlowieka na miejscu, a tymczasem tylko lekko
zadrasngt chlopcu nogg. Rzemieslnicy uwazali to jako dowdd szczegdlnej opieki
Matki Najswietszej Wspomozycielki nad zaktadem.

Ksiadz Bosko wytrwale zmierzat do ustalenia w Oratorium nalezytej karnosci
1 na Kapitule odbytej we wrzesniu, w sprawie ustalenia personelu w domach,
powracat stale do tego punktu. I tak, 12 wrze$nia podat dwie uwagi na temat
moralno$ci 1 porzadku w Domu Macierzystym 1 innych. Usilnie dba¢ o to, by
z naszych domoéw usungé niebezpieczenstwo ztej lektury, cho¢by nawet byta ona
przepisana w szkole. Tym mniej tego rodzaju ksigzki sprzedawac chtopcom.

Kiedy Ksigdz Bosko pisat Histori¢ Wioch, wspomniat o Alfierim 1 zacytowat
z autorOw zakazanych. Znakomity profesor Amedeo Peyron, ktory przegladat
manuskrypt upomniat mnie méwigc: Nie cytowac nigdy autorow zakazanych, gdyz
przez to samo juz mtodziez nabiera checi ich przeczytania, raczej ich ignorowac. Tak
samo winniSmy 1 my postgpowac, nie cytowac, ani nawet wspominac¢ o nich. Mozna

124



dopusci¢ wyjatek dla tych, co przygotowuja si¢ do egzamindbw w szkotach
panstwowych. Lecz 1 w tych wypadkach postugiwaé si¢ wydaniami oczyszczonymi.
Autoréw zakazanych, nawet oczyszczonych, nie dawa¢ do ragk chtopcom z nizszych
klas. To spowoduje u nich niezdrowg ciekawos$¢ zbadania 1 poréwnania z tekstem
oryginalnym. Tak samo postepowaé nalezy oglednie w wykladach z historii
literatury, unikajac na przyklad rozbierania jakiego$ dzieta bez wyraznej potrzeby.
Dyrektorzy 1 nauczyciele mogg trzymac takie ksigzki u siebie pod kluczem. Dzisiaj
mamy do czynienia z istng manig czytania byle czegos, traci si¢ wiele czasu 1 rujnuje
dusze przez czytanie mdtych romansow. Czyta¢ nalezy przede wszystkim zyciorysy
naszych wychowankéw, podobnie jak wydawnictwo Letture Cattoliche oraz
Biblioteke dla mlodziezy. Sg tam przeciez wspaniale rzeczy, a my niestety zbyt mato
cenimy witasne wydawnictwa. Boimy si¢ nawet umiesci¢ je w katalogu nagrod dla
najlepszych uczniow w kolegiach salezjanskich. Niektorzy traktuja banalnie ksigzki
religijne, jako nagrody dla uczniow celujacych.

Drugg rzecz, jaka polecam, jest by wszelki wysitek skierowaé do
praktykowania w naszych zaktadach systemu uprzedzajacego. Dyrektorzy niech maja
na ten temat odpowiednie konferencje. Korzysci, jakie stad wynikng, beda
nieobliczalne dla chwaly Bozej 1 zbawienia dusz.

W sprawie lektury Ksigdz Bosko od dluzszego czasu nosit si¢ z mysla
wystosowania do Wspotbraci swego autorytatywnego apelu. Istotnie, w roku 1883
powiedziat do ksiedza Lemoyne: W swoim czasie dam ci pracg. Po uptywie roku
wspomniawszy o tym spytat go: Czy pamigtasz, jak ci mowilem, ze zadam ci pewna
pracg? Otoz teraz wilasnie czas na to. I skreslit w zarysie tres¢ okdlnika na temat
lektur miodziezy, skierowanego do domow z poczatkiem roku szkolnego. Ksiadz
Lemoyne opracowal go starannie, Ksiagdz Bosko za$ przejrzat i tak ten diugi list
wystany zostal do zaktadow z poczatkiem listopada.

Miei dilettissimi Figliuoli in Gesu Cristo!

Bardzo wazny powod sklania mnie do napisania wam niniejszego listu
z okazji rozpoczgcia roku szkolnego. Wiecie, jak wielkg mito$¢ zywie do dusz, ktore
Pan nasz Jezus Chrystus raczyl mi powierzy¢ w swej dobroci. Z drugiej strony, nie
mozna lekcewazy¢ wielkiej odpowiedzialno$ci, jaka cigzy na wychowawcach
mtodziezy 1 jak surowy rachunek zdadza oni przed Bogiem za wypehianie swej
misji. Te¢ odpowiedzialno$¢ za§ musz¢ dzielic z wami, moi drodzy synowie
1 pragnalbym, zeby dla mnie, jak 1 dla was byta poczatkiem, zrédtem 1 przyczyna
chwaty wiecznej. Dlatego postanowitem zwroci¢ waszg uwage na punkt bardzo
wazny, od ktérego moze =zaleze¢ zbawienie naszych wychowankéw. Mysle
o ksigzkach, ktore winny by¢ usuniete z rak naszych chtopcow i tych, ktorzy by je
czytali indywidualnie, jak 1 wspdlnie.

Pierwsze wrazenia, jakie zapadajag w niewinne i1 nieskazone umysly 1 serca
mlodziezy trwajg przez cate ich zycie, odnosi si¢ to w pierwszym rzg¢dzie do lektury.
Wywiera ona na nich wptyw magiczny, rozbudzajac cieckawos¢, a od tego w znaczne;j
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mierze zaleze¢ bedzie ich przyszta decyzja w wyborze miedzy dobrym a ztym.
Nieprzyjaciele dusz wiedza, jak potgzna jest ta bron 1 z do$wiadczenia wiary, jak
zbrodniczo umiejg si¢ nig poshugiwaé na szkode niewinnosci. Wyszukane tytuly,
estetyczne wydanie, doskonaly papier, barwne ilustracje, dost¢pna cena, popularny
jezyk 1 styl, ciekawy watek, bujna fantazja, tym wszystkim postuguje sie
z diabelskim iScie sprytem 1 finezjg. Dlatego 1 nam trzeba przeciwstawi¢ bron rowna:
wyrywac z rak mtodziezy tego rodzaju trucizne lektury, jakg im wciska bezbozno$¢
1 niemoralnos$¢, przeciwstawiac ztej lekturze dobre ksigzki. Biada nam, jesli zasypiaé
bedziemy, podczas gdy nieprzyjaciel czuwa ustawicznie, by sia¢ kakol. Dlatego
z poczatkiem roku szkolnego nalezy wciela¢ w zycie, co przepisujg nasze Reguly.
Baczy¢ nalezy, jakie ksigzki przynosza ze soba wychowankowie wstepujac do
zakladu, przeznaczajac w razie potrzeby kogo$ zaufanego do rewidowania koszy
1 walizek. Oprocz tego dyrektor kazdego domu niech nakaze chtopcom w sumieniu
odda¢ spis wszystkich ksigzek przelozonemu. To surowe zarzadzenie nigdy nie
bedzie przesadne, badz dlatego, by sprawdzi¢, czy jaka ksigzka nie zostala
przemycona, badz tez, by spis rzeczony mogl postuzy¢, w razie wykrycia zlej
ksigzki, do wyciagniecia odpowiednich konsekwencji przeciw winnemu.

Te czujno$¢ nalezy zachowaé przez caly rok domagajac si¢, by
wychowankowie oddali otrzymang od kogokolwiek ksigzke, nie mniej tez czuwac,
czy w paczkach nie przemyca si¢ jakiego$ nicodpowiedniego pisma lub czy nie
zostaly w nim owinigte przedmioty oraz przeprowadzac od czasu do czasu roztropnie
rewizj¢ w studium, w sypialni, w klasie.

Nigdy nie bedzie za wiele tej czujnos$ci. Radca szkolny, asystenci niech
czuwajg nad lekturg w kosciele, w studium, w szkole 1 na rekreacji. Nalezy rowniez
usung¢ nieoczyszczone stowniki. Dla wielu chtopcow powodem zepsucia sg zli
koledzy. Zta ksigzka jest to zaraza, ktora dotyka wielu chlopcoéw. Dyrektor niech
uwaza za wielki sukces, gdy mu si¢ uda wydrze¢ z rak chtopcoéw tego rodzaju
ksigzki.

Jasne, ze zainteresowani nie poddajg si¢ tatwo tym zarzadzeniom i uciekajq si¢
do wszelkiego rodzaju wybiegow, by je ukry¢ przed okiem przetozonych. Dyrektor
wiec musi walczy¢ z rozbudzong ciekawos$cig 1 budzacymi si¢ namigtnosciami.
Uwazam wigc, ze najpierw trzeba pozyskaé serca miodziezy, przekonujac ich
z dobrocig o celowosci tego zarzadzenia. Czgsciej w ciggu roku mowic na te tematy
1 wykazywac szkody, jakie sprowadzaja zte ksigzki dla duszy. Przekonywac,
ze chodzi wytacznie o zbawienie ich duszy, ktore kochamy ponad wszystkie dobra.
Wystepowac z calg surowoscig jedynie w wypadkach zgorszenia danego innym. Jesli
kto oddaje ksigzke od roku ukrywana, przyjac¢ to wtedy jako cenny dar, tym bardziej,
ze nastgpito to moze na skutek upomnienia od spowiednika, wypadnie wigc
zaprzesta¢ dalszych krokow. Dobro¢ w traktowaniu przez przetozonych podobnych
uchybien, moze sktoni¢ w niejednym wypadku do doniesienia, ze kto§ posiada
podobne ksigzki.
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Po stwierdzeniu, ze ksigzka jest przeciwko Kosciotowi lub niemoralna,
wrzuci¢ j3 natychmiast do ognia. Stwierdzono, ze odebrane ksigzki chtopcom staty
si¢ ruing dla ksiezy 1 klerykow.

W ten sposéb mam nadziej¢, ze nie zdotaja do nas przenikng¢ zle ksigzki,
a wzglednie odkryte na czas, zostang zniszczone.

Procz ksigzek zlych, trzeba tez zwroci¢ uwage na ksigzki nieodpowiednie,
ktére, cho¢ same w sobie obojetne, mogg si¢ sta¢ niebezpieczne ze wzgledu na wiek,
miejsce, studia, sklonnosci 1 budzace si¢ namigtnosci oraz ze wzgledu na powotanie.
Réwniez 1 takie nalezy eliminowac¢. Odnosnie do beletrystyki rozrywkowej, bytoby
korzystne dla postgpu w nauce, gdyby je mozna bylo ograniczy¢ do minimum.
Nauczyciele zadajacy odpowiednie wypracowania z lektury domowe;j, niech liczg si¢
z tym, ze wychowankom brak czasu na wiele lektur. Zwazywszy, ze obecnie panuje
powszechny ped do czytelnictwa 1 ze wiele ksigzek nawet skadinad dobrych, zbyt
rozprasza wyobrazni¢ mlodziezy, mam zamiar, jesli mi Bog udzieli czasu, dokona¢
wyboru 1 wyda¢ drukiem odpowiednie lektury rozrywkowe dla mtodziezy.

Mowi¢ o lekturze prywatnej. Odnos$nie do ksigzek czytanych publicznie
w jadalni, sypialni czy studium, zarzadzam, by nie czytano zadnych ksigzek bez
uprzedniego porozumienia si¢ z dyrektorem, z wykluczeniem wszelkich romansow.

W jadalni czyta¢ nalezy Bollettino, Letture Cattoliche, w miarg jak si¢
ukazuje; a od czasu do czasu ksigzki historyczne wydane przez Oratorium, jak
Histori¢ Wtoch, Histori¢ Kosciota 1 Papiezy, opowiadania o Ameryce 1 na inne
tematy, z serii Letture Cattoliche 1 Biblioteki dla mtodziezy. Te ostatnie mozna by
czyta¢ w studium lub gdzie jest ten zwyczaj, w ostatnim kwadransie przed szkota
spiewu 1 muzyki. Co do ksigzek czytanych w sypialni, z gory wykluczam wszelkie
lektury rozrywkowe 1 pragne, by byly to ksigzki zdolne wywrze¢ dodatni wplyw na
umyst zasypiajacego chlopca, by stat sie lepszym. Dlatego dobiera¢ trzeba ksigzki
o treSci milej, ale podniostej i raczej ascetycznej, na przyktad zyciorysy naszych
zmarlych mlodzieniaszkéw: Comollo Alojzego, Savio Dominika, Besucco
Franciszka 1 inne, tacznie z Letture Cattoliche na tematy religijne czy hagiograficzne,
lecz odpowiednio pociggajace 1 dobrane. Tego rodzaju lektura nastepujaca po
treSciwym serdecznym stowku wieczornym, jestem przekonany, ze uczyni wigcej
dobrego niz niejedne rekolekcje.

W celu uzyskania pozadanych rezultatow, by nasze ksigzki postuzylty za
antidotum przeciwko zlej lekturze, zaklinam was, by docenia¢ wilasne publikacje,
a powsciaggac wszelkie animozje 1 krytyki.

Gdy zauwazycie jakie$ usterki, przy okazji poprawcie je, by zostaly usunigte
w nastepnym wydaniu, komunikujgc je autorowi i tym, ktorzy zostali wyznaczeni
przez przetozonych do przegladania wydawnictw. Gdy wychowankowie stysza od
ich przetozonego stowa pochwatly pod adresem ksigzki wydanej, beda 1 oni ja cenic
1 czyta¢. Przypomnijcie sobie stowa Piusa IX wypowiedziane do salezjanow:

Nasladujcie przyktad Ojcéw Jezuitow. Dlaczego ich wydawnictwa sg tak
cenione? Bo wspotbracia starajg si¢ poprawiac, jakby byty ich wiasne, ksigzki swego
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wspotbrata, w dziennikach 1 pismach od nich zaleznych szerza dobra opini¢
1 w prywatnych wypowiedziach wyrazajg si¢ zawsze dodatnio o nich. Nie ustyszycie
zapewne z ust zadnego z Ojcéw, stow jakiejs krytyki pomniejszajacej estyme ich
Wspotbrata. Tak samo wiec czyncie 1 wy wzgledem ksigzek naszych Wspodibraci
1 badZcie pewni, ze przyniosg one wiele dobrego.

Drodzy synowie! Postuchajcie, zapamigtajcie 1 praktykujcie moje powyzsze
uwagi. Czuje, ze moje dni zblizajg si¢ ku koncowi, ale takze 1 wasze lata przeming
szybko. Pracujmy zatem z gorliwoscig, by zniwo dusz zbawionych bylo jak
najobfitsze 1 bySmy mogli z nim stang¢ przed Ojcem rodziny, naszym Bogiem.

Niech was Pan Bog btogostawi, a z wami naszych chtopcéw, ktorych
pozdrowcie ode mnie polecajac ich modlitwom, tego biednego starca, ktory ich tak
kocha w Jezusie Chrystusie.

W Uroczysto$¢ Wszystkich Swietych

Affezinatissimo in Gesu Cristo
Ksigdz Jan Bosko

Ale co do zarzadu wewnetrznego Oratorium, debatowano nad powaznymi
zmianami; chodzito o to, czy ma by¢ zmieniony dyrektor, czy ustanowi¢ ich dwoch.
Kapitula Generalna z 1883 r., debatowata nad ustanowieniem Radcy Rzemieslnikow
dla catego Zgromadzenia. Nikt inny nie nadawal si¢ bardziej na ten urzad oprdcz
ksiedza Lazzero. Zatem przewazyto zdanie, by on piastowal wspomniany urzad, a na
dyrektora Oratorium powola¢ ksiedza Francesi¢. Gdy jednak wysuwano pewne
zastrzezenia, co do tego, czy posiada on po temu dane, by utrzymaé karnos$¢
w Oratorium, Ksigdz Bosko na posiedzeniu 4 wrzesnia, po wysluchaniu réznych
opinii zakonczylt rzecz w ten sposéb: Nietatwo znalez¢ osobe pod kazdym wzgledem
doskonata 1 odpowiadajaca wszystkim. Dla jednych wydaje si¢ kto$ za tagodny,
innym zbyt surowy 1 niedostepny. JesteSmy ludzmi 1 bierzmy rzeczy po ludzku, na
plaszczyznie pogodzenia skrajnosci. Mnie si¢ wydaje, ze jedyng rzecza, ktérg mozna
by zarzuci¢ ksiedzu Francesia, jest jego dobrodusznos¢. Posiada on jednak wiedze
1 poboznos$¢, ktorych nie latwo znalez¢ u innych. Pracowal wiele lat w Oratorium
1 zna jego sprawy doglebnie. Robi, co nalezy sam 1 rozumie, czego wymaga
regulamin od innych. Po wystuchaniu wszystkich uwag zakonkludowano, ze ksigdz
Francesia przyjdzie do Oratorium, a ksigdz Cagliero Cesare pojdzie na jego miejsce
do kolegium w Valsalice.

W sprawie ustanowienia nowego dyrektora wewnetrznego dla Oratorium,
debatowano, czy ma ich by¢ dwoch, to jest: jeden dla studentéw, a drugi dla
rzemieslnikow, niezaleznych od siebie. Racjg byto, ze Oratorium obejmowato zbyt
wiele dziatow 1 jeden nie byt zdolny kierowa¢ wszystkim, cho¢by kazda pracownia
mogta stanowi¢ oddzielny zaktad. Czy jednak przy dwoch odrebnych osobach zdota
sig, utrzymac¢ doskonatg harmoni¢ w domu 1 uniknie si¢ tar¢ wzajemnych?

Ksigdz Bosko pozwalat, by nad tym dyskutowano pro i contra, az na
posiedzeniu dnia 12 wrze$nia zadecydowal: Mys$latem o projekcie ustanowienia
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dwodch dyrektoréw dla Oratorium. Potrzebowalbym wiegc, by przyszedt tu ksigdz
Francesia 1 tak, wspolnie z ksiedzem Lazzero kierowali domem. Jednemu
dyrektorowi doprawdy trudno opanowac tak wielka liczbe os6b na Valdocco. Ksiadz
Lazzero juz kilkakrotnie prosit mnie o zwolnienie z tego ci¢zaru. Nalezatoby zatem
podzieli¢ wladze miedzy ksiedza Francesi¢ i ksiedza Lazzero. Ksiedzu Francesia
oddatoby si¢ studentow 1 z tym zwigzane agendy, a ksiedzu Lazzero — dziat
rzemieslnikow. Rzemieslnicy wigc, o ile mozliwe, stanowi¢ beda dzial autonomiczny
co do kierownictwa. Studenci podobnie bedg wyodrgbnieni od rzemie§lnikow.

Ksigdz Rua zauwaza, ze nalezy okresli¢ atrybucje obu dyrektoréw, by uniknaé
zadraznien, niedomowien etc.

Ksigdz Durando spytal: Od kogo zaleze¢ begdzie kosciol, kuchnia etc.?

Ksigdz Bosko: Zostawmy na boku nazwiska oséb, tu chodzi o rzecz sama.

Ksigdz Cagliero stwierdza, ze kto zajmuje si¢ Oratorium, niemozliwe, by
mogt zaymowac si¢ innymi domami. Sprawy miejscowe zbyt pochtaniajg uwage.

Ksigdz Bosko: Dobrze, ustalcie wy sami, co 1 jak zrobi¢.

Ksigdz Cagliero ktadzie nacisk na to, by nie widzie¢ zbyt ciasno réznych
rzeczy 1 rozszerza¢ horyzont myslowy, na przyktad sprawa osobnych kuchni,
dyspens etc.

Ksigdz Bosko: W miar¢ moznosci pomysli si¢, by kazdy dziat: studenci
1 rzemies$lnicy, mogl rzadzi¢ si¢ osobno 1 dysponowa¢ mozliwie odrgbnymi lokalami.

Ksigdz Rua uwaza, ze trzeba nalezycie rozwazy¢ obowigzki Radcy szkolnego
1 Ekonoma Kapituty Wyzsze; w stosunku do nowych dyrektorow, studentéw
1 rzemieslnikéw w Oratorium.

Ksiadz Cagliero nastaje, by zatrzymac si¢ nad punktem zasadniczym, reszta
stopniowo przyjdzie sama.

Ksigdz Bosko: Ksigdz Cagliero ma racje. Ograniczy¢ si¢ do kwestii
pierwszorzednej. Decyzja winna wypas¢ niezaleznie od aspektow drugorzednych.
Ustanowic¢ nalezy dwoch dyrektorow w Oratorium.

Ksiadz Barberis pyta, czy gtownym przetozonym winien by¢ inspektor i czy
nie byloby lepiej, by dwaj ci dyrektorzy zostali vice-dyrektorami przy nim.

Ksigdz Bosko: Zabierzmy si¢ do zabezpieczenia moralnosci i1 karnosci przez
dwoéch dyrektorow. Potem przyj$¢ moga kwestie: czy dyrektor rzemieslnikow winien
mie¢ pewng ingerencj¢ w poszczegldlnych domach wraz z inspektorami. To sg
wszystko sprawy drugorzedne. Mam tez na my$li oczy$ci¢ domy z elementow spoza
Zgromadzenia, niestolujacych si¢ u nas, niebioracych udzialu w naszych rekreacjach,
konferencjach etc. Tego rodzaju osoby wscibiaja nos we wszystko, stysza, widza,
r0znosza na zewnatrz nasze sprawy, znajac je lepiej od nas.

Ksigdz Barberis spytat, kto bedzie inspektorem prowincji piemonckie;j.

Ksigdz Bosko: Teraz zostawmy te kwestie.

O godzinie 6 posiedzenie zamknigto.

Powyzsze posiedzenia Kapituly odbywaty si¢ we Valsalice, gdzie odprawiano
rekolekcje. Tamze Ksigdz Bosko, w obecnosci kilku ksigzy, miedzy ktorymi byt
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ksigdz Notario, opowiedzial sen, jaki miat w owych dniach. Zdawalo mu sige,
7Ze wracajac z miasta, znalazl si¢ u bram Oratorium. Nagle, w pewnej odleglosci,
zjawia si¢ kilku salezjanow, ktorych jednak nie moze rozpoznaé, gdyz byli otoczeni
gesta mgla. Kiedy zamierzal podej$¢ do nich, spostrzegl, ze chcg uniknaé tego
spotkania. Dopiero po dluzszym wolaniu zdotat ich przekonaé, by si¢ zblizyli. Mieli
piersi odstonigte, a na nich, od strony serca widoczna byta jaka§ obrzydliwa plama,
jakby krosta zarazliwa o trzech kolorach: czarnym, ognisto-czerwonym i zoitym.
Nawet po przebudzenia si¢, nie mogt z fantazji usuna¢ tych odrazajacych postaci.
Zauwazyt, ze mgla najgestsza byta w okolicy glowy, tak, iz z trudnos$cig mogt
odcyfrowac kilka stow opacznych. Wéwcezas wstat z 16zka 1 zanotowal nazwiska
tych, ktérych widziat. Z catego opowiadania snu wyczuwato si¢, 1z towarzyszyty mu
jeszcze inne okolicznosci, ktorych nie uwazat za stosowne wyjawié. /Niewykluczone,
1z chodzilo o ksiezy czy klerykéw fatszywych 1 obludnych.../.

Pobyt w Valsalice nie trwat dlugo. Jednego wieczoru, wrociwszy z klerykiem
Viglietti od pewnej rodziny, ktorg odwiedzit, skarzyl si¢ na bol w lewej nodze, ktora
w nocy nabrzmiata mu silnie, byta to r6za. 14 pazdziernika przybyt do Valsalice
doktor Fissore, ktory zbadawszy chorego polecit potozy¢ si¢ do 16zka, by noga mogta
odpoczg¢. Ksigdz Bosko ustuchat 1 wrociwszy do Oratorium potozyl sie, lecz
choroba wzmagata si¢. Doszla do tego goraczka i silny ucisk serca, oprocz tego
zaobserwowano podniesienie si¢ jednego zebra. Stan gorgczkowy spowodowat mu
silne swedzenie na calej osobie. Pomimo tego, na zakonczenie rekolekcji w S.
Benigno dawal nadzieje, ze przybedzie, polecajac si¢ tylko o modlitwy.

Godziny popotudniowe spegdzat zazwyczaj az do wieczora siedzac w pokoju
lub na balkonie. W takim stanie zastat go razu pewnego kardynal Alimonda. Wnet
powrdcil do odprawiania Mszy $sw. Pewnego rana ustugiwat mu ksigdz Cerruti 1 byt
swiadkiem, jak parg razy zalewat si¢ tzami 1 wzdychat goraco.

W tym czasie biografowie podaja dwa przyktady jego niezwyklej sily
fizycznej. Oto6z, razu pewnego, syn doktora Albertotti, réwniez lekarz, chcac
sprobowaé site Ksiedza Bosko prosit, by $cisnat mu reke. Swiety to uczynit. Silniej
prosze, silniej ... — rzekt lekarz. Prosze mie¢ si¢ na bacznosci, bym mu nie wycisnat
krwi — odrzekt chory. Nic nie szkodzi. Prosze¢ $cisng¢. Oooch! Rety! Dos¢! — zawotat
lekarz.

Pod wieczor tegoz dnia lekarz powrocit do niego z sitomierzem. Naciagnal go
najpierw sam prawg rekg do 45 stopni. Nastepnie sprobowat ksigdz Berto 1 naciggnat
prawa r¢ka 40, a lewa 45 stopni. A Ksigdz Bosko dociggnat do 60! Byta to najwyzsza
cyfra na podziatlce. Miarkowalem si¢ nieco, by nie uszkodzi¢ instrumentu — rzekt
Ksiadz Bosko.

Postanowit uda¢ si¢ do San Benigno, jak zapowiedzial. Z rana 3 pazdziernika,
przetozeni odbywali tamze Kapitule¢ pod przewodnictwem ksigdza Rua, gdy
o godzinie jedenastej nadszedt telegram z Turynu z zawiadomieniem, ze Ksiadz
Bosko wybiera si¢ na kolej, by uda¢ si¢ do S. Benigno. Przerwano natychmiast
posiedzenie, by wyj§¢ mu na spotkanie. Ksigdz Lemoyne napisal w protokoéle
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z posiedzenia: Przybyt o godzinie dwunastej, zadowolony, ku naszej pociesze
1 nieopisanej radosci wszystkich. Kroczyt z laseczka. Wnet ustyszano jego glos
napawajacy otuchg 1 pociechg Wspodlbraci. Ksigdz Francesia w jedenastozgtoskowe;j
sekstynie wyrazit rado$¢ wszystkich nastepujagcymi stowami:

Oto Ksigdz Bosko nasz Ojciec kochany

Przybywa do nas dzi$ tu pozadany:

Oto ku wspolnej nas wszystkich radosci

Nasz Papa drogi z laseczkg zagosci;

Swe bole, troski, on niebiosom zleci,

Lecz nie zapomni swych biednych dzieci.

Po jego odjezdzie z Valsalice, Kapituta Wyzsza jeszcze pigciokrotnie
debatowala pod przewodnictwem ksiegdza Rua na temat ustanowienia dwoéch
dyrektorow w Oratorium, zastanawiajac si¢ nad mozliwymi trudno$ciami, badz dla
wykoncypowania pewnego modus vivendi we wzajemne] zgodzie. Na og6t
przetozeni odnosili si¢ do projektu wspomnianego niezbyt optymistycznie,
z wyjatkiem ksigdza Cagliero, ktory go wysunat 1 podtrzymywal. Réwniez ksigdz
Rua, wysuwajac od poczatku pewne zastrzezenia, ustepowal nie z wewnetrznego
przekonania, lecz z postuszenstwa dla Ksiedza Bosko. Na posiedzeniu z dnia 15
pazdziernika wyrazit si¢ nastgpujgco: Jestem gotéw ustuchaé Ksigdza Bosko, lecz
przewiduj¢ trudnos$ci 1 nieporzadki. Mysle, ze Ksigdz Bosko pod wptywam innych
podjal podobne decyzje, gdyz opowiadat si¢ zawsze za jednym dyrektorem. Zostato
wiec, jak uchwalano: ksigdz Francesia dyrektorem studentéw, a ksigdz Lazzero
rzemie$lnikow 1 jak dawniej - Ksigdz Bosko Rektorem. Lecz nowy system przetrwat
zaledwie dwa lata, pozniej wszystko wrocito po dawnemu.

Na posiedzeniu z dnia 19 pazdziernika, Kapituta stangta wobec przykrego
1 delikatnego problemu biezacego: choroby Ksiedza Bosko, ktora dawata wszystkim
wiele do myslenia. Nalezalo wigc przygotowaé si¢ na wszelkie ewentualnos$ci
1 przewidzie¢ mozliwe nastgpstwa stad wynikajace. Co wigc nalezatoby
przedsigwzig¢ wzgledem pogrzebu?

Ksigdz Rua byt zdania, ze gdyby nastgpita katastrofa, wypadatoby prosi¢ rzad
o zezwolenie na pogrzeb w kosciele Oratorium 1 przytoczyl niektore fakty
przemawiajace za uzyskaniem tego zezwolenia. Juz w latach poprzednich chciano
zakupi¢ plac na cmentarzu 1 majster Karol Buzzetti pertraktowat z magistratem na ten
temat, ale nie bylo odpowiedniego miejsca na grobowiec.

Ksigdz Lemoyne proponowal umieszczenie tymczasowo ciata w odpowiedniej
niszy grobowej na cmentarzu, by przenie$¢ je pdzniej, gdy przygotuje si¢ wlasny
grobowiec.

Wsrod obecnych zapanowala konsternacja. Ksigdz Cerruti przerwat debaty,
wnoszac o odlozenie tego na razie 1 przeszlo si¢ na inne tematy.

Zrozumiale, ze ksigdz Rua, ktory poufnie konferowal z doktorem Albertotti,
lekarzem Ksiedza Bosko 1 byl dobrze zorientowany w sytuacji drogiego chorego,
zmagal si¢ ze sobg samym, by spojrze¢ w przysztos¢. Albertotti, proszony przez
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niego napisal, ze ,,organizm Ksiedza Bosko po roku 1880 stat si¢ jakby gabinetem
choroby chodzacym”.

Od roku 1884 stopniowo zaznaczala si¢ u niego utrata wzroku, zapalenie
nerek 1 niedowtad krggostupa. Syn lekarza, ktory na polecenie znanego specjalisty
Reymonda, zbadat mu kilkakrotnie wnetrze oka za pomocg oftalmoskopu Liebreicha,
odkryt w nim zacieki na siatkbwce, wzrok ostabiony byl do tego stopnia,
ze zmuszony byt zwrdci¢ si¢ do §w. Penitencjarii o indult na odprawianie Mszy
wotywnej De Beata w §wigta, a w dni powszednie de Requie.

Tenze lekarz specjalista zbadal mu nerki, ktéorych stan niepokojacy
spowodowal mu w ostatnich miesigcach 1887 r. nadmierne zwapnienie. Niedowtad
za$ kregostupa, poczynajac od roku 1871, postepowal widocznie od 1884 r. tak,
1z chodzit pochylony 1 dla utrzymania rownowagi zmuszony byt przechyla¢ ramiona
w tyl.

Pomimo tych dolegliwosci fizycznych, ktére go meczyly, widzimy, ze Swiety
w ciggu tych czterech lat zycia umyst miat bystry 1 ciaggle zajety sprawami
Zgromadzenia.
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ROZDZIAL VII

Pobyt w Pinerolo.

Ksigdz Bosko peten wyrozumienia i wspotczucia dla bliznich w wypadku
czyich$ niedomagan, o swoich wlasnych cierpieniach potrafit zapomnie¢, zupetie
zaabsorbowany rozlicznymi sprawami. Lecz w roku 1884, lekarz i najblizsze
otoczenie zdolali go przekonaé, by oderwal si¢ nieco od wyczerpujacych zajec¢ 1 dla
poratowania zdrowia wyjechat na wypoczynek do potozonego wsrod pagdrkéw
piemonckich Pinerolo. W wyborze tej miejscowosci klimatycznej interesowal sie
réwniez biskup monsignor Filip Chiesa 1 ofiarowal mu goscing we wiasnej willi.
Swiety ustepujac namowom swego otoczenia zdecydowat sie na wyjazd 19 lipca,
w towarzystwie ksiedza Lemoyne 1 Jakuba Ruffino, ktorego zastapit wkrotce kleryk
Viglietti.

O Pinerolo zachowywat Ksiadz Bosko wdzigczng pami¢¢ od miodosci.
W czasach studenckich, a potem jako kleryk, dwukrotnie bawit u swego przyjaciela
Annibala Strambio, jak opowiadat po drodze swym towarzyszom.

Na stacji w Pinerolo oczekiwat juz chorego biskup ze swym powozem.
Niedawno promowany na t¢ stolicg pralat otoczyt zaraz Ksiedza Bosko serdeczna
opieka 1 cieszyt si¢ nad wyraz, gdy stwierdzil u niego poprawe zdrowia. Upaty
turynskie przyprawialy go o duszno$¢, w Pinerolo za$ czul si¢ rzeski. Stopniowo
wracaly mu apetyt i normalne trawienie. Biskup, na wszelki sposob, staral sie¢
réwniez sprawi¢ mu jaka$ rozrywke, by zapomniat o przygniatajacych go ktopotach,
jak wynika z listu kl. Vigliettiego do ksigdza Rua z 7 sierpnia: Ksigdz Bosko czultby
si¢ dobrze, gdyby wyzbyt si¢ zwyktych ktopotéw, co 1 mnie martwi. Odbywa ze mnag
codzienne przechadzki, podspiewuje sobie, opowiada mi tyle ciekawostek
1 odmawiamy wspolnie rézaniec. JesteSmy sami, poniewaz ksigdz Lemoyne pojechat
z kazaniami do Fenestrelle.

Viglietti ustlugiwal mu do Mszy $w. co dzien, po czym sam lub
w towarzystwie ksiedza Lemoyne towarzyszyl mu w porannej przechadzce na
pobliskie pagérki, zazywal takze pod wieczor krétkiego spaceru. Czesto tez 1 poza
przechadzka przebywat na Swiezym powietrzu. W sierpniu mogl juz chodzié, szedt
wolnym krokiem bez niczyjej pomocy. Czesto siadywat wsrod ukwieconych tak, czy
pod roztozysta pinig, na popotudniows sjeste.

Dwaj jego opiekunowie rozweselali go swym jowialnym humorem, on sam
rowniez czegsto opowiadal mile dykteryjki. Podczas jednej takiej pogawedki,
zaproponowal ksigdzu Lemoyne wyrzuci¢ do ognia korespondencj¢ odnoszaca si¢ do
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arcybiskupa Gastaldiego, na co sekretarz odrzekt mu: A co by powiedzieli na to
w przysztosci nasi nastepcy, wobec tak wielkiej luki w dokumentach?

Gdy trzeba bedzie da¢ odpowiedZ — odrzekl — na pytania, jak zachowal si¢
Ksigdz Bosko w czasie owego dziesigciolecia, wystarczy sformutowanie nastepujace]
odpowiedzi: Zajmowat si¢ nadal zatatwianiem swych spraw...

Ksigdz Lemoyne, rozumiejac konieczno$¢ przechowania tych waznych
dokumentdw, sprytnie przeszed!l na inny temat i w obawie, ze moglby mu rozkazac
takg rzecz, ktorej on nie czulby si¢ wykonaé, oddalil si¢ niby w poszukiwaniu
kwiatow.

Mysl o loterii rzymskiej nie opuszczata Swigtego, nawet w czasie pobytu na
odpoczynku w gorach. Na jego zadanie, koadiutor Rossi posytal mu paczki biletow,
ktére on rozdzielat pobliskim Pomocnikom. Przytoczony nizej list $wiadczy o tym
wymownie:

Mio caro Rossi!

Otrzymatem od ciebie bilety e va bene. Obecnie poslij mi jaka$ setke tych
czerwonych, ktérych potrzebuje. Rowniez dotacz spis Pomocnikéw z Pinerolo 1 jego
okolic, wraz z dyplomami etc. Pozdrow mi ksigdza Bonettiego 1 powiedz mu,
ze potrzebuje bardzo jego zdrowia 1 pracy. Niech Bog blogostawi etc.

Pinerolo, 26.07.1884 r.

Aff. mo amico
Ksigdz Jan Bosko

Na uwage zastuguje wpisanie do Zwigzku Pomocnikéw calego klasztoru
Siostr Wizytek w Pinerolo 1 zaangazowania ich do loterii.

A oto ten ciekawy list:

Rev. Sig. Madre Superiora!

Co dzien mysle o zlozeniu jej wizyty, lecz zawsze nastreczaja si¢ przeszkody.
Azeby jej corki mogly zyskiwaé odpusty zupetne, posytam jej Dyplom agregacji do
Zwiazku Pomocnikow Salezjanskich. Pisalem réwniez do Turynu, by wysytano jej
regularnie ,,.Bollettino”. Zalaczam niniejszym par¢ biletdéw na rzecz Dzieta Ojca $w.
w Rzymie. Moze ona zwrdci¢ te, ktorych nie zdota wykorzysta¢, wzglednie, ktérych
nie uzna za stosowne zatrzymac sobie. Niech Bog btogostawi caly tamtejszy klasztor
1 ich wychowanki. Prosz¢ modli¢ si¢ za mnie oraz za naszych chtopcoéw etc.

Pinerolo, 05.08.1884 r.
Obbl. mo servitore
Ksigdz Jan Bosko

W wielu listach przebija zainteresowanie wzgledem spraw duchowych jego
Dobrodziejow, jak na przyktad w nastepujacym:

Sig. ra Benemerita!

PragneliSmy sie czego$ dowiedzie¢ o jej zdrowiu, lecz w miedzyczasie
szanowna pani wyjechata do Busca. Obecnie byloby mi przyjemnie ustyszec
wiadomosci od niej, zwlaszcza, czy zaniechata zbytecznych trosk o sprawach
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minionych, co by mi sprawilo pocieche¢. Udatem si¢ do Pinerolo dla poratowania
zdrowia, gdzie czuje si¢ nieco lepiej. Niech Bog blogostawi etc.
Pinerolo, 25.07.1884 r.
Obbl. mo serv.
XJB

W dniu 25 lipca przypadaty imieniny ksiedza Ruffino. Pamigtat o tym Ksiagdz
Bosko 1 postat mu obrazek Wspomozycielki z napisem z tytu po tacinie. Napis nosi
dat¢ ipsa die, prawdopodobnie wigec kto§ z odwiedzajacych w tym dniu Ksiedza
Bosko musial mu go doreczy¢. A oto 6w napis: Dilecto Filio in X-o Rufino Jacobo
Sacerdoti — Maria sit tibi et tuis auxilium in vita, subsidium in periculis, atque magna
animarum te comitante caterva, secum vos recipiat in aeternis tabernaculis. Amen.

Ksiadz Cagliero byt zajety w pierwszej potowie sierpnia w Nizza Monferrato
rekolekcjami dla pan, a nastepnie dla naszych sidstr. Pisat o nich do ksigdza Rua,
1z rekolekcje dla pan sg widocznie blogostawione przez Boga, gdyz przynosza wiele
powotan zakonnych. Siostry CMW odbywaly swg Kapitule Generalng, o czym
rowniez donosit: Kapituta Generalna Siéstr rozwija pelne zagle 1 wzoruje si¢ na tej
odbytej przez salezjanow. PrzejrzeliSmy nasze $w. Reguly 1 pracujemy nad
przystosowaniem ich do Zgromadzenia Sidstr CMW, co wszystko przedlozy sie
Ksiedzu Bosko do zatwierdzenia. Uchwaty ich sa lepsze od tych odbywajacych si¢
w patacu Montecitorio w Rzymie /parlament wtoski/. Na posiedzeniach biorg udziat
czesto ksieza: Bonetti, Bertello 1 sam Dyrektor.

W tymze liscie dodaje: Ksigdz Bosko pisat nam dwukrotnie, jak wynika
z tego, czuje si¢ lepiej. Deo gratias! Warto przytoczy¢ wspomniany list:

Mio Caro D. Cagliero!

Zadowolony jestem bardzo, ze tak znaczna liczba pan odprawia rekolekcje,
jak mi piszesz, pomimo poglosek o szerzacej si¢ w tych stronach cholerze. Bardziej
jeszcze cieszy mnie ich gorliwos¢. Ty wiesz, jakim §rodkiem mozna si¢ postuzy¢, by
unikng¢ nieszczgscia: Medalik NMP  Wspomozycielki z wezwaniem: Maria
Auxilium Christianorum ora pro nobis — czesta Komunia §w. — oto wszystko.
Poniewaz za$§ zrédtem wszelkich fask jest Najswietsze Serca Jezusa, ty
w porozumieniu z Matka Przelozong, moglbys urzadzi¢ kweste na kosciot
Naj$wietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie. Pomimo, ze moje zdrowie polepszyto
si¢ nieco, nie mogg jednak udac si¢ do Nizzy, jak tego goraco pragnatbym. Przylacze
si¢ jednak tu swg modlitwa na intencje rekolektantek, posylajac im rowniez
Btogostawienstwo MB Wspomozenia Wiernych. Bede to czynit az do uroczystosci
Whniebowzigcia NMP. JesteSmy w nowennie do tej uroczystosci i1 pragnagtbym
porozmawia¢ z kazdg ze siostr, by udzieli¢ rady mogacej jej zapewni¢ droge do
Nieba. Zdaje mi si¢, ze w tej chwili Matka Najswigtsza przemawia do nas z dobrocig:
Corki moje, nie wahajcie si¢ definitywnie zerwaé ze Swiatem, ktory jest
nieprzyjacielem naszym 1 zle wynagradza lub wprost zdradza. Poswigccie
wspaniatlomys$lnie siebie samych Jezusowi, memu Synowi. Wasze serce niech nalezy
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teraz 1 zawsze do Jezusa, kosztem jakiego badz poswigcenia. Coérki najukochansze
Maryi, zechciejcie réwniez modli¢ si¢ za mnie 1 przyja¢ Komuni¢ $w. na moja
intencje, a ja rowniez bede pamiegtal o was. Do widzenia w pewnym dniu w Niebie
z Jezusem 1 Maryja. Amen.
Pinerolo, 25.07.1884 r.

Aff. mo amico

Ksigdz Jan Bosko

PS. Pozdrow mi w Panu wszystkie Siostry.

Na zakonczenie tej serii rekolekcji, przyjmowata sukni¢ zakonng migdzy
innymi Eulalia Bosco, kuzynka Swictego, ktory jej przestal nastepujacy cenny list
odregczny:

Mia buona Eulalia!

Dziekuje Bogu, ze$ si¢ zdecydowala zosta¢ siostra, a obecnie dzigkuje Mu,
ze dat ci zdecydowang wolg zerwaé definitywnie ze $wiatem 1 poswigci¢ si¢
catkowicie Panu Jezusowi. Zt6z chetnie t¢ ofiarge, myslac o stokrotnej nagrodzie
W zyciu obecnym, a wigkszej jeszcze w przysztym. Lecz moja droga Eulalio, niech to
nie bedzie lekkomyslnie, lecz naprawde. Pamigtaj na stowa Ojca sw. Matki Chantal,
jesli znajdziesz si¢ w podobnej sytuacji. To, co si¢ daje Panu Bogu, nie odbiera si¢
Mu nigdy. Pamigtaj, ze zycie zakonne jest zyciem ustawicznej ofiary 1 ze kazde
poswiecenie zostanie przez Boga hojnie wynagrodzone. Tylko doskonate
postuszenstwo, doskonata obserwancja Regul, beda naszg nadziejga 1 pociecha
w ciggu tego zycia doczesnego. Twoje listy zawsze sprawiaty mi wiele radosci. Nie
odpowiadatem na nie z braku czasu. Niech ci Bog blogostawi, Eulalio, Maryja niech
ci bedzie przewodniczky 1 twg pociechg az do nieba. Mam nadziej¢, ze zobaczymy
si¢ jeszcze W tym Zyciu, inaczej - w niebie. Zycze wszelkiego dobra Matce
Generalnej 1 wszystkim Siostrom, nowicjuszkom, postulantkom CMW. Jestem
dhuzny odpowiedzi Matce na jej list 1 uczyni¢ to. Mddl si¢ za mnie 1 za calg nasza
rodzine duchowa, etc.

Pinerolo, 26.08.1884 r.

Aff. mo zio
Ksigdz Jan Bosko

Nieprzyjemny incydent, jaki zaszedt wlasnie w San Benigno Canavese, musiat
przywota¢ autorytatywna interwencje Ksiedza Bosko wobec wladz panstwowych.
Ot6z, syndyk miejscowy, bez porozumienia si¢ z ksiedzem Barberisem, co bylto jego
elementarnym obowigzkiem, przeznaczyt dziedziniec dawnego klasztoru, gdzie
gromadzili si¢ eksternisci, na tymczasowe pomieszczenia dla Zzolierzy. Pewnego
dnia przybywa pod zaktad oddzial kawalerii. Bramy oczywiscie byly zawarte 1 padat
ulewny deszcz. Zaczeto si¢ wiec dobija¢ gwattownie do bram, zaszto przy tym jakie$
nieporozumienie. Zarzucano zaktadowi, ze jeden chiopiec rzucit kamieniem na
zolierzy. Gdy otwarto wreszcie brame, zotierze schronili si¢ wraz z konmi pod
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dach 1 wszystko si¢ uspokoilo. Nawet starszyzna przestawata przyjaznie z naszymi
w domu.

Wyszto jednak poézniej na jaw, ze szukano powoddéw, by stad wyrzucié
salezjanow. Dzienniki, podchwyciwszy rzekomy fakt rzucenia kamieniem,
rozmazywaly brednie ttumaczac to, jako akt wrogi i1 obrazliwy wzgledem wojska,
jako owoc wychowania reakcyjnego. Swiety poinformowany o tej sprawie,
wystosowat pismo do Prefekta Turynu, datowane z Oratorium:

I1l. mo e Benemerito Signor Prefetto!

Pewien btahy incydent, ktory rzekomo zdarzyl si¢ w naszym zaktadzie w S.
Benigno, spowodowal niemate zamieszanie dla mtodziezy znajdujace; tam
schronienie. Zataczono opis tego faktu. Niech mi wolno bedzie zauwazy¢, ze
lokowac¢ stajnie dla koni tuz pod portykami domu, gdzie znajduja si¢ sypialnie dla
chtopcow 1 kaplica, znaczy to stwarza¢ warunki sprzyjajace chorobie w
okolicznosciach, kiedy grasuje epidemima. Dlatego prosze to rozwazy¢ z samych
tylko wzgledow higienicznych, czy takie zarzadzenie jest wtasciwe. W.P. Prefekt wie
doskonale z jakim poswigceniem stara si¢ dopomoc rzadowi w ktopotach zwigzanych
z mtodziezg bez przytutku. Nadto zwrdci¢ uwage, ze rzad oddal na uzytek mtodziezy
ubogiej pomieszczenia 1 portyki klasztorne i1 dotychczas temu celowi stuzyty, a
przeto musitaby si¢ zniestawi¢, gdyby rzeczone lokale zabieral teraz na stajnie.
Ofiarujac nadal swe ustugi rzadowi prosz¢ goraco, by mi przyszedt z pomoca w
obecnej sytuacji 1 pozostaje etc.

- Tyryn — 8-8-1994 —

Obblmo serV.

Ks. Jan Bosko

Po tym wyjasnieniu spraw nie miala dalszych nastepstw. Bedzie jeszcze o tym
mowa gdzie indziej.

Za pare dni przestat list z kondolencjami studentowi Piotrowiolivieri, z
rodzing z Calizzano /Liguria/.

Mio casro ammico

Otrzymate tw@j list z wiadomiscig o zgonie twego stryja Franciszka. Pomodle
si¢ za jego dusze. Na razue rozpoczynamy rekolekcje. Modl si¢ o dobre ich
odprawienie, by kazdy praktykowal stowa $w. Piotra damiani: Nastrae divitiae
nosterge bona sint animarum et in arca nostri pectoris recondatur talenta virtutis. —
dobrych wakacji. Niech ci Bog btogostawi, twa pobozna matke, krewnych etc.

Pinerolo — 10 — 08 -1984

Aff. Mo amico

Ks. Jan Bosko

W protokotach Kapituly wyzszej znajduje si¢ wzmianka o liscie w ktorym
ksigdz Bosko zaleca Siostrom CMW trzy rzeczy: by na zebraniach zastanawiano si¢
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raczej] nad tym jak wprowadzi¢ w zycie ich Rguly niz je reformowacé, by w
popodejmowaniu decyzji nie troszczy¢ si¢ tyle o sprawy ziemskie, a raczej wzrok
utkwi¢ w niebo.

Z okazji imienin niektorych dostojnikéw, wysytal listy gratulacyjne. I tak, na
przyktad kardynatowi Alimondzie sktadat Zyczenia na §w. Kajetana, dnia 7 sierpnia.
Réwniez nie moglo zabrakngé¢ serdecznych zyczen kardynatowi Nina, w dniu $w.
Wawrzynca, gdyz tym razem Ksigdz Bosko miat glebszy powod wdziecznosci. Oto
jak mu pisat:

Eminenza Reverendissima!

W kazdej chwili, zwlaszcza w dnia Imienin Waszej Eminencji, salezjanie
winni tworzy¢ jedno serce 1 dusze jedng, by wyrazi¢ Jego Dostojnej Osobie
wdzigcznos$¢ za tyle dobrodziejstw nam wysSwiadczonych. Najwieksza taska byto
Z pewnoscig przyznanie przywilejow przez komunikacje z Redemptorystami, bo
postawita nasze Zgromadzenie w stanie unormowanym i dalo memu serca taki pokoj,
1Z nie pozostaje mi nic wigcej jak zaspiewac ,,Nunc dimittis”. Modle si¢ goraco za
Ojca $w. 1 Wasza Eminencje, ze dokonali ostatecznego ustabilizowania naszego
Towarzystwa, kanonicznie zatwierdzonego i dali mu mozno$¢ rozkrzewienia si¢ po
wszystkich diecezjach, a zwtaszcza na misjach. Prosze o przyjecie albumu, w ktorym
sa uwidocznione nasze placowki w Europie i w Ameryce. Kopia identyczna zostata
przestana Ojcu $w.

W tym dniu szcze$liwym, salezjanie wraz ze swymi wychowankami, prosza
Boga o zdrowie dla Niego ad multos annos, dla dobra Kosciota $w., pociechy Jego
synow, ktorzy Go kochajg jak Ojca. Przebywam w Pinerolo na kuracji, cieszac si¢
towarzystwem tutejszego biskupa, ktory mnie otacza wszelkimi wzglgdami. On tez,
za moim posrednictwem, przesyta Waszej Eminencji niskie uklony. Proszac
o blogostawienstwo etc.

Pinerolo, Uroczysto$¢ §w. Wawrzynca — 1884 r.

XJB

Nadszedt dzien Imienin Papieza. Album przygotowany na polecenie Ksigdza
Bosko mial uwidoczni¢ rozwd) Towarzystwa, ktéremu zostaly przyznane przywileje.
Zgromadzanie zastugiwato na t¢ taske, gdyz krzewigc si¢ coraz bujniej, rokowato
jeszcze pigkniejszy rozrost na przysztos¢. Ksigdz Bosko, przed swym wyjazdem, dat
polecenie przygotowania go najbieglejszemu kaligrafowi. Po czym wystat go ksiedzu
Dalmazzo, by ztozyt w hotdzie Ojcu $§w. wraz z nastgpujagcym pismem:

Beatissimo Padre!

W tym dniu szczeliwym, poswieconym chwale Swietego, ktorego ty, Ojcze
swiety, czcigodne imi¢ nosisz, najprzywigzansi twoi synowie czuja si¢ w obowigzku
wyrazi¢ ci gleboka wdziecznosé. Znane bylo Waszej Swiatobliwosci, iz temu
Zgromadzeniu nie dostawato pewnej taski, to jest brakto mu silnych wigzow, ktore
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by jeszcze S$cislej zespalaly go ze Stolica Apostolskg. Tego aktu chwalebnego
dokonates, Ojcze swiety, w dniu 9 maja ubiegtego roku, udzielajagc nam przywilejow
droga komunikacji z Redemptorystami. Ta taska byla ukoronowaniem dziela
1 pelnym zaspokojeniem naszych zyczen. Obecnie juz nie pozostaje mi nic innego,
jak tylko, by salezjanie tworzyli jedno serca i dusz¢ w pracy na chwate Kosciota sw.

To prawda, 1z wobec potrzeb 1 zniwa, jakie stoi przed nami, mozemy zaledwie
nazwaé si¢ pusillus grex. Nie mniej, oddajemy catkowicie nasze zasoby, sily
i zdrowie do dyspozycji Waszej Swiatobliwosci, by raczyl tym wszystkim sie
postuzy¢ dla wiekszej chwaly Bozej w Europie, w Ameryce, a zwlaszcza
w Patagonii.

Mam nadzieje, iz bedzie mu to przyjemne, gdy zalacze spis zakonnikow,
schronisk 1 placowek otwartych dla dobra mlodziezy i1 dorostych, zwlaszcza na
misjach wsrod pogan w Brazylii 1 Urugwaju, w Republice Argentynskiej 1 na
terenach potudniowych, gdzie dotad nieznane jeszcze Imi¢ Jezusa Chrystusa.

Do skromnych wysitkow dotgczamy codzienne gorace modty, by Bog raczyt
zachowaé przez dtugie lata dostojna Osobe Waszej Swiatobliwosci, dla podtrzymania
Kosciota, chwaly naszej sw. religii 1 dla wigkszego skonsolidowania $wiezo
powstalego Zgromadzenia $w. Franciszka Salezego. Wszyscy pokornie $cielgc si¢ do
stop Waszej Swigtobliwosci prosimy o blogostawiefstwo apostolskie, podczas gdy
mnie w imieniu wszystkich przypada zaszczyt kresli¢ sie.

Obbl. mo Figlio di S. Chiesa

Turyn, 17.08.1884 r.

Ksigdz Jan Bosko

W uroczysto§¢ Wniebowziecia, kiedy zwyklo si¢ obchodzi¢ urodziny Ksiedza
Bosko, udali si¢ wszyscy do miasta na nabozenstwo w katedrze z kazaniem biskupa.
Ten, wychodzac do patacu, przedstawit Ksigdzu Bosko kilkunastu swych klerykow.
Ksigdz Bosko spojrzawszy na nich z uémiechem powiedziat: Niech si¢ przygotuja do
swiecen przez nabycie cnét wlasciwych kaptanowi, kaptan ani do nieba, ani do piekta
nie idzie sam. To moéwigc wyjasnit im znaczenie tej sentencji. Biskup za§ dodat
z wlasciwg sobie powaga 1 prostota: Niechby tylko sprébowali nie by¢ cnotliwymi!
Zaraz bym ich wygonil z mego seminarium. Wiedza oni dobrze, ze dwoch ich
kolegow zesztego roku musiato zdja¢ sutanny...

Monsignore na cze$¢ Ksigdza Bosko wydat obiad w patacu, na ktory zaprosit
kanonikéw. Gdy powstano od stotu, Ksigdz Bosko poszedt sobie usigs¢ na murku
w ogrodzie. Niebawem stuzacy przyniost mu dwa listy. Swiety otwarlszy jeden
z nich przeczytal 1 zasepil si¢. A gdy otworzyl nastepny, rozpogodzit si¢ 1 wzruszony
zaptakal. Viglietti przestraszony spytat, co by to mogto by¢.

Och, Madonna tak nas kocha! To méwiac, podal mu do przeczytania oba listy.

Opatrzno$¢ dobrze mu optacita te uroczystos¢. W pierwszym liscie domagano
si¢ od niego zaptacenia dluga wynoszacego 30 tys. lir, wypozyczonych przez
piszacego adwokata Gazzolo. Gdziez znajdzie naraz tak wielkg sume, by zadowoli¢
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go?... Ale oto w drugim, pewna pani z Belgii zapytuje, na jaki cel mogtaby obrocic¢
sume 30 tys. frankéw?

O, niech Bog bedzie blogostawiony — zawotat Swiety, gdy Viglietti zwracat
mu listy zdumiony.

Zreszta byly to cuda, do jakich przyzwyczaita go sama Madonna. Rok
przedtem, prace podjete okoto adaptacji budynku w Mathi Torinese na zaktad dla
Synéw Maryi, pochtonely 30 tys. lir. Ksigdz Bosko siedzac przy stole z hrabig Colle
1 Tolone rozmyslat, skad by je wzigé. Po obiedzie, hrabia, ktéry o niczym nie
wiedzial, wrecza mu w kopercie 30 tys. frankow na jego dzieta. Ksigdz Bosko zas,
z usmiechem, powiedzial mu, ze wtasnie podczas obiadu deliberowat, kogo by
znalez¢, by mu zaptacit 30 tys. lir 1 ze wlasnie hrabia zostat tym narzedziem w reku
Boskiej Opatrznosci. Na te stowa hrabia wzruszyt si¢ do tez.

Zawsze od roku 1883, Ksigdz Bosko brat udziat w rekolekcjach salezjandw.
Towarzyszyli mu ksieza Cagliero 1 Lazzero, z ktorymi studiowal, w jaki sposob
uisci¢ sume 20 tys. lir. W tym czasie trudnosci finansowe dawaly si¢ ogdlnie we
znaki przelozonym. Gdy wysuwano rozne projekty, Ksigdz Bosko wyjat z kieszeni
list, ktory niedawno nadszedt i czyta. Pewien pan pisze, ze ma do dyspozycji sumg
20 tys. lir na dzieta dobroczynne 1 pyta o radg, na jaki cel ma je ztozy¢. To sprawy
codzienne zakonczyl Ksigdz Bosko. Nastepne pokolenia nie dadzg temu wiary
1 zaliczg je do bajek.

Tego wieczoru odbyta si¢ akademia miniaturowa. Mtodziez Oratorium
przestala dwa adresy: jeden dla Ksiedza Bosko, drugi dla monsignora. Ksigdz
Lemoyne odczytat je w czasie wieczerzy w patacu biskupim. Pierwszy zaczynat sig:
,Najprzywigzansi synowie rzemieslnicy 1 studenci Oratorium swemu najdrozszemu
Ojcu”. Zawieral zyczenia synowskie powrotu do zdrowia, obietnice modlitwy
1 wzorowego sprawowania si¢. W drugim ci sami, znajac ksiedza biskupa z pobytu
w Oratorium, wyrazali mu swg wdzigczno$¢ za starania koto ich Ojca.

Przyniesiony w tej chwili z poczty numer ,Osservatore Cattolico”
z Mediolanu, w artykule zatytulowanym ,,Il compleanno di Don Bosco” pisat co
nastepuje:... W uroczystos¢ Wniebowzigcia NMP Ksigdz Bosko rozpoczyna rok
siedemdziesigty swego zycia, poswigconego catkowicie chwale Bozej, triumfowi
Kosciota §w. 1 dobru spoteczenstwa. Poczatki jego kariery bardzo skromne, olbrzymi
trud podjety wbrew pietrzacym si¢ trudnosciom, smutne czasy — to wszystko pozwala
doceni¢ wielkos$¢ jego geniuszu, moc charakteru, nade wszystko Reke Boga, ktory
blogostawit jego dzietu, pomnozyt je 1 rozkrzewit na catym $wiecie... Szanowany byt
1 u moznych tego §wiata. W czasie, gdy rewolucja w swym pochodzie niszczyla, co
napotykata Swigtego po drodze, jego dzieta zostaly oszczedzone. Ten Maz zostat
wiec powotany przez Boga dla obrony religii 1 Kos$ciofa...

Wspomniawszy nastepnie, jakim zaufaniem cieszyt si¢ u Piusa IX 1 Leona
XIII, autor wyprowadzat nastepujacy wniosek: Jego dzieto utrzyma si¢, gdyz Ksigdz
Bosko zbudowal je na skale, ktora nie zniszczeje nigdy. W koncu wspomniano
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o wydanym, $wiezo po francusku, zyciorysie Ksiedza Bosko i jego dziele, ktory
zostal przettumaczony na jezyk wioski.

O tej ksigzce pisat poprzednio I'Eclair z Lionu, w numerze z 17 maja,
podnoszac z tej okazji dzieto socjalne, jakie stworzyt Ksigdz Bosko. Autorem jego
byt Albert Du Boys, przewodniczacy Sadu Apelacyjnego w Puy, departament Loiry.
Dowiedzial si¢ on z Bollettino o Ksiedzu Bosko 1 jego dzietach 1 byl nimi
zachwycony. Pragnac poda¢ to do wiadomosci w swej ojczyznie, przybyt specjalnie
do [Italii, zwiedzil glowniejsze zaktady salezjanskie, przeprowadzit wywiad
z przyjaciotmi i bylymi wychowankami Swietego i na podstawie zebranego materiatu
napisal ksiazke ztozong z trzech rozdziatow. W pierwszym wspomina o Zatozycielu
1 jego fundacjach europejskich, drugi poswigcony jest misjom w Ameryce, trzeci
zadaje catoksztatt dzialalnosci Ksiedza Bosko. W dodatku zamies$cit statystyke
domoéw salezjanskich na obu poétkulach, wraz z Instytutem Corek Maryi
Wspomozycielki, podat tekst po francusku naszych Regul, regulamin Oratoriow
swiatecznych, wiadomos$¢ z Buenos Aires, a przy koncu map¢ Ameryki Potudniowe;,
z zaznaczeniem misji salezjanskich. Jest to praca staranna 1 w formie poprawne;.

Pierwsza kopie autor przestat Ksigdzu Bosko, z czym taczy si¢ pewna
anegdota. Ot6z pewnego razu, w czasie, gdy Ksiagdz Bosko golit si¢, przybyt syn
doktora Albertotti, ktéremu kazano zaczeka¢ w przedpokoju. Ksigdz Bosko kazat da¢
mu do ogladniecia wspomniang ksigzke, po czym spytal, jak mu si¢ podoba. Ten
rzuciwszy okiem na obwolute 1 przeczytawszy tytut powiedzial, ze daleko bardziej
wolatby otrzymac¢ ksigzke napisang przez Ksigdza Bosko, z osobista dedykacja.
Wobec tej nicoczekiwanej propozycji, Swiety zmienit temat i odrzekt po piemoncku:
To pierwsza ksigzka, jaka mam 1 takg panu daj¢, lecz zaraz poprawit si¢: Pan ma o
mnie zbyt wielkie mniemanie. ..

Ksigdz Berto obecny, wyperswadowal doktorowi, by zrezygnowat ze swego
zyczenia. Tenze doktor przechowat starannie wspomniang ksigzke w swej bibliotece
z nastgpujacym napisem: Per me il dono e la risposta sono di gran valore pel carattere
di D. Bosco.

Nie mniej, Albertotti spostrzegt, ze Swiety nie obawiat sie wcale rozgtosu
swych dziel 1 opinii o sobie, cho¢ z odpowiedzi przebijala wielka skromno$¢. Te
dwie rzeczy nie wydawaly sie do pogodzenia powierzchownemu obserwatorowi.
Lecz czasy nowe, nowa propaganda, a przy tym Ksiadz Bosko, to Swiecty
autentyczny 1 czlowiek na tle swojego wieku. Stusznie bedzie przytoczy¢ w tym
miejscu zdanie, jakie wypowiedziat w roku 1884, w pazdzierniku w rozmowie ze
swoimi:

O ile wiecej zdobyliSmy sobie chwaly na ziemi, o tyle bedzie nam
pomniejszona w niebie... o ile tam si¢ dostaniemy. Zresztg, zrobitem wszystko
mozliwe, by si¢ ukry¢. Mowilo si¢ na wszystkie strony o tym biednym Ksigdzu, jedni
tak, drudzy owak, a Ksigdz Bosko milczal. Lecz gdy Zgromadzenie si¢
ustabilizowato, wowczas bytem zmuszony nie tyle do reklamowania si¢, jak raczej
nie sprzeciwialem si¢ temu energicznie jak dawniej, gdy chciano ucieka¢ si¢ do

141



oglaszania w prasie naszych dziel. Osoba Ksiedza Bosko byta zidentyfikowana ze
Zgromadzenia, a to winno si¢ okaza¢ §wiatu.

Jesienig tegoz roku rozmawiatl w ten sam sposob z panem S. Sestini z Rzymu,
ktory w periodyku ,,La Rassegna Italiana” zajmowat si¢ prywatng dobroczynnoscig
we Wiloszech i chciat opublikowaé swe studium réwniez o Ksiedzu Bosko. Ow pan,
z okazji zwiedzania Powszechnej Wystawy w Turynie, odwiedzil réwniez Ksigdza
Bosko 1 przedtozyt swdj zamiar proszac go o wyrazenie swej zgody: Jesli by sie
chciato mi kadzi¢, odrzekt Ksiadz Bosko, to nie Zycze sobie tego, lecz jesli idzie
o wigksze dobro Zgromadzenia, aprobuj¢ zamiar. I kilkakrotnie powtdérzyt to
z naciskiem.

Z okazji swych urodzin otrzymal w tym roku wiele listéw gratulacyjnych.
Zachowata si¢ odpowiedz hrabinie Balbo, w tonie zartobliwym, ktorg przytaczamy:

Zacna Mamusia jest dobra 1 nie zapomina o swym synie niezbyt grzecznym.
Ale w przysztosci chee si¢ poprawic... 1 wiele si¢ modli¢ w jej intencji. Gdyby pan
Cezar zechcial rzec mi cho¢ jedno stéwko na temat znany, postuzytoby mi to za
norm¢ w naszych interesach. Maryja Najswietsza zapewne z Nieba powie do calej
Familii: Voi siete tutti 1 miei figli e tutti vi proteggero. Polecam si¢ rowniez
modlitwom etc.

Pinerolo, 16.08.1884 r.

Umile ed aff. mo servitore
XJB

Wobec tego, ze zblizaly sie rekolekcje dla Wspotbraci w Valsalice, Swiety,
pragnac znalez¢ si¢ tam 1 spowiadaé, opuscit goscinng wille w dniu 22 sierpnia,
a z Valsalice polecit ksiedzu Lemoyne napisa¢ biskupowi gorace podzigckowanie.
Monsignore odpowiadajac 3 wrzesnia, pisat: Jestem szczesliwy, ze moglem uzyczy¢
gosciny Czcigodnemu Ksigdzu Bosko w swej willi, gdyz jestem pewny obfitych
blogostawienstw z Nieba, ktore czesciowo stang si¢ udziatem i biednego biskupa... A
jesli Ksigdz Bosko raczyt si¢ kontentowac tg odrobing, co mozna byto uczyni¢ dla
niego, mam nadzieje, ze jeszcze przy sposobnosci pozwoli nam si¢ cieszy¢ jego
obecnoscig 1 odetchnie czystym powietrzem w S. Maurizio pod klasyczng pinig.
Prawda, Zze nie potrafie go bawi¢, lecz jego dobro¢ bedzie umiata przejs¢ ponad
moimi wadami... Moja willa jest zawsze do dyspozycji, a zacny Wiktor bedzie
zawsze do jego ustug, nawet, gdy niekiedy zabraknie biskupa...

Tym zacnym Wiktorem byt domownik biskupi. Ustugiwal on Ksiedzu Bosko
przekonany, ze shuzy Swictemu. Ten ze swej strony, traktowat go jak $w. Franciszek
Salezy swych podwladnych. Pewnego razu biskup wyjechat na odpust bl. Fidelisa
z Sigmaringen. Gospodyni, niejaka Luigia Barberis, zajeta byla praniem poza
domem, obiad za$ przygotowat Wiktor. Otéz, Swicty zyczyt sobie koniecznie, by on
1 ogrodnik Franciszek Badino zasiedli do stolu z nim razem. Wiktor wymawiat si¢ na
wszelki sposob, lecz Ksigdz Bosko zareplikowal mu: Nie chce pan Wiktor przyj$¢ do
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mnie? A czy nie bedziemy razem w niebie? Na to oczywiscie nie umiat znalez¢
odpowiedzi.

Swiety umial przedziwnie znalezé sie w kazdej sytuacji! Czy trzeba byto
udzieli¢ odpowiedniego upomnienia, czy pochwali¢, wykorzystywal sposobnos¢
nastrgczajgcg si¢ 1 to w stosownej formie. Biskupa czasem nie bylo. Zapraszac
w takich wypadkach do stotu Wiktora, gdy kucharka go wyrgczata, nie wypadato,
tym mniej zaprasza¢ niewiaste do towarzystwa. W takich wigc wypadkach nic nie
mowil. Gdy odjezdzat, dat Wiktorowi obrazek MB Wspomozycielki, na ktorym sam
napisat: Drogi Wiktorze, niech go Bég blogostawi, a Najswietsza Panna zaprowadzi
prosta droga do nieba. Amen. Ksigdz Bosko. Gosposia chciata rowniez otrzymac
obrazek, wigc Swicty ja ukontentowal piszac: ,.Signora Luigia”. Bylo to jej nie
w smak, ze Wiktorowi napisal ,caro”. Lecz nie $miala zali¢ si¢ na to. Co za
delikatnosé¢ Swietego!

Trzeba doda¢, iz ,zacny Wiktor” nie tylko nie przyjat zadnego
wynagrodzenia, lecz zmusit Ksigdza Bosko do przyjecia kilka ztotych marengéw na
Dzieta salezjanskie.

Tym bardziej nalezato oceni¢ wspaniatlomyslnos¢ biskupa Chiesa wzgledem
Ksigdza Bosko, o ile jego warunki ekonomiczne byly raczej szczupte. W roku
nastepnym Swiety wybrat na pobyt Mathi, skad przestat biskupowi widomy dowéd
swej wdzigcznosci. Otdz, gdy monsignore zbieral na restauracje katedry, Swiety
przestal mu sto lirow, za co tenze mu serdecznie podzigkowat.
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ROZDZIAL VIII

W czasie epidemii cholery w 1884 .

Gdy Ksigdz Bosko stangl w Oratorium, alarmowano wypadki cholery na
peryferiach miasta. Dzuma wybuchla najpierw w Tulonie 4 czerwca, a w polowie
lipca w Marsylii, ktére to dwa miasta staty si¢ niebawem jej ogniskiem. Salezjanie
wowczas zrozumieli znaczenie pewnych stéw napisanych przez Swictego z okazji
Swiat Bozego Naradzania do ksigdza Ronchaila dyrektora domu w Nizzy:

Powiesz mym synom, ze nadchodzacy rok jest dla nich bardzo wazny i beda
swiadkami niezwyklych wydarzen, dlatego winni by¢ naprawde cnotliwi.
Zgadywano znaczenie tej smutnej zapowiedzi, ale gdy epidemia zaczeta szerzy¢ sie
w Prowansji, nie byto juz watpliwosci. Kleryk Viglietti w lipcu, spytat Ksiedza
Bosko, czy zaraza przejdzie takze do Wioch. Niestety, odrzekl, ta groza zawiala i nad
nami...

I tak si¢ stalo. Panika ogarneta ludnos$¢ miast, gdzie wybuchta zaraza tak,
1z granice 1 porty niebawem zaroity si¢ uciekinierami. Byly wypadki zachorowan
w Ventimiglia 1 Saluzzo. Rzad wtoski zarzadzit radykalne Srodki sanitarne majace
zapobiec szerzeniu si¢ zarazy, lecz miedzy lipcem a sierpniem ponowily si¢ wypadki
w Livorno, Rio Maggiore koto Spezia 1 Pancalieri kolo Pinerolo. Ofiarami byli
robotnicy, ktérzy wbrew zarzadzeniom o kwarantannie powrocili do Wtoch.
Powyzsze miejscowosci zostaly odizolowane i wzmocniono kordony sanitarne.
Zaraza szerzyla si¢ 1 na Sycylii, w prowincjach, gdzie byto najwigcej repatriantdw.
We wrzes$niu za§ w prowincjach nig dotknigtych bylo 24 ofiary, a w dwoch wielkich
miastach Spezia 1 Neapolu liczba ich rosta. We wszystkich klasach spotecznych
obserwowato si¢ gotowos¢ 1 wspotzawodnictwo do udzielenia pomocy, gdzie zaraza
szalala, tak, 1z w przeciggu dwoch miesigcy w samym Neapolu zmarto ponad szes¢
1 pot tysigca ludzi.

Nie do uwierzenia, jak wiele przyczynil si¢ Ksiagdz Bosko do zachowania
spokoju, co jest waznym czynnikiem w przezwyci¢zaniu niebezpieczenstwa.
Prywatnie i1 publicznie, w korespondencji, droga ,,Bollettino”, podawat nast¢pujace
srodki zaradcze:

1. Czgsta Komunia §w. z odpowiednimi dyspozycjami.

2. Odmawianie czesto wezwania: Maryjo Wspomozenie Wiernych, modl si¢
Za nami.

3. Nosi¢ na szyi medalik poswigcony Najswigtszej Maryi Wspomozycielce
1 wspierac jakie$ dzieto dobroczynne lub religijne ku Jej czci.
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Do markizy Carmela Gargallo, z okazji imienin pisat kategorycznie: Z tym
antidotum mozna 8¢ spokojnie postugiwa¢ chorym w szpitalach, z pewnoscia, ze nie
spotka ja nic ztego.

Naturalnie, zewszad zwracano si¢ do niego po medaliki. Koadiutor, Jozef
Rossi, pisal do Ksigdza Bosko 5 wrzesnia: Mysle, ze sprawie¢ mu przyjemnos¢
donoszac, ze medaliki zniknely z magazynu w przeciagu niecatych pieciu dni, a bylo
ich 63 tysiace...

Z Pinerolo Ksigdz Bosko informowat si¢ o przebiegu choroby, piszac zachety
do Pomocnikéw wioskich i francuskich. Miedzy innymi pisze do pani Magliano
w Busce:

Benemerita Sig. Magliano!

Dowiedzialem si¢ z prasy, ze w Busca zdarzyly si¢ wypadki cholery. Lecz
Szanowna Pani Magliano niech nie ma zadnych obaw. Mamy pewny srodek na nig.
Jesli jednak choroba faktycznie szerzy si¢ w tym miescie, moze Pani przyj$¢ do
Turynu, gdzie jesteSmy dzigcki Bogu dotad zupelnie spokojni. Prosze zatem nie
trwozy¢ si¢, ani o sprawy duszy, ani ciata. Ksigdz Bosko, wszyscy jego synowie,
mtodziez, klerycy, modlimy si¢ w jej intencji: Maryja nas wystucha. Jestem tu,
u biskupa Pinerolo, az do 22 bm., potem w Turynie. Niech Maryja Naj$wietsza
zachowa ja przy zdrowiu przez cate zycie etc.

Villa biskupia, Pinerolo, 16.08.1884 r.

XJB

Busca byta jedna z miejscowosci najbardziej dotknietych zarazg. Gmina ta,
niezbyt odlegta od Cuneo, jest rozsiana na przestrzeni okoto 28 km. W zimie, blisko
polowa mieszkancow emigruje do Francji na zarobek i tak, w czerwcu, robotnicy
z Tulonu 1 Marsylii zbiegli z obozoéw kwarantanny, wracali do ojczyzny, przynoszac
ze sobg zaraz¢. W czasie, gdy ten list byt pisany, zaraza grasowata w petni zbierajac
swe ofiary. Krol Umbert polujac w okolicach Valdieri pospieszyt na miejsce kleski,
niosgc pomoc 1 pocieche zarazonym. Rozebranych przez ludnos¢ okoto 500
medalikéw powstrzymato dalszy pochod 1 spowodowato wygasniecie zarazy.

[luz biednych dzieci stracito swych rodzicéw! Zatroskany o ich losy dobry
Ojciec, polecit wysta¢ do doméw salezjanskich nastgpujacy okdlnik:

Carissimo Direttore!

W wielu miastach we Francji 1 we Wtoszech stwierdzono przypadki cholery,
jak doniosty dzienniki. W takim niebezpieczenstwie, uznalem za stosowne przestacé
pewne wskazdéwki do naszych domoéw polecajac dyrektorom zapoznanie z nimi
swych podwladnych. Przede wszystkim polecam, by dopoki istnieje
niebezpieczenstwo, we wszystkich naszych domach wudzielano codziennie
blogostawienstwa Najswigtszego Sakramentu, dajac mozno$¢ wzigcia udziatu
w nabozenstwie takze obcym, gdzie jest kosciot dostgpny dla publicznosci.
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Na drugim miejscu, zalecam tak salezjanom, jak innym osobom naszego
personelu, by uzywali roztropnie $rodkéw wskazanych przez higieng, celem
uniknigcia choroby zakazne;.

Pragne nade wszystko, na trzecim miejscu, by w razie potrzeby spieszy¢
z pomocg bliznim, o ile nasze warunki na to pozwalaja, badz w zaopatrywaniu
chorych, badz przy ich asystowaniu, czy przyjmowaniu do naszych sierocincéw
chtopcow osieroconych z powodu zarazy. W takich wypadkach nalezy si¢ trzymac
zalecen komisji sanitarnych lokalnych, by unikng¢ niebezpieczenstwa zarazenia
innych. Podajac ci powyzsze wskazowki, blagam Boga dla ciebie 1 dla twego domu
o blogostawienstwo i opieke oraz przesytam wszystkim serdeczne pozdrowienia.

Dnia 26.08.1884 r.

XJB

Salezjanie dostosowali si¢ wiernie do zyczen ich Ojca. I tak, w Marsylii
Prefekt departamentu przyjat z wdzigcznoscig propozycje dyrektora Oratorium $w.
Leona, posylajac tam kilka sierot. W Spezia byto tak samo. Rowniez Siostry CMW
spetnily zadanie im przypadajace, gdyz w Nizza Monferrato, z pelng zgoda Ksigdza
Bosko ustgpily magistratowi wtasny budynek na wsi, by mogt stuzy¢, jako miejsce
kwarantanny dla zarazonych z Francji, Siostry za$ ofiarowaly si¢ do asystowania
chorych. Magistrat przyjat z wdzigcznos$cig ich propozycje umieszczajgc tam osoby
z okolic zarazonych, dla ktorych siostry dostarczaty bielizny i1 zywnosci. Przykro,
ze nie mozemy przytoczy¢ wiecej przyktadow, a wiemy, ze podobnie dzialo si¢
w innych domach, lecz z braku kroniki czy zagubienia jej, nie ma wiadomosci o tym.

O salezjanach mozna bylo czyta¢ wspaniate pochwaty w dzienniku Unita
Cattolica z 30 wrze$nia. Podawszy opis miasta, otoczonego od ladu i1 morza
zbrojnymi oddziatami pilnujgcymi, co przedstawiato obraz wig¢zienia otwartego tylko
dla $mierci, dziennik podnosi pos§wigcenie kleru miejscowego i tak pisze dalej:

Mito nam jest podkresli¢ publicznie zastuge salezjanow, ktérzy przewodnicza
gorliwie w akcji mitosierdzia w miescie. Ofiarowali oni nie tylko swoj zaktad, by da¢
schronienie wielu chtopcom osieroconym, jak uczynili ich wspotbracia w Marsylii
1 gdzie indziej, lecz narazajg ustawicznie wlasne zycie - jedni, dzien 1 noc asystujac
przy chorych, inni podnoszac na duchu zwatpiatych i przerazonych, a cho¢ sami zyja
z jalmuzny, potrafili pospieszy¢ z pomoca materialng wielu rodzinom, w formie
odziezy, bielizny 1 pieniedzy. Kosciol ich, w ktérym czczony jest cudowny obraz
MB Snieznej, jest stale przepehiony, a konfesjonaly w kazdej porze oblegane.

W tym samym artykule podkre§lano prowokujace wystapienia niektorych
dziennikow sekciarskich. Korcito ich, ze w tych okolicznosciach oddano pod opieke
salezjanow grupe chtopcoéw, placac za ich utrzymanie. Uzalano si¢, ze mtodziez
dostaje si¢ ,,w pazury opiekundéw, ktorym obca jest mitos¢ ojczyzny” 1 ze ,,szkota
winna by¢ palestra wyksztalcenia prawdziwego, a nie bajeczek naiwnych,
zapoznaniem zdobyczy wiedzy 1 maniactwem”. Italia Zzada 1 nakazuje, by
wychowywano mtodziez wielkoduszng, ,,obywateli uczciwych, pracowitych,
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gotowych zwalcza¢ klasowe przezytki 1 zdobywa¢ swobode; nie krolikow, nie
kretow, ani kreatury oglupione przez katolicki zabobon, zdatne tylko do recytowania
katechizmu... Szkoly katolickie sg splesniatymi lamusami, gdzie nie docieraja
promienie wolnosci i prawdy oraz gdzie si¢ formujg umysty ciasne 1 ograniczone”.

Wida¢ tu, jakie prady nurtowaly wowczas we Wtoszech, nie zwiastujac
szybkiej zmiany w swej ideologii, celem za$ tych atakow bylo sparalizowanie
inicjatyw katolickich na terenie szkolnictwa, szczegolnie Dziet Ksiedza Bosko.

W tym tragicznym momencie, wobec stow uznania dla heroicznej postawy
kleru, ze strony najwyzszych czynnikéw panstwowych 1 Dworu, masoneria obawiata
si¢ straszaka koncyliacji miedzy Papiezem a Wtochami. To wlasnie mieszato szyki
partii rzadzacej, czemu dat wyraz organ partyjny w nastepujacych stowach: ...
JesteSmy $wiadkami brutalnego nacisku ze strony nieprzyjaciél Ojczyzny, ktory
znajduje pokrycie w obywatelskich umizgach, jakimi si¢ parajg Watykan 1 Kwirynat
/Depretis 1 spotka/ 1 jesli lud nie bedzie czuwal, ujrzymy wnet przywrocone trybunaty
sw. Oficjum.

Oto nowy dokument, na dowod tego, po jak burzliwych wodach musiat
zeglowa¢ ze swym okretem Ksigdz Bosko, i jak wytrawnym musial on by¢
sternikiem, by go doprowadzi¢ szczesliwie do portu.

Wydawalo si¢, jakby jakas dton niewidzialna trzymata z dala od Turynu
zarazg: wszakze w kazdej chwili gotowa byla tam wtargna¢. Dlatego Ksigdz Bosko
zaofiarowal na wszelki wypadek swoje ustugi hrabiemu Sambuy, burmistrzowi
Turynu piszac:

Hlustrissimo Signor Sindaco!

Wedlug dochodzacych wiadomosci, cholera przenikngwszy w tych dniach do
prowincji, otacza zewszad miasto Turyn, dlatego pomimo ze wszech miar
chwalebnych, powzigtych przez wladze zarzadzen, istnieje obawa, ze spadnie i na
tutejszych obywateli. Zywimy nadzieje, Ze to nie nastapi, o ile by jednak zawiodty
wspolne nadzieje, uwazam, iz uczyni¢ rzecz mita WP Burmistrzowi, gdy ofiaruje
swa gotowos¢ przyjecia w Oratorium $w. Fr. Salezego wszystkich chtopcow w wieku
od lat 12 do 16, osieroconych z powodu dzumy, ktorzy odpowiadaliby wymogom
fizycznym regulaminu zaktadowego.

Poprzednio, w czasie szerzacych si¢ epidemii w 1854 1 1855 roku, zlozyltem
podobng oferte, proszac zawsze przyczyni¢ si¢ do ulzenia ludzkiej nedzy. Jedyny
warunek, jaki stawiam, to ten, by chiopcy byli wpierw zbadani przez lekarza i1 nie
narazili na zarazenie swych towarzyszy. Ufamy, ze Pan B6g w swym milosierdziu
trzyma¢ bedzie z dala od Turynu nieszcze$cie. W kazdym razie prosze Boga, by
zachowat go na dlugie lata dla dobra tego miasta wraz z Rada 1 udzielit sit dla
czynienia dobrze wszystkim.

Turyn, 24.09.1884 r.

Obbl. mo servitore

Ksigdz Jan Bosko
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Burmistrz nadestal bezzwtocznie odpowiedz petng szacunku:

Reverendissimo Signore!

Od wielu lat Czcigodny Ksiadz, natchniony duchem ewangelicznej mitosci,
gromadzi u siebie synéw ludu pozbawionych $rodkow do zycia i1 utrzymuje ich
dzigki troskliwej opiece na drodze cnoty oraz wychowuje w szkole pracy
uszlachetniajgcej ich 1 zapewniajacej utrzymanie w przysztosci.

Do wielu tytutdw, cenionych przez ludzi zainteresowanych klasa pracujaca,
Wasza Przewielebno$¢ dodat spontaniczne zaofiarowanie schronienia w Oratorium
sw. Franciszka Salezego, ktérego jest Zatozycielem i1 Kierownikiem, dla chiopcow
pozbawionych rodzicielskiej opieki, na wypadek wtargnigcia do miasta azjatyckiej
dzumy.

Administracja tutejsza nie zaniedbala koniecznych zarzadzen celem
uchronienia obywateli od fatalnej zarazy, siejacej spustoszenie i zatobe w innych
gminach wiloskich. W wypadku jednak, gdyby i tu miata zbiera¢ swe ofiary, nie
watpie, ze magistrat tutejszy skwapliwie skorzysta z jego gotowosci do ustug.

Przesytam réwniez w imieniu Rady miejskiej winny szacunek 1 uznanie
Przewielebnemu Ksigdzu za ten nowy akt filantropijny, proszac o przyjecie wyrazow
mego glebokiego szacunku.

Turyn, 25.09.1884 1.

burmistrz Di Sambuy

Tenze burmistrz zwracat si¢ do Ksigdza Bosko w innej sprawie. Oto6z, dwie
panie z Neapolu prosity go o ulokowanie w ktéryms$ zakladzie pewnej liczby
chlopcow, ktorych rodzice zmarli na cholerg. Otrzymawszy odpowiedZ pozytywng
przystalty dwoch pierwszych, ktorzy poleceni zostali do Oratorium. Niebawem, gdy
zaraza mingta, krewni owych chtopcow reklamowali o ich powrdt do swego miasta,
dlatego wspomniane damy postanowity wiecej nie czyni¢ staran o to. Powiadomiony
o tym burmistrz przepraszal Ksiedza Bosko za to, Ze nie wybadano najpierw intencji
petentek 1 sprawiano mu klopot. Mitos¢ Ksigdza Bosko gotowa byla objaé caty
Swiat... W jesieni nadeszly wiadomosci z Indii, Zze cholera czynila spustoszenie
w owych krajach i ze wszedzie mnéstwo bylo biednych chtopcow pozbawionych
opieki. Styszac to Swiety spontanicznie si¢ odezwal do ksiedza Lemoyne: Napisz
owym biskupom, ze Ksigdz Bosko gotow jest przyja¢ i utrzymywac chlopcow,
ktérych mu posla. Mitos¢ nie zna granic rasowych ani odlegtosci.

Z poczatkiem nowego roku szkolnego zaszly pewne zmiany. Zazwyczaj
kandydaci do gimnazjum zglaszali si¢ do egzaminu w sierpniu, tym razem
roztropno$¢ wskazywata odtozy¢ termin do potowy wrzesnia. Od kandydatow
wymagano wiadomosci z zakresu czterech klas elementarnych, kto nie zdat
egzaminu wstgpnego, odsytany byl, by przerobit kurs elementarny.
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Niematym problemem byly zawsze finanse. W tym czasie urastal on do
podwdjnych rozmiaréw. Oto jak Ksigdz Bosko pisat do hrabiego Colle:

Cholera dotkneta wiele okolic we Francji, a teraz pustoszy Wiochy. Nasze
domy 1 mtodziez az dotad byly oszczedzone, lecz dobroczynnos$¢ skurczyla sie
bardzo i1 znajdujemy si¢ w wielkich ktopotach, by utrzymacé nasze dzieta. A przeciez
byt to dopiero poczatek wrzesnia. By niczego nie zaniedbal, zwracal si¢ Ksigdz
Bosko do znajomych kaptanow, proszac o pomoc w formie odprawiania na jego
intencje Mszy swigtych.

Czytelnicy zapewne pragneliby si¢ czego$ wigcej dowiedzie¢ o owym
stawnym ,,antidotum” Ksigdza Bosko. Nie bedzie przesadg twierdzi¢, ze dziatato ono
prawdziwe cuda. W Pinerolo znany nam ,,zacny Wiktor” czujac si¢ zaatakowany
przez chorobe, zmuszony byt wyj$¢ z kosciota w czasie Mszy $w. 1 udat si¢ do
kleryka Viglietti z prosba o medalik. Gdy go zawiesit sobie na szyi, uczut si¢
zupetnie zdrowy. Siostry Jozefitki, wyjezdzajac z Pinerolo pielegnowaé chorych,
udaty si¢ wpierw do Ksiedza Bosko po blogostawienstwo 1 medalik. Przyrzekt im,
ze wszystkie wrdcg cate 1 tak byto. Biskup za$ byl przekonany, ze dzigki obecnosci
Ksigdza Bosko, zaraza nie dotkneta jego diecezji.

Na podstawie relacji nadchodzacych do Ksiedza Bosko lub do Oratorium
z miejsc dotknietych zarazg stwierdza si¢ cudowng skuteczno$¢ medalika. I tak na
przyktad, w Turynie ksigdz Trione udzielit Sakramentu Namaszczenia pewnemu
choremu, ktory obawial si¢ interwencji lekarzy. Biedak byl prawie w agonii. Pomimo
to, otrzymawszy medalik, nie wymiotowal juz wiecej 1 choroba znikta. Obficie
rozdzielono medaliki chlopcom w Spezia, eksternistom 1 internistom 1 zaden z nich
nie umart. Zmarli, co prawda, niektorzy z eksternistow, ktorzy nie troszczyli si¢
o nie. A ze ocalenie zalezalo jedynie od dobroci Matki Naj$wigtszej, potwierdzit to
pewien tragiczny wypadek. Pewna niewiasta zastyszawszy o cudownym medaliku,
pobiegla po niego 1 zawiesila na szyi swego 6-letniego dziewczecia walczacego ze
Smiercig. Malej polepszyto si¢ w oka mgnieniu. Tymczasem nadszedl ojciec
1 spostrzeglszy medalik na szyi dziecka zerwal go gwaltownie 1 rzucit na ziemie
miotajgc przeklenstwa. Nastgpil gwaltowny nawrdt choroby, ktora nie data wiecej
folgi. Co wigcej, zapalczywy ojciec, gdy dziecko bliskie Smierci ztozyto raczeta jak
w modlitwie, kazat mu brutalnie zaniecha¢ tego, nie chcac, by si¢ modlita do Boga.

Wigcej rozsadny okazat si¢ pewien prezes klubu antyklerykalnego, ktérego
dewiza byla laska z zatknieta podobizng szatana. Zdjgty bolesciami 1 przeniesiony do
szpitala, pomimo zZe nie zyczyl sobie spowiedzi, postat jednak po medalik, zawiesit
go sobie na szyi 1 wyzdrowiat. ..

W mieécie panowato tak dalece przekonanie o skuteczno$ci medalika,
ze radykalowie chcac zniweczy€ t¢ wiare rozsiewali pogloske, ze katolicy sa winni
szerzenia si¢ zarazy.

Interesujacy jest fakt, ktory zdarzyl si¢ w Genewie. Masoneria organizowata
w kazdej dzielnicy ekipy infirmarzy, ktoérzy przy sposobnosci udzielania chorym
postug, na wszelkie sposoby starali si¢ uniemozliwi¢ im spotkanie si¢ z kaptanem.
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Ot6oz pewien odwazny obywatel, nazwiskiem Franco De  Amicis,
z blogostawienstwem biskupa zorganizowal takze ekipy katolickie 1 zglosit je do
burmistrza, ktéry go spytat, jaka sobie obiorg dewize. Medalik Najswigtszej Panny
Wspomozycielki — odrzekt tenze, co zebrani przyjeli z drwinami 1 $miechem. Ale
faktem jest, ze pod data 22 pazdziernika De Amicis pisat Ksiedzu Bosko: ... Jego
Madonna Wspomozycielka zachowata od zarazy cztonkéw mojej ekipy 1 mnie
samego. A przeciez w ciagu kilkudziesieciu dni przeszto przez rece tych pielegniarzy
kilkaset osob.

Réwniez we Francji, medaliki Maryt Wspomozycielki sprawiaty zbawienny
skutek. Inspektor, ksiagdz Albera, donosit Ksiedzu Bosko z Marsylii: Miasto jest
jakby wyludnione. Ponad sto tysiecy mieszkancow uciekto z poptochem, co dzien
liczba zgondéw dochodzi setki. Powiada sie¢, ze z tej liczby dwie trzecie umiera na
cholerg, ale 1 tak jest to wielka kleska w Marsylii, gdzie na ogo6lng liczbe
mieszkancow przeci¢tna liczba zgondw sigga najwyzej 35. ZadZzumieni umierajg
w przeciggu paru godzin, inni mecza si¢ dtuzej. Udato sie niektorych uratowac.
W naszym domu, dzieki opiece Najswietszej Wspomozycielki, ktérg nam
Przewielebny Ksigdz zapewnit oraz na skutek przedsigwzietych ostroznosci, nie byto
dotad ani jednego wypadku. Powiem doktadniej: w czterech wypadkach ujawnity si¢
symptomy choroby, ktdre na szczg$cie za par¢ godzin znikty bez §ladu. Widoczny to
cud opieki Madonny! W domu mamy okoto 150 chtopcow, ktérych nie zabiorg nam,
pomimo, ze szerzy si¢ coraz bardziej cholera, czy ze pochodzg po wigkszej czgsci
z Marsylii, czy dlatego, ze rodzice ich nie mogg zabra¢. Réwniez ci, co odeszli do
rodzin, jak dotad sg zupetnie zdrowi. Kazdy chlopiec ma medalik Matki Boskiej
Wspomozycielki na szyi 1 stosujg si¢ do polecen danych im przez Ksiedza. Rowniez
zaden z naszych Dobrodziejow nie zapadt dotad na te¢ chorobe.

Ksigdz Albera wspomina o przyrzeczeniu Ksiedza Bosko. Istotnie,
znamiennym jest ton pewnosci, z jakg obiecywal on Francuzom ocalenie. Do ksigdza
Ronchaila, dyrektora z Nizzy, pisat 1 lipca: Zdaje si¢, ze Pan Boég chce nas
nawiedzi¢. Postaraj si¢, zeby nasi chlopcy 1 przyjaciele mieli na sobie antidotum
pewne przeciwko cholerze: medalik MB Wspomozycielki, a przy tym czesty akt
strzelisty: Maryjo Wspomozenie Wiernych, médl si¢ za nami.

A 18 sierpnia pisat do pana Louvet: Mam jej do zakomunikowania pigkna
wiadomos¢. Wszystkie nasze domy we Francji 1 Dobrodzieje naszych chtopcéw,
dzigki opiece MB Wspomozycielki, zostali zachowani od kleski, ktora chtoszcze
Francje.

Nie mniej przyszty rok zapowiadat gorszy, w liscie do ksigdza Albery
w listopadzie:

Car. mo D. Albera!

Pisatem do oséb w sensie wskazanym. Mam nadziej¢ w pomysiny skutek.
Zrobisz mi przyjemno$¢ pozdrawiajac naszych Wspodtbraci, zwlaszcza chlopcow.
Powiesz wszystkim, ze ten rok spedziliSmy dobrze, za co serdecznie trzeba
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podzickowa¢ Bogu. Obawiam si¢, ze w przysztym roku bedziemy powtornie
nawiedzeni t3 samg klegska, lecz nie moge zapewnié, ze cholera nie wyrzadzi nam
szkody, z wyjatkiem, gdy przyjdziecie mi z pomocg. A w jaki sposob? Przez dobre
sprawowanie si¢, czesta Komunie §w. zwlaszcza przez unikanie pilne wszystkiego,
co by byto przeciwne cnocie skromnosci. Niech Bog btogostawi etc.

Turyn, 15.11.1884 1.

Aff. mo amico

Ksigdz Jan Bosko

Istotnie, zaraza pojawita si¢ w Marsylii powtdrnie w lecie 1885 r. Lecz
poczawszy od 31 stycznia, Ksigdz Bosko w rozmowie na temat cholery wyrazit si¢:
W roku ubieglym mogltem zapewni¢, ze medaliki Matki Boskiej noszone na szyi,
przy stosowaniu si¢ do podanych zalecen, zachowaja te osoby od zarazy. Lecz w tym
roku nie wiem juz, czy Najswietsza Dziewica zechce okaza¢ si¢ podobnie mitosierng
w danych okolicznos$ciach.

Stowa powyzsze upewniaja do wnioskowania, ze owa pewnos¢ Swictego
opierata si¢ chyba na objawieniu lub natchnieniu danym mu z Nieba. Tym wigcej,
ze w okolniku z 1885 roku pisal do Pomocnikow, co nastepuje: Wiadomo wam,
ze niektore miasta 1 wsie we Francji 1 we Wtoszech nawiedzita straszliwa azjatycka
dzuma 1 zdziesigtkowata ludno$¢. Laskawy Bog w swej dobroci raczyt oszczedzic tej
kleski wszystkim domom salezjanskim 1 ich mieszkancom, zatem wolno mi ufac,
ze to samo milosierdzie spotkato was 1 drogie wam osoby.

Mogloby to stwierdzenie spotkaé si¢ z zaprzeczeniem ze strony bezboznej
prasy, nie podnidst si¢ jednak zaden glos przeciwny.
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ROZDZIAL IX

Ksigdz Bosko bierze udziat w wystawie narodowej w Turynie.

W obecnosci Dworu krélewskiego, Korpusu Dyplomatycznego oraz wielu
dygnitarzy panstwa, zostata otwarta Powszechna Wystawa Krajowa przemystu, nauki
1 rzemiost. Komitetowi honorowemu przewodniczyt ksigze Amadeusz, brat
krolewski, na czele za§ Komitetu wykonawczego stal deputowany Tomasz Villa.
Pawilony przeznaczone na wystawe miescity si¢ po lewym brzegu rzeki Po,
w pigknym parku otaczajagcym zamek Valentino.

Ksigdz Bosko zamierzal wzig¢ w niej udzial wystawiajgc tylko drukarnie
salezjanska wraz z jej wydawnictwami. Ponowit swa propozycje w maju 1883 r.,
a w lipcu otrzymat zgod¢ od Komitetu wystawy, ktory mu przyznawal odpowiednie
miejsce w pawilonie dydaktyczno-ksiegarskim, gdzie figurowaty eksponaty sztuki
graficznej. Kazat wigc tam przetransportowac tysigce tomow reprezentujacych rdzne
dziedziny naszego wydawnictwa: dziat naukowy, literacki, historyczny,
dydaktyczny, religijny, wydawnictwa ilustrowane, Bollettino Salesiano w trzech
jezykach: wtoskim, francuskim 1 hiszpanskim, dalej rysunki 1 co ma zwigzek ze
szkolnictwem elementarnym, technicznym 1 gimnazjalnym. Wszystko roztozono na
estetycznych potkach, skad doskonale prezentowaty si¢ widzom gustownie
oprawione tomy.

Pierwotny, do$¢ ciasno zakre$lony projekt, nabrat z czasem szerszych
rozmiarow. A bylo to tak. Deputowany, niejaki Villa, zwiedzat w roku poprzednim
w Zurychu w Szwajcarii fabryke maszyn i1 zwrdcil uwage na imponujaca maszyne
papierniczg, bedaca w stadium konstrukcji w hali. Zaciekawiony spytal, dla kogo si¢
buduje 1 ustyszat odpowiedz, ze dla niejakiego ,,Signor Bosco” w Italii.

Dite pure per Don Bosco — poprawil, gdyz ten znany jest wszystkim. Istotnie,
Ksigdz Bosko zamowit ja dla swej papierni w Mathi k. Turynu. Villa wrociwszy do
Turynu, z miejsca zaproponowal Ksiedzu Bosko, by wspomniang maszyne
zaprezentowal na wystawie. Swiety zgodzil sie bez wahania, stawiajac tylko
warunek, by przydzielono mu osobny pawilon, w ktorym zamierzatl umiescié
kompletny dziat wydawniczy z maszynami pomocniczymi, ilustrujgcymi catkowity
proces produkcji ksigzki.

Pomimo poczatkowych zastrzezen, okazaty si¢ stuszne jego wymagania, totez
komitet bez wahania zgodzit si¢ na wzniesienie odr¢gbnego pawilonu w oddziale
produkcji przesypowej, dtugosci 55 m 1 szerokosci 20 m. Na wstepie widniala
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rzucajagca si¢ w oczy reklama: DON BOSCO - FABBRICA DI CARTA,
TIPOGRAFIA, FONDERIA, LEGATORIA E LIBRERIA SALESIANA.

Stusznie powiedzial Villa, ze wszyscy znaja Ksiedza Bosko, wszakze
w owych czasach reklama dzialalnosci Kosciota 1 to na wystawie powszechnej,
wygladata na anachronizm. Mogl tez ten 1 6w na widok reklamy pod§miechiwac si¢
myslac, ze znalazly si¢ tam przedmioty stuzgce do zakrystii nikogo nieinteresujace.

A tymczasem, gdy po przezwyci¢zeniu przesadu weszio si¢ do wnetrza,
widzie¢ mozna bylo prawdziwe nowosci: produkcje 1 pracownikéw przy niej
zajetych. Ci ostatni, wszyscy w milodzienczym wieku, pozyskiwali sympati¢
zwiedzajacych z racji na swoj zawdd, skromnos¢ 1 wesole usposobienie, z jakim
wykonywali swe zadania. Proces produkcyjny ksigzki wzbudzal powszechne
zainteresowanie tak, i1z ten dziat stanowit jeden z najatrakcyjniejszych obiektow
wystawy. Publiczno$¢ przygladata si¢ z zaciekawieniem, jak z brudnych strzgpow
szmat stopniowo wychodzi pickny tom poezji. I tak: segregowanie, odkurzanie,
tlugowanie, zamiana na papk¢ wyjSciowa, przepuszczanie jaj przez cylindry
rafineryjne 1 walce, skad plynna papa wedruje do kadzi, gdzie si¢ wytrawia
chemicznie, nastgpnie wedruje do agregatow papierniczych, ktére wyrzucaja gotowy
papier, cicty nastepnie w odpowiednie formaty, wzglednie zwijany w bele 1 ryzy.
Doprawdy, ten widok stanowit dla niejednego prawdziwg sensacje. Pewien dziennik
nazwat t¢ maszyn¢ krolowa wszystkich maszyn znajdujacych si¢ na wystawie.

Ksigdz Bosko byl obecny przy zainstalowaniu maszyny, w towarzystwie
redaktora ksigdza Margottiego 1 ksiedza Durando, odbierajgc zewszad gratulacje od
wielu znakomitych osobistosci, ktorzy ja zwiedzali.

Obok maszyny drukarskiej wystawiono pras¢ wsparta na czterech pot¢znych
kolumnach z urzgdzaniem wskaZznikowym automatycznym, wynalezionym przez
ksiedza Ghivarello. Tuz obok dwie maszynki do odlewania czcionek, wyrzucaly one
pigkne btyszczace czcionki wprost do kaszt zecerskich. Nastepnie stala wielka
maszyna drukarska /drukujagca Fabiole Wisemana/, prasy introligatorskie
1 funkcjonowata ekspedycja ksigzek.

Zdarzyty sie, niestety, dwa przykre wypadki, ktore mogly rzuci¢ cien na
wystawe juz w  pierwszych dniach. Dzigkowano Matce Najswictszej
Wspomozycielce, ze nie bylo groznych nastepstw.

Ot6oz w dniu 30 czerwca, pewien uczen 16-letni, nazwiskiem Marziano
Bertotti z Tortony, otrzymal polecenie oczyszczenia stoiska pod maszyng
papierniczg. Zmeczony, przystangt na chwilg, chcac wyjrze¢ na zewnatrz
1 nieuwazny dotknatl si¢ walca ruchomego. Gdy si¢ zreflektowal, byto juz za pdzno,
gdyz reka dostala si¢ miedzy dwa walce nawijajace papier, odarta ze skory
1 zmasakrowana. Chlopiec wydal glgbokie westchnienie. Spostrzegt si¢ na szczescie
obecny przy tym maszynista i zatrzymal maszyne. Chlopca w powaznym stanie, po
udzieleniu pierwszej pomocy, przewieziono natychmiast do szpitala. Dzieki Bogu, po
paru dniach niepokojace symptomy ustgpity tak, iz po miesiecznej kuracji powrdcit
on do Oratorium.
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Drugi wypadek zdarzyt si¢ 3 lipca z uczniem Idzim Franzoni z Mediolanu.
Pilnowat on maszyny krajacej papier. Tego dnia n6z nie szedt dobrze i nie ukladat
w porzadku arkuszy. Chlopiec siggnal po nie 1 widocznie chwile si¢ spoznit
z cofnieciem reki, skutkiem czego ndz ucigl mu palec. Chiopiec, podobnie jak
poprzedni, opanowal si¢ 1 nie krzyknagt nawet z bolu, tylko tupal nogami. Pobieglt
zaraz do opatrunku i wrocit do Oratorium.

Byl synem aktorki. Nim otwarto wystawe, otrzymal on wielkg taske.
Zapadlszy na tyfus, wyspowiadat si¢ 1 z poboznoscig przyjat Namaszczenie chorych,
gdyz obawial si¢, jak sam moéwil, ze umrze. Natomiast po przyjeciu sakramentow
Sw., przezwyciezyt kryzys tak, iz lekarz pelen podziwu stwierdzil wyzdrowienie.

Biorac udziat w wystawie w tak szerokim zakresie, Ksigdz Bosko obiecywat
sobie dwie korzysci: w porzadku religijnym 1 moralnym. Chciat przede wszystkim
udowodni¢, ze kler docenia zdobycze techniczne, ich postep oraz daje dobry
przyktad w zachowaniu $wigt nakazanych. Oczywiscie bylo to nie w smak prasie
liberalnej, cho¢ powstrzymata si¢ od krytyki, by nie zaszkodzi¢ wystawie. Nawet
,Fischietto”, ktory w innych wypadkach nie utrzymalby swego jezyka ztosliwego,
obecnie dysymulowatl ujeta zarcikiem przygang w formie pytania zwiedzajacego
1 odpowiedzi ze strony komitetu:

Jakze to? Maszyny Ksiedza Bosko stoja nieczynne, podczas gdy inne w ruchu.
Czy jego wystawa nie zalicza si¢ do pawilonu pracy?

Zapewne, panie. Lecz dzi$ jest niedziela, a Ksigdz Bosko w naszym pawilonie
reprezentuje spoczynek niedzielny.

O, pewnie musi mie¢ niezte dochody z przedsi¢biorstwa, jezeli sobie na to
pozwala!...

Oczywi$cie nie wyobrazajmy sobie, ze tatwo mu przyszto przeforsowac swoj
postulat. Jezeli obstawal on mocno za nie gwatceniem $wiat, to takze Komitetowi
zalezato na tym, by pokaza¢ wspaniala maszyne¢ 1 tak obie strony pozostaly przy
swoim.

Réwniez na wystawie przyszto Ksiedzu Bosko zetknagé si¢ z protestantami.
Ci, przy wejsciu rozdawali ulotki, podajac adresy ich placowek w miastach wtoskich,
a rownoczesnie kolportowali ksigzki 1 broszury propagandowe. Broszura nosita tytut:
,List G.P. Meille, pastora ewangelickiego do Jego Eminencji kardynata Alimondy
arcybiskupa w Turynie”. Pastor ewangelicki wykorzystywal §wiezo zaszly wypadek
w miescie. Ot6z, zmyslony doktor baron August Meyer pochodzacy z Genewy,
ztozyt abiure swych bledow wobec Jego Eminencji, w obecnosci ponad stu kaptanow
w katedrze. Obecnie Meille rozglaszal, iz 6w August, to nikt inny jak Cesare
Augusto Bufacchi rzymianin, ktéry trzykrotnie apostatowat z Kosciota katolickiego
1 trzykrotnie skladal abiure, nabierajac wspaniatomys$lnos¢ katolikow. Niegodne to
szalbierstwo stuzyto pastorowi do wykazania, jak sktonni sg katolicy bra¢ fatsz za
prawde takze w swych apologiach przeciwko protestantom. Ale bylo w tym jeszcze
co$ wigcej: minister waldensoéw nie liczyl si¢ nawet z kompromitacja arcybiskupa,
ktory z okazji przybycia rodziny krolewskiej do Turynu odbierat publicznie wyrazy
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czci. Spostrzegt ten manewr Ksiadz Bosko 1 powierzyl ksiedzu Bonettiemu napisanie
odpowiedzi. Ten, doskonale czujac si¢ w tego rodzaju literaturze, dal pastorowi
godng odprawe w broszurce zatytutowanej: ,,Verita e truffe”. Czytajac ja spostrzega
si¢, ze byta napisana pod wptywem Ksiedza Bosko.

Protestanci, nie odpowiadajgc, wprost na to rozrzucili nowa ksigzke 343-
stronicowg napisang przez innego waldensa, anonimowo sprzedawang poza wystawa
za nedznego lira. Od poczatku do konca, gorzka diatryba przeciwko ksigzeczce
Ksigdza Bosko Il Giovane Provveeduto”. Oto, co pisano o niej na wstepie:
Wychodzac od stowa ,,boccia” 1 jego pochodnych — gdyz nie znalezlismy w stowniku
wloskim odpowiedniejszej nazwy dla ksigzki Ksiedza Bosko /,,boccia” w Piemoncie
znaczy: duza kula wytoczona z drzewa, stuzaca do gry nazywanej tak samo/, gdyz
ciggle zmiany dokonujgce si¢ w dogmatach Kosciota rzymskiego, reprezentowanego
przez budowniczego Ksiedza Bosko, przypominaja toczace si¢ ,boccie”, ktore
nawzajem ttukg si¢ 1 odpychaja, jak to dzieje si¢ w grze. Przez to stanowig smutny,
zuchwaty kontrast z niezmiennymi 1 niesprzecznymi w sobie prawdami
ewangelicznymi. Z takich to ,,boccia” i tym podobnych materialéw zbudowano dom.

Zaczynajac wigc od postaci $w. Alojzego na wstepie tego poboznego dzietka,
uczen Waldusa, stronica po stronicy, robi krytyczny przeglad ksigzeczki Ksiedza
Bosko, wykazujac bledy, sprzecznos$ci, nieuzasadnione poglady 1 wprost herezje.

Jaka jest teza zasadnicza 1 cel zarazem tego ,,polpettone" /Zze uzyjemy stowa
pastora/, wnioskowa¢ mozna z nastepujacej apostrofy w jego ksigzce na stronicy 66:
,Drodzy chtopcy, zostawcie wywody tego doktora ciemnego 1 sprzecznego,
, to jest:
porzuccie nauke Kosciota katolickiego, a przyjmijcie ewangelie wedlug Piotra
Valdo. Z ,,owocu ewangelicznego”, jakim jest ta ksigzka, poznaje si¢ dostatecznie

2

a przyjmijcie to, co wam moéwi Zrodlo zywe, prawdziwy Mistrz...

jakie to drzewo; sam niewybredny styl, z jakim si¢ wyraza o Ksigdzu Bosko,
znamionuje kacerza waldenskiego, a nie ewangelicznego nauczyciela.

Natomiast broszurka opublikowana przez pewnego kaptana z Trentino na
temat Ksiedza Bosko 1 jego dziet, zapoznawata z nim wielu gosci zwiedzajacych
wystawe. Pomyst napisania go zaczerpnat czytajac Przewodnik dla zwiedzajacych
wystawe, gdzie stato napisane: Glosny klerykat Ksigdz Bosko, ktorego aktywnosci
zyczymy wszystkim liberalom, zajmuje na wystawie pawilon po prawej stronie.
Autor nasz tak dalej prezentuje publicznosci Ksiedza Bosko: ,,Kt6z to jest ten kaptan,
przed ktorym respekt czuja sami liberalowie? Gdybyscie si¢ z nim zetkngli, nie
podpadtoby wam w nim nic szczegdlnego. Jest to kaptan jak kazdy inny, liczy sobie
69 lat zycia, a wyglada co$ ponad siedemdziesigtke. Gdy spojrzycie na niego, uderzy
was oblicze znamionujgce w sobie Ducha Bozego, ktory nim kieruje w dokonywaniu
dziel zdumiewajacych. Zatrzymajcie na nim swoj wzrok, a nie zdolacie odej$¢ od
niego nie przejeci czcig 1 mitoscig wzgledem tego czcigodnego kaptana. Szczere
1 proste jest jego podejscie, przenikliwe spojrzenie, urzekajacy u$miech, mita
rozmowa, z calej osoby przebija niezwykla dobro¢, ktéra zdobywa 1 przywigzuje”.
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Z wizyty u Ksigdza Bosko na Valdocco, autor przytacza nastepujace jego
stowa: W moim domu jest chleb, a posyta nam go Opatrzno$¢ codziennie, jest dos¢
pracy dla wszystkich, bo kazdy winien pracowac za trzech 1 jest Niebo zapewnione,
poniewaz kto pracuje 1 pozywa pokarmy dla Boga, ten ma prawo i1 do kacika
w Niebie.

W taki sposob wydang 13-stronicowag broszurke czyta si¢ jednym tchem.
Totez mogta ona odda¢ duze ustugi jako informator i zamkna¢ usta oszczercom.

Wystawy — rozumie si¢ — daja okazje urzadzenia rozmaitych baloéw
1 festynow. W pawilonie pracy wystawial rowniez swe produkty niejaki Jozef
Torretta, garmazer, ktory szczycit si¢ osobista znajomoscig Ksiedza Bosko. Wobec
tego, ze Komitet urzadzat w tym pawilonie galowy obiad dla swych wystawcéw, za
sktadka 25 lir, Torretta otrzymat misj¢ zjednania Ksiedza Bosko do wzigcia w nim
udzialu 1 napisal mu list peten gorgcych zachet. Lecz Ksigdz Bosko — consideratis
considerandis — polecit ksigdzu Rua odesta¢ 25 lir 1 usprawiedliwi¢ si¢ jego
nieobecnoscig w Oratorium. Faktycznie przebywat wowczas w Pinerolo na kuracji.

Dla tych, co po raz pierwszy zetkneli si¢ ze Swietym, spotkanie z nim bylto
rewelacja, a dla innych nowym motywem podziwu. Ze takie wrazenie odnosili
zwiedzajacy wystawe, §wiadczy glos pewnego sprawozdawcy w pismie regionalnym
w Reggio Emilia, ktory pisze, ze pawilon Ksigdza Bosko wsrdd cizby zwiedzajacych
byl zatloczony, a na twarzach czyta¢ mozna byte zdumienie 1 zadowolenie.

Wobec tego, ze uptywal termin wystawy, nalezato przystapi¢ do premiacji
wystawcow. Rdzne sekcje wybraty swe jury, ktore w drugiej potowie wrzesnia
przystapity do oceny, po czym ukonstytuowalo si¢ jury rewizyjne, ktore
przyjmowalo reklamacje zainteresowanych przeciwko werdyktowi, ktoéry nie byt
ostateczny.

Ksigdz Bosko, przeczytawszy opini¢ dotyczaca swego pawilonu stwierdzit,
ze przyznano mu nagrode zbyt malg 1 nieodpowiadajaca zastugom. Nie obstawat
specjalnie za papiernia, jako ze maszyna nie byta produkcji wloskiej, chodzito o to,
ze za caloksztalt dzialu grafiki przyznano mu az medal srebrny... Faktycznie
niedocenianie jego pracy wydawniczej datowato si¢ od dawna. Dziennik urzedowy
wystawy stwierdzat, ze wydawnictwo Ksigdza Bosko drukowato ,,dzieta popularne
do zwyklego uzytku”.

Wystapit natychmiast o sprostowanie tej niestusznej opinii, na dowod czego
przytaczat fakt drukowania eleganckiego dzieta ilustrowanego drzeworytami,
mianowicie ,,Fabiole” Wisemana. Lecz nie przyjmowano tego do wiadomosci. Zatem
jury przyznato drukarni salezjanskiej zwykly medal srebrny ,,za ogromny naktad
ksigzek popularnych i drukéw na catlym $wiecie, za niskie ceny, jak roOwniez za
zorganizowanie specjalnego pawilonu, dajacego pokaz produkeji ksigzki od fabryki
papierniczej do introligatorni wigcznie”.

Ksigdz Bosko skierowal swa reklamacje naprzod do Komitetu
wykonawczego, potem przestal protest do jury rewizyjnego, dodajac, ze o ile
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werdykt nie zostanie sprostowany, rezygnuje z jakiegokolwiek urzedowego uznania,
poprzestajac na poklasku opinii publicznej. Oto jego pismo:

Onorevol. mo Comitato Esecutivo (Officio Giuria di revisione)!

W dniu 23 bm., w moim imieniu, przestany zostal do tutejszego Komitetu list
zawierajacy niektore uwagi odnosnie do werdyktu ogloszonego przez Jury, ktoére
przyznato srebrny medal za wystawienie roznych dziatbw w mojej drukarni
w Pawilonie Dydaktycznym na Wystawie Wtoskiej. Wracajac do argumentu, niech
mi wolno bedzie zlozy¢ pod adresem wspomnianej Jury niektore uwagi,
a mianowicie:

— Wydawnictwo miesigczne Klasykow Wtoskich, oczyszczonych dla szkot,
skomentowanych literacko, ktore od lat 16 wydaje si¢ w mojej drukarni w Turynie,
siega 300.000 egz. naktadu.

— Miesigczne wydawnictwo Letture Cattoliche wydawane od 33 lat, liczba
egzemplarzy sigga dwoch milionow.

— 100-y przedruk ,,I1 Giovane Provveduto” siega sze$¢ miliondw naktadu.

— Inne wydawnictwa mniejszej wagi — o niezliczonym naktadzie egz.

— Biblioteka Klasykow tacinskich i greckich, z komentarzem dla szkot
drugiego stopnia, bardzo szeroko abonowane.

— Stowniki tacinskie, wtoskie 1 greckie z odnosnymi gramatykami, utozonymi
przez moich profesorow, chwalone i1 cenione przez kompetentnych znawcow
przedmiotu, czego dowodem liczne wydania.

— Wiele dziet z dziedziny historii, pedagogii, arytmetyki, geografii, cenionych
1 znanych szeroko, znaczna liczba wydawnictw réznych formatow 1 wielkoSci,
ilustrowanych rysunkami lub bez nich, lecz zawsze elegancko wydanych 1 wiele
innych wydawnictw, ktore pomijam — to wszystko wydaje mi si¢ dostatecznym
motywem dla Jury, przeznaczonej do zbadania kwestii 1 przyznania nagrody nie
nizszej od innych wystawcow, ktorych eksponaty pod wzgledem ilosciowym
1 jakosciowym nie dordwnujg moim.

Zwracam rOwniez uwage, ze wspomniane prace, wykonuja w mych zaktadach
chlopcy przygarnieci 1 szkoleni w tym kierunku, by mogli w przyszio$ci zarabia¢ na
swe utrzymanie, pomimo to, poziom wykonania nie ustgpuje (zdaniem znawcoOw
sztuki drukarskiej) innym wydawcom, ktorym przyznano nagrode, nie rdwng, lecz
wyzsza ode mnie.

Nie moge poming¢ tego, ze Komisja sedziowska nie zbadala nalezycie 1 nie
zwiedzila moich dziet 1 zdaje si¢, ze jej sad nie opiera si¢ na nalezytym zbadaniu
rzeczy 1 meritum sprawy, jak wyrazili opinie niektorzy wydawcy, porownujac moje
ksigzki z innymi, a nie mniej ze wzgledu na druk dziet eleganckich, wykonany przez
moja drukarni¢ na oczach publicznosci.

Co dotyczy mej papierni, jesli wyrazam si¢ $cisle, ofiarowano mi zwykle
swiadectwo zashugi, wylaczajac w ten sposodb sposrdd liczby nagrodzonych na
konkursie. Przyjawszy nawet, Ze maszyna jest marki zagranicznej, nie mniej nalezato
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doceni¢ prace udoskonalong, jakag wykonywata i starania jej nabywcy, ktéry z tak
wielkim naktadem kosztow przez urzadzenie stoiska, popiera rozwoj sztuk 1 rzemiost
we Wiloszech. Zdziwiony réwniez jestem, ze nie wzigto pod uwage mej odlewni
czcionek drukarskich, starannego skitadu 1 druku ksigzek oraz ich oprawy
zademonstrowanej na miejscu tak, 1z publiczno$¢ miata sposobnos$¢ ogladania catego
procesu produkcji, poczawszy od wytworni papieru az do ukazania si¢ gotowej
ksigzki.

Z tych wszystkich racji opinia publiczna jawnie manifestowala swoj
entuzjazm na rzecz przyznania pierwszej nagrody za wystawe, co winna byta wzigé
pod uwage komisja.

Wobec powyzszego, prosze szanowny komitet, by za posrednictwem Jury
rewizyjnej sprostowano niestuszny werdykt, by odpowiadatl rzeczywistemu stanowi
rzeczy 1 przyznano nalezyte wyrdznienie za wspomniang wystawe.

Mam nadzieje, ze powyzsze przestanki zostang wzigte pod uwage. W razie
przeciwnym rezygnuje od przyjecia Swiadectwa pochwaty 1 zagdam rownoczesnie, by
w urzedowym biuletynie pomini¢to caltkowicie wzmianke o mojej wystawie
drukarskiej, wzglednie o jakiejkolwiek nagrodzie czy odznaczeniu.

W takim wypadku poprzestang¢ na samym zaprezentowaniu na wystawie
powszechnej swej drukarki 1 wykazaniu, iz przez lat 40 lozylem wysitki koto
ksztalcenia 1 zapewnienia utrzymania na przyszto$¢ licznym rzeszom ubogie]
mlodziezy, a przez to wydatnie popieratem rozwdj sztuk 1 r¢kodziel w kraju.
Zadowole si¢ wtedy oceng publicznos$ci, co do zastug i charakteru mego dzieta oraz
mych wspotpracownikow.

Korzystam ze sposobno$ci wyrazenia zyczen wszelkiej pomyslnosci pod
adresem przeswietnej Jury, kreslac si¢ etc.

Turyn, 25.10.1884 r.

Obbl. mo servitore

Ksigdz Jan Bosko

Przeswietna Jury nie raczyta uwzgledni¢ przytoczonych racji 1 przyznawata
Ksigdzu Bosko, oprécz srebrnego medalu za produkcje wydawnicza, zdawkowe
Swiadectwo zastugi za papiernie. Widocznie wplywy masonskie zawazyly
w komisjach 1 Jury sedziowskiej na wydaniu tak krzywdzacego wzgledem Ksiedza
Bosko werdyktu, pomimo zbiorowej opinii spoteczenstwa, wyrazonej przez prase
katolicka.
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ROZDZIAL X

Testament ojcowski 1 prowizja papieska.

Wobec postgpujacego ostabienia i mnozacych si¢ dolegliwosci, mozna byto
przewidzie¢ bliski koniec zycia Ksigdza Bosko. List do ksiedza Berto z 17
pazdziernika nosi nastepujacy dopisek: ,,Nie zapominajmy o tym, ze bliski jest dla
nas obu czas zdania rachunku z naszych czynéw przed Bogiem...”. Dlatego czgsto
zwracal mysl ku temu, co nalezato zarzadzi¢ na wypadek jego $mierci 1 zapisywat
w notatniku odnos$ne wskazania. Oczywiscie, nie kierowat sie¢ w tym wzgledzie
jakim$ planem systematycznym, lecz w ciggu miesigca wrzesnia zanotowal kilka
punktow, ktére nasunety mu si¢ na mysl. Oto one:

Po mojej $mierci nastgpca na pewien czas postara si¢:

1. Zawiesi¢ prace budowlane.

2. Nie otwiera¢ nowych domow, nie zacigga¢ dlugoéw, lecz dotozy¢ staran by
sptaci¢ pozostate, wyréwnac pasywa, skompletowac personel domow.

3. Zawiadomi¢ listem specjalnym o mej S$mierci, podzigkowa¢ naszym
gléwnym Dobrodziejom za dotychczasowa pomoc, proszac, by nadal popierali
taskawie nasze Zgromadzenie. Niech bedg pewni, ze jesli przez milosierdzie Boze
zostang zbawiony, prosi¢ bede za nich nieustannie Stworce 1 sprasza¢ Jego
btogostawienstwo na wszystkich.

4. Zacheci¢ wszystkich cztonkdéw, by zachowali z tej okazji spokoj. Nie trzeba
tez, lecz odwagi 1 poswiecenia w jakiejkolwiek pracy, w celu wytrwania
1 podtrzymywania naszych Dziet, ktore Boska Opatrzno$¢ nam powierzyla.

5. Chlopcow wezwac, by si¢ modlili o skrocenie mi czyséca, o ile, jak mam
nadziejg, zejde z tego Swiata w §w. tasce Boze;.

6. Do wszystkich salezjanow skierowa¢ moje zyczenie spotkania si¢ z nimi
w szczesliwe] wiecznosci.

Uwagi dla Kapituty Wyzsze;.

W terminie najblizszym po mej $Smierci, niech si¢ zbierze Kapitula i ustali
termin regularnych zebran, stosownie do wytaniajacych si¢ potrzeb 1 niech nikt si¢
nie zwalnia z posiedzen, z wyjatkiem prawdziwej koniecznosci.

Moj Wikariusz, w porozumieniu z Prefektem, niech przygotuje i odczyta na
Kapitule list skierowany do Wspotbraci z zawiadomieniem o mej S$mierci,
zaleceniem modiow za mg duszg oraz na intencj¢ wyboru mego nastepcy.
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Ustali dzieh wyboru nowego Przelozonego Generalnego dajac odpowiedni
czas, by ci z Ameryki i1 odleglych stron mogli zjecha¢ si¢, z wyjatkiem gdyby
z bardzo powaznych przyczyn nie mogli wzig¢ udzialu w wyborze.

Dwie rzeczy polecam bardzo wielkiej wagi:

1. Nalezy zachowaé sekret z posiedzen kapitulnych i1 jesli wypadnie cos,
zakomunikowa¢ innym, niech begdzie na to jeden specjalnie wyznaczony. Lecz niech
w takim wypadku wystrzega si¢ pilnie wymienia¢ po nazwisku jakiego$ czionka
Kapituty, ktory glosowat za lub przeciw, wzglednie wyrazat si¢ tak czy inacze;.

2. Trzyma¢ si¢ zasady, by nie posiada¢ nigdy zadnej wlasnosci nieruchome;j
z wyjatkiem domow 1 ich przyleglosci, koniecznych dla zdrowia Wspotbraci lub
wychowankow. Trzymanie gruntdw lub innych rzeczy przynoszacych dochdd jest
zniewagg Opatrznosci, ktéra w sposéb tak cudowny przychodzi nam nieustannie
Z pomoca.

W udzielaniu pozwolen na budowe czy przerébke domow, postepowal
z surowoscia, by trzymac z dala wszelki luksus, okazato$¢ czy elegancje. Od chwili,
gdy zacznie si¢ zjawia¢ osobista wygoda w urzadzaniu domow czy pokojow, zacznie
si¢ stopniowy upadek naszego Zgromadzenia.

Do wszystkich moich Synow w Jezusie Chrystusie.

Po odprawieniu mego pogrzebu, Wikariusz moj w porozumieniu z Prefektem,
oglosi wspolbraciom moj Testament zwrdcony do was.

Moi drodzy i ukochani Synowie w Jezusie Chrystusie.

Nim wybiore si¢ do wieczno$ci, winieniem wzgledem was spetni¢ niektore
obowiazki 1 tak zadowoli¢ Zzywe pragnienie mego serca. Przede wszystkim dzigkuje
wam z catego serca za postuszenstwo, jakie mnie okazywaliScie 1 za wasza
wspolprace dla podtrzymania i rozwoju naszego Zgromadzenia.

Opuszczam was na tym §wiecie, lecz tylko na krotko. Ufam, ze Mitosierdzie
Boze sprawi, iz wszyscy znajdziemy si¢ pewnego dnia w szczgsliwej wiecznosci,
gdzie was oczekuje.

Polecam wam nie plaka¢ po mej $mierci. Jest to diug, ktory wszyscy
powinnismy sptaci¢ sprawiedliwosci bozej, lecz potem bedzie nam obficie
wynagrodzony wszelki trud poniesiony z mitosci do naszego Mistrza 1 Zbawcy
Jezusa.

Zamiast plaka¢, uczyncie mocne 1 skuteczne postanowienie pozostaé
wiernymi w powolaniu az do $§mierci. Czuwajcie, by mitos¢ wilasna, ani przywigzanie
do rodziny, czy pragnienie zycia wygodniejszego nie przywiodly was do
sprzeniewierzenia si¢ swym S$lubom 1 zdrady powotania zakonnego, przez ktore
poswieciliSmy si¢ Panu Bogu. Niech nikt nie odbiera tego, co ztozyt Mu w ofierze.

Jesli kochaliscie mnie w obecnym zyciu, to kochajcie mnie nadal
w przyszlosci przez doktadne zachowywanie naszych Ustaw.

Wasz pierwszy Przetozony Generalny umarl. Lecz wasz prawdziwy
Przetozony Jezus Chrystus zyje 1 nie umrze nigdy. On zawsze bedzie naszym
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Mistrzem, naszym przewodnikiem, naszym wzorem; pami¢tajcie jednak, ze on sam
w swoim czasie begdzie naszym Sedzig i1 nagroda zbytnio wielkg za wierng Mu
stuzbe.

Wasz Przetozony umart, lecz zostanie wybrany inny na jego miejsce, ktory
bedzie miat staranie o wasze wieczne zbawienie. Stuchajcie go, kochajcie, modlcie
si¢ za niego, jak to czyniliscie wzgledem mnie samego.

Do widzenia, drodzy Synowie, do widzenia. Oczekuj¢ was w niebie. Tam
bedziemy rozmawia¢ o Bogu, o naszej Matce Maryi Najswietszej 1 podporze
Zgromadzenia; bgdziemy blogostawi¢ na wieki nasze Zgromadzenie, ktore przez
wierne zachowanie regut dopomoglo nam skutecznie do osiggni¢cia naszego
zbawienia. Sit nomen Domini benedictum ex hoc nunc et usque in saeculum. In te
Domine speravi non confundar in aeternum.

Wybor nowego Przetozonego Generalnego.

Po moim pogrzebie zbiorg si¢ elektorzy na miejscu ustalonym, by po
odmoéwieniu przepisanych modlitw za dusze zmarlego Generala, dokona¢ wyboru
nowego Przetozonego 1 uznac jego wtadz¢ nad Zgromadzeniem.

Dobrze bedzie, by o kazdej rzeczy byl poinformowany Ojciec $w., ktorego
nalezy prosi¢ o specjalne blogostawienstwo dla dokonania tego bardzo waznego
aktu.

Kazdy nastepnie, z pomini¢ciem wszelkich ludzkich wzgledow i rachub, niech
odda swoj glos na tego, ktérego w sumieniu uwaza na najzdatniejszego do szerzenia
wiekszej chwaly Bozej 1 dla korzys$ci naszego Poboznego Towarzystwa. Dlatego:

1. Winien on by¢ znany ze swej doktadno$ci w zachowaniu Regut.

2. Nieskompromitowany niczym wobec wiladz cywilnych lub koscielnych,
oraz by si¢ cieszyt zaufaniem u cztonkow Towarzystwa.

3. Znany byt ze swego przywigzania do Stolicy $w. w jakichkolwiek sprawach
jej tyczacych sie.

Po dokonaniu wyboru oraz proklamowaniu nowego Przelozonego
Generalnego, wszyscy elektorzy ucalujg mu rgke, po czym od$piewaja Te Deum.
Zewngetrznym znakiem ich poddania si¢ Przetozonemu bedzie odnowienie §lubow,
jak si¢ to czyni na rekolekcjach.

Nowy Przetozony Generalny:

1. Skieruje par¢ stow do elektoréw, dzigkujac im za zaufanie 1 zapewni,
ze chce by¢ dla wszystkich ojcem, przyjacielem, bratem, proszac o ich wspotprace,
a w razie potrzeby 1 radg.

2. Zawiadomi natychmiast Ojca §w. 0 swym wyborze i ofiaruje swg gotowos¢
oraz Zgromadzenia Salezjanskiego na Jego rozkazy, zyczenia i rady Najwyzszego
Hierarchy Kosciota katolickiego.

3. Skieruje nastepnie okolnik do Wspotbraci, a drugi do Sidstr CMW.

4. Inny list napisze do naszych Dobrodziejéw 1 Pomocnikow, dzigkujac im
W moim imieniu za to, co zrobili dla nas za mego zycia, proszac by nadal popierali
Dzieta salezjanskie.
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Nalezy by¢ przekonanym 1 glosi¢ to publicznie, ze Naj§wigtsza Maryja Panna
Wspomozycielka otrzymywata 1 otrzymuje taski szczegdlne, nawet nadzwyczajne
1 cudowne dla tych, ktorzy staraja si¢ zapewni¢ wychowanie chrzescijanskie
mlodziezy pozbawionej opieki, dzigki osobistej pomocy, przyktadowi, modlitwie.

Po spelieniu tych waznych obowigzkéw, nowy Przetozony z calg
staranno$cig niech zbada nastgpnie stan finansowy Towarzystwa. Niech stwierdzi czy
sg dtugi 1 kiedy winny by¢ sptacone.

Dobrze bedzie, by przez pewien czas nie otwierano nowych doméw, ani
zaczynano budowy, ani przeprowadzano prac $cisle niekoniecznych.

W szczegolnosci polecam si¢, by nie rozglaszano publicznie o dlugach
pozostalych po zmarlym Przetozonym. To wskazywatoby na nieumiejgtng
administracj¢ w Zgromadzeniu, nawet w osobie Przetozonego Generalnego
1 spowodowaloby pewng nieufnos¢ w opinii publiczne;.

Wazne polecenia dla Kapituty Wyzsze;.

Gdyby przy wyborze Generata zabraklo jakiego$ cztonka Kapituty, woéwczas
Przetozony Generalny uzyje swej wtadzy, uzupetniajac brakujacych radcow do konca
ich kadencji. Lecz zasadniczym poleceniem jest, by nie podejmowali si¢ zajec
obcych, niezwigzanych z 0ogolng administracja naszego Towarzystwa. Nie powiem za
wiele twierdzac, iz w naszym Towarzystwie bedzie czego$ nie dostawalo, dopoki
poszczegolni czlonkowie Kapituly nie beda zajeci wytgcznie sprawami wchodzacymi
w zakres kompetencji Kapituty.

Oczywiscie, bedzie trzeba pokona¢ niemato trudnosci, nie szczgdzi¢ jednak
ofiar, by przez to wyswiadczy¢ Zgromadzeniu wielkie dobrodziejstwo.

Upominek dla Przetozonego Generalnego.

Przetozony Generalny niech odczytuje 1 stosuje w praktyce ,,upominki
poufne”, ktére zwyktem dawa¢ Dyrektorom naszych doméw, zwtaszcza, co do czasu
przeznaczonego na wypoczynek 1 pozywienie.

Dla Dyrektorow poszczegolnych domow.

Dyrektor kazdego domu niech ma cierpliwos¢ 1 studiuje osobiste kwalifikacje
1 zalety Wspotbraci, ktorzy z nim wspotpracuja. Niech wymaga tylko tyle, do czego
sg zdolni, a nie wigcej. Nieodzowng rzecza jest, by znat dokladnie obowigzki
wynikajace z regulaminu kazdego Wspotbrata postawionego na jakim$ urzedzie.
Dlatego kazdy z nich niech ma Reguly 1 niech je czegsto odczytuje, zwlaszcza t¢ czgs¢
regulaminow, ktéra jego dotyczy.

Jego szczegolng troska niech bedzie strona moralna nauczycieli i asystentow
w stosunkach ich wzajemnych oraz z wychowankami im powierzonymi.

Polecenia dla wszystkich.

1. Polecam gorgco wszystkim mym synom uwaza¢ w mowie lub piSmie, by
nie przypisywano Ksiedzu Bosko task nadzwyczajnych od Boga lub jaki§ cudow,
bylby to bowiem btad. Pomimo, ze Dobro¢ Boza byla w sposdb niezwykly hojng
wzgledem mnie, nie mialem jednak nigdy pretensji do poznania czy dziatania rzeczy
nadnaturalnych. Nie czynitem nic innego, jak modlitem si¢ 1 polecalem si¢ modli¢
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o taski od Boga za przyczyna dusz Swietych. Zawsze doswiadczatem skutecznosci
modlitw 1 Komunii $w. naszych chlopcow. Bog taskawy 1 nasza NajsSwigtsza Matka
Wspomozycielka przychodzili nam z pomoca w naszych potrzebach. To si¢
sprawdzato za kazdym razem, ilekro¢ =znajdowaliSmy si¢ w koniecznosci
zaopatrzenia naszych sierot, zwlaszcza ilekro¢ znajdowali si¢ w niebezpieczenstwach
dla ich dusz.

2. Matka Najswietsza bedzie zawsze opiekowata si¢ naszym Zgromadzeniem
1 dzielami salezjanskimi, je§li niezmiennie bedziemy poktada¢ w Niej ufnos¢
1 szerzy¢ Jej kult. Jej $wieta, nowenny, tridua, miesigce Jej czci poswigcone, niech
beda nieustannie wpajane wiernym publicznie 1 prywatnie, za pomoca drukéw,
ksigzek, medalikow, obrazkéw, publikowaniem task otrzymanych, ktére nieustannie
swiadczy na nasza niebieska Dobrodziejka biednej ludzkosci.

3. Dla nas istnieja dwa szczegdlne zrodila task: poleca¢ przy kazdej
nadarzajgcej si¢ sposobno$ci milodziezy, by ku czci Matki Najswietszej
przystepowata do Sakramentow $w. 1 spelniala inne praktyki pobozne; by
Z poboznos$cig uczestniczyla we Mszy $w., odprawiala nawiedzenia Naj$wietszego
Sakramentu. Czesta Komunia sakramentalna lub przynajmniej duchowa, sg jak
najbardziej mite Matce Najswietszej 1 sg srodkiem skutecznym wyjednania sobie task
specjalnych.

Sprawa powotan.

Pan Bog powolal Zgromadzenie Salezjanskie dla ksztalcenia powotan wsrod
mtodziezy ubogiego stanu. Rodziny zamozne sg bardziej uwiktane w sprawy tego
Swiata, ktorym to duchem sg zazwyczaj przepojone ich dzieci, tracac w taki sposob
zalazek powotania, ktore Bog zasiat w ich sercu. Lecz jesli powolania troskliwie si¢
pielegnuje, dojrzeja one 1 przyniosg obfite plony. Bywa jednak, ze zaczatek ich
dobrze zapowiadajacy si¢ zostaje przyttumiony, stabnie i zamiera.

Zta prasa, nieodpowiednie towarzystwo, rozmowy slyszane w rodzinie,
powoluja czegsto smutng utrat¢ powotania, a nierzadko przyczyniajg si¢ do zboczenia
z dobrej drogi tych, co juz dokonali wyboru stanu.

Pamigtajmy, ze uczynimy wielki podarunek Kosciotowi, ilekro¢ zdobywamy
jakie$ dobre powotanie, obojetne, czy ten kaptan pozostanie w Zgromadzeniu, czy
przejdzie do diecezji lub na misje.

Nie znaczy jednak, by komukolwiek doradza¢ taki stan, o ile nie ma si¢
pewnosci, ze dochowa cnoty anielskiej] w stopniu wymaganym przez zdrowe zasady
teologii moralnej. Mozna przejs¢ do porzadku nad srednimi zdolnos$ciami kandydata,
lecz nigdy nad brakiem cnoty, o ktérej mowa.

Synowie Maryi.

Popierajcie Dzielo Synéw Maryi dla powotan, zgodnie z programem wam
znanym. Z braku srodkdéw nie wahajcie si¢ nigdy przyja¢ mtodzienca dajacego dobre
nadzieje powolania. Wydajcie zasoby, jakie posiadacie, a jesli trzeba idZcie nawet po
kwescie, a jesli przy tym wszystkim zostaniecie w klopotach, badzcie pewni,
ze Madonna w jaki$ sposéb, nawet cudownie, przyjdzie wam z pomoca.
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Powolanie salezjanskie.

Gorliwa praca, a przy tym wzorowe, powazne zycie naszych Wspodibraci
pozyskuja, rzec mozna, pociagajag wychowankow do nasladowania ich przykladow.
Nie szczedzi¢ ofiar pienigznych 1 osobistych poswigcen, lecz praktykowaé nasz
system uprzedzajacy, a bedziemy mieli zawsze pod dostatkiem powotan. Gdy nie
mozna zlikwidowa¢, skraca¢ przynajmniej o ile moznos$ci, wakacje wychowankow.
Cierpliwos$¢, stodycz, chrzescijanskie stosunki wzajemne migdzy wychowawcami
a wychowankami zyskuja wiele powotan wsrod nich.

Lecz 1 w tym wypadku postgpowaé uwaznie, by nie przyjmowac do
Zgromadzenia, a tym protegowa¢ mniej do kaptanstwa takich, co do ktorych nie ma
pewnosci, czy zachowali cnote anielska.

Gdy dyrektor w domu spostrzeze wychowanka prostego usposobienia
1 wzorowych obyczajow, niech si¢ stara pozyska¢ jego przyjazn. Niech powie do
niego jakie$ stowko, chetnie stucha spowiedzi, poleci si¢ jego modlitwom 1 zapewni
o swym memento w czasie Mszy §w. Niech zacheci do Komunii §w. ku czci Matki
Najswietszej, w intencji dusz w czy$¢cu, rodzicow, powodzenia w nauce, etc.

Przy koficu nauki gimnazjalnej niech zachgci do wyboru stanu na takiej
drodze zycia, ktéry kazdy uwaza za najkorzystniejsza dla swej duszy i ktéra zapewni
mu pocieche w chwili $§mierci.

Niech zbada stan sumienia wychowanka, co do sprawowania si¢ jego w domu,
w czasie wakacji, w zaktadzie, etc.

Lecz niech stara si¢ przeszkodzi¢ takim, ktorzy kieruja si¢ motywem
dopomagania swej rodzinie. W takim wypadku udzieli¢ rady, by wybrano inny
zawod, sztuke, czy rzemiosto, ale nigdy stan kaptanski.

Aspiranci.

Za aspirantow uwazamy takich chlopcow, ktorzy pragng prowadzi¢ zycie
chrzescijanskie na odpowiednim poziomie, by w swoim czasie godni byli zosta¢
salezjanami, czy jako klerycy, czy jako bracia koadiutorzy. O tych trzeba miec
szczegblniejsze staranie. Przyjac jednak w tej liczbie takich, ktorzy albo majg zamiar
szczery wstapi¢ do Zgromadzenia lub nie byliby temu przeciwni, gdyby taka okazata
si¢ wola Boza. Wyglasza¢ dla nich konferencje dwa razy w miesigcu. Na tych
konferencjach traktowa¢ o tym, czego winien unika¢ 1 co praktykowac¢ chtopiec,
ktory pragnie zosta¢ wzorowym chrzescijaninem-katolikiem. ,,I1 Giovane Proveduto”
dostarcza materialu do tych przemoéwien. Nie nalezy jednak méwic¢ im szczegdtowo
o naszych Regulach, ani o §lubach, ani opuszczeniu rodziny; sg to rzeczy, ktorymi
przejmowaliby si¢ na darmo, nie majac o nich wlasciwego pojecia. Stawia¢ zasade:
Nalezy odda¢ si¢ Bogu na stuzbe predzej czy pdzniej, a Bog nazywa szczesliwym
tego, ktory poswiecil si¢ mu od mtodosci: ,,Beatus homo qui portaverit iugum ab
adolescentia sua”. Ze S$wiatem 1 jego znikomos$ciami oraz ztudami, rodzina,
przyjaciotmi, domem, predzej czy pdzniej, z mitosci czy z koniecznosci, trzeba nam
bedzie pozegnac sig¢, 1 to na zawsze...
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Kandydatow tego rodzaju, jak wyzej, mozna z tatwoscig przyjmowaé na
aspirantow. Nie tak jednak z tymi, ktorzy odbywali studia i przebywali poza naszym
domem. Dla takich stosowac si¢ nalezy wiernie do norm ustanowionych przez nasze
Ustawy w rozdziale o przyjmowaniu aspirantow.

,»Ascritti” lub nowicjusze.

Okres prawdziwej proby, poprzedzajacej nowicjat, jest u nas probierzem dla
odrdznienia dobrego ziarna 1 zatrzymania go, jesli si¢ dla nas nadaje. W przeciwnym
razie nalezy wyrwac z korzeniami nieodpowiednig rosling i usung¢ z naszego ogrodu.

Mie¢ na uwadze, ze nasze Zgromadzenie nie jest dla takich, co prowadzili
zycie swieckie, a potem nawrdcili si¢ 1 pragng wstapi¢ do nas. Nasze Zgromadzenie
nie zostalo zalozone dla nich. Potrzebujemy cztonkéw pewnych o wyprobowane]
cnocie.

Wstepujac do nas, nie majag mie¢ na celu wylacznie udoskonalenia siebie
samych, lecz pomoc dla chtopcoéw, zwlaszcza znajdujacych si¢ w powaznych
1 rozlicznych niebezpieczenstwach. Chlopcy, ktorzy juz zaznali nieszczesnych
stabosci ludzkich lub ktérzy poniesli rozbicie, co do religii lub obyczajow, tacy, albo
niech nie kierujg si¢ na ksiezy lub wstepuja do zakondow klauzurowych czy
pokutniczych. W ciggu nowicjatu niech si¢ pilnie obserwuje zdrowie, moralnos¢,
nauke 1 o tym nalezy przesta¢ dokladne sprawozdanie do Kapituly Wyzszej. Dyrektor
nowicjatu niech nie przesyta podania o przyjecie nowicjuszéw nie bedac pewnym
w sumieniu, co do ich moralnosci.

Przyjecie.

W przyjmowaniu kandydatow trzymac¢ si¢ nalezy $cisle norm przepisanych
przez Kosciol sw., nasze Ustawy i1 uchwaly Kapitut Generalnych - tak, co do
nowicjatu, jak w dopuszczaniu do profesji zakonnej. Mozna omawia¢ kandydata na
Kapitule, lecz gtosowanie odbywa si¢ tajnie - tak, by jeden nie wiedziat o drugim.

Wydalanie z Towarzystwa.

W wydalaniu z Towarzystwa winni§my nasladowa¢ ogrodnika, ktory
eliminuje 1 usuwa ze swego ogrodu rosliny nieuzyteczne i chwasty. Trzeba jednak
mie¢ na uwadze, ze moglyby czasem zrodzi¢ si¢ w sumieniu skrupulatnym
podejrzenia nieuzasadnione i przesadne, wzgledem kandydata. Dlatego nalezy dobrze
zbada¢ powody przemawiajagce za niedopuszczeniem. Odmawiaé przyjecia tylko
wtedy, gdy zachodzi istotnie wazny powod - to jest, gdy istniata obawa, Ze poniesie
szkod¢ materialng lub duchowng on sam, czy Zgromadzenie.

W takich okoliczno$ciach rozwazy¢, czy odprawi¢ kogo$§ czasowo, czy
absolutnie. W kazdym przypadku postepowac z roztropnoscia 1 nawet nie szczedzic¢
ofiar, by wydalony odchodzit spokojnie 1 w przyjaznych stosunkach do
Zgromadzenia. Nie nalezy zwyczajnie utrzymywaé¢ z nim stosunkoéw bardziej
zazylych niz traktujemy bliznich. Nie nalezy tez zaprasza¢ ich w goscing,
z wyjatkiem prawdziwej przyczyny i to doraznie. Milo$¢ blizniego nakazuje pomoc
im w znalezieniu odpowiedniego zajecia lub posady, tak by mogli zapewni¢ swe
utrzymanie.
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Zycie wspolne.

Nalezy dotozy¢ wysitkow, by zachowac przyktadne zycie wspdlne. Przetozeni
niech rozkazuja 1 wymagaja stosownie do sit kazdego, a nie wiecej. Gdy
nowicjuszowi brakuje zdrowia potrzebnego do wykonywania obowiazkow, ktoére
jest chroniczna, nalezy go odesta¢ do rodziny. Ale gdy chodzi o profesa, nalezy go
zatrzymac 1 traktowac z naleznymi wzgledami. Nie zapomina¢ przy tym, ze jesteSmy
ubodzy i nikt nie moze wymaga¢ dla siebie wzgledow wiekszych, niz przystato
osobie, ktéra poswiccita si¢ Bogu przez S$lub ubdstwa. Nalezy ponadto miec
szczegblniejsze wzgledy dla tych, ktérzy maja szczegbdlne zastugi wzgledem
Zgromadzenia. Nalezy im pozwoli¢ na zmian¢ klimatu, wiktu, wzglednie na udanie
si¢ w rodzinne strony, jesli to zdaniem lekarza byloby wskazane.

Powyzsze wzgledy maja si¢ ogranicza¢ do czasu choroby lub
rekonwalescencji 1 uwazac, by to nie stalo si¢ dla kogos z reguty drugim stolem, gdyz
byloby prawdziwg zarazg dla zycia wspolnego. Dlatego, gdy rekonwalescent moze
by¢ juz przy wspdlnym stole, nalezy go wilaczy¢ do Wspdibraci, zawsze jednak
nalezy mie¢ dla niego wzgledy przy rozdzielaniu zaje¢ 1 nie obarcza¢ go
obowigzkami ponad jego sity. W tych sprawach kierowa¢ si¢ naprawde duchem
mitosci braterskiej, roztropnoscig i energia, nalezng dyskrecja 1 tagodnoscia.

Druki.

W mych kazaniach, rozmowach 1 ksigzkach mialem zawsze na wzgledzie
podtrzymywanie, obron¢ 1 propagowanie zasad katolickich. Pomimo to, jesli by
znalazly si¢ w nich pewne wyrazenia, stowa, lub chocby nie do$¢ jasno
wypowiedziane mysli, chcg niniejszym je odwotaé, czy sprostowaé. W tym
wszystkim zdaje si¢ catkowicie na wyrok 1 opini¢ §w. Matki Kosciota katolickiego.

Odnos$nie mych drukow 1 ksigzek mialbym wiele do zauwazenia. Niektore
z dzietek zostaty opublikowane bez mej wiedzy, niektore nawet wbrew mej woli,
dlatego:

1. Polecam memu nastepcy, by sporzadzil lub polecit komu$§ innemu
skatalogowanie wszystkich moich ksigzek, biorgc pod uwage ich ostatnie wydanie.

2. Gdyby wypadatoby je przedrukowaé, poprawi¢ uprzednio biedy
ortograficzne, stylistyczne, chronologiczne, w imi¢ nauki 1 religii.

3. W wypadku przedruku ktorego$ z mych listow wiloskich, zwaza¢ na sens
1 nauke, gdyz mogly tam si¢ zakras¢ pewne niedoktadnosci jako, ze czesto byly
pisane pospiesznie. Listy francuskie, o ile mozliwe spali¢, lecz gdyby kto$ chciat je
przedrukowac, prosze by dano je do sprawdzenia osobie znajacej dobrze jezyk
francuski, by slowa nie rozmijaly si¢ z sensem wilasciwym 1 nie daty powodu do
niewtasciwych krytyk. Kto by posiadat wiadomosci utrwalone stenograficznie, niech
beda doktadnie przejrzane i poprawione, by nic nie dostato si¢ do wiadomosci
publicznej, co by nie byto zupelie zgodne z zasadami naszej §w. wiary.

Dyrektor domu w stosunku do Wspodtbraci.
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Dyrektor winien by¢ wzorem cierpliwosci 1 mitosci wzgledem podlegltych mu
Wspétbraci, dlatego winien:

1. Nadzorowaé, pomagaé, poucza¢ o ich obowigzkach, lecz nigdy w sposéb
szorstki 1 obrazajacy.

2. Da¢ im pozna¢, ze ma do nich wielkie zaufanie, dlatego niech rozmawia
z nimi cz¢sto o ich zajeciach. Niech ich publicznie nie beszta 1 nie poniza
w obecnos$ci innych, lecz nich si¢ stara to czyni¢ zawsze in camera caritatis, to jest
tagodnie 1 na osobnosci.

3. W wypadku, gdy trzeba bedzie zgani¢ lub upomnie¢, to nie czyni¢ tego
w kosciele, ani na konferencjach w formie aluzji osobistych. Upomnienia, nagany,
publiczne aluzje obrazaja 1 nie osiggaja poprawy.

4. Nie zapomina¢ o sprawozdaniu miesi¢cznym; o ile mozliwe, przy tej okazji
niech dyrektor stara si¢ by¢ przyjacielem, bratem i ojcem podwiladnych. Niech da
okazje 1 swobodg szczerego wypowiedzenia swych potrzeb 1 intencji. Ze swej strony
niech otwiera wszystkim swe serce, nie dajac nigdy pozna¢, ze chowa zal do kogos;
nie wspomina¢ o przeszlych uchybieniach, jak tylko po to, by udzieli¢ ojcowskich
zachet 1 przywota¢ opieszalych do obowigzku.

5. Niech wystrzega si¢ traktowania o sprawach odnoszacych si¢ do spowiedzi,
cho¢by nawet Wspotbrat cheial o nich mowi¢. W takich wypadkach, niech nie
postuguje si¢ wiadomosciami stad zaczerpnigtymi bez porozumienia si¢ z danym
Wspotbratem.

6. Zazwyczaj sam dyrektor jest spowiednikiem zwyczajnym Wspotbraci. Lecz
nich daje swobode¢ spowiadania si¢ 1 u innych, kto by tego potrzebowal. Pozostaje
W mocy przepis, by tacy spowiednicy byli znani i1 zatwierdzeni przez Przetozonego,
zgodnie z naszymi Regutami.

7. Poniewaz ten, kto szuka innych spowiednikéw, okazuje brak zaufania do
wlasnego dyrektora, to swojg droga, dyrektor niech ma baczenie, czy si¢ zachowuje
inne przepisy Regut.

NB. Niech ma si¢ tu na mysli spowiednikow nadzwyczajnych, ktérych
mianuje Przetozony w stosownym czasie.

8. W ogole, niech dyrektor traktuje swobodnie i1 serdecznie Wspotbraci
nastajagc na jednolite Zycie wspoOlne 1 zachowanie Ustaw, przypominajac tez
okazyjnie dostowne ich brzmienie.

9. W wypadku choroby, niech uwaza, co Reguty 1 Uchwaty Kapitut przepisuja
w tym wzgledzie.

10. Niech tatwo zapomina o doznanych przykrosciach 1 urazach oraz niech
z dobrocig stara si¢ poprawi¢ niedbatych, nieufnych 1 podejrzliwych: vincere in bono
malum.

Do Wspotbraci przebywajacych w tym samym domu.

1. Wszyscy Salezjanie przebywajacy w tym samym domu winni tworzy¢
jedno serce 1 dusze jedng wraz ze swym dyrektorem.
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2. Dobrze winnismy pami¢ta¢ o tym, ze najgrozniejszg zaraza, ktorej trzeba
unika¢, jest szemranie. Trzeba zdoby¢ si¢ na wszelkie mozliwe poswigcenie, lecz
nigdy nie wolno tolerowac krytyki kierowanej przeciwko Przelozonym.

3. Nie narzekajmy na rozporzadzenia wydane u nas w rodzinie, ani nie gahmy
rzeczy ustyszanych w kazaniach, czy na konferencjach, albo rzeczy pisanych lub
drukowanych w ksigzkach naszych Wspotbraci.

4. Niech kazdy gotow bedzie cierpie¢ dla wigkszej chwaty Bozej 1 w duchu
pokuty za wlasne grzechy, nade wszystko jednak dla dobra swej duszy, niech strzeze
si¢ krytyki w sprawach dotyczacych administracji, odziezy, pozywienia, mieszkania,
itp.

5. Pamietajcie, synowie moi, ze jedno$¢ 1 zgoda panujagce pomiedzy
dyrektorem a podwladnymi, stwarza w naszych domach prawdziwy raj ziemski.

6. Nie polecam wam szczegdlniejszych pokut ani umartwien, ale zapewniam
was, ze zdobedziecie sobie wielkg zashuge 1 staniecie si¢ chlubg Zgromadzenia, jezeli
bedziecie umieli znosi¢ wzajemne trudy 1 przykrosci zycia codziennego
z chrze$cijanskim poddaniem si¢ woli Boze;.

7. Przy nadarzajacej si¢ sposobnosci, pospieszcie chetnie z dobrg rada
1 zacheta, zwlaszcza, gdy idzie o pocieszenie przygngbionych lub o wspomozenie ich
w walce z napotykanymi przeciwno$ciami, albo, gdy macie okazje wyswiadczy¢
komus jakas$ przystuge, tak w czasie zdrowia, jak podczas jego choroby.

8. Gdy dowiecie sig, ze w domu wydarzylo si¢ co$ nagannego, osobliwie, jesli
chodzi o rzeczy, ktore bodaj z daleka naruszalyby swigte Prawo Boze, z szacunkiem
zawiadomcie o tym przetozonego. On z pewnos$cig postapi na tyle roztropnie, by
popiera¢ dobro a zapobiec zhu.

9. W postepowaniu z wychowankami, kazdy niech trzyma si¢ wiernie
regulaminu domowego 1 uchwal, majacych na celu zachowanie karnos$ci 1 moralnosci
wsrdd ucznidw 1 rzemie§lnikow.

10. Kazdy wreszcie, zamiast robi¢ uwagi krytyczne nad postepowaniem
swoich Wspotbraci, niech raczej dolozy si¢ z najwieksza mozliwie pilnoscig do
wiernego wypelniania powierzonych sobie obowigzkow.

Polecenie fundamentalne dla wszystkich w Zgromadzeniu.

Wszystkim jest $cisle nakazane i polecane w obliczu Boga 1 ludzi, dotozy¢
staran o zachowanie moralno$ci wsérdd salezjanow 1 tych, ktorzy w jakikolwiek
sposob lub pod jakimkolwiek tytutem zostali nam powierzeni przez Opatrznos¢.

Uwagi pomini¢te gdzie indzie;.

W czasie ¢wiczen duchownych, dyrektor oraz inni przelozeni niech si¢
wstrzymajg od stluchania spowiedzi swych podwtadnych 1 o ile mozliwe, postuza si¢
spowiednikami nadzwyczajnymi lub kaznodziejami, Gdy to nie wystarczy, niech
zaprosza innych znanych. W okoliczno$ciach wyjatkowych przelozony bedzie umiat
takze temu zaradzic.
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Gdy jakis Wspolbrat popadnie w zatarg z wladzami ko$cielnymi nalezy
roztropnie go zmieni¢ lub przeznaczy¢ na inny urzad. Tak samo postapi¢, gdy nie
moze si¢ zgodzi¢ ze Wspotbraémi. W kazdym wypadku, po przyjacielsku nalezy mu
zwroci¢ uwage na jego wiasne uchybienia 1 poda¢ pewne wskazowki, celem
unikniecia w przysztosci podobnych wasni.

W stosunku do obcych.

Wzgledem obcych trzeba by¢ bardzo ustgpliwym 1 raczej ponie$¢ pewnag
szkode, niz popas¢ w zatarg. Takze wzgledem wiadz cywilnych 1 koscielnych,
odnosi¢ si¢ z cierpliwoscig posunigta do mozliwych granic, by nie dopusci¢ do
wytoczenia procesu przed instytucjami cywilnymi.

W razie, gdyby pomimo dobrej woli z naszej strony, musialo si¢ rozstrzygaé
spor sagdowo, to ja radz¢ i polecam, by przekaza¢ calg kwestie¢ do polubownego
rozstrzygnigcia dwom wybranym osobom, zdajac si¢ na ich wyrok. W taki sposob
otrzymamy zado$¢uczynienie 1 potozy si¢ kres wielu kosztom 1 zachodom, w ktorych
z trudnoscig zachowuje si¢ spokoj 1 mito$¢ chrzescijanska.

Dla dobra Wspotbrata 1 catego Zgromadzenia, nikomu nie wolno si¢ mieszac
w sprawy finansowe 1 podejmowac si¢ intereséw czy zlecen rodziny czy przyjaciot.

Gdyby z powaznych powodéw musiato si¢ to czyni¢, nalezy porozumiec si¢
z przetozonym i trzymac si¢ jego zalecen.

Z zasady nie podpisywac weksli, ani tez nie poreczaé czyich$ wierzytelnosci.
Doswiadczenie nauczyto, ze zawsze w podobnych wypadkach wynikly szkody
1 nieprzyjemnosci. Jesli mozliwe, zrobi¢ przystuge, nawet udzieli¢ pewnej pomocy,
lecz zawsze w granicach okreslonych, przez wlasciwego przetozonego.

Odnosnie do Sidstr CMW.

Wzgledem Corek Maryi Wspomozycielki salezjanie powinni wiernie trzymac
si¢ tego, co zostalo postanowione w uchwatach Kapitul. Nie zwaza¢ na trudy ani
wydatki, czy nawet ewentualne ktopoty zwigzane z uregulowaniem naszych do nich
stosunkow, zgodnie z tym, co przepisuje Kosciot i nasze Ustawy.

W zalatwianiu spraw materialnych czy religijnych, zakonnicy czy zakonnice,
nigdy nie powinni by¢ sami, lecz zawsze w towarzystwie lub przynajmniej majg by¢
widziani przez innych. Numquam solus cum sola loquatur.

W przyjmowaniu do Zgromadzenia Corek Maryi Wspomozycielki uwazac, by
nie przyjmowac takich, ktére nie majg dobrego zdrowia i uzasadnionej nadziei na
postuszenstwo 1 uleglos¢.

Mie¢ to za pewne, ze o ile si¢ nie nabylo prawdziwych cnot w okresie
nowicjatu, to juz si¢ ich nie nabgdzie w przysztosci.

Nikomu w Zgromadzeniu nie wolno zatrzymywac po profesji zakonnej dobr
nieruchomych dla siebie lub dla Zgromadzenia. Zrobi¢ mozna tylko wyjatek, co do
pewnych dobr nieruchomych, koniecznych przy ufundowaniu zakladow
wychowawczych lub domoéw zdrowotnych.

Ani przez upomnienie, ani przez zart lub dla innych racji czy pretekstow, nie
moéwic¢ stow pobudzajacych do $miechu, wzglednie do pozyskania szacunku czy
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zyczliwos$ci — do 0sob innej pici. Odczytywac czesto te stowa 1 thumaczy¢ raz po raz,
komu trzeba.

Przetozona Generalna, Dyrektorki w domach, niech nie pozwalaja na
jakakolwiek poufatos¢ wzgledem oséb $wieckich jakiegokolwiek rodzaju. Gdy
zajdzie konieczno$¢ wizyty, niech bedzie obecna siostra i niech si¢ zachowuje
odnos$ne reguly.

Nawet sama Przetozona, niech nie trzyma u siebie jakiej$ sumy pieniedzy,
z wyjatkiem okreslonych wydatkow i to na czas, jak dtugo rzeczy si¢ zatatwia.

Co si¢ moéwi o Przetozonej Generalnej, nalezy odnies¢ 1 do Dyrektorek
poszczegdlnych domow.

W tej czy innych sprawach, kazda niech si¢ poddaje bez zastrzezen radom
1 zaleceniom Przetozonego Generalnego.

Nie przedsigbra¢ budowy ani reparatur bez porozumienia si¢ z nim.

1. Majac traktowa¢ o jakich§ sprawach na Kapitutach, Wyzsze; lub
Generalnej, salezjandw czy salezjanek, nalezy przedtem poda¢ na piSmie lub ustnie
przedmiot spraw debetowanych.

2. Nalezy da¢ wszystkim swobode wypowiedzenia swej opinii, pro lub contra,
wedlug swego uznania, coram Deo, lecz przy powzieciu uchwal wigzacych
glosowanie jest tajne.

3. Przy glosowaniu uzywa si¢ fasoli koloru biatego i czarnego. Kazdy sktada
swoj glos do woreczka lub odpowiedniej urny, potem oblicza si¢ glosy; biate fasole
sg glosy twierdzace, czarne — przeczace.

4. Po ustanowieniu czego$ wigkszoscig gtosow, nie mozna zmieni¢ powyzszej
uchwaty inaczej, jak tylko przez nowe posiedzenie, w ktérym winna wzig¢ udziat
cata Kapituta.

5. Nalezy przystgpi¢ starannie do wykonania punktualnego powzigtych
postanowien; przy tym zwaza¢ si¢ ma na to, by uchwaty nie stawaly wzgledem siebie
w sprzecznosci. Jest to wielki btad 1 daremny trud, gdy si¢ nie egzekwuje powzigtych
na Kapitule uchwal, ktore idg potem w zapomnienie.

Niech wszyscy unikajg starannie przedktadania nowosci na konferencjach lub
kapitutach. Nalezy czerpa¢ argumenty z uchwal juz zatwierdzonych przez nasze
tradycje, reguly, kapituly generalne i partykularne.

Wobec sporéw 1 nieporozumien.

W wypadku powstania pewnych sporéw 1 nieporozumien z wiladzami
duchownymi czy $wieckimi, starajcie si¢ nalezycie wytlumaczy¢ z waszego
postepowania. Przez osobisty dialog uda si¢ czesto wyjasni¢ wiele spraw zawitych
1 bedzie mozna sprostowac ujemne opinie o was, powzigte przez pewne czynniki.
Jezeli wina jest po waszej stronie, takze wobec ustaw §wieckich, wtedy bedzie trzeba
prosi¢ pokornie o przebaczenie lub co najmniej poda¢ na swg obrong pewne motywy
usprawiedliwiajace, lecz to mozliwie zawsze osobiscie. Taki sposob postepowania
jest bardzo skuteczny 1 z wrogdéw czyni nam przyjaciot.
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Jest to zreszta zgodne z Pismem $w., ktore mowi: ,,Responsio mollis frangit
iram”, wzglednie zalecenie §w. Pawla: ,,Charitas benigna est, patiens est, etc”.

Regute te samg, niech stosujg dyrektorzy wzgledem swych podwiladnych.
Rozmawia¢ z nimi, thumaczy¢ wiele, a tatwiej si¢ przyjdzie do porozumienia bez
zrywania mitosci chrzescijanskiej, wbrew interesom naszego Zgromadzenia.

Jesli chcecie wiele otrzyma¢ od swych wychowankow, nie okazujcie nigdy
gniewu na nikogo. Znoscie ich wady, upominajcie, lecz wybaczajcie wiele.

Okazujcie zawsze swa zyczliwo$¢ dla nich 1 dajcie im poznaé, ze wasze
wysitki sg skierowane do ich dobra.

Polecenia zasadnicze dla salezjanow.

Kochajcie ubodstwo, jesli chcecie zachowa¢ w dobrym stanie finanse
Zgromadzenia. Starajcie si¢, by nikt nie mogt o nas powiedzie¢: ten sprzet, meble,
odziez, pokd) nie wygladaja na ubogie. Kto daje powdd, by tak moéwiono, ten
wyrzadza Zgromadzeniu ogromng ruing, gdyz winno si¢ ono chlubi¢ $lubem
ubdstwa. Biada nam, jesli ci, od ktoérych oczekujemy wsparcia, beda mogli zrobi¢
zarzut, ze prowadzimy zycie wygodniejsze od nich. To si¢ rozumie w warunkach
normalnych, gdy jesteSmy zdrowi, w wypadku choroby winno si¢ uzywac¢ wszelkich
wzgledow, dozwolonych przez nasze Ustawy.

Pamigtajcie, ze bedzie to dla nas prawdziwy sukces, gdy uda si¢ zwyciezy¢
naszego wroga dobrodziejstwem wyswiadczonym mu, a przez to zyskac jego
przyjazn.

Niech stonce nie zachodzi nad waszym gniewem. Puszcza¢ w niepamigé
doznane urazy, wyrzadzone krzywdy, czyjes$ nietakty.

Mowmy zawsze z glebi serca: ,,Dimitte nobis debita nostra...”, ale tak
naprawde szczerze 1 bez reszty wybaczy¢ 1 zapomnie¢ przykro$ci, jakie nas spotkaty.
Kochajmy wszystkich bez wyjatku prawdziwa mitos$cig braterska!

Dotyczy to zwlaszcza tych, ktérzy wykonujag w pewnym zakresie jakas wiadze
nad innymi.

Wzgledem mnie samego.

O, drodzy chtopcy, ktorzy zawsze byliScie rozkosza mego serca: polecam
wam cze¢stg Komuni¢ $w. za moja duszg. Przez czesta Komuni¢ §wigta staniecie si¢
mitymi Bogu 1 ludziom a Maryja Najswietsza udzieli wam taski, ze zostaniecie
zaopatrzeni Sakramentami $w. przy koncu zycia.

Wy kaptani, klerycy salezjanscy, krewni i1 przyjaciele moi wedtug ducha,
modlcie si¢, przyjmijcie czesto Jezusa Eucharystycznego za moja dusze, aby mi
skrocit moj czysciec.

Wyrazilem uczucia mego serca wzgledem mych synéw ukochanych. Teraz
zwracam si¢ do siebie samego, pragngc otrzymac¢ mitosierdzie Boze dla mnie
w ostatnich chwilach mego zycia.

Pragne zy¢ 1 umiera¢ na tonie §w. Matki Kosciota katolickiego, majacego za
swa glowe Biskupa Rzymskiego, Wikariusza Jezusa Chrystusa na ziemi. Wierze
1 wyznaje wszystkie prawdy wiary, ktore Bog objawil swemu Kosciotowi. Btagam
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Go pokornie o przebaczenie mych win, zwlaszcza za zgorszenie dane bliznim
postgpowaniem, stowami niestosownymi, wreszcie w sposOb szczegdlny prosze
o wybaczenie mi nadmiernych staran koto mej osoby, pod pretekstem zachowania
zdrowia. Winieniem rowniez usprawiedliwi¢ si¢ z powodu zwracanych mi uwag,
ze zbyt krotkie robi¢ przygotowania do Mszy §w. oraz dzigkczynienie po niej. Bylem
do tego zmuszony wielka liczbg osob czekajacych na mnie w zakrystii, ktére mi
przeszkadzaty w modlitwie, zaréwno przed jak 1 po Mszy §w.

Wiem, ze mnie kochacie, moi drodzy synowie, a ta mito$¢ 1 przywigzanie
niech nie ograniczg si¢ tylko do tez po mej $mierci, lecz moédlcie si¢ za spokd] me;j
duszy.

Polecam wam zanosi¢ modty do Boga, ofiarowac¢ dobre uczynki, umartwienia,
Komuni¢ $§w. w intencji zado$¢uczynienia za tym, czym zawinilem 1 co zaniedbatem.

Wasze modlitwy ofiarujcie zwlaszcza w tej intencji, abym otrzymat
przebaczenie od Boga w chwili, gdy stane przed Majestatem mego Stworcy.

Co do przysztosci.

Nasze Zgromadzenie czeka chwalebna przysztos¢ zgotowana mu przez Boska
Opatrzno$¢, a chwala jego trwac¢ bedzie dopoki beda wiernie zachowywane nasze
Reguly. Z chwila, gdy rozpocznie si¢ wsrdd nas szukanie wygdd, Zgromadzenie
nasze dobiega do swego kofica. Swiat z podziwem przygladaé si¢ bedzie naszej pracy
nad nawroceniem poganskich szczepow, staraniu o miodziez ubogg, narazong na
niebezpieczenstwo. Niech to begdzie prawdziwa przyjemnosciag, ktorej nam nikt nie
wydrze.

Nie nalezy otwiera¢ naszych doméw, dopdki brak potrzebnego personelu. Nie
powinny one by¢ zbyt blisko siebie, dla uniknigcia niepotrzebnej rywalizacji.

Gdy si¢ podejmie ekspedycji misyjnej, prowadzi¢ dzielo z energia
1 poswieceniem. Wysitek nasz powinien by¢ skierowany do zalozenia szkoét
1 zdobywania powotan kaptanskich i zakonnych dla siostr.

W swoim czasie nasze misje przejdg do Chin, zwtaszcza do Pekinu. Nigdy nie
zapominaé, ze naszym postannictwem jest mtodziez uboga 1 opuszczona. W tych
krajach gdzie jeszcze nie znajg prawdziwego Boga, ujrzy si¢ cuda dotad niewidziane,
ktore Bog ujawni $wiatu.

Nie trzyma¢ zadnych majatkow ziemskich poza domami mieszkalnymi. Gdy
dla prowadzenia jakiej$ inwestycji zabraknie funduszoéw, zawiesi¢ ja czasowo, lecz
mimo to prowadzi¢ dalej dzieta wlasciwe naszej misji w granicach naszych srodkow
1 mozliwosci.

llekro¢ zdarzy sig, ze jaki$§ salezjanin padnie na polu pracy dla dobra dusz
Z wyczerpania, woOwczas powiecie, ze nasze Zgromadzenie odniosto triumf 1 §ciggnie
na siebie obfite blogostawienstwo Boze.

Na poczatku tych dos¢ diugich notatek znajduje si¢ dopisek wlasnorecznie
skreslony przez Ksiedza Bosko: ,Mie¢ na uwadze, ze powyzsze slowa zostaty
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napisane we wrzesniu 1884 r., zanim Ojciec $w. zamianowal Wikariusza z prawem
nastepstwa; zatem bgdg mialy miejsce pewne zmiany, w razie potrzeby”.

Leon XIII, w trosce o przysztos¢ Zgromadzenia po $mierci Zalozyciela,
wystapit z propozycja zmierzajacg do unormowania jego zarzadu, z pomini¢ciem
pewnych formalnosci, co do nastgpstwa.

Ciekawa jest rzecza pozna¢ pewien sen Ksiedza Bosko, gdy Papiez
interesowat si¢ nim osobiscie. Otdz, w nocy z 9 na 10 pazdziernika, $nit o audiencji
u Ojca $w. Zdawato mu si¢, ze wyszedl z Oratorium napotykajac na ulicach wiele
znajomych osob 1 przybyl na dworzec kolejowy. Wsiadl na pociag, przybyt do
Rzymu 1 udal si¢ natychmiast do Watykanu. Po drodze przemysliwal nad tym,
ze trudno bedzie dosta¢ si¢ do Papieza, gdyz monsignor Macchi porusza wszelkie
trudnos$ci, by mu przeszkodzi¢ w uzyskaniu audiencji. Mimo to, jednak poszedt do
niego. Tym razem monsignor Macchi potraktowat go z niezwykla zyczliwoscig. Na
pytanie czy mozna uzyska¢ audiencje u Papieza odrzekl, ze z uwagi na wazne sprawy
jakie ma, nie tylko mozna, ale musi si¢ przejs¢ ponad zwyktymi formalnosciami.
I z miejsca wprowadzit go do Ojca $w. Papiez rozmawial z Ksiedzem Bosko na
rézne tematy. Miedzy innymi powiedzial mu: Uwazajcie pilnie na to, by ci, co
zglaszaja si¢ o przyjecie do Zgromadzenia, posiadali nastepujace zalety:

1. Charakter opanowany.

2. Ducha umartwienia, nieprzywigzani do rodziny 1 przyjaciot oraz
zdecydowani nie powraca¢ do swej ojczyzny.

3. By byli pewni pod wzgledem cnoty czystoSci.

To byt temat zasadniczy rozmowy, ktora zajela znaczng czg$¢ audiencii.
Ksigdz Bosko nastepnie powrdcit na stancje, kupit bilet do Turynu... 1 w punkcie
wysiadania na stacji... przebudzit sig.

Ot6z, wilasnie w tej samej chwili nadszedt z Rzymu list do Turynu,
adresowany do kardynata Alimondy w sprawie Ksiedza Bosko, napisany z polecenia
Ojca $w. przez monsignora Jacobini, sekretarza Propagandy. Miedzy innymi pisat
on:... Przy tej okazji Jego Swigtobliwo$¢ polecit mi napisaé na inny temat bardzo
interesujacy. Widzi on, ze zdrowie Ksiedza Bosko pogarsza si¢ stale, a przeto obawia
si¢ o los jego instytucji. Zechciatby wigc Eminencja, z wlasciwa sobie roztropnoscia,
pomowi¢ z Ksiedzem Bosko 1 naktoni¢ do idei wyboru kogo$ zdolnego zastapi¢ go,
wzglednie do wyznaczenia go na swego wikariusza z prawem nastepstwa.

Ojciec sw. ze swej strony udzielitby wszelkich wiadz potrzebnych dla danej
osoby. Pragnie on goragco, by Wasza Eminencja niezwlocznie to uskutecznit ze
wzgledu na zwigzane z tym S$ciSle dobro tego Zgromadzenia... W postscriptum
monsignore prosit kardynata o niezwtoczng odpowiedz.

Otrzymawszy ten list kardynat Alimonda udat si¢ natychmiast tego wieczoru
do Ksigdza Bosko, by oméwi¢ z nim powyzszy temat. Swicty przyjat
z zadowoleniem propozycj¢ zakomunikowang mu w imieniu Ojca $w. 1 przyrzekd,
ze mozliwie poinformuje o tym Kapitule 1 po sformutowaniu odpowiedniej
propozycji przesle ja do Rzymu. I tak, 24 pazdziernika, pod koniec posiedzenia tejze
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Kapitulty, zakomunikowat jej powyzsza sprawe 1 spytal o zdanie co do wyboru
odpowiedniej osoby moéwigc:

Mam jeszcze jedng bardzo wazng rzecz do zakomunikowania. Ojciec $w.
w liScie wyrazil zyczenie, by Ksigdz Bosko wybrat sobie wikariusza z prawem
administrowania 1 ewentualnego nastepstwa. Przez to Papiez wykazuje wielka troske
o nasze Zgromadzenie 1 daje wyraz wielkiej zyczliwosci wzgledem Ksiedza Bosko,
chcac, by od niego zalezat wybdr nastepcy. Osobiscie pragnatbym, by Wspotbracia
po mej $mierci, zgodnie z Regutami skorzystali ze swych uprawnien co do wyboru
Przetozonego, lecz po tym liscie Papieza nie umialbym inaczej postagpi¢. Od czasu
mej wizyty u Ojca $w. w tym roku, Papiez wyrazil mi swa ideg¢ tymi stowy:

Ksigdz juz podupada na zdrowiu, potrzebuje pomocy i wyreczenia. Trzeba
wiec wybra¢ odpowiednig osobe, ktora by przyjeta wasze tradycje, postepujac
wedlug norm niepisanych, ktére cho¢by byty spisane, nie rozumiano by nalezycie.

Zastanawiatlem si¢ wiele na ten temat; obecnie pytam Kapitule, co mam
odpisa¢ Ojcu $sw. Kapituta odrzekla zeby Ksigdz Bosko wybrat swobodnie kogo
sobie zyczy 1 sprawa bylaby zatatwiona.

Woéwcezas on spytat, czy przed zakomunikowaniem Ojcu §w. nazwiska
wybranej osoby, nalezatoby spyta¢ o zdanie Wspodibraci.

OdpowiedZz byla przeczaca oraz zeby Ksigdz Bosko sam wybral swego
wikariusza z prawem nastepstwa 1 zakomunikowal jego nazwisko Ojcu §w., ktory
z pewnoscig go zatwierdzi. Ksigdz Lemoyne, ktory byt §wiadkiem tego pisze:

Byta to chwila uroczystego milczenia, gdyz wszyscy rozumieli wazno$¢ tego
zarzadzenia Ojca $Sw. Glebokie milczenie ogarneto nas wszystkich, gdyz widoczne
byto, ze kazdy dzien zapowiadal odejscie Ksiedza Bosko.

Ksigdz Bosko zastanawiajgc si¢ jaki§ czas nad tg sprawg, na posiedzeniu
Kapituly z dnia 28 pazdziernika, tak mowit:

Obecnie traktuje si¢ sprawe ustanowienia Wikariusza Ksiedza Bosko, ktéry by
go zastepowal we wszystkich sprawach wobec Kos$ciota 1 wtadz cywilnych. By¢
moze Ojciec $w. pragnatby, zeby Ksiagdz Bosko usunat si¢ catkowicie od zatatwiania
spraw 1 odpoczal. Lecz dopdki ja pozostaje na stanowisku Przetozonego Generalnego
to, jesli si¢ nie myle, moge jeszcze co$ zdziata¢ dla dobra Zgromadzenia. Moze to
mie¢ znaczenie cho¢by nominalne dla Francji, Hiszpanii, Polski, etc., gdyz sama
moja skromna firma moze nam przysporzy¢ ofiarodawcow. Potrzebuje jednak kogos,
na czyje barki moéglbym zlozy¢ catkowita odpowiedzialno$¢ za bieg spraw
Zgromadzenia. W tym czasie napisalem do Ojca $w., zdajac si¢ catkowicie na Jego
decyzje. Pisalem osobiscie, lecz z biedg zdotalem dokonczy¢ listu, a 1 to
spostrzeglem si¢ w koncu, ze pisatem na innym arkuszu lezgcym pod listem. Moja
glowa juz mi catkiem nie stuzy. Obecnie list zostat wystany. Gdy nadejdzie reskrypt
papieski, wypadnie nam poszuka¢ kogos$, kto by stangt na czele Zgromadzenia
1 przejat catkowita odpowiedzialnos$¢ na siebie.
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Ksigdz Cagliero zrobil uwage, ze gdyby wybrany zostat ksigdz Rua, to
musiatby zlozy¢ urzad Prefekta 1 nalezatoby poszuka¢ kogo$ innego na to
stanowisko.

Ksigdz Bosko tak mowit dalej: Obecnie kazdy z dobrg wolg pracuje na
wlasnym odcinku 1 ja nie mog¢ na nikogo narzeka¢. Chodzito tylko, by jeden nie
przeszkadzal drugiemu, nikt jednak nie ponosit odpowiedzialnosci za catos¢. Jak
dotad nie mam zadnej wiadomosci z Rzymu, ale skoro ja otrzymam, to wam
zakomunikuje. W tym miejscu kazal ksiedzu Rua odczytac list Ojca $w. pisany przez
monsignora Jacobini. W nim, jak wspomnielismy, Ojciec $w. proponowal mu jedna
z dwoéch ewentualnos$ci: albo wyznaczy¢ kogo§ na swego zastepce, albo wybraé
osobe¢ z tytutem wikariusza z prawem nastepstwa. Po czym Ksiagdz Bosko podjat na
Nnowo:

Zaproponowatem Ojcu $w. Wikariusza Generalnego z prawem nast¢pstwa,
oddajac catag sprawe w jego rece. Temu wikariuszowi jestem gotéw udzieli¢
wszelkich pelnomocnictw, lecz chcialbym, by wzigl na siebie catkowity
odpowiedzialno$¢, gdyz powtarzam, taka forma wiladzy u nas nie istniata. Ten
Wikariusz stalby si¢ jakby drugim Prefektem. Wtedy ja usung si¢. Vedro, parlero col
mio Vicario ed egli parlera e comandera agli altri Confratelli ex offo.

Nie wiemy, przez kogo pisal list do Ojca $§w.; zapewne nie przez ksiedza
Berto, ktory byltby zachowat kopi¢. By¢ moze zniszczyt t¢ kopie 1 nie chege by rzecz
wyszta poza Kapitule, zlecit to ksiedzu Cagliero, o ktéorym roéwniez wspominat
w liScie monsignor Jacobini. Odpowiedz Ksigdza Bosko wregczona zostata
kardynalowi Alimoda, ktéry za posrednictwem kardynata Nina przekazat ja Ojcu $w.
dnia 27 listopada. W tym liScie podawal nazwisko ksiedza Rua; jednak na
posiedzeniu Kapituly nie wspomniat o tym, bez watpienia dlatego, ze wprzod
oczekiwat zarzadzenia Ojca $w.

W ubiegly czwartek — pisat kardynatowi Alimonda kardynat Nina pod datg 30
listopada, w dniu mej urzgdowej audiencji zlozylem Ojcu $w. oficjalnie pismo
Ksigdza Bosko wraz z zalagczonym prywatnym listem Waszej Eminencji. Jego
Swiatobliwo$¢ byt bardzo kontent i uspokojony, ze los Zgromadzenia Salezjanskiego
zostal nalezycie zabezpieczony przez powierzenie jego zarzadu ksiedzu Rua, na
wypadek gdyby zabraklo Czcigodnego Zatozyciela, ktorego oby Bog zachowat na
dhugie lata 1 w tym celu przesyta mu Ojciec $w. swe szczegdlne blogostawienstwo
apostolskie.

O wszystkim poinformowat arcybiskup Ksigdza Bosko; nastepnie, pod datg 19
grudnia, pisal ponownie Jego Eminencji kardynatowi Nina na temat wikariusza:

...Przede wszystkim winienem zlozy¢ mu podzickowanie za ostatni cenny list,
w ktorym raczyl mnie poinformowaé, ze Ojciec §w. przyjat z zadowoleniem
nominacj¢ ksigdza Rua na Wikariusza Generalnego Czcigodnego Ksiedza Bosko,
z prawem nastgpstwa po nim. Za t¢ milg wiadomos$¢, zwlaszcza za blogostawienstwo
apostolskie zakomunikowane przez Jego Eminencje¢, Ksiadz Bosko 1 jego zakonnicy
wyrazajg swg wdzigcznos¢ ich ukochanemu Protektorowi.
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Ksigdz Bosko nie spieszyl si¢ z publicznym zakomunikowaniem tej sprawy.
Ojciec $w. nie nalozyl, ani doradzil mu jakiego$ terminu; z drugiej strony bylo
zwyczajem Swietego ustanawiaé okres proby, celem wprowadzenia nowego
zarzadzenia. Tak wiec, rozszerzajac stopniowo zakres witadzy ksiedza Rua bez
podawania istotnego motywu, przygotowywat umysty Wspotbraci na przyjecie
chetne nowego stanu rzeczy. A tymczasem raz po raz uzasadnial konieczno$¢
przejecia przez ksiedza Rua zatatwienia wielu spraw, ktore dotychczas nalezaty
wylacznie do niego samego. Przytaczat to coraz czesciej jako motyw, podajac swe
liche zdrowie 1 konieczno$¢ ustabilizowania wielu spraw.

Po uplywie roku, Ksigdz Bosko przystapit do ogloszenia urzedowego,
najpierw na Kapitule Wyzszej, potem ustnie Wspotbraciom w Oratorium, a wreszcie
w swym okoélniku do wszystkich domow.

Na Kapitule, dnia 24 wrze$nia 1885 roku, przemowit nastepujaco:

Mam wam do zakomunikowania dwie rzeczy: pierwsza dotyczy Ksiedza
Bosko, ktory nie jest w stanie zajmowaé si¢ sprawami, potrzebujac, by go ktos
wyreczatl; druga dotyczy Wikariusza Generalnego, ktory obejmie agendy Ksiedza
Bosko 1 stara¢ si¢ bedzie o dobry postep Towarzystwa. Jestem pewny,
ze w zalatwieniu spraw bedzie on zawsze chetnie radzit si¢ Ksiedza Bosko
1 starszych Wspotbraci 1 wprowadzony na ten urzad nie bedzie mial na wzgledzie
czego$ innego, oprocz dobra Poboznego Towarzystwa Salezjanskiego tak, iz gdy ja
umr¢, moj zgon nic nie zmieni w aktualnym porzadku Zgromadzenia. Dlatego
Wikariusz winien dba¢, by tradycje dotychczasowe zostaly utrzymane nienaruszone.
Tak przykazane zostalo przez Ojca §w. Tradycje rdznig si¢ od Regul, o ile podaja
tlumaczenie 1 sposob wykonywania Regut. Trzeba zatem dbac, by byty one wiernie
zachowywane 1 przekazywane nast¢pnym pokoleniom.

Moim Wikariuszem Generalnym bedzie ksigdz Michat Rua. Taka jest wola
Ojca $w., ktory mi pisat za posrednictwem monsignora Jacobini. Pragngc mi da¢ jak
najwicksza pomoc spytal, kogo uwazatbym za odpowiedniego na swego nastepce.
Odpowiedzialem, ze wolalbym mie¢ ksigdza Rua, tak ze wzgledu na lata przebyte
w Zgromadzeniu, jak i1 ze wzgledu na to, ze od dtuzszego czasu peini juz ten urzad,
précz tego, ta nominacja zostalaby mile przyjeta przez Wspotbraci.

Va bene — odpowiedzial za posrednictwem Jego Eminencji Kardynata
Alimondy Jego Swiatobliwosé, aprobujac bez zastrzezen moéj wybodr. Odtad zatem
ksigdz Rua bedzie mnie zastepowat we wszystkim 1 to, co mnie przystuguje, bedzie
mogt 1 on spetniac¢ 1 ma petne prawo Przetozonego Generalnego co do przyjmowania
obtoczyn, wyboru sekretarza, wysytania delegatow, etc.

Nominacja ksiedza Rua na Wikariusza Generalnego wymaga, by stat przy
moim boku, a to pociagnie za sobg zrzeczenie si¢ urzgdu Prefekta Zgromadzenia.
Dlatego na mocy przystugujacych mi na podstawie Regul uprawnien, mianuje
Prefektem Generalnym ksiedza Celestyna Durando, dotychczasowego radce
szkolnego.
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Styszac to ksigdz Rua 1 inni cztonkowie Kapituly, po odczytaniu rozdziatu III,
cze$¢ I Uchwal Drugiej Kapituly Generalnej, zrobili uwage, ze konieczna jest zmiana
tymczasowa pierwsze] czeSci paragrafu drugiego, ktory tak mowil: |, Prefekt
Zgromadzenia, wedlug naszych Ustaw, zastepuje Przelozonego Generalnego.
Wyrecza go badz w zarzadzie zwyklym Zgromadzenia na wypadek jego
nieobecnosci, badz w innych sprawach, bedac do tego specjalnie upowazniony”.

W miejsce cytowanego zdania zaproponowano umieszczenie nastepujacego:
,Prefekt Zgromadzenia zastgpuje Przelozonego Generalnego i1 jego Wikariusza
w zarzadzie zwyczajnym etc.”, co Kapituta zaaprobowata.

Ksigdz Bosko ponownie zabral gtos: Radca szkolnym, w miejsce ksiedza
Durando, zostaje mianowany ksigdz Cerruti Franciszek, dyrektor w Alassio
1 1inspektor prowincji liguryjskiej. Ksiagdz Rocca, w jego miejsce obejmie
kierownictwo tego kolegium. Ksigdz Cerruti pozostanie na urz¢dzie inspektora
Ligurii ze wzgledu na liczne kontakty z wladzami szkolnymi 1 cywilnymi w Alassio
1 miejscowego obwodu oraz ze wzgledu na wiele innych niedokonczonych spraw,
ktére zatatwia. Gdy bedzie mogl, zamieszka na state w Oratorium. Zauwazy¢ nalezy,
ze powyzsze zarzadzenia obowigzuja do przysztej Kapituly Generalnej, ktora
stosownie do Ustaw wybierze cztonkéw Kapituly Generalnej. W koncu upowaznit
ksigdza Lemoyne do wystosowania okélnika do domow z urzedowym
zawiadomieniem o nominacji Wikariusza Generalnego.

Wspotbraciom w Oratorium podano to do wiadomosci w uroczystos¢
Niepokalanego Poczgcia NMP. Tego wieczoru Ksiagdz Bosko miat konferencje do
Wspotbraci w kosciele MB Wspomozycielki. Z poczatku ksigdz Francesia odczytat
okolnik wystany do doméw, po czym Swiety uzupelnit reszte wiadomosci, nie
wiemy tylko, czy podat jaki$ komentarz do okolnika.

Na tym okolniku widniat po raz pierwszy herb urzgdowy Zgromadzenia
Salezjanskiego. Nosit on date: ,,Wszystkich Swietych 1885 r.”; pozniej zostata ona
zmieniona, gdyz Ksigdz Bosko chcial go przejrze¢ raz jeszcze 1 poprawi¢ jak
najdoktadniej, po czym postawiono definitywng date: Uroczystos¢ Niepokalanego
Poczecia NMP 1885 r. — 1 tak zostal ponownie przedrukowany w nastepujacym
brzmieniu: Figliuoli in Gesu Cristo carissimi.

Ze wzgledu na swe dolegliwos$ci, potrzebowatem od pewnego czasu pomocy
w wykonaniu misji powierzonej mi przez Opatrzno$¢ Boza. Potrzebuje kogos, kto by
skutecznie dopomagat mi w réznych agendach oraz byt upowazniony do wielu spraw
zwigzanych z zarzadem i1 dobrym funkcjonowaniem Poboznego Towarzystwa Sw.
Franciszka Salezego.

W tym celu wybratlem sobie Wikariusza, ktéry bedzie mnie reprezentowat
1 bedzie moim ,,alter ego”, ktérego specjalnym obowigzkiem bedzie czuwac nad tym,
by tradycje u nas istniejgce byly utrzymane nienaruszone i jako takie przekazane
moim nastgpcom. Mysle o tradycjach bedacych praktycznymi normami
wyjasniajagcymi tres$¢ 1 ducha naszych Regul, jak zostaty definitywnie zatwierdzone
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przez Kosciol. Moim najgoretszym pragnieniem jest, by w chwili mego przejscia do
wiecznosci, nasze sprawy pozostaty bez najmniejszej zmiany 1 zamieszania.

Oto6z w czasie, gdy rozwazatem t¢ rzecz, Ojciec §w. motu proprio napisat mi
za posrednictwem arcybiskupa Jacobini Dominika pytajac, kogo ze Wspotbraci
uwazatbym za zdatnego do zarzadzania Poboznym Towarzystwem Salezjanskim
w swym zastepstwie. Ja za$ dziekujac Ojcu $w. za zyczliwo$¢, zaproponowatem na
mego Wikariusza ksiedza Michala Rua, gdyz ze wzgledu na czas przebyty
w Towarzystwie, jest on najstarszy ze wszystkich 1 od wielu lat pelni juz ten urzad,
oprocz tego ta nominacja zostalaby przyjeta z zadowoleniem przez Wspodibraci.
Ojciec $w. przed paru tygodniami, za posrednictwem naszego ukochanego
arcybiskupa, raczyt zawiadomi¢, ze t¢ propozycje catkowicie aprobuje. Dlatego,
najdrozsi synowie, po dlugich modtach do Dawcy wszelkiego dobra, po wezwaniu
$wiatta Ducha Swictego i specjalnej opieki Najéwictszej Dziewicy Wspomozycielki
1 naszego $w. Patrona Franciszka Salezego, na mocy uprawnien przyznanych mi
przez Najwyzszego Pasterza Kosciota, mianuj¢ swym Wikariuszem Generalnym
ksigdza Michata Rua, aktualnego Prefekta naszego Poboznego Towarzystwa. Odtad
wigc bedzie on mnie zastgpowal w zarzadzie wewnetrznym 1 zewngtrznym
Zgromadzenia, posiadajagc te same prawa 1 pelnomocnictwa co ja, w sprawach
urzedowych 1 prywatnych, nad wszystkimi domami 1 cztonkami Poboznego
Towarzystwa. Nowy Wikariusz, jestem tego pewny, w spetnieniu swego urzedu
przyjmie z wdzigczno$cig od kogokolwiek z was zyczliwe rady i1 uwagi.

Wam za$, moi najdrozsi synowie, polecam byscie mu okazywali catkowity
ulegtos$¢, ktorg zawsze okazywaliscie mnie samemu, jako waszemu kochajgcemu
Ojcu, co stanowito dotad i mam nadzieje, bedzie zawsze mojg pociecha.

W konsekwencji, na mocy uprawnien wynikajacych z naszych Ustaw, mianuje
Prefektem Poboznego Towarzystwa $w. Franciszka Salezego ksigedza Celestyna
Durando, zwalniajagc go réwnoczes$nie z obowigzkoéw Radcy Szkolnego, ktore petnit
dotad, a na jego miejsce wybieram i1 mianuj¢ ksiedza Franciszka Cerruttiego,
aktualnego Inspektora prowincji Liguryjskiej 1 dyrektora kolegium w Alassio.
Zatrzyma on nadal urzad Inspektora az do nowych zarzadzen.

Odnosnie do naszych misji w Poludniowej Ameryce, ustanawiam monsignora
Jana Cagliera swym Prowikariuszem z pelng wtadzg nad calym personelem i nad
wszystkimi domami oraz inspektoriami w tych stronach.

Przy tej sposobnosci zawiadamiam was, ze moje zdrowie nieco polepszyto sie,
a to przypisuj¢ waszym modlitwom, ktore zanosiliScie za mnie do Boga. Dzigkuje
wam za nie z calego serca 1 zapewniam, ze to troch¢ zdrowia 1 zycia, ktére mi Bog
jeszcze raczy udzieli¢, pragne poswieci¢ catkowicie dla korzysci naszego
Towarzystwa i dla dobra dusz naszych.

Niech Bog btogostawi nowego Wikariusza, innych Przelozonych 1 Wspotbraci
1 sprawi, by wszyscy stanowili zawsze jedno serce i1 dusze¢ jedng w rozszerzaniu
chwaty naszego Ojca Niebieskiego 1 dla uswigcenia dusz naszych.

Uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia NMP, 08.12.1885 r.
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Aff. in Gesu Cristo
XJB

Ksigdz Rua niezwlocznie objagl swoj urzad Wikariusza 1 od potowy
pazdziernika przeniost si¢ do pokoju przyleglego do mieszkania Ksiedza Bosko,
gdzie dotad pracowal ksigdz Berto. Ksigdz Bosko czut si¢ widocznie z tego
zadowolony 1 podniesiony na duchu.

Ksigdz Rua liczyt sobie wtedy 48 lat skonczonych, z tego blisko lat 40 spedzit
przy boku Ksiedza Bosko. Cieszac si¢ od lat Jego zaufaniem, z gl¢boka czcig
przywigzany do Jego osoby, umial glebiej od innych wnikngé w Jego ducha,
zdecydowany przez cale zycie dopomaga¢ mu w wypekieniu Jego misji. Wobec
tego, jednogtosnie uwazany byl przez wszystkich za najzdatniejszego na ten
delikatny urzad. Wtedy tez Wspotbracia stwierdzili naocznie, jak wyzbywatl si¢
dawnej zewnetrznej surowosci, jaka objawiala si¢ u niego w wykonywaniu urzedu
prefekta.

Ale zachety Ksigedza Bosko byty mu wielkg pomoca w nabywaniu tagodnosci
niezbednej u tego, ktory miat przedstawia¢ Wspoétbraciom Ojca. Pewnego razu
w rozmowie z innymi Przelozonymi, Ksiagdz Bosko odezwat si¢ znaczaco:
Dzisiejszej nocy zdawalo mi si¢, ze przyszedtem do zakrystii, chcac si¢ u kogos
wyspowiadaé. Ujrzatem ksiedza Rua na kleczkach, lecz nie mialem odwagi podejs¢
do niego, jakby z obawy zbytniej jego surowosci. Obecni zwrocili si¢ z uSmiechem
do ksigdza Rua, mowigc: Bravo! Bravo! Ksigdz Rua potrafi wywota¢ respekt nawet
u Ksiedza Bosko!... On sam réwniez uSmiechat si¢, zrozumiawszy o co chodzi.

Naturalng jest rzecza, ze w owych dniach naplywaly na jego rece gratulacje,
zwlaszcza od Wspotbraci starszych. Wyktadnikiem ich niech bedzie list ksiedza
Bellamy, ktory pisat z Paryza 15 grudnia:... Jak szczesliwy jest dla Zgromadzenia
zawsze dzien 8 grudnia! I obecnie Matka Najswigtsza okazata nam swoja dobroc,
podajac wiadomos$¢ przyjeta z radoscig przez salezjandow, jako najcenniejszy
upominek; mam na mys$li mianowanie Przewielebnego Ksiedza na trudny, lecz
zaszczytny urzad reprezentowania nam Ojca naszego Zgromadzenia. Jest to dla nas
nowy dowdd, ze Pan Bog nas kocha, bedzie to bodzcem dla wszystkich do coraz
gorliwszej pracy, gdyz nie bedziemy musieli niczego si¢ leka¢ na przysztos¢, czujac
si¢ bezpieczni w jego ojcowskich dtoniach, silnych a §wigtych, jako tego, ktoérego
wszyscy uznajg za drugiego Ksiedza Bosko — uosobienie Reguly Salezjanskie;!
Ustosunkowanie takie do ksigdza Rua pozostalo 1 po $mierci Ksigdza Bosko, gdy
jednogtosnie powolany zostat przez Kapitule Generalng do przyjecia petnej
spuscizny po swietym Ojcu jako Przetozony Generalny.
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ROZDZIAL XI

Pierwszy biskup salezjanski.

W poprzednim tomie opowiedzielismy o erygowaniu Wikariatu Apostolskiego
w Patagonii Potnocnej 1 w Ziemi Ognistej oraz o zamianowaniu zwierzchnikow na
tych terytoriach misyjnych. Obecnie bedzie mowa o ich kolejach, tak chwalebnych
dla naszego Zgromadzenia pod koniec dziesi¢ciolecia, od chwili kanonicznej erekcji.

Pierwszym aktem nowego Prowikariusza i Prefekta Apostolskiego w osobach
ksiedza biskupa Cagliero 1 ksiedza Fagnano, byl uroczysty protest przeciwko
zarzadzeniu wydanemu przez rzad wtoski na szkode misji katolickich. Mianowicie,
w styczniu 1884 roku wydano dekret konfiskujacy dobra $w. Kongregacji
Propagandy. Byt to zamach na godno$¢ Stolicy Apostolskiej. Skoro Propaganda byta
wyktadnikiem szerzenia Ewangelii po $wiecie, to wyrok ten godzit wprost
w wykonywanie przez Papiestwo misji apostolskiej, do czego niezbedne sg Srodki
materialne. Dokumenty fundacyjne powotywaly si¢ wyraznie na najwyzszy urzad
apostolski, przez co stawialy te instytucje¢ ponad narodowe interesy, a jej majatek
uwazaly za wlasno$c¢ catej spotecznosci katolickie;.

Czyz wobec tego mozna bylo tolerowaé pretensje rzadu wiloskiego do
rozciggniecia nad nig swej kontroli 1 zagarnigcia jej dobr? Sprawa ta miala aspekt
religijny 1 polityczny. Totez naprzod Sekretariat Stanu wystosowal note
dyplomatyczng do panstw europejskich, po czym Kongregacja Propagandy przestata
biskupom catego $wiata sprawozdanie o tym fakcie. Wreszcie, 2 marca, w rocznice
urodzin 1 koronacji Leona XIII, dat si¢ stysze¢ jego glos potepienia wobec Kolegium
Kardynalskiego przybytego z hotdem 1 zyczeniami.

Biskupi zgodnie napigtnowali ten nowy gwalt przeciwko KoSciotowi
Katolickiemu. Przede wszystkim jednak zaprotestowali Przelozeni okregow
misyjnych, z ktorymi rzecz jasna, solidaryzowali si¢ dwaj nowi Prataci — salezjanie.
Ksigdz biskup Cagliero przygotowat odpowiedni dokument podpisany réwniez przez
ksiedza Fagnano 1 wystal go w dniu 1 czerwca na re¢ce kardynata Simeoni, Prefekta
Kongregacji Propagandy, optakujac w tym haniebnym kroku nie tylko szkode religii
katolickiej 1 cywilizacji, lecz rowniez ponizenie wilasnej ojczyzny, ktora przez to
stracita swoj prestiz migdzynarodowy 1 wpltywy za granica.

Ksigdz Cagliero miat uda¢ si¢ do swej misji z tytulem Prowikariusza, a nie
biskupa; dopiero pozniej byla przewidziana sacra biskupia. Lecz Ksigdz Bosko
pragnal, by jechat do Ameryki juz jako biskup salezjanski. Przysztos¢ potwierdzita,
ze ten plan byt roztropny 1 przewidujacy. Z projektem swym Ksigdz Bosko zapoznat
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kardynata arcybiskupa turynskiego, ktory nalezal w Rzymie do komisji kardynatow,
powotanej do zbadania 1 rozstrzygnigcia sprawy utworzenia nowego wikariatu
misyjnego 1 prefektury apostolskiej w Patagonii. Gdy pozyskat dla swego planu
kardynata, pozostawata juz droga otwarta dla przeprowadzenia go w Rzymie.
Zwrocit sig wigc do Ojca §w. z prosbag o te taske dla salezjandéw listem z dnia 26
wrzesnia, podajac trzy motywy nastepujace: Dla pociechy swej osobistej, dla chwaty
Zgromadzenia oraz dla utatwienia skuteczniejszego wykonywania jurysdykeji przez
nowego Prowikariusza misyjnego. Kardynat Alimonda, jak wypadalo, zlozyt
wszystko w rece kardynata Protektora, zdajac si¢ na jego roztropnos¢ w tej sprawie.

Kardynal Nina wuznal t¢ rzecz za stuszng 1 stosowng oraz zapewnit
o pomys$lnym jej uskutecznieniu. Wystosowal zatem bezzwlocznie prosbe do
kardynata Prefekta Propagandy celem zaprezentowania mu elekta. Wtem zaszta
niespodziewana przeszkoda ze strony kardynata Ferrieri, Prefekta Kongregacji
Biskupéw 1 Zakonnikow, ktory utrzymywat jak zawsze, ze Zgromadzenie
Salezjanskie jest tymczasowe i1 ze $miercig Ksiedza Bosko upadnie. Lecz Jego
Eminencja Nina o$§wiadczyt volentibus et nolentibus, ze dwie racje przemawiajg za
przeciwnym zdaniem: przedziwny wzrost Zgromadzenia Salezjanskiego oraz
niezaprzeczone dobro przez nich zdzialane; nieco pdzniej moglby przytoczy¢ jeszcze
trzeci argument, mianowicie wyjatkowy wypadek w historii zgromadzen zakonnych,
ze za zycia Zatozyciela zostal wybrany jednomyslnie jego naste¢pca.

Po pokonaniu przeciwnosci, wkrotce komunikowano z Rzymu kardynatowi
Alimonda odpowiedz pomys$lng ze strony kardynata Nina, jak monsignora Jacobini,
sekretarza Propagandy. Ten ostatni pisal 9 pazdziernika:... Ojciec $w. na audiencji
w niedziele poprzednig, przychylit si¢ do prosby Ksigdza Bosko 1 zgodzit si¢ na
udzielenie sakry biskupiej ksiedzu Cagliero, nowemu Prowikariuszowi w Patagonii.
Mysle, ze po tym wszystkim wypadnie mu usungé ,pro”, lecz w tej sprawie
nalezaloby pomowi¢ z kardynalem Prefektem. Tymczasem prosz¢ o powiadomienie
Ksigdza Bosko w moim imieniu, ze zyczeniu jego stato si¢ za dos¢. Réwnoczesnie
prosz¢ mu zlozy¢ moje gratulacje z powodu nowego zaszczytu udzielonego
Oratorium.

Po wiadomosciach nieoficjalnych przyszto urzedowe pismo od kardynata
Simeoni do kardynala Alimondy i1 do ksiedza Cagliero. W pierwszym zaznaczono,
ze Ojciec $w. raczyl si¢ przychyli¢ do prosby ze wzgledu na polecenie kardynata i1 ze
wzgledu na zastugi Ksigdza Bosko; w drugim, jako motyw wyniesienia do godnosci
biskupiej podawano skuteczniejsza 1 korzystniejszg dziatalno$¢ misyjng. Ksiadz
Cagliero ze swej strony przestal goragce podzigkowanie monsignorowi Jacobini,
dwom kardynalom, Simeoni 1 Nina oraz Ojcu Swietemu.

Ojciec $w. brevem apostolskim z dnia 30 pazdziernika, zamianowal ksiedza
Cagliero tytularnym biskupem Magidy, publikujac nast¢pnie nazwisko elekta na
Konsystorzu publicznym 13 listopada, o czym Ksiagdz Bosko zawiadomit Kapitute
Wyzsza, wraz z nast¢gpstwami, jakie ta nominacja miata za sobg pociggnaé. Wyjazd
monsignora Cagliero do Ameryki pozostawiat wakujace stanowisko Katechety
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Generalnego. Swiety nie chciat jednak zwolnié go z tego obowiazku, az do przyszlej
Kapituty Generalnej w 1886 r. Dla zatatwienia spraw biezacych, zamyslal powota¢
ksiedza Francesi¢, ostatecznie jednak zadecydowat powierzy¢ to ksigdzu
Barberisowi, magistrowi nowicjuszéw. Istnialy jednak powody do obawy, jak
powiemy na swoim miejscu, ze monsignore z powodow politycznych bylby
zmuszony po niedlugim pobycie w Argentynie wraca¢ do Italii.

Stolica biskupia Magidy, o ktorej wspomniano w dokumencie urzgdowym,
byla w starozytnosci sufraganig Pamfilii, prowincji w Azji Mniejszej. Erygowana
w V wieku, miata wybitnych arcypasterzy az do wieku IX, po czym przeszta do
schizmy wschodniej 1 pozostata tytularna, jak tyle innych. Ostatnim tytulariuszem byt
monsignor Bernardyn Caldaioli, ktory zrzekt si¢ biskupstwa w 1883 r., obejmujac
parafie w Grosseto.

Pierwszy biskup salezjanski, syn Oratorium, w calym tego stowa znaczeniu
stanowit uroczyste potwierdzenie skutecznosci systemu wychowawczego Ksiedza
Bosko. Potrafit on chlopca o tak zywiotowym temperamencie, nieznoszacego jarzma
dyscypliny, pochodzacego przy tym z ubogiej rodziny, wychowa¢ na gorliwego
biskupa Kosciota. Urodzony w Castelnuovo d’Asti w 1838 1., osierocony przez ojca
w miodym wieku, zostat oddany przez matke Ksiedzu Bosko w 1851 r. Tego roku
Swiety udat sie do Castelnuovo z kazaniem na Dzien Zaduszny i spotkat po raz
pierwszy chtopca jako ministranta, ktory go odprowadzal na ambone¢. Po kazaniu
spostrzegt swym przenikliwym wzrokiem, ze chtopczyk obserwowat go w milczeniu,
jakby chcial mu z czego$ sie zwierzy¢, a nie miat odwagi. Swiety zagadnat go wigc
plerwszy:

Stuchaj no, zdaje mi sig¢, ze chciatby$ mi co§ powiedzie¢, nieprawda?

Si signore — odrzekt Zzwawo chiopiec. Chcialbym mu powiedzied,
ze chciatbym pojecha¢ z nim do Turynu, by uczy¢ si¢ 1 zosta¢ ksiedzem.

Bene, verrai con me. Ksigdz Proboszcz wspominat mi o tobie. Powiesz swej
mamusi, by dzi$ pod wieczor przyszta z tobg na plebani¢, a pomdéwimy na ten temat.

Matka przyprowadzila swego Giovannino. A Ksiagdz Bosko, ktory juz ja znat,
zartujac powiedzial: Czy to prawda moja Tereso, ze chcecie mi sprzedaé waszego
syna?

Och, no! — zawolala zacna niewiasta. W Castelnuovo sprzedaje si¢ cieleta,
a dzieci si¢ darowuje...

Tym lepiej, jesli mi go podarujesz, odrzekt Swicty. Przygotujcie mu nieco
wyprawy osobistej, a jutro zabiore go ze soba.

Zabrawszy go do Oratorium na Valdocco, poduczyl go faciny, oblekt
w sutanng 1 postat do seminarium arcybiskupiego na studia filozofii i teologii. Peten
energii mlody kleryk kierowal ministrantami w zakrystii, uczyl §piewu, gimnastyki,
katechizmu. Juz jako kleryk wszedt wraz z innymi wspdtbraémi do Kapituty
w Oratorium. Wys$wiecony na kaptana w 1862 r. nie dal si¢ skusi¢ necgcymi
propozycjami ze strony Kurii, lecz postanowit pozosta¢ na zawsze z Ksigdzem
Bosko. Ukonczyt kurs teologii moralnej pod kierunkiem swego ziomka, znakomitego
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moralisty, ksiedza Bertagna 1 zdobyt doktorat z teologii na uniwersytecie turynskim.
Wyktadat w Oratorium moralng, hermeneutyke 1 Pismo $§w. dla klerykow,
a rownoczesnie gorliwie oddawat si¢ kaznodziejstwu 1 stuchaniu spowiedzi, uprawiat
przy tym z zamilowaniem muzyke jako kompozytor 1 wykonawca.

W 1875 r. widzimy go na czele pierwszej ekspedycji misyjnej salezjanow do
Argentyny, gdzie w ciggu dwu lat zalozyt pig¢ domoéw 1 przygotowat teren do misji
w Patagonii. Odwotany do Turynu kierowat Zgromadzeniem Corek Maryi
Wspomozycielki jako delegat z ramienia Ksiedza Bosko zwizytowal catg prawie
Itali¢ pertraktujac w sprawie nowych placéwek salezjanskich. W tym nowym celu
podrézowat dwukrotnie do Francji, trzykrotnie do Hiszpanii, raz do Portugalii. Byt
istotnie, jak to si¢ dzi§ zwykto méwié, wojazerem w dobrym sensie.

Mianowany na biskupa nosit si¢ z jednym sekretem. Byto to przed 30 Ilaty,
w 1855 roku w Oratorium. Ksigdz Bosko siedziat przy stole w otoczeniu szesciu
klerykow zartujagc z nimi na temat ich przysztosci. W pewnej chwili powiedzial:
Jeden z was zostanie biskupem. Klerycy, a byli to: Anfossi, Cagliero, Francesia,
Reviglio, Rua 1 Turchi, zacz¢li si¢ $miaé, jako ze ich nedzne potozenie 1 skromna
pozycja dotychczasowa Ksiedza Bosko wykluczaty, by komu$ z nich miat przypas¢
w udziale tak wysoki zaszczyt. Zreszta wowczas nikt jeszcze nie myslat o misjach
zagranicznych. Mimo wszystko jednak, nie tak latwo zapomina si¢ stow Ksiedza
Bosko. Totez nie mato korcito ksiedza Cagliero dowiedzie¢ si¢ co$ o tym dawnym
proroctwie, ktore sprawdzito si¢ w jego osobie. Spytal wiec Swictego, ktory mu
odrzekl, ze powie mu o tym w wigili¢ jego sakry biskupiej; istotnie tego wieczoru
w swym pokoju wyjawil mu ten tajemniczy sekret.

Fakt mial miejsce w 1854 r., w czasie grasujacej cholery w miescie, gdy
chlopiec Cagliero opiekujac si¢ chorymi nabawit si¢ dZzumy. Jego stan nie dawatl
nadziei na wyzdrowienie, skoro Ksiagdz Bosko wstgpit do szpitalika, by go
przygotowa¢ na wszelkg ewentualno$¢. Na progu przystanal: uderzyto go dziwne
zjawisko. Oto w pokoju fruwal golab z galazka oliwng w swym dzidbku, wreszcie
znizywszy si¢ nad t6zkiem chorego musngt jego twarz listkami oliwki 1 spuscit jg na
jego czolo, po czym znikl w promiennym blasku. Bezposrednio nastgpita druga
wizja: oto $ciany izdebki jakby sie rozstapity ukazujac Swietemu dziwna scene.
Wiele twarzy, jakby mieszkancoéw dzikich zastepow pochylato si¢ nad t6zkiem,
wpatrujac si¢ w chorego jakby z obawa o jego los. Nad wszystkimi gorowaty dwie
postacie: jedna o ciemnym kolorze skory, druga — brazowym, o atletycznej,
marsowej posturze — klgeczace u toza chlopca. Wrazenia te przeszty blyskawicznie
przez umyst Ksiedza Bosko, pomimo ze nikt z obecnych o tym si¢ nie spostrzegl.
Swiety zrozumiat, ze jego ,,Giovanin” tym razem jeszcze nie umrze. W postaci
gotebia domyslit si¢ peini kaptanstwa, ktorym miat by¢ przyozdobiony, gatazka
oliwna figurowata gloszenie Dobrej Nowiny, postacie dzikich — szczepy poganskie,
ktére miat ewangelizowac. A oto obecnie wszystko zaczyna si¢ ziszczac...
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Monsignor Cagliero wystuchat ze wzruszeniem tego opowiadania, nastepnie
prosil, by powtorzyt to Przetozonym na Kapitule. Swiety, jak zawsze, ilekro¢ widziat
jakie$ dobro mogace stad wynikna¢, nie odmowit.

Konsekracj¢ biskupia naznaczono na dzien 7 grudnia tak, iz nowy biskup
mogt odprawi¢ swag pierwsza Msze Sw. Pontyfikalng nazajutrz, w uroczysto$¢
Niepokalanego Poczgcia NMP. W sprawie odpowiednich paramentow 1 insygniow
biskupich ksigdz Rua, za posrednictwem wydrukowanego okdlnika, zwrdcit sie do
Pomocnikow 1 Dobrodziejow, zwlaszcza do Dam turynskich, ktére go znaly.
Réwniez Matka Przetozona Coérek Maryt Wspomozycielki rozsylala wspomniany
okolnik swym znajomym, zdobywajac umiej¢tnie szybkg pomoc. Ksigdz Bosko ze
swej strony zwracal si¢ do znaczniejszych Dobrodziejow z nastepujagcym
drukowanym zaproszeniem:

Benmerito Signore!

Znana mi jest zyczliwos¢ Wasze] Przewielebnosci wzgledem tutejszego
Oratorium $w. Franciszka Salezego oraz wzgledem wszystkiego, co go dotyczy. Otoz
niniejszym, mam zaszczyt zawiadomi¢, iz w niedzielg, dnia 7 grudnia, o godzinie
4.30 rano, odbedzie si¢ w kosciele Najswietszej Wspomozycielki uroczystos¢
konsekracji biskupiej monsignora Jana Cagliero, wychowanka tegoz Oratorium,
prekonizowanego przez Jego Swigtobliwos¢é Leona XIII na konsystorzu z dnia 13
listopada, na biskupa tytularnego Magidy 1 Prowikariusza Apostolskiego w Patagonii
Potnocnej. Konsekracji dokona Jego Eminencja kardynat Kajetan Alimonda, nasz
najdostojniejszy arcybiskup, w asyScie Ekscelencji - ks. Biskupa Jana Baptysty
Bertagna oraz monsignora Emiliana Manacordy, biskupa Fossano.

O ile Wasza Przewielebno$¢ raczylby wzig¢ udziat we wspomnianej
uroczystosci, byloby mi bardzo mito, lecz w wypadku niemoznoS$ci, zapraszam
przynajmniej na obiad okoto godziny 12.30. Wieczorem o godzinie 6-tej, odbedzie
si¢ akademia ku czci nowego biskupa. W nadziei, ze Wasza Przewielebnos$¢ raczy
nas zaszczyci¢ swa obecnoscig w dniu tak pamigtnym dla nas, z géry dziekuje zyczac
mu wszelkiego dobra od Boga 1 Najswietszej Dziewicy Wspomozycielki, pozostajac
etc.

Turyn, 03.12.1884 r.

XJB

NB. W wypadku gdyby mu byto niemozliwe przybycie na obiad, prosze
o uprzejme zawiadomienie.

Czwarty biskup zagoscit w tym czasie w Oratorium: byt to biskup De Macedo

Costa z Brazylii, ktory w podrézy z Paryza do Rzymu wstgpit do Oratorium, by
odwiedzi¢ Ksiedza Bosko 1 prosi¢ go o pomoc salezjanow. Na uroczystosci byta
obecna roéwniez czcigodna matka Elekta, staruszka 88-letnia, przygladajac si¢ ze
swego fotela konsekracji biskupiej swego syna; a rOwnoczesnie w glebi prezbiterium,
spoczywajacy réwniez na fotelu jego wielki Ojciec duchowy przyciggal spojrzenie
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obecnych Dobrodziejow 1 Przyjaciot Oratorium, ktérzy mu gratulowali tego
zaszczytu. Wypadato tez, by w tej uroczystosci patronowali hrabiostwo Colle
z Lyonu, lecz zdrowie nie pozwolito im na przybycie.

Przy koncu imponujacej ceremonii, gdy kardynal konsekrator w asyscie
wspotkonsekratorow, poprzedzony przez kler, przechodzit migdzy szpalerami
wiernych kierujgc si¢ do zakrystii, nowo konsekrowany biskup oderwawszy si¢ od
orszaku skierowat swe kroki ku matce staruszce. Ta, podtrzymywana przez
najblizszych krewnych, chciata uklgkng¢ na powitanie syna — biskupa. Ten jednak
nie pozwolit na ten akt pokory, przycisngt matke do piersi 1 posadzit na fotelu. Kt6z
opisze, jakie uczucia zalewaly wowczas to serca macierzynskie... Przestato ono bi¢
wkrotce, juz z koncem tego roku, na Boze Narodzenie.

W $lad za swym synem podazyt i tam Ksigdz Bosko; z odkryta glowa zblizyt
sig, by ucatowac pierscien biskupi, oznake wtadzy apostolskiej jednego ze swych
synow. Co za rozrzewniajgca scena! Ot6z, bedzie go zawsze traktowat z nalezng jego
godnos$ci czcig 1 szacunkiem, podobnie jak wielu innych biskupéw, ktorzy go
odwiedzali w Oratorium.

W uroczystym obiedzie wzigto udzial wielu znakomitych gosci. Wsrod
moéwcow wznoszacych z tej okazji toasty, na szczegdlng wzmianke zastuguje
Barnabita O. Denza, znakomity fizyk 1 astronom, ktory uzyt genialnego poréwnania
zaczerpnigtego ze swej dziedziny.

Zdawato mi si¢ — mowit — ze w tej chwili z mej wiezy obserwuje gwiazdy.
Mo6j umyslt ol$niony zostat w tej chwili widokiem przepigknej konstelacji Byka
/aluzja do Turynu/, obok Plejady, nieco wyzej zas§ Argus. Ujrzatem gltéwng gwiazde
konstelacji Taurus nad glowa Eminencji kardynata arcybiskupa Turynu, z czterema
towarzyszacymi gwiazdami, wskazujacymi na otaczajagcych Eminencje¢ biskupow,
gwiazda za$ ledwie widoczna gotym okiem, ze wzgledu na swa odleglo$¢ od nich —
oznacza Ksiedza Bosko. Plejady mi przypominajg towarzyszy Ksiedza Bosko,
niezliczong liczb¢ jego wychowankow 1 Pomocnikow Salezjanskich, poniewaz zas tu
1 tam, wsrod mglawic migocza jasniejsze gwiazdy — sg to znakomici dyrektorzy
kolegiow salezjanskich, przybyli na te uroczysto$¢. Wreszcie konstelacje Argusa, tak
nazwana na cze$¢ mitycznych zdobywcoéw zlotego runa, reprezentowana przez
monsignora Cagliero, ktoéry swego czasu, na podobienstwo mitycznego Jazona
1 muzyka Orfeusza, wyruszyl wraz ze swoimi na t¢ wyprawe, wzgledem ktorej
wyprawa Argonautow jest zaledwie bladym odbiciem.

Odpowiadajac swym przedmowcom, biskup Cagliero przypomniat pewien
epizod, bedacy przyczynkiem do naszej historii. Dwadzie$cia lat temu — mowit —
Ksigdz Bosko wraz z 90 wychowankami, po ucigzliwym marszu przez Liguri¢
przybyt do wioski Gavi. Tu czekat na niego wystawny bankiet, zgotowany przez
poboznego kanonika z Genuy, ktory zwykt bawi¢ tam corocznie dla wypoczynku.

O s$wicie, Ksigdz Bosko pozegnawszy si¢ z gospodarzami, wyruszyt ze
swoimi w droge powrotng. Kanonik pragngt zamieni¢ z nim jeszcze par¢ slow
1 odprowadzi¢, pospieszyt wiec za nim. Lecz Ksigdz Bosko zdazyt juz zniknaé¢ mu
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z oczu wsrdod malowniczych pagorkow sasiedniej wioski Orba. Wowecezas to ksiadz
kanonik, wyrazajac zyczenie ujrzenia cho¢ raz jeszcze tego Opatrznosciowego meza,
jakim byt Ksiadz Bosko, powtorzyl przystowie: Gora z gorg sie nie spotka, ale
cztowiek z czlowiekiem na pewno si¢ zejda. Otdz, tym zacnym kanonikiem jest
obecny tu kardynat Alimonda, ktéry po dwudziestu latach spotkat si¢ powtdérnie
z Ksiedzem Bosko.

Od roku 1841 Ksigdz Bosko miat zwyczaj; w uroczystos¢ Niepokalanej mie¢
konferencje do swoich, gromadzac na sam przod chlopcow, pozniej katechistow,
klerykow, wreszcie salezjandw, w miarg jak postepujacy rozwdj jego Zgromadzenia
dawat przewage jednej grupie nad druga. W 1884 r. uwaga ogdlna skupiata si¢ na
uroczystosci zwigzanej z konsekracjg biskupig, i po 8 grudnia, w czasie catej
Oktawy. Swiety nie chcac zaniechaé tej mitej tradycji, zapowiedziat ogdlne zebranie
na dzien 13 grudnia.

Tego wieczoru, do zebranych w rozmoéwnicy obok portierni Wspdibraci,
przemowit Ksigdz Bosko nawigzujac do odbytych niedawno uroczystosci. Na fali
wspomnien przebiegal mysla etapy rozwoju Oratorium, od pierwszych jego
poczatkdw az do tego czasu.

Byty chwile, kiedy byt sam ze wszystkim, wraz ze swg mamusig Matgorzatg:
kucharzem, majstrem, dyrektorem, asystentem. W tej samej sali miescita si¢ szkota,
pracownia, jadalnia, sypialnia. Potem przyszli pierwsi pomocnicy: ksigdz Rua, ksigdz
Cagliero, ksiadz Francesia, ksiagdz Durando, ksigdz Lazzero. Wrzato praca w kazdym
zakatku tutejszego domu i w innych Oratoriach $wigtecznych w mie$cie. Studiowano
teologi¢ prywatnie, zdobywano na uniwersytecie dyplomy, by mdc uczy¢ innych.
Potem przyszio to, co mamy dzisiaj, zaprowadzono pewne wygody, zapanowata
wicksza sprawnos$¢ 1 porzadek, dzigki odpowiedniemu rozdziatowi personelu,
osobnego dla studentow i osobnego dla rzemieslnikow. Weztem za$ niezbednym dla
utrzymania i1 rozwoju dalszego Dzieta jest — oswiadczyt — Swigte postuszenstwo.

Wielu przychodzi do mnie — mowit dalej Ksigdz Bosko — proszac: Ojcze,
zostalem wyrwany od takiego lub takiego zajecia, przeniesiony do owego kolegium
z dala od jego ojcowskiej opieki; potrzebuje jakiejs pamiatki od niego. Ja wowczas
chetnie daje im, o co prosza, lecz wierzcie mi, synowie moi, zachowujcie nasze Sw.
Reguly! Oto najwigksza i najcenniejsza pamigtka, ktorg moze wam pozostawi¢ wasz
stary 1 biedny ojciec. Regutly zostaly zatwierdzone przez Matke Koscidt swiety, ktory
si¢ nie myli. Stuchajac wiec jego, stuchamy naszego Boga. Iluz to jest na Swiecie, co
mogtoby tak powiedzie¢: ,,Jestem pewny, ze postepujac w ten sposob, zbawi¢ swa
dusz¢?”. Naprawde, nie wystarczyloby calych toméw dla wykazania wam stusznosci
tego punktu. Nie mam juz sit przeprowadza¢ dtugiego rozumowania, o czym zresztg
jestescie doktadnie pouczeni. Zakoncze wiec mysla, ktora mi bardzo lezy na sercu.

Swiety Jan Apostol, starzec stuletni, nie mogac juz glosi¢ dtugich kazan,
polecit zanosi¢ si¢ do kosciota 1 powtarzat te stowa zebranym uczniom:
Syneczkowie, mitujcie si¢ wzajemnie... 1 nic wiecej. Wtedy uczniowie mowili mu:
Mistrzu, juz to styszeliSmy wiele razy, a co mamy czyni¢ wigcej?

186



Kochajcie si¢ wzajemnie! — powtarzal. Uczniowie znuzeni t¢ wciaz
powtarzang nauka pytali go pokornie, dlaczego z takim naciskiem o tym mowi.

Poniewaz jest to przykazanie Pana i kto je wykona, wszystko wykonal. Tak
samo 1 ja wam mowig. Moi ukochani synowie. Kochajcie si¢ wzajemnie,
dopomagajcie sobie chetnie, niech nikt nie chowa urazy do swego brata i nie wyraza
si¢ 0 nim z lekcewazeniem, Biada temu, kto tak postepuje! Przebaczajmy chetnie
naszemu bratu, jak pragniemy, by Bog i1 nam przebaczal nasze winy. Jakze
moglibySmy modli¢ si¢: ,,I odpus¢ nam nasze winy, jako 1 my odpuszczamy naszym
winowajcom”, jesli nie wyrzucimy z serca wszelkiej urazy? Ach! Nie zapominajmy
o slowach Pana Jezusa wyrzeczonych do Apostolow: ,Po tym poznaja zeScie
uczniami mymi, jesli mitos¢ mie¢ begdziecie jedni do drugich”.

Biskup Cagliero, w czasie Nowenny do Bozego Narodzenia, wyjechat do
Rzymu, by zlozy¢ wizyty dzigkczynne. Z audiencji u Ojca $w. 20-22 grudnia, wrdcit
bardzo zadowolony. Leon XIII z ojcowskim zaufaniem polecat biskupowi: Prosze
powiedzie¢ Ksigdzu Bosko, by dbal nalezycie o swe zdrowie, ktore jest tak cenne nie
tylko dla waszego Zgromadzenia, lecz dla calego Kosciota.

Wrociwszy do Turynu, monsignor Cagliero poswigcal czas na liczne
konferencje 1 che¢tnie pontyfikowal. W dniu 31 grudnia konsekrowat koscidt pod
wezwaniem Najswietszej Maryi Wspomozycielki w Nizza Monferrato, przemawial
do Pomocnikéw w kosciele sw. Jana Ewangelisty w zastepstwie Ksiedza Bosko,
takze w Lu, Casale 1 gdzie indzie;.

Zblizat si¢ termin odjazdu do Ameryki, do ktorego byly juz w toku
przygotowania. Biskup byl $wiadkiem w tym czasie, niewzruszonego spokoju
Swietego wobec nieszcze$cia, ktore zdarzylo sic w Oratorium. 24 stycznia 1885 r.
podczas obiadu, na dziedzincu podniosta si¢ wrzawa: Pozar, pozar! — wotano
zewszad. Wspotbracia wybiegli ratowac, sam tylko Ksigdz Bosko nie ruszyt sie
z miejsca. Ogien powstal w introligatorni. Zapanowalo ogo6lne przerazenie
1 dezorientacja. Przybyla straz pozarna, ale ognia nie udalo si¢ od razu ugasi¢
1 zlokalizowac. Niebezpieczenstwo grozito sgsiednim sypialniom.

Ksigdz Bosko pograzony w modlitwie, z zupelnym spokojem, od czasu do
czasu zapytywal, czy nie ma ofiar wsrdéd chlopcoéw lub czy ktos nie jest poparzony.
Uspakajany szeptat: Jesli tak, to chwata Bogu! Fiat voluntas tua...

Wigkszos¢ Przetozonych wraz z biskupem pobieglta na miejsce pozaru.
Wkrotce przybyt hrabia Sambury, burmistrz Turynu. Monsignore towarzyszyt mu do
refektarza, gdzie zastano jeszcze Ksigedza Bosko siedzacego spokojnie przy stole.
Zwracajac si¢ do burmistrza serdecznie podzickowal za zainteresowanie si¢
salezjanami.

Pan burmistrz byt zawsze naszym przyjacielem, a obecnie daje nowy dowdd
swej zyczliwo$ci. Styszatem, ze zdotano opanowa¢ pozar 1 ze nie grozi
niebezpieczenstwo dla reszty budynkoéw. Dzigki Bogu!

Dnia 26 stycznia pisat do ksigcia Augusta Czartoryskiego:... Dowie si¢ ksigze
Z prasy, ze pozar zniszczyl nam znaczng cze$¢ zakladu. Straty sg wielkie, lecz nie
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byto ofiar wsrdd ludzi. Niech Bég bedzie blogostawiony, zarowno w pomyslnosci
jak w nieszczesciu.

Opatrzno$¢ rychto wynagrodzita jego ufno$¢ w Boga 1 pokrzepita na duchu
watpigcych. Gotowos$¢ na pokrycie kosztow odbudowy zniszczonej introligatorni
zglosita pewna osoba z Francji, posylajac czekiem sume¢ dokladnie tak wielka, jak
koszty odbudowy.

Wychowankowie zaktadu Manfredini w Este zebrali miedzy sobg sume 195 lir
i przestali na rece ksiedza Lemoyne, by je wreczyt Ksiedzu Bosko. Swicty byt
serdecznie tym wzruszony i polecit im podzigkowac, skresliwszy im osobiscie pare
stow. Rowniez Ojciec sw. powiadomiony o wypadku, przestal wyrazy wspotczucia
1 apostolskie blogostawienstwo.

Tymczasem nadeszia pora wyjazdu ksigdza biskupa Cagliero. Nasz dobry
Ojciec zmartwil si¢ mysla, ze monsignore wraz z towarzyszami wkrétce odjedzie
w dalekie strony. Nie moégt przeciez zejs¢ do kosciota, by im udzieli¢
btogostawienstwa, jak po inne lata, co go bardzo przygnebialo. I w takim stanie
ducha, w nocy z 31 stycznia na 1 lutego miat sen podobny do tego z roku 1883 r.,
o misjach salezjanskich. Opowiedziat go ksiedzu Lemoyne, ktory go zaraz spisal.
Oto on:

Zdawato mi sig¢, ze towarzysze naszym misjonarzom przygotowujacym si¢ do
podrozy. RozmawialiSmy wiasnie krotko przed opuszczeniem Oratorium. Miedzy
innymi powiedzialem im: Nie wiedza, ani zdrowiem, ani bogactwami, ale
gorliwos$cig 1 poboznoscig zdziata¢ duzo dla chwaty Bozej 1 zbawienia dusz.

Naraz z Oratorium, nie wiem jaka drogg 1 jak si¢ to stato, znalezliSmy si¢
w Ameryce na rozleglej réwninie pomiedzy Chile a Argentyng. Moi drodzy
misjonarze zaraz rozeszli si¢ na wszystkie strony tego bezbrzeznego obszaru. Teraz
dopiero uswiadomilem sobie, ze jest ich bardzo mato. A bylem przekonany,
ze powinno ich tam by¢ o wiele wigcej, skoro juz kilka ekspedycji misyjnych
wystalismy, ale po chwilce refleksji stato si¢ jasnym, ze przeciez w poréwnaniu do
obszarow, na jakich mieli pracowac, to stanowili doprawdy malefka garstke.

Przez t¢ wspomniang rowning krzyzowalo si¢ wiele bardzo dhugich drog,
wzdluz ktorych wznosity si¢ zabudowania. Goscince te jednak nie byly takie jak
u nas, ani budynki nie mialy podobienstwa do naszych. Mialy w sobie co$
tajemniczego, rzektby$ duchowego. Pedzity po nich jakie$ pojazdy, ktore przybieraty
rozne fantastyczne ksztatty, doprawdy wspaniate, dziwne, nie do okreslenia.
Dojezdzajac ku domom, wioskom, czy miastom, wehikuly te unosilty si¢ w gore, bo
goscince na miejscach pustych bieglty po ziemi, ale przy osadach ludzkich pietrzyty
si¢ jakby mosty magiczne, skad mozna bylo dogodnie przyglada¢ si¢ mieszkancom
pracujagcym w swoich gospodarstwach.

Kazda z tych drog rozpoczynata si¢ od poszczegdlnych naszych misji. Otéz,
na koncu jednej, najdluzszej, ktora prowadzita do Chile, widzialem dom z wielu
salezjanami, ktorzy tam oddawali si¢ nauce i pracy zawodowej, przeplatajac to
poboznymi praktykami.
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Na poludnie byta Patagonia. Z drugiej strony, jak oko siggato, widzialem
wszystkie nasze domy w Argentynie, w Urugwaju 1 w Brazylii. Inny, bardzo dtugi
gosciniec prowadzit na zachdd przez rzeki, jeziora 1 konczyt si¢ gdzie§ w krajach mi
nieznanych. Zauwazylem tam zaledwie dwoch salezjanow.

W tej chwili zjawita si¢ przy mnie jakas osobisto$¢ o szlachetnym i1 milym
wygladzie, troch¢ przybladta, z brodg ogolong, w wieku dojrzalym. Na plecach miata
co$§ w rodzaju kapy czerwonej, przetykanej ztotem. Promieniata peitnig blasku.
Spostrzeglem sig, ze to na pewno moj zwykty Thumacz.

Gdzie jestesmy — spytatem, wskazujac na okolice.

JesteSmy w Mezopotamii — odpowiedziat.

W Mezopotamii?... przeciez to jest Patagonia.

A ja ci mowig — powtarza Przewodnik — Ze to jest Mezopotamia.

By¢ moze, by¢ moze, ale nie moge si¢ do tego przekonac...

A jednak tak jest. To jest Mezopotamia — zakonkludowal z naciskiem
Przewodnik, ktadgc nacisk na kazdg zgloske, bym sobie to zapamigtat.

A czemu salezjanow, ktérych tu widze, jest tak mato?

To, czego teraz nie ma to bedzie.

Ja tymczasem stojac na owej rozleglej rowninie ogladatem bezkresne drogi
1 podziwialem, sam nie wiedzac, jak si¢ to dzieje, miejsca, ktore sg 1 beda zajete
przez salezjanow. lIle wspanialych rzeczy tam bylo. Widzialem wszystkie nasze
kolegia. Widziatem jakoby w jednym punkcie, co byto, jest i bedzie z naszymi
misjami. Ale poniewaz widziatem wszystko naraz, trudno mi teraz, nawet nieudolnie
to przedstawi¢. Cho¢bym tylko krotko chciat to uja¢, co widziatem na réwninie
chilijskiej, paragwajskiej, brazylijskiej 1 argentynskiej, potrzebowatlbym grubego
tomu. Widziatem tam wielkg ilo$¢ dzikich szczepow, ktére obecnie rozrzucone zyja
na wyspach Pacyfiku i nad cie$ning Magellana. Wielkie to Zniwo przeznaczone jest
dla salezjan6éw, ktérzy obecnie siejg tam tylko, ale w przysztosci bedziemy 1 zbierac.
W tej pracy beda pomaga¢ nam mezowie 1 niewiasty. | tak ludzie §wieccy beda
przepowiada¢ Ewangelie. Ich synow, ktorych zdawatoby sie, iz nie bedzie mozna
pozyska¢ dla wiary, beda glosili Ewangelie¢ swym krewnym 1 znajomym. Tego
wszystkiego zdolaja dokonaé¢ salezjanie swoja pokora, pracowitoscia
i wstrzemiezliwoscia.

Wszystko, co widzialem, odnosito si¢ do salezjanéw, do poczatkéw ich
dziatalnosci, do rozrostu ich dziel, do ich pracy cywilizacyjnej wsrdd tubylcow
1 Europejczykéw tamze zamieszkalych. Europa przeniesie si¢ do Ameryki
Potudniowej. Od chwili bowiem, gdy w Europie zacz¢to si¢ ogataca¢ koscioty,
rozpoczat si¢ tez zanik jej rozkwitu. Stad robotnicy ze swoimi rodzinami, zmuszeni
nedza, beda musieli szuka¢ chleba na tych nowych ziemiach.

Gdy ogladnatem pole pracy, ktore Pan Bo6g nam wyznacza i wspanialg
przyszio$¢ Zgromadzenia Salezjanskiego, zdawato mi si¢, iz wracam do Wtoch.
Gwaltownym pedem przebylem jakas bardzo wysoka 1 dziwng droge, 1 w jednej
chwili znalaztem si¢ nad Oratorium. Caty Turyn byt pod moimi nogami. Jego wieze
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1 palace wygladaty jak malte pudetka. Rozkoszny przedstawialy widok owe ogrody,
aleje, goscince, place, mury, pola, pagorki, miasta 1 wioski, a wreszcie olbrzymi
tancuch Alp pokrytych $niegiem. Widziatlem 1 chtopcoéw z Oratorium biegajacych jak
mate szczury, za to liczba ich byla nadzwyczaj wielka. Wsrdd nich uwijali si¢ ksigza,
klerycy, wychowawcy 1 instruktorzy. Jedni wychodzili szeregiem, inni podchodzili
na ich miejsce. Wszyscy zdazali ku owej szerokiej rowninie miedzy Chile
a Argentyna, na ktérg 1 ja w mgnieniu oka powrdcilem 1 przypatrywalem si¢ temu
wszystkiemu. Mtody ksigdz, podobny do naszego ksigdza Pavia, ale to nie byt on,
o wygladzie mitym, bardzo grzecznie zblizyt si¢ do mnie i rzekt: Oto kraje wraz
z duszami, przeznaczone dla synow swigtego Franciszka Salezego.

Tu trzeba zauwazy¢, iz opowiadam sen tylko w ogdlnych zarysach, gdyz
niepodobna wszystkiego, co widziatem opanowa¢ mys$la, ani tez stowami wyrazic.
Jaka$ tajemnica otacza te sceny, ktore to si¢ przyblizaty, to krzyzowaty, to znow si¢
powtarzaty, zaleznie od tego, czy misjonarze si¢ rozchodzili, czy zjezdzali i zaleznie
od zachowania si¢ ludow, ktore ewangelizowali. Powtarzam, ze widziatem jakby
w jednym punkcie: terazniejszos¢, przyszios¢ 1 przesztos¢ ze wszystkimi zmianami,
niebezpieczenstwami, powodzeniami 1 niepowodzeniami, ktore beda towarzyszy¢ ich
apostolatowi. Wtedy zrozumialem wszystko doktadnie, ale teraz juz nie moge
rozwikla¢ tego splotu faktéw, idei i osob. Byloby to to samo, jakby kto$ chcial do
jednego opowiadania pewnego zdarzenia wiaczy¢ wszystko to, co mozna powiedzie¢
o firmamencie niebieskim, o ruchu gwiazd, o ich wlasnosciach, wzajemne;j
zaleznosci, kiedy juz jedna gwiazda dostarczytaby do$¢ materii do studiow. Zreszta
nalezy 1 to zauwazy¢, iz chodzi tu o rzeczy, ktore nie maja odpowiednika w §wiecie
materii.

Wracajac wiec do snu zaznaczam, ze bylem zdziwiony, jak to cale mnostwo
ludzi mogto si¢ w jednej chwili rozwia¢. Przy moim boku zauwazytem tylko biskupa
Cagliero. Inni stali naokoto z dala, z powazng liczba naszych Pomocnikéw. Podczas,
gdy rozmawialem z ksigdzem Cagliero o tym, co by to wszystko miato znaczy¢,
podszedl do mnie md; Thumacz i1 bardzo grzecznie odezwat si¢: Shuchajcie
1 ogladajcie.

W tej chwili cata ta rownina zmienita si¢ na olbrzymig salg. Nie sile si¢
opisywac¢ doktadnie jej wspaniatosci 1 bogactwa. Nikt tego z nas nie umialby sobie
tego wyobrazi¢. Nie mozna byto obja¢ wzrokiem murdéw ja okalajacych. Sklepienie
opierato si¢ na wysokich, I$nigcych tukach. Wnetrze koputy owej sali mienito si¢
jakim$ bielutkim attasem. Nie mniej pigkng byta posadzka. Nie widziatem tam ani
lamp, ani stonca, ani ksi¢zyca, ani gwiazd, ale jasno$¢ tajemnicza os$wietlata ja
rOwnomiernie. Attasowa biel btyszczala ze wszystkich stron, a owo $wiatto
uwypuklato pigkno kazdej ozdoby, kazdego okna i drzwi. Wokoto rozchodzit si¢
przemity zapach wszelkich najprzyjemniejszych woni.

I znowu nastgpito inne zjawisko. W owej sali znalazly si¢ naraz w wielkiej
liczbie stoty ustawione we wszystkich kierunkach, ale tak, ze w srodku schodzity si¢
razem. Byly przykryte $nieznobiatymi obrusami, a na nich mienity si¢ rozstawione
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przecudne flakony krysztalowe, pelne kwiatow. Pierwsza rzecza, jaka zauwazyt
ksigdz Cagliero byto: Stoly sg, ale gdzie pokarmy?

Rzeczywiscie, zadne dania nie byly przygotowane, ani nawet nie bylo
nakrycia. M9j sympatyczny Przewodnik odpowiedziat: Ci, co tu przychodzg... neque
sitient, neque esurient amplius — ani pragng, ani takng wigce;...

Kiedy to powiedzial, zacze¢li wchodzi¢ ludzie ubrani na bialo, ze wstegg na
ksztalt stuty, r6zowego koloru, przetkang ni¢émi ztotymi. Pierwsi, ktorzy weszli, nie
byli liczni. Zaledwie weszli usiedli przy stole dla nich przygotowanym, wykrzykujac:
Evviva — niech zyje... ale potem przychodzily juz coraz liczniejsze zastepy,
Spiewajac: Triumf!

I naptywali do sali calymi falami ludzie, m¢zczyzni 1 kobiety o roznej cerze
1 o réznej budowie ciala, a z wszystkich stron rozbrzmiewaly S$piewy: Evviva
1 Triumf.

Cala ta rzesza — to byly narody i szczepy, ktore zostang nawrdcone przez
misjonarzy. Spojrzawszy po owych, tak dlugich stotach zauwazytem, ze przy nich
siedzialy, $piewajgc takze liczne nasze siostry 1 wielka liczba naszych Wspotbraci,
ale nie mieli zadnej wyrdzniajacej odznaki, ze sg ksiezmi, klerykami, czy siostrami
zakonnymi, ale tak jak wszyscy, mieli szate bialg i r6zne naszyjniki.

Tym wigksze byto moje zdziwienie, gdy zauwazylem mezczyzn o wygladzie
prostackim, ubranych jak inni, ktorzy $piewali: Evviva — Triumfl...

Moj Thumacz powiedzial: Otoz ci dzicy, ktorzy pili mleko Stowa Bozego od
swych wychowawcow, stali si¢ gltosicielami Ewangelii.

Zauwazytem wsrod tych ludzi gromady dzieci o wygladzie tez raczej
prostackim 1 dziwnym, wigc spytatem: A te dzieci, co majg skore tak podobna,
rzektbys$ do ropuchy, a jednak przy tym tak sa pigkne i tak promienne, co oni znaczg?

A Thumacz odpowiedzial: Sg to dzieci Chama, ktorzy jednak nie wyrzekli si¢
dziedzictwa Lewiego. Oni to wzmocnig zbrojne zastepy, azeby zapelié¢ Krolestwo
Boze, ktore wsrdd nich nareszcie przyszio. Jest ich na razie mato, ale synowie ich
syndw urosng w liczbe. Teraz stuchacie 1 widzicie, ale nie mozecie zrozumie¢ tych
tajemnic, jakie ogladacie. Dzieci te pochodzily z Patagonii 1 Afryki Potudniowe;.

Tymczasem takie tlumy naptynety do sali, ze juz wszystkie miejsca byty
zajete. Krzesta nie miaty zdecydowanego ksztaltu, ale przybieraly taka forme, jaka
siedzagcym odpowiadata. Kazdy byl ze swojego zadowolony. I oto, gdy ze wszystkich
stron rozbrzmiewal okrzyk: Evviva! Triumf! — naraz wtlacza si¢ do sali nowa
olbrzymia rzesza, witana owacyjnie przez obecnych, S$piewajac: Allelujal...
Chwata!... Triumf!... Kiedy juz sala napeknita si¢ tak, ze tysigcy w niej zebranych nie
mozna byto policzy¢, nastalo gltebokie milczenie. Po chwili te tysigce, podzielone na
rézne chory zaczely Spiewac.

Pierwszy chor: Appropinquavit in nos Regnum Dei: Laetentur caeli et exultet
terra: Dominus regnavit super nos, alleluja.

Drugi chor: Vicerunt, et ipse Dominus dabit edere de ligno vitae et non
esurient in aeternum, alleluja.
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Trzeci chér: Laudate Dominum omnes gentes, laudate eum omnes populi.

Kiedy tak chory $piewaty przeplatajac si¢ wzajemnie, naraz zapadio glebokie
milczenie. I oto rozbrzmiaty nowe glosy, gdzies wysoko i daleko. Trescig tych
gloséw, wplecionych w cudng melodi¢, ktérej nie da si¢ odtworzy¢ byto: SOLI DEO
HONOR ET GLORIA IN SAECULA SAECULORUM - Samemu Bogu czes¢
1 chwala na wieki wiekdw. Inne choéry rowniez z wysoka 1 daleka odpowiadaty:
SEMPER GRATIARUM ACTIO ILLI, QUI ERAT, EST ET VENTURUS EST —
Zawsze dzigki Temu, ktory byl, jest 1 ma przyjsc.

Po czym choéry sptynely jakby z nieba, ku nam. Miedzy tymi $piewakami
niebieskimi byt takze Alojzy Colle. Wtedy wszyscy razem z tymi, co byli na sali,
zaczgli  wspdlnie $piewaé przy poteznym akompaniamencie instrumentOw
muzycznych, o rozpigtosci skali bezkresne;.

Muzyka ta 1 chéry, mimo iz rozbrzmiewaly tysigcem nut, to pienia razem
tworzyly jeden potezny, harmonijny akord niebieskich gltosow. A jak glosy tych
u gory byly wysokie 1 przenikliwe, iz trudno to sobie wyobrazi¢, tak glosy na sali
brzmiaty stentorowo 1 majestatycznie. Wszystko razem tworzyto jedng symfoni¢
z takim gustem wykonang 1 tak cudownie pigkng, ze tym upajaly si¢ wszystkie
zmysly ludzkie i1 czlowiek zapominat o wlasnym istnieniu. Padtem wowczas na
kolana u stop ksigdza Cagliero wotajac: O, Cagliero, jesteSmy w niebie.

A biskup Cagliero wzigwszy mnie za r¢ce, odpowiedzial: To nie jest niebo, to
staba tylko figura tego, co bedzie w niebie.

A owe niezliczone chory $piewaly dalej swoje niekonczace si¢: Soli Deo
honor et gloria et triumphus, alleluja... In aeternum, in aeternum — Samemu Bogu
cze$¢ 1 chwala 1 triumf, alleluja.

Tu zupelie zapomnialem o sobie i nie wiem, co dalej ze mng si¢ dziato. Rano
byto mi bardzo ci¢zko wstac z t6zka, dopiero troche¢ przyszedtem do siebie, kiedy byt
juz czas odprawia¢ Msze §wigta.

Mysl gléwna, jaka mi po tym $nie pozostala, byta, azeby zaleci¢ ksiedzu
Cagliero 1 innym misjonarzom rzecz bardzo wazng dla przysztego rozwoju misji,
a mianowicie: Wszystkie zabiegi salezjanow 1 Corek Maryi Wspomozycielki niech
beda skierowane do tego, aby budzi¢ powotanie do stanu kaptanskiego 1 zakonnego.

Ile razy wymawiat Ksiagdz Bosko stowa: Evviva, Triumf — to wymawiat je
z takim akcentem, ze to wszystkich podrywato. Kiedy za$ na koncu wspomniat
biskupa Cagliero, zamilkl chwilke: wzruszenie odebralo mu mowe 1 oczy napehity
si¢ fzami.

Sen ten przechowatl ksigdz Lemoyne, jak mu Ksigdz Bosko opowiedziat. Miat
on miejsce w nocy z dnia 31 stycznia na 1 lutego 1885 roku. Ksigdz Lemoyne postat
go swego czasu ksiedzu Costamagna. Ten za$ odpowiedziat: Prosze powiedzie¢
Ksigdzu Bosko, ze nie wezmiemy ostatnich stow jego listu pod uwage, w ktorym
pisze:... Nie wierzy¢ temu, co moéwig moje sny. Z calym szacunkiem dla tego, co
przepisuja polecenia papieza Urbana VIII, przypisujemy jednak nalezyta wage temu,
co méwi nasz Ukochany Ojciec, Ksigdz Bosko, ktory przeciez jednego razu
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powiedzial mi, a tego nie zapomne nigdy: Miedzy wszystkimi zgromadzeniami
zakonnymi, zdaje si¢, ze nasze Zgromadzenie jest tym, ktore najwigcej bylo
karmione stowem wprost od Boga.

Dnia 1 lutego, nasz monsignor udzielit §wigcen o$miu prezbiterom, dwom
diakonom, czterem subdiakonom oraz dziesi¢ciu klerykom minorki. Niektorzy z nich
mieli mu towarzyszy¢ na misje. Ksigdz Bosko stosowat si¢ $cisle do zalecen lekarzy
1 nie opuszczal pokoju.

Biskup wystat naprzod swych towarzyszy wyprawy, pod wieczdr tego samego
dnia, sam za$§ zatrzymatl si¢ jeszcze w Oratorium, gdyz czul si¢ zbyt zmeczony,
zamierzat dogoni¢ ich w Sampierdarena.

Ta krotka zwloka pozwolita mu na serdeczng, poufng rozmowe z Ksigdzem
Bosko. Okoto godziny 6-tej wieczdr, poszedt wiec do Ksiedza Bosko 1 w milczeniu
usiadl u Jego boku. Swiety réwniez milczat. Ilez wspomnien cisnelo si¢ im obu
w pamieci. Wreszcie Swiety spytat:

Czy juz pojechali twoi towarzysze?

Si Signore, juz pojechali.

Wiesz, zdawato mi si¢, ze byli nadto przejeci moim stanem zdrowia. Poverini,
widzialem, zZe si¢ nade mng bardzo litowali. Skoro si¢ z nimi spotkasz, powiesz zeby
si¢ nie przejmowali zbytnio. To tylko wzruszenie i nic wigcej...

Dobrze, prosze by¢ pewnym, ze ich pociesze 1 podnios¢ na duchu.

A ty, kiedy jedziesz?

Jutro musze by¢ w Sampierdarena.

O ktérej wyjezdzasz?

Eh, zostawmy to. Jeszcze begdzie czas pomysle¢ o tym.

No, moze bys tak odtozyt na jaki§ dzien twoj wyjazd 1 odpoczat...

Prosze by¢ spokojnym. Czuj¢ si¢ doskonale. Prosze nie klopota¢ si¢ o mnie.
Dzi§ wieczor jeszcze to skombinujemy. Po czym zaczegto rozmawia¢ o misjach, az
zadzwoniono na wieczerz¢. Monsignore wyszedt, a Ksigdz Bosko czul si¢ tak
zmeczony, ze probowat zasngé. O pot do dziesiatej biskup wrécit do Ksigdza Bosko
1 silgc si¢ na zwykly humor podszedt do 16zka chorego.

No c6z tam, moj drogi monsignorze? — spytal Ksigdz Bosko.

Przychodzg¢ po Jego blogostawienstwo.

Jak to? Juz dzi§ wieczor? Przyjdz jutro, bedzie pora po temu, by jeszcze
porozmawiac.

Jutro by¢ moze nie bedzie juz czasu na to.

O ktérej wiec postanowiles jechac?

W czas rano.

Zatrzymaj si¢ cho¢ do potudnia. Jeste§ znuzony... Po odpoczynku podréz nie
bedzie taka meczaca.

Jesli Ksigdz Bosko nie ma nic przeciw, prositbym o pozostawienie mnie
samemu wybor godziny.

Dobrze, zrob wigc jak uwazasz.

193



Zatem prosze udzieli¢ btogostawienstwa dla mnie i dla moich towarzyszy
podrézy. Biskup uklgknat, a Ksiagdz Bosko wzigt go za reke mowiac: Fa’ buon
viaggio. Jesli nie bedziemy mieli wigcej widzie¢ si¢ na ziemi, to zobaczymy si¢
Z pewnoscig w niebie.

Ksigze Bosko, nie moéwmy o tym. Nim spotkamy si¢ w niebie, przedtem
jeszcze zobaczymy si¢ na ziemi. Obiecalem przeciez, ze przyjade na Jubileusz
kaptanski Ksiedza Bosko.

Bedzie tak, jak chce Bog. Egli ¢ Padrone. Begdziecie mieli wiele pracy
w Argentynie 1 w Patagonii, natrudzicie si¢ niemato, ale Madonna be¢dzie wam
dopomagala, otrzymasz wielki plon ze swej misji. Potem ci¢ zawotaja 1 dadza
diecezje. /Uwaga: w roku 1915 monsignor Cagliero zostat wezwany do Rzymu,
dostat kapelusz kardynalski, a po pigciu latach otrzymal suburbikarng diecezje Tivoli,
z ktérej zrezygnowato po kolei osmiu kardynatoéw majacych prawo opcji/.

To rzeklszy Ksigdz Bosko wymoéwil formule blogostawienstwa glosem
przeciagtym 1 przerywanym... Monsignore podsuwal mu slowa stosowne do
okolicznosci, ktore Swicty powtarzal postusznie jak dziecko, ktorego matka uczy
pacierza. Otrzymawszy btogostawienstwo, biskup wstat 1 zegnajac si¢ powiedziat:

Zatem buona notte! — mio caro Don Bosco!

Buona notte. A pozdrow mi swoich towarzyszy podrozy 1 Wspdibraci
w Ameryce, ktorych spotkasz, a zwlaszcza naszych Pomocnikow...

Si, si, ed ora riposi signor Don Bosco.

Miatem jeszcze wiele rzeczy do zakomunikowania ci... W Marsylii
zastaniesz... No wigc pa, buon viaggio! Niech Bog btogostawi twych towarzyszy.

Ostatnie stowa wypowiedzial, gdy monsignor Caglierio byt juz za progiem ze
zbolatym sercem. Opuscit Oratorium o 6-tej rano.

Ksigdz Bosko przez nastgpne 6 dni nie moégt podnies¢ si¢ z poscieli.
Nawiedzit go atak bronchitu, ktorego przebieg zapowiadat si¢ groznie.

Ekspedycja miala nastapi¢ juz miesigc przedtem, gdyby nie cholera, na skutek
czego porty Brazylii, Montevideo 1 Buenos Aires byty zamknigte dla komunikacji
z Morzem Srédziemnym. Wprawdzie z koncem 1884 r. dopuszczano statki z poczta
z Wiloch 1 Francji, lecz musialy by¢ poddane kwarantannie, co pociggato kiopoty,
wydatki, a nawet niebezpieczenstwo. Wobec czego monsignore musial czekac
z wyjazdem.

Odwiedziwszy domy na Riwierze wtoskiej 1 francuskiej, stanat dnia 11 lutego
w Marsylii, gdzie zastat juz salezjanow wraz z Siostrami CMW, majacymi wyruszy¢
do Ameryki. Swiety pragnat jeszcze duchem uczestniczy¢ w przywitaniu i odjezdzie
misjonarzy, totez postat tam ksigdza Bonettiego wraz z listem odrgcznym. List ten
szczegblnie cenny przytaczamy w catosci:

Mio caro D. Cagliero!
Ufam w Bogu, ze twoje zdrowie begdzie zawsze w porzadku, zalecam ci jednak
dba¢ o nie w sposob, jaki sam uznasz za mozliwy w twoim obecnym potozeniu.
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Otrzymatem list od arcybiskupa w Buenos Aires. Porusza sprawy znane ci.
Przesytam kopig, ktora postuzy przy spotkaniu si¢ z nim i traktowaniu, jak uznasz za
stosowne w Panu, do czego masz wszelkie pelnomocnictwo. Miej na uwadze,
ze w republice Chile powaza si¢ salezjandw, a oni réwniez tak samo odnosza si¢
przyjaznie do tego narodu. Lecz nie otwiera¢ domow zbyt blisko siebie potozonych.
Ksigdz Bonetti przywozi ci serdeczne pozdrowienia od Wspotbraci z Europy, a ty je
przekazesz dla tych z Ameryki. Licz wiele na roztropnos¢ ksigdza Lasagna, naszych
starszych Wspotbraci oraz zasiegaj porady u biskupow zyczliwych nam w Panu.
Trzeba jednak postepowac¢ bardzo przezornie w stosunkach z wltadzami cywilnymi.
Nasi Pomocnicy w Europie modlg si¢ o pomyslng podrdz 1 kontynuowanie prac nad
wickszg chwalg Boga 1 zbawienia dusz. Pan Bog jest z nami, wigc nie obawiajcie si¢
niczego. Zalecaj naszym, by si¢ kierowali dwiema podstawowymi zasadami. Farsi
amare e non farsi tenere — Stara¢ si¢ wigcej, by nas kochano, niz si¢ obawiano oraz
druga: Fare ogni sacrificio personale e pecuniario a fine di promuovere vocazioni
ecclesiastiche e mona cali — Nie szczedzi¢ Zzadnych ofiar celem ksztatcenia powotan.

Polecam si¢, by nie przywigzywano zbyt wielkiej wagi do moich snoéw etc.
Jezeli si¢ przydaja do wyjasnien spraw moralnych, wzglednie naszych Regut,
va bene; mozna je wykorzystywac, inaczej nie przykitada¢ do nich wielkiego
znaczenia. Niech Bog ci blogostawi, mo6j drogi monsignor Cagliero, a z tobg calg
wypraw¢ misyjng, a Maryja Najswietsza, Przewodniczka wasza, niech da wam
pozyskac jak najwigcej dusz dla nieba.

Laska Pana Jezusa Chrystusa niech bedzie z nami.

Turyn, 10.02.1885 r.

Aff. mo amico
Ksigdz Jan Bosko

Inne cenne pismo, ktore przestat Swigty wowczas biskupowi Cagliero, byto
nastepujacej tresci: Tekst do kompozycji monsignora Cagliero, gdy stanie nad
brzegami Rio Negro w Patagonii, ktérg w swoim czasie, da Bog, zaspiewa si¢
w kosciele Maryi Wspomozycielki w Turynie: O Maria Virgo Potens, tu magnum et
praeclarum in Eccelsia praesidium, tu singulare Auxilium Christianorum, tu terribilis
ut castrorum acies ordinata, tu cunctas haereses sola interemisti in universo orbe, tu
in angustiis, tu in bello, tu in necessitatibus nos ab noste protege, atque in aeterna
gaudia in mortis hora suscipe.

W taki sposdb po ojcowsku pragnat rozproszy¢ u odjezdzajacych obawy
o jego zdrowie. Na krotko przed wejsciem na poktad ,,Bourgogne”, salezjanie wystali
telegram z prosba o blogostawienstwo ojcowskie. Parostatek ruszyt w droge po
potudniu, w sobote dnia 14 lutego.

Jak dotad, wszystko szto wy$mienicie 1 podroz zapowiadata si¢ pomysinie.
Ale jak bedzie na ziemi amerykanskiej? Towarzysze monsignora nie byli
uswiadomieni o wszystkich sprawach, ktére dawaly mu wiele do myslenia.
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Od 3 wrzesnia powazne chmury gromadzity si¢ nad misjg w Patagonii.
Gubernator prowincji, generat Winter, dowodca garnizonow roziozonych wzdhuz
rzeki Rio Negro, Neuquen, i Limay, dopdki byl przyjacielem salezjanow, wszystko
szto sktadnie. Od chwili jednak, gdy rzad centralny, na skutek wichrzen sekciarskich,
wszczat walke z Kosciolem 1 zerwawszy stosunki dyplomatyczne ze Stolica
Apostolska, wydalit delegata Papieskiego, monsignora Matera, pod pozorem, ze nie
byl persona grata, gubernator przejety fatlszywymi zasadami 1 pod wplywem
prezydenta, dopatrzyt si¢ jakiegos uchybienia u naszego gorliwego ksiedza Milanesio
1 zaczat sekowac bez wytchnienia biednych misjonarzy.

W  miedzyczasie zadenuncjowat on ministrowi kultu salezjanow, jako
prostakéw dajacych zgorszenie publiczne przez handel dewocjonaliami 1 doradzal nie
wpuszcza¢ wiecej nikogo z nich na terytorium argentynskie. Oczernit ich rowniez
przed arcybiskupem Buenos Aires, usitujgc na wszelki sposob usung¢ ich z Viedmy
1 Patagones, co juz zresztg przeprowadzal przy pomocy wojska.

Ocalily jednak salezjanéw dwie okolicznosci: energia 1 przezornos¢ ksiedza
Fagnano. Z jednej strony, usitujagc na wszelki sposob utagodzi¢ gubernatora,
jednoczesnie bronit si¢ dzielnie przed stawianymi mu zarzutami wobec wiadz
cywilnych 1 koScielnych zbijajac argumenty, ktorymi postugiwata si¢ prasa
masonska. Na nieszczes$cie, dzienniki katolickie w obronie salezjanow zbyt
energicznie zaatakowaly rzad, czym jeszcze bardziej rozjatrzyly umysty.
Spoteczenstwo w Patagones 1 Viedma bylo dobrze zorientowane w manewrach
wroga, lecz nikt nie $miat podnies¢ gtosu lekajac si¢ o swe interesy materialne. Lecz
ksigdz Fagnano nie stracil rezonu, a nawet poczynit pewne kroki, by si¢
przeciwstawi¢ na drodze legalnej, gdyby probowano gwattu. Mianowicie, postarat si¢
o zaintabulowanie wlasno$ci prywatnej nabytej za wlasne pienigdze, na ktorej
wzniesiono budynki, z ktorych nikt nie miat prawa salezjanéw wyrzuci¢. To ocalito
salezjanow od ostatecznego ciosu, ktéry chcieli mu zadac¢ nieprzyjaciele 1 dato czas
Kurii w Buenos Aires przemys$le¢ obrone. Minister na przedstawienie Kurii nie zrobit
uzytku z noty gubernatora tak, iz ten uznal w koncu za stosowne ztagodzi¢ surowy
kurs.

Nastato chwilowe odprezenie, lecz nie na stale. Nadal kwestia religijna byta
napi¢ta w stolicy, procz tego generatlowi Rocca, prezydentowi republiki konczyta si¢
kadencja w pazdzierniku 1886 r. 1 zapowiadaty si¢ ostre walki polityczne o wtadze.

W takich to warunkach przybywal do Buenos Aires nowy Wikariusz
Apostolski. Juz w grudniu 1884 roku pisal on sekretarzowi Propagandy:... Czy na
skutek wrogiej postawy rzadu argentynskiego do Kosciota 1 jego przedstawicieli, nie
wytocza przeciwko nam nowej walki? Mamy nadzieje, ze tak nie stanie si¢. Zreszta
Opatrzno$¢ Boska, jak przedtem, tak 1 na przyszto$¢ czuwaé bedzie nad naszymi
misjami. Nieco pdzniej 1 z Urugwaju, ksigdz Lasagna dawat wyraz swym obawom do
Ksiedza Bosko z Villa Colon:... Rzad od paru tygodni jest w konflikcie z Kurig
1 grozi wrogimi ustawami przeciwko zakonowi. Wyszedt juz dekret zabraniajacy
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otwieranie nowych domoéw zakonnych bez uprzedniego pozwolenia gubernatora.
Konflikt wigc rozszerzat si¢ 1 poza granicami Argentyny.

Liczac si¢ z istniejacg sytuacja, pertraktowano swego czasu z Wikariuszem
Generalnym w Concepcion w Chile, przejezdzajacym przez Turyn, w sprawie
tymczasowego osiedlenia si¢ biskupa w tym miescie, na wypadek gdyby zakazano
mu wjazdu na teren Argentyny.

Byla jeszcze inna trudnos$¢. Wspominat o niej w liscie do Ksiedza Bosko,
z dnia 2 stycznia, arcybiskup Buenos Aires. Kopie tego dolaczyt Swiety do swego
pisma, przestanego pod data 10 lutego monsignorowi Cagliero. Oto, co pisat 6w
arcybiskup: ... Z radoscig powitatem biskupa salezjanina na tym terenie 1 mam
nadziej¢, ze zdziatatlby tu wiele dobrego, przy pomocy swej licznej juz w tych
stronach rodziny salezjanskiej. Niestety, musze¢ zaznaczy¢, ze rzad w obecnej chwili
nie zgodzi si¢ nigdy, by wbrew jego woli otwiera¢ nowy Wikariat na terytorium
argentynskim. Zazdro$ni sg o to bardziej niz sami krélowie hiszpanscy. I to jest
jedyny szkoput, ktorego nie moge sam rozwigza¢. Rzecz ta wprawdzie nalezy do
kompetencji  Stolicy Apostolskiej, obecnie jednak sprawa jest bardzo
skomplikowana. Za wszelka cen¢ rzad nie pozwoli, by go ignorowano. Prosz¢ wiec,
by Wasza Przewielebno$¢ polecil Jego Ekscelencji, ksiedzu Cagliero, by si¢
przedstawil bez tego tytutu Wikariusza Patagonii. Z mej strony udziele mu wszelkie;j
plenipotencji, by mogt wykonywa¢ swg wladze tu, jak 1 w Patagonii 1 postaram sie,
by byl uznany jako biskup. Lecz jesteSmy w czasach, kiedy wyrzuca si¢ nuncjuszéw
apostolskich, kiedy przesladuje si¢ 1 wypedza salezjanéw z Patagones, a wigc nie
uwazam za stosowne, by przedstawit si¢ z takim tytutem, ktory mogltby drazni¢ rzad
liberalny. Wasza Przewielebno$¢ pokonat juz tyle trudnos$ci, niechze 1 rozwiaze te
sprawe¢ starajac si¢, by nie dac¢ pretekstu do wypowiedzenia wojny salezjanom.
Doprawdy zaszczyca nas wielce posytajac nam biskupa, lecz nie chciatbym, by to
byto powodem jaki$ przykrosci.

Ksigdz Bosko otrzymat ten list miedzy styczniem a lutym 1 bezzwlocznie na
niego odpisal, gdy tylko zdotal si¢ podnies¢ z 16zka. Oczywiscie delikatnie omijat
drazliwg sprawe, pragnat tylko uspokoi¢ arcybiskupa, podkresli¢ 1 umocni¢ dobre
stosunki, jakie z nim taczyly salezjanow:

Eccellenza Reverendissima!

Nie moge pisa¢ dlugo, gdyz moje zdrowie mi nie pozwala. Obecnie
pragnalbym wyrazi¢ mu tylko swe pokorne 1 serdeczne podzigckowanie za poparcie
udzielane salezjanom przy roznych okazjach. Nasz czcigodny arcybiskup, z ktérym
czgsto rozmawiam na jego temat, poleca mi ztozy¢ wyrazy swego uszanowania,
pozwalajac zywi¢ nadzieje, ze przy danej sposobnosci raczy zawitaé do nas, by
ucieszy¢ naszych chlopcow, z ktérych wielu przypomina sobie ostatni jego pobyt
w Oratorium.

Monsignor Cagliero poda mu szczegdétowe wiadomosci o naszych sprawach;
wszyscy salezjanie pragng oddac si¢ catkowicie na jego ustugi 1 postepowaé zgodnie
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ze wskazoOwkami Waszej Eminencji. Ja jestem juz bardzo stary, lecz zywi¢ nadzieje,
ze bede mogt ujrze¢ go jeszcze na tej ziemi, zanim Milosierdzie Boze powola mnie
do wiecznosci.

Wszyscy salezjanie, ze mng razem, proszg o jego $w. blogostawienstwo,
podczas gdy z najwigksza wdzigcznoscig mam zaszczyt etc.

Turyn, 09.02.1885 1.

Aff. mo e obbl. mo Servitore

Ksigdz Jan Bosko

W miegdzyczasie dzienniki nieprzychylne Kosciotowi zaatakowaty salezjanow,
usitujac  przedstawi¢ ich w ciemnych kolorach, jako gromade wloczggdw
1 wyzyskiwaczy, bezdomnych obiezySswiatow, szerzacych niezdrowego ducha
sekciarskiego za pomoca swego ,,Bollettino” oraz szkalujagcych Argentyn¢ poza
granicami, wobec tego trzeba wypedzi¢ tych salezjanow, ktorzy tu si¢ usadowili
1 zabroni¢ im na przyszto$¢ wstepu do Argentyny.

Wobec powyzszego stanu rzeczy, kiedy biskup Cagliero wyladowat
w Montevideo, arcybiskup pospieszyt zwrdci¢ uwage kardynata Prefekta Propagandy
na niebezpieczenstwo narazenia si¢ na powazne represje rzagdowe. Na skutek tego
Eminencja pisal do Ksiedza Bosko z dniem 6 maja 1885 r.: Co si¢ tyczy Wikariusza
Apostolskiego, ksigdza biskupa Cagliero, pisze mi arcybiskup z Buenos Aires,
1z obawia si¢ protestu ze strony rzadu, gdyz zostat tam wystany bez jego wiedzy
1 zezwolenia. Nie moge zatem tai¢ mej przykrosci z tego powodu, tym bardzie;j,
ze niektore pociaggniecia rzagdowe za tym przemawiatyby... Zechce wigc Wasza
Przewielebno$¢ zarzadzi¢ odpowiednio, by oddali¢ to niebezpieczenstwo i zaleci¢
swym misjonarzom jak najdalej idaca roztropnosc.

Gdy Ksigdz Bosko otrzymat ten list, monsignor Cagliero juz znajdowal si¢
w Buenos Aires. Stangwszy w Montevideo 12 marca, po wizytowaniu domow
w Urugwaju, ruszyt naprzod in nomine Domini. Ksigdz Costamagna tak informowat
Ksigdza Bosko:... Jak dotad, podr6z 1 powitanie monsignora byty, dzieki Bogu,
prawdziwym triumfem. Prasa katolicka roztropnie zachowuje milczenie, niektore
tylko gazety sieja nienawis¢, lecz mozna to zignorowac. Delegat Apostolski nie tylko
powital serdecznie naszego biskupa, lecz zlozyl mu podarunki praeter
exspectationem. A monsignor Aneyros nadal okazuje si¢ zyczliwy jak poprzednio,
to jest traktuje go po ojcowsku, monsignora Cagliero 1 salezjandw.

Obserwujac bieg wypadkow, monsignor Cagliero zamieszkal na razie
w zaktadzie w Almagro, skad robit wypady do placowek salezjanow 1 Cérek Maryi
Wspomozycielki. Czgsto zapraszano go do Stolicy z réznymi funkcjami 1 w celu
honorowego przewodniczenia na zebraniach stowarzyszen Kkatolickich pod
nieobecnos¢ arcybiskupa.

Skoro jednak zorientowano si¢ o jego misji, szereg dziennikow wystapit
z gwaltownymi inwektywami przeciwko niemu i misjom salezjanskim. Musial si¢
mie¢ wigc na baczno$ci 1 postepowaé z wielkg ostroznoscig. Mimo to pracowatl
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spokojnie nadal i petnit swe zadania. Monsignor pisal do ksiedza Lazzero 5 maja: ...
Ich zto$¢ szatanska przeciwko Ko$ciolowi — pisal majac na mys$li wystapienia sfer
rzagdowych przeciwnych Kos$ciolowi — jest do nieopisania, gdyz zaciekle zwalczajg
wszystko, co ma zwiazek z religig 1 moralno$ciag, a nawet samg uczciwoscia, byle da¢
sfoge do swej nienawisci do religii... Jeden dziennik otwarcie podzegal nawet do
walki z klerem 1 zakonami.

Celem upragnionym biskupa byla Patagonia. By tam ustali¢ swa siedzibe,
gotow byt nie wystgpowacé na razie w charakterze biskupa, lecz zwyktego ministra
Kosciota. Uwazalby za wielki sukces, gdyby w tych warunkach mogto doj$¢ do
porozumienia z prezydentem, generalem Rocca. Torowal droge monsignorowi do
tego spotkania ksigdz Fagnano, przebywajacy od pewnego czasu w Buenos Aires
w sprawach swej misji 1 powotujacy si¢ czesto na poparcie rzekomo przejednanego
gubernatora.

Trudnosci w uzyskaniu audiencji u naczelnika panstwa zmniejszaty sie¢
stopniowo w miar¢ uspakajania si¢ prasy, gdy doszio do wiadomos$ci opinii
publicznej, ze monsignora potraktowano bez specjalnych form, lecz jak zwyklego
obywatela. Wreszcie otrzymal upragniong wiadomos$¢, ze moze si¢ przedstawic
prezydentowi. Przybyt wigec do patacu w towarzystwie ksiedza Costamagna i obaj
zostali wprowadzeni do gabinetu prywatnego prezydenta. Po wstepnych
formalnosciach generat spytal oschle monsignora:

Czy to prawda, ze ksiadz jest biskupem?

Tak, powiedzial monsignor — jestem biskupem tytularnym Magidy.

A czy ksiadz nie wie, ze Papiez nie moze posyta¢ zadnych biskupéw do
republiki nie porozumiawszy si¢ z rzadem?

Panie prezydencie, jestem biskupem in partibus infidelium i nie mam ani
diecezji ani jurysdykcji. Przebywalem par¢ lat temu w republice w charakterze
misjonarza salezjanskiego, a obecnie powracam tu, by poswieci¢ si¢ misji
w Patagonii.

Ksigdz Costamagna skorzystal z okazji by przypomnie¢ prezydentowi
wyprawe z roku 1879, gdy tylokrotnie znajdowat si¢ przy boku generata. Zdawato
si¢, ze to zrobito dobre wrazenie. Wowczas monsignore nabrawszy odwagi ciggnat
dalej: Republika Argentynska stoi otworem dla wszystkich, ktorzy chca pracowac,
a my przybywamy tu z wielu emigrantami, nie tylko pracowac, ale i naucza¢ pracy
innych. Przyprowadzitem ze sobg jaka$ trzydziestk¢ misjonarzy, wsrdd nich znajduja
si¢ 1 salezjanscy bracia, ktorzy wykonuja wszelkiego rodzaju zawody. Udajemy si¢
wiec jedni naucza¢ roli 1 chowu bydta, a drudzy zaja¢ si¢ duszpasterstwem na tych
terenach, pozyskanych przez Waszg Ekscelencje dla cywilizacji.

Dobrze, ale wy jak styszg, jesteScie zgromadzeniem zakonnym...

Tak, lecz jako stowarzyszenie prywatne z pelnymi prawami obywatelskimi,
nie pretendujagc do zadnego specjalnego przywileju lub uznania przez panstwo.
JesteSmy wolnymi obywatelami jak inni, zrzeszeni w celu zajecia si¢ nauczaniem
1 wychowaniem milodziezy biednej w sierocincach, hospicjach 1 szkotach

199



zawodowych. Ksigdz Bosko, nasz fundator, porozumiat si¢ z ministrami Ratazzim
1 Cavourem, w celu zatozenia stowarzyszenia przystosowanego do naszych czasow.

Prezydent przytakiwal udobruchany: Ksigdz Bosko, istotnie byt to tego
zdolny! — 1 powstawszy uscisngt dton monsignorowi mowigc: Dobrze, bedziemy
przyjaciotmi. Biskup, zachecony tym, poprosit o bilet polecajacy do generata
Wintera. Prezydent dal mu go che¢tnie i napisat pare stow. Ksigdz Vespignani
zorientowany w owczesnych stosunkach, wyrazit si¢ na ten temat: Co za wspaniate
zwycigstwo uzyskane dzigki metodzie Ksiedza Bosko: roztropno$¢, prostota,
lojalnosé...

Przyjazn zawarta obu dostojnikami byla naprawde trwata. Wielki autorytet
generala Rocca skutecznie wspierat dziatalno$¢ apostolska monsignora Cagliero
w Patagonii. Doraznie osiggnat on dwie wielkie korzysci.

Nie matg wszak trudnosciag w podejmowaniu wypraw misyjnych do Patagonii
byt brak wszelkiej komunikacji. Na domy salezjanskie obarczone dlugami nie byto
co liczy¢. A oto ksiedzu Fagnano, pertraktujagcemu w Buenos Aires z Wikariuszem
Apostolskim udato si¢ uzyskac od rzadu dziesi¢¢ przejazdow za darmo.

Procz tego, na niewiele zdatoby si¢ wyprawia¢ do Patagonii, gdyby miat
spotkaé si¢ ze sprzeciwem wtadz lokalnych. A wtasnie dobre stosunki z generatem
Roca dopomogly w skontaktowaniu si¢ z dowodcg garnizonu, na ktéorego pomoc
mogt obecnie liczy¢ w swej pracy misyjnej. Odbywajac swoj ingres do Patagones, 9
lipca pospieszyt najpierw z wizyta do niego w stroju biskupa. Ten jest
poinformowany o jego dobrych stosunkach z prezydentem Rocca, przyjal go
z naleznymi honorami i1 zaprosiwszy do stotu przedstawit si¢ otwarcie: Ksigdz biskup
bedzie miat chyba ztg opini¢ o mnie, gdyz nie zaliczam si¢ do wzorowych.

Przeciwnie panie generale, zaprzeczyt Zzywo monsignor. CzytaliSmy
w biuletynach geograficznych wiele dobrych wiadomosci o Waszej Ekscelencji
z czasOow ekspedycji wojskowej do Patagonii. We Wloszech biuletyny te sg czytane
z wielkim zainteresowaniem, gdyz wida¢ w nich cztowieka z inteligencja 1 sercem.
Wiemy rowniez, jak zyczliwie traktowat pan misjonarzy salezjanskich.

Po takim wstepie, samowladny general zostat catkowicie oblaskawiony
1 pozyskany przez monsignora. Ten nast¢pnie przedlozyl mu listy rekomendacyjne
od generala Rocca, ministra wojny 1 marynarki, polecajace zyczliwe traktowanie
biskupa we wszystkim, co dotyczy wykonywania jego misji.

Gubernator przyrzekt uczyni¢ wszystko, co bedzie w jego mocy. Efektem
bezposrednim wizyty bylo, iz gubernator utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze salezjanie
pracowac beda wylacznie dla zbawienia dusz i zaymowac si¢ gloszeniem Ewangelii,
nie mieszajac si¢ do polityki. A bylto to bardzo duzo w tym kraju, gdzie polityka
interesowata si¢ wiekszos$¢ obywateli.

Ku pociesze Ksiedza Bosko, z tych stron nadchodzily zewszad listy
z pomyS$lnymi wiadomos$ciami. Szczeg6lnie jedna z nich miala mu sprawi¢ wiele
radosci. Biskup Cagliero, ktéry od potowy marca do lipca zwizytowat wszystkie
placowki salezjanskie 1 domy Sidstr CMW, procz tej w Nictercy w Brazylii, mogl mu
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napisac:... Ksigdz Bosko moze si¢ cieszy¢, iz ma w Ameryce tak znaczng liczbe
synow, ktorzy Go reprezentuja, jak dotad, znakomicie, kochaja Go 1 daja to poznac
nnym.
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ROZDZIAL XII

Propozycje nowych fundacji we Wioszech
1 niektore szczegoty o domach wiloskich w ciggu 1884 r.

Wobec zakusow we Wioszech dazacych do laicyzacji wychowania mtodziezy,
Ksigdz Bosko ukazywal si¢ dla dobrych, jako Maz iscie Opatrzno$ciowy 1 postany
przez Boga dla potozenia zapory tym pradom. Na niego zwracato oczy wielu
duchownych 1 $wieckich, pragnacych z nim wspotpracowaé w dziele tak doniostym
1 pilnym, jak zabezpieczenie ducha milodziezy przed infiltracjg bezboznictwa.
Zewszad naplywajace prosby, swiadczace o powaznej sytuacji panujacej na calym
potwyspie, uswiadamiaty salezjanom doniostos¢ ich misji wobec biezacych potrzeb
Kosciota 1 spoteczenstwa. Lecz rdwnoczesnie przygnebialy na widok niemoznosci
sprostania ogolnym wymaganiom i nadziejom, dla braku personelu, zwlaszcza
dyplomowanego, jakiego wymagaly ustawy panstwowe. Nie zdziwi wigc nikogo,
jesli pomimo wielu présb, zadna nowa fundacja nie mogla nawet zostaé
zapoczatkowana w ciggu roku 1884. Natomiast w kwitngcym stanie bylty juz
istniejgce zaklady, a niektore nabraly znacznego rozmachu. Jak w poprzednich, tak
1 w obecnym tomie powiemy o niektorych propozycjach, wstrzymanych w swym
biegu, z zaznaczeniem szczegolnie udziatu, jaki w nich miatl osobiscie Ksigdz Bosko.
Przytoczymy nastgpnie niektore szczegoty z domow, ktore juz znamy.

Zaczniemy od Corek Maryi Wspomozycielki, gdyz ich dzietami zajmowat si¢
nadal bezposrednio ze swa Kapitutg nasz Sw. Zalozyciel.

Pewnego razu ksigdz Durando podat mys$l otwarcia zaktadow, jako
przedszkoli dla chtopcéw w wieku od 5-7 lat, pod kierownictwem naszych Sidstr
CMW. W taki sposob mozna by dopomoOc rodzinom, zwlaszcza liczniejszym,
pozbawionym jednego lub dwojga rodzicow. Lecz Ksigdz Bosko z miejsca ucigt
dyskusje mowiac: To nie jest nasz cel.

Wspomnimy obecnie o trzech projektach dla Sidéstr CMW pochodzacych,
dwie z Wtoch 1 jedna z Sycylii.

Otoz, pisat do Ksigdza Bosko pewien wicepretor z Francavilla, proszac
o postanie do tej gminy dwojga Siostr dla wychowania dziewczynek, lecz
poprzestano na grzeczne] odpowiedzi. Bardziej okreslone propozycje nadeszty
z Castel S. Giovanni w obrebie Piacenzy, lecz Swicty obawiat si¢ obarczania sie
nadmiernymi wydatkami, podczas gdy Kapituta borykata si¢ juz z niematymi
cigzarami. W kazdym razie, wizyta ksiedza Cagliero mialaby w swoim czasie
dostarczy¢ przestanek do definitywnej odpowiedzi.
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Proboszcz z Moncrivello, w obwodzie Vercelli, proponowal w imieniu pewnej
fundatorki, wdowy Persico, ufundowanie zaktadu dla dziewczat, pod kierunkiem
Siostr CMW. Leciwa dama zamierzata legowac testamentalnie na ten cel pickny dom
wraz z rocznym dochodem w wysokosci 600 lir oraz winnice w wartosci 12 tys. lir.
Dom miat by¢ oddany w stanie, w jakim aktualnie si¢ znajdowat, a Zgromadzenie
miato ponosi¢ koszty remontéw 1 podatkow, co pochtoneloby znaczng czes¢
dochodow. Otéz, z doswiadczenia w Lu, Chieri 1 Vallecrosia wynikato,
ze w podobnych okolicznosciach domy Siostr brnelty zawsze w dilugach, skad
wynikato, ze lepiej dla nich mie¢ do czynienia z wtadzami w sierocincach, za ktore
im placg gotowka.

Jeszcze jednej rzeczy nauczylo doswiadczenie, mianowicie, gdy rodzice
wycofali swe dzieci z zaktaddéw siostr, to z braku stalych dochodow, dom ledwo
mogt egzystowac. Ocalily go skladki publiczne zainicjowane przez proboszcza
1 burmistrza.

No, jesli tak si¢ rzeczy maja — zakonkludowal Ksigdz Bosko, to propozycji
z Moncrivello nie przyjmiemy. Wpierw muszg ustali¢ ostateczng pensj¢ dla siostr.

Ksigdz Cagliero otrzymat polecenie udania si¢ na miejsce w ciggu listopada
1 zawarcia kontraktu na warunkach 3.000 lir rocznej pens;ji.

Salezjanom zaproponowano dwie placowki w Piemoncie. Mianowicie pan
Marengo, brat zmarlego kanonika, proponowal objecie konwiktu z kosciolem
wowczas nieczynnym, w historycznej miejscowosci Carmagnola pod Turynem. Po
dhlugich debatach, Ksigdz Bosko powiedzial: mozna wszcza¢ pertraktacje,
z zastrzezeniem, ze poczeka si¢ jeszcze z ustaleniem terminu i1 ze bgdziemy mieli
swobodg¢ postawienia warunkéw nam odpowiadajacych.

Pertraktowano, ostatecznie jednak kontrakt nie doszedt do skutku.

Inna propozycja materialnie necgca wyszla od magistratu Carignao,
w prowincji turynskiej. Wobec opuszczenia budynkow klasztornych przez
franciszkanow, ich prowincjal, w imieniu Generata oficjalnie oglosit zgode¢ na
objecie ich przez salezjanéw. Rada Miejska jednoglo$nie uchwalita zaprosi¢ Ksiedza
Bosko, aby otworzyt tam szkoty elementarne, a stopniowo 1 gimnazjum.

W tym celu gotowa byta odstgpi¢ owe budynki wraz z zapewnieniem 6 tysiecy
lir rocznej pensji. Na przebudowe lokali pewna osoba obiecywata ztozy¢ sume 10
tys. lir. Oprécz tego przekazano by Ksiedzu Bosko na whasnos$¢ testamentalnie dwa
domy czynszowe bedace w posiadaniu ksi¢zy emerytow. Ksigdz Bosko bytby sie
zgodzil, gdyby przystano na stopniowe rozwijanie powyzszego dzieta. Na to jednak
zabraklo projektantom cierpliwosci.

W stolicy Marchii, biskup Achilles Manara ofiarowal najpierw budynek na
zaklad, ktorego nie przyjeto z braku personelu, potem parafi¢ liczaca 6 tysigcy dusz
w Borgo Pio.

Ludno$¢ tutejsza — pisal 6w pratat — byla po wigkszej czgsci zarobkujaca
1 naplywowa, kolejarze, ktérzy niewiele dawaliby do roboty proboszczowi, natomiast
potrzebowaliby bardzo opieki duszpasterskiej nad sobg. Ksigdz Bosko napisat
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nastepujaca uwage na marginesie listu: ,,Ksigdz Durando niech odczyta na Kapitule”.
Musiato si¢ jednak odmowi¢ dla braku odpowiedniej osoby na objecie parafii. Mimo
to, o Ankonie nie zapomniano i od czasu do czasu wracano do niej z innymi
projektami. Kardynal Manara, juz jako podeszly starzec, mogt przeciez ogladac
w roku 1901 wybudowany zaklad wraz z przyleglym kosciotem, erygowanym na
parafie 1 byl §wiadkiem radykalnej przemiany tej biednej dzielnicy, dzigki otwarciu
Oratorium salezjanskiego.

Na posiedzeniu kapituty, 28 lutego, Ksiadz Bosko kazal odczyta¢ cztery
propozycje, trzy z zagranicy, a jedna z Teano w Campanii. O pierwszych bedzie
mowa Ww rozdziale nastgpnym, co do ostatniej, polecit odpisa¢ Eminencji
kardynatowi D’ Avanzo, w sensie odmownym.

W czasie dyskusji, Ksigdz Bosko przypomniat o pewnej normie, podanej
przez Piusa IX, a mianowicie, by nie otwiera¢ domow o podobnym charakterze, zbyt
blisko od siebie. To powoduje zawis¢ u innych podobnych instytucji oraz rozbudza
nieche¢ u wiadz lokalnych.

Inaczej nieco traktowano sprawg¢ pewnej propozycji z Penne, na koncu
Abruzzéw. Mianowicie, tam pewien gorliwy kaptan, nazwiskiem De Nardis, od 1882
roku nastawal na otwarcie zakladu naukowo-wychowawczego w jego ojczyznie.
Listy, jakie stat raz po raz do Ksiedza Bosko, zdradzaty jego szczere oddanie si¢ dla
dobra mtodziezy. Otrzymawszy jeszcze iskierke nadziei, mimo nieokre§lonego blizej
terminu, zapalony entuzjasta przybyl do Turynu, gdzie stwierdzit naocznie,
1Z ,rzeczywisto$¢ przeszta wszelki rozglos”; miat rowniez okazje przekonac¢ si¢, jak
,Ksiadz Bosko byl duszg calego Oratorium 1 wpajal swego ducha w najblizszych
wspotpracownikow”. Napisat on memoriat do Rady miejskiej, od ktorej zazadat,
w mys$l otrzymanych od Ksiedza Bosko instrukcji, oddania bytego konwentu
/Madonna del Carmine/, wykonania w nich odpowiednich przerdbek 1 dostosowania
lokali do nowy potrzeb oraz zabezpieczenia utrzymania dla szesSciu salezjandw.
Magistrat zgodzit si¢ na to. Od siebie zaproponowat byty klasztor OO Reformatow,
jako bardziej odpowiadajacy powyzszemu celowi. Otrzymal na to zezwolenie od
Stolicy §w. z zaleceniem porozumienia si¢ z prowincjalem rezydujagcym w Aquila.
Ale wtedy powstala gwaltowna opozycja, ktorg jednak przezwycigzono na skutek
interwencji kardynata Bilio, protektora zakonu.

Wowcezas magistrat sformutowal swe warunki, ktore ksigdz De Nardis przestat
do Turynu. Zniecierpliwiony dlugg zwloka, naglit na Ksiedza Bosko spotkanego
w Rzymie. Ksigdz Lemoyne tak pisal na ten temat do ksiedza Rua: Zataczam list
ksigdza De Nardis z Penne. Zajmijcie si¢ tg sprawg listownie lub za posrednictwem
kogo$ postanego. Ksigdz Bosko absolutnie nie moze si¢ tym zajaé, gdyz glowa
odmawia mu postluszenstwa. Macie jego pelnomocnictwa 1 nie brak wam
roztropnosci w tym wzgledzie. Moze mogtby tym si¢ zajac¢ ksigdz Durando...

Stad wynika, ze Ksigdz Bosko sktaniat si¢ do przyjecia powyzszej propozycii,
obiecywal nawet, ze z Rzymu wybralbym si¢ do Penne, gdyby okolicznosci na to
pozwolity. Sprawa odwlekata si¢ przez kilka lat, na czym zawazyl wplyw
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mniejszosci masonskiej w Radzie miejskiej, dotad maskujacej sie. Gorliwemu
1 bezinteresownemu kaptanowi niedanym jednak byto ujrze¢ realizacji zamierzonego
celu.

Az do roku 1884 nie bylo zadnej propozycji z Neapolu, gdy wptyneta w tym
czasie jedna szczegolnej wagi. Mianowicie, ksiadz Wawrzyniec Apicella, powazany
przez wszystkich kaptan, ufundowat cztery przytutki dla gluchoniemych chtopcéw
1 dziewczat, zarzadzajac nimi za posrednictwem swych pomocnikéw duchownych
1 $wieckich. Zamiarem jego bylo agregowa¢ swa fundacj¢e do Zgromadzenia
Salezjanskiego. Nad tym wnioskiem zastanawiala si¢ Kapituta na posiedzeniu w dniu
22 grudnia. Interesujacym bedzie zapoznac si¢ z protokotem z tego posiedzenia.

Ksigdz Bosko: Rozwazy¢ nalezaloby kwestie globalnie. Nie chodzi tu
o personel. Mozna by da¢ zna¢ ksiedzu Apicella, by osobiscie przybyt w celu
porozumienia si¢, pozniej wystatoby si¢ kogo$ z naszych do Neapolu, by rozejrzat si¢
na miejscu i rozpoczat pertraktacje. Stopniowo mogtoby si¢ rzecz utadzic.

Ksigdz Durando: Zauwazyt, ze dla czterech doméw trzeba duzo personelu.

Ksigdz Bosko: Ja nie proponuj¢ przyjecia, lecz zbadania, czy wypadatoby
podjac si¢ opieki nad ghuichoniemymi. Niechby ksigdz Apicella przybyt osobiscie
porozumie¢ si¢ w tej sprawie, na razie, ze wzgledu na chtodng pore, moze poczekaé
do Wielkanocy.

Ksigdz Durando: Nim przybedzie pertraktowacé, moze lepiej si¢ upewni, czy
jego wspodlpracownicy zgadzajg si¢ na to zjednoczenie.

Ksigdz Cagliero: Nim powezmie si¢ decyzje, zastanowi¢ si¢ wypada, czy to
zgodne jest z naszymi Regutami, zaymowac si¢ gluchoniemymi.

Ksigdz Durando: Reguly mowia, ze naszym celem jest nies¢ pomoc mtodziezy
zaniedbanej 1 ubogiej. A kt6z biedniejszy od gluchoniemych.

Ksigdz Rua: S. Kalasanty, ktory miat podobny cel, przyjmowat rowniez
gluchoniemych, fundujac sierocince.

Ksigdz Barberis: Wydaje mi si¢, ze salezjanie, przeznaczeni do pracy nad
gluchoniemymi, nie mogliby si¢ oddawa¢ innym zajeciom, gdyz ta praca
pochtlaniataby im zbyt wiele czasu.

Ksigdz Durando: Musiatoby si¢ chyba ustanowi¢ inspektori¢ wytacznie dla
ghuchoniemych.

Ksigdz Bosko: Proponowano mi niegdy$ prowadzenie zaktadu dla Slepych,
lecz nie zgodzilem si¢ na to. Myslatem, iz to by si¢ moze przydato, lecz nie czutem
si¢ na sitach podjac¢ tego. W wypadku ghuchoniemych sprawa przedstawia si¢ nieco
inaczej. Pragnatbym uczyni¢ dla nich, o ile mozliwe, co$ dobrego. Dlatego zwracam
si¢ do Kapituly o zdanie, czy wypadatoby nam zajmowac si¢ podobng klasa
mlodziezy meskiej 1 zenskiej.

Ksigdz Bonetti: Nie widz¢ mozliwosci powodzenia tej inicjatywy. Wedtug
mnie, palaca coraz bardziej jest kwestia opieki nad mtodzieza, od ktorej zalezy
przyszlos¢ spoteczenstwa.
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Ksigdz Sala: Znaczna cze$¢ personelu juz znajduje si¢ w wymienionych
zakladach 1 ci przyobleczeni w sutannach, jako klerycy mogliby zlaczy¢ si¢ z nami
jako tercjarze.

Ksigdz Durando: Jestem przekonany, ze ten personel nie zechciatby
przytaczy¢ si¢ do nas 1 predzej czy pozniej, odszedtby. A jesli niektdrzy z naszych,
postani do Neapolu, zostali tam odizolowani, to c6z dopiero, gdyby$Smy musieli
zarzadzi¢ az czterema domami? Wycofaé si¢, czy zlaczy¢ wszystkie razem? Nie
wyszliby$my na cato z tej sprawy.

Ksigdz Bosko: Odlozy¢ pertraktacje az do Wielkanocy. Tymczasem zbadac,
czy pracownicy ksiedza Apicella zgadzaliby si¢ na polaczenie si¢ z nami, 1 ilu
ewentualnie bytoby temu przeciwnych.

Ksigdz Cagliero: Radze zastanowi¢ si¢ powaznie. Domdéw jest cztery,
niektérzy z tych pracownikoOw na pewno odejda, nie chcac si¢ podporzadkowaé
nowemu kierownictwu, innych trzeba by zwolni¢, jak poucza do§wiadczenie.

Ksigdz Bonetti: Jesli si¢ chce zaja¢ glhuchoniemymi, to otworzy¢ dla nich
mniejszy dom, dla kilku chtopcow, a tak z czasem moglibySmy stworzy¢ personel
wlasny. Lecz nie podejmowac si¢ od razu tak wielkiej inicjatywy. Zazadac, by ksiadz
Apicella sam doprowadzit do ztaczenia. Moze ma dlugi, z ktorymi nie umie dac
sobie rady 1 chcialtby, zeby salezjanie tatali jego dziury.

Ksigdz Durando: Ksigdz Apicella nie ma dtugdéw, lecz ze wzgledu na podeszty
wiek obawia si¢, zeby po jego $§mierci nie upadla ta instytucja.

Ksigdz Bonetti dodaje: Wiasnie dlatego nie nalezy tudzi¢ si¢ obietnicg naszej
pomocy, gdyz wtedy nie szukatby innego sposobu, by podtrzymywaé swe dzieto,
ktore upadloby z naszej winy. JeSli chcemy poswieci¢ si¢ roéwniez dla
ghuchoniemych, to rozwinmy dzieto na naszym wtasnym fundamencie.

Ksigdz Bosko proponuje: Odpowiedzie¢ zatem ksiedzu Apicella nastepujaco:
Zastanowimy si¢ nad propozycja; Ks. Apicella niech pomysli w jaki sposob
zabezpieczy¢ na innej drodze swa instytucje, jesli chciatby odda¢ Zgromadzeniu
Salezjanskiemu swe hospicja, ono by nie miato trudnos$ci ich przejecia po jego
Smierci.

Ksigdz Rua: Zdaje mi si¢, ze nalezy oglednie postegpowaé wzgledem tego
rodzaju propozycji. Np. w Belluno pewien kaptan, ktéry zainicjowal oratorium,
zapisal je w testamencie Zgromadzeniu. Ot6z, zdarzy¢ by si¢ moglo, ze kogo$
zabraknie przy zyciu w momencie nieodpowiednim. A wtedy, jak bedziemy
wygladali nie mogac przyjac czyjej$ spuscizny...?

Ksigdz Sala: Ksigdz Rossi w Schio takze zapisal w testamencie Ksigdzu
Bosko swe wspaniate oratorium. W wypadku Apicelli sadza, ze chce szczerze
zlaczy¢ si¢ z nami, by mie¢ nasze poparcie moralne, tak izby jego Dobrodzieje
sktonniejsi byli do udzielania mu hojniejszego poparcia.

Ksigdz Bosko: A wigc, co wedtug was, nalezaloby odpisa¢ ksiedzu Apicelli?

Ksigdz Rua: Odpowiedzie¢ wprost, ze projekt nam si¢ podoba, lecz nie
mozemy go przyjac.
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Ksigdz Bosko: Wypadnie w takim razie doda¢: ,per ora non possiamo
accettere”. Kapituta aprobuje t¢ odpowiedz.

Ksigdz Durando proponuje dolaczy¢ nastepujaca obietnice: Ktos
wydelegowany w drodze do Randazzo wstapi do Neapolu, by zwiedzi¢ ten zaktad
dobroczynny. Kapituta aprobuje.

Z czterech domow istniejacych aktualnie w tej okolicy, jeden byt w Neapolu,
jeden w Casoria, a dwa w Molfetta. Z biegiem czasu instytucja ta przeksztatcata si¢
1 zmieniata miejsce, az kardynat Sanfelice nadat jej osobowo$¢ prawng pod zarzadem
arcybiskupa Neapolu pro tempore, gromadzac chlopcow w duzym budynku
potozonym w dzielnicy Tarsia, a dziewczynki w Casoria. Po wielu kolejach, jego
nastepca kardynat Prisco oddal zaklad pod kierownictwo salezjanom, ktorzy
doprowadzili do stanu kwitngcego oddziat meski, interesujac si¢ rowniez zakladem
dla dziewczat prowadzonym przez siostry.

Na Sycylii w Catanii toczyta si¢ rowniez sprawa fundacji zaktadu. Arcybiskup
Dusmet, w styczniu prosil, by z wiosng otwarto zaktad dla rzemieslnikoéw, lecz
Ksiadz Bosko polecil odpisac, ze tak szybko nie bedzie mozna tego uskutecznic.

Nieco poOzniej gorliwy arcypasterz prosit, by postano niezwlocznie
przynajmniej jednego salezjanina, by kierowal Oratorium $wigtecznym 1 szkota
elementarng. Szukano wigc na Kapitule odpowiedniej osoby. W Catanii potrzebny
jest dom salezjanski — mowit ksigdz Cagliero. Kto z naszych przyjezdza do miasta,
zmuszony jest szuka¢ gospody publicznej. Otdz, jesli juz jesteSmy na Sycylii, to
musimy si¢ tam jako$ zadomowi¢. Jesli nie otworzy si¢ domu w Catanii, to bede
zmuszony odwota¢ stamtad siostry, gdyz brak im oparcia. Tamtejszemu
arcybiskupowi odpowiadatoby by$Smy zapoczatkowali w Catanii jaki§ dom. Zwlekaé
dluzej nie mozna, poniewaz wtedy bedzie zmuszony odstgpi¢ innym dany obiekt,
jesli my nie przyjmiemy go.

Ksigdz Bosko, po wystuchaniu wszystkich, zadecydowat, ze konieczng jest
rzecza otwarcie wspomnianego domu; gdy brak personelu, wzig¢ z innych doméw;
zbyt wiele, bowiem razy juz obiecywato si¢ arcybiskupowi 1 nie dotrzymywato si¢
stowa. Tak tez Kapituta zadecydowata.

Lecz sekciarze kaptanscy nie zasypiali. Zwachawszy przybycie salezj